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ଲେଖକର୍‌ ପଦେ 


ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ର୍ସସ୍‌କୃତିପ୍ରେରମି ମୋର୍‌ ଅତି ଆପ୍ନାଁର୍‌ 
ବିଦ୍ଵାନ୍‌ ବନ୍ଧୁମାନେ ଆରୁ ଛାତ୍ରମାନେ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ସମିଆ ନ ଆରୁ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ 
ଠାନୈ ଅନେକ୍‌ କଥା ଜାନବାକେ ମନ୍‌ କରିଛନ୍‌ । ପ୍ରସନ ସବୁ ପଚ୍ରେଇଛନ୍‌ ! 
କଥା କଥା ଥି ଉପ୍ରୈ ଉପ୍ରୈେ ହେଁ ପ୍ରସ୍ନିମାନକର୍‌ ଉତ୍ତର୍‌ ଦେଇଁ ନେଇଁ 
ହଏ । ଜେନ୍‌ ସାଧାରର୍ଣ କଥା ସବୁ ସିଧା ସିଧା ଜାନବାର୍‌ ଲାଗି ଆଏ, ଜେତା କି, 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ପହେଲା ଛପା ବହି କେନ୍‌ ଟା ଆଏ, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଆଦି 
ଲେଖକମାନେ କିଏ କିଏ ଆନ୍‌, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ପହେଲା ବ୍ୟାକରର୍ଣ କିଏ 
ଲେଖିଥିଲେ ଇତ୍ଯାଦି କଥା କଥା ଥିଁ କହିଁ ହେବା । ବାକି, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ବର୍ନମାଲା, ଇତାର୍‌ ଲିପି, ଗୁଟେ ସବଦ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଭାସା ଥି କେନ୍ତା ବେଭାର୍‌ 
ହେସି, ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଭାସା ବଲ୍ମାଁ କି ଉପଭାସା ବଲ୍ମାଁ ଇତ୍ୟାଦି ପ୍ରସ୍ନଁ ସବୁ 
ସମାଧାନ୍‌ କର୍ବାକେ, ଧ୍ଵନିତତ୍‌, ରୁପତତ୍‌ , ଲିପିତତ୍‌, ଉଧାର୍‌ଆନ୍‌ଲା ସବ୍ଦତତ୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦିର୍‌ ଆଲୋଚନା ବି କର୍‌ବାକେ ପର୍ସି । ସେ ସମାଧାନ୍‌ ସବୁ ନୋଟ୍‌ କଲେ 
ପ୍ରବନ୍ଧ ହେସି । ଏନ୍ତା କିଛି ପ୍ରବନ୍ଧ ଇ ଠାନୈ ଠୂଲାହଇଛେ । 

ବହିର୍‌ ନାଁ ହଉନେ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା | ଅନେକ୍‌ ପ୍ରସ୍ନର୍‌ 
ଆଲୋଚନା ଆରୁ ସମାଧାନ୍‌ ନୋଟ୍‌ କଲା ବେଲ୍‌କେ ସେ ପ୍ରସ୍‌ନମାନ୍‌କର୍‌ ବିଚାର୍‌ 
କର୍ବାର୍‌ ଟା କେଉୁଁ ମୁଲ୍‌ ହେଲା ଆରୁ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାନୈ ତାକର୍‌ କେନ୍ତା କେନ୍ତା 
ସମାଧାନ୍‌ କର୍ବାକେ ଚେସ୍ଟା କରିଛନ୍‌, ସେ ସବୁ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାକେ ପଡିଛେ 
ବଲି ଇ ବହିର୍‌ ନାଁ ଏନ୍ତା ହଇଛେ । 

ଇ ରକମର୍‌ ଆଲୋଚନା ଆରୁ ସମାଧାନ୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ମୁଲ୍‌ ହଇଛେ 
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“ ସାତଟି ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମସ୍ୟା ( ସପ୍ତର୍ଷି, ମାର୍ଟ ୧୯୮୪) ” ନୁଁ। “ ଓଡିଶା ସାଂସ୍କୃତିକ 
ସମାଜର ସ୍ମରଣିକା ୧୯ ୯ ୫), ପଶ୍ଚିମ ଓଡିଶା ଅଗ୍ରଣୀ ସଂଗଠନ, ଭୁବନେଶ୍ବରର 
ସ୍ମରଣିକା ୧୯୯ ୬)” , ମନୋହର୍‌ ସୀସ୍କୁତିକ୍‌ ସନ୍ସଦ୍‌, ଭେଡେନ୍‌ର ସ୍ମରଣିକା 
ସବୁ, ଭର୍ନି, ନୂଆଁ ସକାଲ୍‌, ବଉଲ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ପତ୍ରିକାମାନ୍‌କେ 
ଇ ଆଲୋଚନା ସବୁ ଆସିସାରିଛେ । କେତେ ଆଲୋଚନା ଜେନ୍ତାକେ ସେନ୍ତା 
ଅଛେ ଆରୁ କେତେ ଠାନୈ ସମିଆକେ ନେଇଁ କରି ନୂଆଁ କରି ଆଲୋଚନା 
କର୍ବାକେ ପରିଛେ | ଇ ପତ୍ରିକାମାନ୍‌କର୍‌ ଆରୁ ସ୍ଲରଣିକାମାନକର୍‌ ସମ୍ପାଦକ 
ଆରୁ ତାକର୍‌ ଅନୁସ୍ଠାନ୍ମାନକର୍‌ ନଁ ଲେଖକ କୁତଗ୍ୟ ଆଏ | 

ଜେନ୍‌ମାନୈ ଇ ସବୁ ଗୁଟେ ବହି ଆକାରୈ ଦେଖ୍ବାକେ, ପଡ୍ଭାକେ 
ଆରୁ ଆଲୋଚନା କର୍‌ବାକେ ମନ୍‌ କରିଥିଲେ ସେମାନୈ ହଉଛନ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସା- 
ସାହିତ୍ୟ-ସସ୍‌କୃତିର୍‌ ମହାଗୋର୍‌ ସଚେତନ୍‌ ଦଲେ ସାହିତ୍ୟକାର୍‌ | ସେମାନୈ ହେଲେ 
ଧନ୍ପତି ମହାପାତ୍ର କେସରଂଜନ୍‌ ପ୍ରଧାନ୍‌, ସୁବାସ୍‌ ମେହେର୍‌, ଉତ୍ପନ୍ନ ଭୋଇ, 
ସିବ ସଂକର୍‌ ପୁଜାରି ଆରୁ ସରଗ୍‌ବାସି ସାଧୁ ଚରନ୍‌ ପଟନାଏକ, ମୋତିଲାଲ୍‌ 
ପନଡା, ଦୟାଲୁ ଚରନ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି ଆରୁ ପିତାମ୍ବର୍‌ ଗୁରୁ । ମୋର୍‌ ମତଭାସାପ୍ରେମି 
ପ୍ରତ୍ୟେକ୍‌ ଲେଖକ୍‌-ଲେଖିକା ନୁଁ ଜେନ୍‌ ଉତ୍ସାହ ଆରୁ ପ୍ରେରଣୀ ମିଲିଛେ ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ସମ୍‌କୁଁ ଧଏନ୍‌ ଧଏନ୍‌ ବଲୁହେଁ । ମାହାପୁରୁ ଇ ସମ୍କର୍‌ ଜଏ ଜଏ କରୁ ! 


ହୁଦମଣି ପ୍ରଧାନ୍‌ 
ଗୋବିନ୍ଦପାଲି ଛକ, ବର୍ଗଡ୍‌-୭ ୬୮୦୨୮ 
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ସୁଚନା ପତର୍‌ 


ବିସୟ ପୂସ୍‌୍ଠା 

ଲେଖକର୍‌ ପଦେ ୩ 
୧- ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍‌ଲି ବର୍‌ନିମାଲା ... ୭ 
୨- ଉଡିଆ ଲିପି ନୁଁ ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବର୍ନମାଲା ଆରୁ 

ଇହାଦେ ଆମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା  ... ୨୯ 
୩ - ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍‌ଲି ସ୍ଵାଭିମାନ : ବର୍ନିମାଲାର୍‌ 

ଲାଗି ବିଚାର୍‌ଟେ ୩୭ 
୪- ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ସବୁ ବର୍‌ନିଁ ବେଭାର୍‌ କଲୈ 

କାଣା ହେବା ୪୬ 
୫- ନାମାନ୍‌କୈ ଥିଲା ବର୍‌ନିଁ ଆରୁ ମାତ୍ରା ୪୯ 
୬ - ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍‌ଲିର୍‌ ଲାଗି ଅଲ୍‌ଗା ଲିପି ୬୨ 
୭ - ଦୁସ୍୍‌ରା ଦୂସ୍‌ରା ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଦୁସ୍‌ରା ଦୂସ୍‌ରା ବନାନ୍‌ ୬୪ 
୮ - ଉଧାର୍‌ ଆନ୍‌ଲା ସବଦର୍‌ ଚେହେରା ୬୯ 
୯ - କୋସ୍‌ଲି କି କୂସ୍‌ଲି ୭୫ 
୧୦- ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ ୭୮ 
୧୧ ¬ ହଲନ୍ତ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁର୍‌ ବେଭାର୍‌ ୯୬ 
୧୨ - ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ ଲାଗି ୧୦୮ 
୧୩ - ଜୋତିସ୍‌ ଆରୁ ଜୋଗବିଦ୍ୟାମାନ୍‌କର୍‌ ଅଖ୍ଯରତତ୍ତ ୧୧୦୧ 
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ଇ ବହି ଥି ବେଭାର୍‌ ହଇଥିବାର୍‌ ବିସେସ୍‌ 
ଚିନ୍‌ହାମାନ୍‌କର୍‌ ଅର୍ଥ: 


ସାଧାରଣ ଭାଵୈ କମୀ, ପୁର୍ନଛେଦ୍‌, ଉଦ୍ଧୁତି ଇତ୍ୟାଦି ଚିନହା, ସବୁ 
ରକ୍ମର୍‌ ଲେଖାମାନ୍‌କୈ ଦର୍କାର୍‌ ହେସି | ଇ ବହି ଥି ଆରୁ କେତେଟା ବିସେସ୍‌ 
ଚିନହାଁ ବି ବେଭାର୍‌ ହଇଛେ । 


[ ] : ମୁହଁର୍‌ ଧୂନି, ଉପଧ୍ବନି, ଧ୍ବନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଅଖର୍‌ (ସିଲାବଲ୍‌) । 
^ / / : ଧାତୁ, ପ୍ରତ୍ୟୟ, ସବ୍ଦ ଆରୁ ବାକ୍ୟାଂସ । 
( ) : ତଥ୍ୟ, ବିସେସ୍‌ କଥା ଆରୁ ଅଥ । 
~ : ତଫାତ୍‌ ନିର୍ଦେସକ ଆରୁ ବିକଲ୍ପ ! 
- ମୁଟା ଅଖର୍‌ : ବହି, ପତୁପତ୍ରିକା, ସିରୋନାମୀ( ହେଡିଙ୍ଗ), ସୁତ୍ର 
ଆରୁ ସୂତ୍ରାତ୍କକ କଥା । 
ରେଖା : ସିରୋନାମୀ( ହେଡିଙ୍ଗ) ଆରୁ କେନ୍ସି କଥାକେ ଜୋର୍‌ 
ଦେବାର୍‌ ଟା | 
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ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବର୍ନମାଲା 


(୧) 


ଭାସାଟେ ସିଖ୍ବାକେ ଜେନ୍‌ ବ୍ୟାକରର୍ଣଟେ ଲେଖାଜାଏସି ଆରୁ ଭାସା 
ସିଖ୍ବାର୍‌ ମୁଲ୍‌ କର୍ବାକେ କେନ୍‌ ପ୍ରାଇମର୍‌ (PRIMER) ଲେଖାହେସି ସେ 
ଠାନ୍‌ମାନ୍‌କୁଁ ପହେଲା ଭାସାର୍‌ ବର୍ର୍ନମାଲା ଦିଆଜାଏସି । ଦର୍କାର୍‌ ହେଲୈ ସେ 
ବିସେ ନଁ ଆଲୋଚନା ବି କରାହେସି । ଇ ପ୍ରବନ୍ଧ ନ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 
ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲା ବିସେ ନଁ ଆଲୋଚନା କରାହେବା । ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି 
ଭାସା ଜହ କରି ଆମର୍‌ ରାଏଜୈ, ଛତିସ୍ଗଡେ ଆରୁ ଝାର୍ଖଣ୍‌ ନଁ ବେଭାର୍‌ 
ହଉଛେ । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଇ ଭାସାର୍‌ ବର୍ନଁମାଲା ଉଡିଆ ଆରୁ ଦେବ୍‌ନାଗ୍ରି, ଦୁହି 
ଲିପି ଥି ଠିକ୍‌ କର୍ବାର୍‌ ଟା ଉଚିତ୍‌ ହେବା | ଇ ବିସେ ନିଁ ବି ଇ ଠାନୈ ଆଲୋଚନା 
କରାହେବା | 

ମୁନ୍‌ସର୍‌ ମୁହଁର୍‌ ଭାସା ହଉଛେ ଅସଲ୍‌ ଭାସା | ତାର୍‌ ସାହିତ୍ୟ ଆଏକ୍‌କେ 
ଦିସ୍ଲା ବାଗିର୍‌ ଥୁରେ ଥେଇପାରେ ଆରୁ ନେଇଁ ଦିସ୍ଲା ବାଗିର୍‌ ବି ଥେଇପାରେ 
| ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ଲିଖା ରୁପଟେ ଥେଇପାରେ, ନେଇଁ ବି ଥେଇପାରେ । ମୁହଁର୍‌ 
ଭାସାକେ ସଙ୍ଗଗ୍ରହ କରି କରି ପରିଖ୍ୟା କଲୈ ଆର୍ମେ ଗୁଟେ ଠାନୈେ ପୁହୁଁଚିମୀଁ 
ଜେନ୍‌ ନାଁ ସେ ମୁହଁର୍‌ ଭାସାର୍‌ କେତେଟା ଫଟିକ୍‌ ଧ୍ବନିର୍‌ ଧାର୍‌ଟେ ବୁହିଁକଜଉଛେ । 
ସେ ନଁ ଇ ଟା ବି ଦେଖ୍ବାକେ ପାଏମା ଜେ ଗୁଟେ କିସ୍‌ମର୍‌ ଧ୍ବନି ଅର୍‌ ଗୁଟେ 
କିସ୍ମର୍‌ ଧ୍ଵନି ଠାର୍ନୁ ଫରକ୍‌ ଥିସି ବଲି ସେମାନେ ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍‌ଗା ଅର୍ଥ ଥି 
ବେଭାର୍‌ ହେସନ୍‌ । ଇ ଥିର୍‌ ଆର କଥା ବି ସତ୍‌ ଆଏ । ଧ୍ଵନିମାନୈ ଅଲ୍ଗା 
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ଅଲ୍ଗା ଅର୍ଥ ଥି ବେଭାର୍‌ ହେସନ୍‌ ବଲି ସେମାନେ ଅଲ୍‌ଗା ଅଲ୍ଗା ଆନ୍‌ । 
ଜେନ୍ତା, /କମ୍‌। ସବଦର୍‌ [କ୍‌] ଠାନୈ [ଖ୍‌] ଲେଖ୍ଲୈ ହେବା /ଖମ୍‌! | ଇ 
ସବ୍ଦମାନ୍କର୍‌ ଅର୍ଥ ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍ଗା ଆଏ ବଲି (କମ୍‌ : small amount or 
$12e, ଖମ୍‌ : pillar) ଇ ଧୂନିମାନ୍‌କୁ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍ଗା ଦୁଇଟା 
ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ PHONEME) ବଲି କହେମୀ | ଇ କଥାକେ ଅର୍‌ ଟିକେ ଫଟିକ୍‌ 
କର୍ବାକେ ଇ ଦୂହି କୋମଲ୍‌-ତାଲବ୍ୟ ଧ୍ଵନି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସା ଥି କେନ୍ତା ହଉଛେ 
ଦେଖୁଁ । ୯4୬ [କେପ୍‌[(ଟୁପି) ସବ୍ଦ ଥି ପହେଲା କେନ୍‌ ଧ୍ବନି ଅଛେ ତାହାକେ 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ [ଖ୍‌] ବାଗିର୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ କରାହେସି | ଜଦି ତାହାକେ [କ୍‌] 
ବାଗ୍୍‌ିର ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ କରାଜିବା, ଆମୈ କେନ୍ତା କର୍‌୍ସୁ, ଇଙ୍ଗଲିସ୍ମାନକୁ ଟିକେ 
ଅବାଗିଆ ସୁବଭା ସିନୈ, ଅଥ ଥି କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ହଏ | [ କେପ୍‌]-ବଏଲେ 
ଜାହା [ ଖେପ୍‌] ବଏଲେଁ ବି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସା ଥି ସେ ଟାକେ ବୁଝାବା | ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ହେଁ ନ [କ୍‌] ଆରୁ [ଖ୍‌] ଧଵନିମାନ୍‌୍କୁ ଗୁଟେ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମର୍‌ ଦୁଇଟା ଉପଧ୍ବନି 
(ALLOPHONE) ବଲି କହେସନ୍‌ । ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି [କ୍‌] ଆରୁ [ଖ୍‌] 
ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍ଗା ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଜHONEME) ହେଲା ବେଲ୍‌କେ, ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସା ଥି 
ହେଁ ଦୂହି ଧ୍ଵନି ଗୁଟେ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମର୍‌ ଦୁଇଟା ଉପଧ୍ବନି ବଲି ନିଆହେସି । 
ଚେହେରୁଁ ଆସୁଁ ବର୍ନ( LETTER) ନିକେ । ମୁହଁର୍‌ ଭାସୀକେ ଲେଖ୍ଲୈ 
ବର୍ନଁ ସବୁ ଦର୍କାର୍‌ | ଧ୍ଵନିର୍‌ ଚିନ୍ହାଁ ହିସା୍ରେ ବର୍ନମାନଙ୍କୁ ବେଭାର୍‌ କରାହେସି 
| ତିନ୍‌-ଚାଏର୍‌ ବର୍ସିଆ ଛୁଆଟେ ତାର୍‌ ମତ୍ୁଭାସା ସିଖିସାରିଥିସି। ଧରୁନ୍‌, ଇହାଦେ 
ସେ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ମୁଲ୍‌ କରୁଛେ | ସ୍ଵର ବର୍ନଁ ସବୁ ଲେଖି ଜାନିଛେ । ଆପଣ୍‌ 
ତାହାକେ ଲେଖ୍ବାକେ କହେଲେ ‘ଆ! | ସେ ଲେଖ୍ଲା | ତେହେରୁଁ ଲେଖ୍ବାକେ 
କହେଲେ “ଇ' । ସେ ଜଦି ଉଡିଆ ବର୍ନଁମାଲା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ସିଖୁଛେ ବଏଲୈ 
ସେ ନି ଟିକେ ଅଟ୍କିବା | ଆ” ଲେଖ୍ଲା ବାଗିର୍‌ ଧାଏକଲା ନେଇଁ ଲେଖେ | 
ତେହେରୁ ଆପଣ୍‌ ଛୁଆକେ “ଦୀର୍ଘ ଇ' ଲେଖ୍ବାକେ କହେବେ | ଇ ଦୁହି ବର୍ନ 
ଲେଖି ସାଏଲୈ ଆପଣ୍‌ “ଆଂ କେ ଦେଖେଇଁ କରି ପଚ୍ରାଲୈ ସେ ବଲ୍ବା [ଆ] 
ଆରୁ ‘ଇ”କେ ଦେଖେଇଁ କରି ପଚ୍ରାଲୈ ବଲ୍ବା [ଇ] । ତାହାକେ ଦିର୍ଘ କରି 
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ଉଚ୍ଚାରଣ କରିପାରେ, ନେଇଁ ବି କରିପାରେ ! ବାକି ଜେନ୍ମାନ୍‌କର୍‌ ବର୍ନଁ 
ପରିଚୟ ନେଇଁନଁ ତାହାକୁ ଇ ବର୍ନମାନ୍‌କୁ ଦେଖେଇଁ କରି ପଚ୍ରାଲୈ କିଛି କହି 
ନେଇଁ ପାରନ୍‌ | ତ, ଇ ନିଁ ମୁଟାମୁଟି ଜେନ୍ତା ଜେନ୍ତା ହେଲା ସେ ଟା ହଉଛେ, ( ୧ ) 
ମୁହେଁ ଧ୍ବନିଟେ ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଗଲା : ( ୨) କଲାପଟା, ସିଲେଟ୍‌ କି କାଗଜ୍‌ 
ଉପ୍‌ରୈ କିଛି ଗୁଟେ ଚିନହାଁ ଲେଖାଗଲା ଆରୁ ଇ ଟା ସେ ଧ୍ଵନି ଆଏ ବଲି 
ସିଖାଗଲା : (୩) ଲେଖା ହଇଥିଲା ଜିନିସ୍କେ ଇ ଟା କାଣୀ ଆଏ ବଲି ପଚ୍ରାଲୈ 
ସିଖିଥିଲା ଲୋକ୍‌ ସେ ଟାକେ ସେନ୍ତା ଉଚଚାରର୍ଣ କଲା । 

ଧ୍ବନି > ବର୍ନଁ > ଧୂନି 

ବର୍ନଁ ହଉଛେ ଧଵନିଗ୍ରାମର୍‌ ଚିନ୍‌ହୀଁ । ଧୂନିବିଗ୍ୟାନର୍‌ ଧାରା ଥି ଗୁଟେ 
ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ସବୁ ଠିକ୍‌ କରି ସାଏଲା ଉତାରୁଁ ସେ ଭାସାର୍‌ ଜେତୁକିଟା 
ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଅଛେ ସେତ୍‌କିଟା ବର୍ନଁ ଠିକ୍‌ କଲୈ ଆରୁ ତେହିଁ ସେ ଭାସାକେ 
ଲେଖ୍ଲୈ ବର୍ନାଁସୁଦ୍ଧ($PELLING MISTAKE) ବଲି କଥାଟେ ନେଇଁ 
ରହେ । ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ବର୍ନଁ ଗୁଟ୍‌କ ଗୁଟେ ହଇ ପାର୍ଲୈ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ 
ବନାନ୍‌ ଇ ଟା ହେବା କି ସେ ଟା ହେବା ବଲି ବିଚାର୍‌ କର୍‌ବାକେ ନେଇଁ ପରେ 
| 

ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-୍ସସ୍‌କୁତି ନିଁ ସ ସ ବର୍‌ସର୍‌ ସାଧନୀକେ ନେଇଁ କରି 
ଗୁଟେ ପରମ୍ପରା ତିଆର୍‌ ହେସି | ଭଲ୍‌ ହଉ କି ଅସାର୍‌ ହଉ, ସୁବିଧା ହଉ କି 
ଅସୁବିଧା ହଉ, ଜହ କରି ଭାସା ଆରୁ ସାହିତ୍ୟ ନିଁ ତାହାକେ ସହଜେ ବଦ୍ଲେଇଁ 
ନେଇଁ ହଏ । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଜେନ୍‌ମାନୈେଁ ନିଜର୍‌ ମାତୁଭାସାକେ ସଫା, ସରଲ୍‌ 
ଆରୁ ସୁନ୍ଦର୍‌ କର୍ବାକେ ଚିନ୍ତା କରୁଛନ୍‌ ତାହାକୁ ବନ୍‌ଏ କରି ଭାବି ଚିନ୍ତି 
କରି ତାର୍‌ ଲେଖା ରୁପକେ ଠିକ୍‌ କର୍ବାକେ ପଡ୍ବା । 

ସଚେତନ୍‌ ହଇଁ କରି ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଥି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ୧୯୮୦ 
ମସିହା ନୁଁ ଇ ପାଖର୍‌ କଥା ଆଏ । ତା୧୧ | ୦୩ | ୧୯୮୪ ଦିନ ବଲାଙ୍ଗେର୍‌ 
ଜିଲା ଲେଖକ ସଂଘର୍‌ ସଭା ନଁ ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଲାଗି 
ଉଡିଆ ଲିପି ଆରୁ ଦେବ୍‌ନାଗ୍‌ରି ଲିପି, ଦୁହିଟା ବେଭାର୍‌ କରାଜଉ ବଲି କଥା 
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ପରିଥିଲା ( ୧) । ତାର୍‌ ମାସେ ଉତାରୁଁ ତା୧ ୪ । ୦ ୪ | ୧୯୮୪ ମେରୁ ପରବ୍‌ 
ଦିନଁ ସମଲ୍ପୁରି ଲେଖକ ସଂଘ ଟାଉନ୍‌ ହାଇସ୍କୁଲ୍‌ ( ନର୍ସିଙ୍ଗ୍‌ ଗୁରୁ) ହଲ୍‌ ନ ଜେନ୍‌ 
ସଭାଟେ କଲେ ସେ ନଁ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି କେନ୍ତା କରି ଲେଖ୍ଲୈ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ସବୁ ଧ୍ଵନି ଠିକ୍‌ କରି ଲେଖି ହେବା ତାର୍‌ ବି ସାନ୍‌ ସୁରୁ ଚର୍ଚାଟେ ହଇଥିଲା( ୨ ) 
| ସେ ବର୍ସ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ମୁନ୍‌ସିପାଲ୍ଟି ସଭାଘରୈ ତା୦ ୧ । ୦୮ । ୧୯୮୪ ଦିନ 
ସମଲ୍ପୁରି ଧ୍ଵନିତତ୍ଵର୍‌ ପରିଚୟର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ ବିସେସ୍‌ ସଭା ହଇଥିଲା। ଇ ବରସ୍‌ 
ଟା ଥିଲା ଚେତ୍ବାକେ, ତହଁକିବାକେ ଆରୁ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ସଫାସଫା, ସହଜ୍‌, 
ସରଲ୍‌ ଆରୁ ସୁନ୍ଦର୍‌ କରି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଲାଗି ବିକଲ୍ପ ସବୁ ନୁର୍ବାକେ | ଆର୍ମେ 
କେନ୍ତା କହୁଛୁଁ, ପାରୁଁ ପର୍ଜନ୍ତେ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ମାଁ ବଲି ବିଚାର୍‌ କରାଗଲା | ଇ 
କଥା ବ୍ିଗ୍ୟାନସସ୍ମତ୍‌ କଥା ଆଏ ବଲି ଭାସାତତ୍ଵବିତ୍‌ମାନୈ ଆମ୍‌କୁଁ ଅପ୍ନାବାକେ 
କହେସନ୍‌ । ଏଖେଇ ଗୁଟେ ଉଦାହରନ୍‌ ଦେଲୈ ଜେତ୍ତେତେ ହେବା | ଉଡିଆ 
ଭାସାତତ୍ଵର୍‌ ଝନେ ମୁଲିହାର୍‌, ଅତି ବିଖ୍ୟାତ୍‌ “ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ସା' 
ତାକର୍‌ ଅତି ବିଖ୍ୟାତ୍‌ ଗରନ୍ଥ “ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତୁ( ୧୯ ୯ ୫)”ର୍‌ ୧୯୪ ପୁସ୍ଠା 
ନ କହୁଛନ୍‌, “ ତେବେ ପିଲାଙ୍କ ମୁଖ( READING)ରେ ଶକାର କରାଇବ କି 
ସକାର ? ଯଦି ଶକାର ବୋଲ, ତେବେ ପିଲାଙ୍କର ଅଭ୍ୟାସର ବିରୁଦ୍ଧ ହେବ । 
ଅତଏବ ଯାହା ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଅଭ୍ୟସ୍ତ, ତାହା ହିଁ ଲେଖିବା ଉଚିତ ଏବଂ ଯାହା 
ଲେଖିବ, ତାହା ହିଁ ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଅଭ୍ୟସ୍ତ କରିବା ଉଚିତ । ମାତ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ ବିରୁଦ୍ଧ 
ଲେଖା କିମ୍ବା ଲେଖା ବିରୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ କଥଂଚିତ୍‌ ଉଚିତ ହୋଇ ନ ପାରେ ।” (୩) 
| 

ତେହେରୁଁ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବର୍ନମାନ୍‌ଙକୁ କାଟ୍‌ବାଚ୍‌ କରି ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ଲାଗି ଜେନ୍ତା ଠିକ୍‌ ହେବା, ସେନ୍ତା ଗୁଟେ ବର୍ନଁମାଲା ଠିକ୍‌ କରାଗଲା । ଆରୁ 
ତାହାକେ କୁହାଗଲା ସମଲ୍ପୁରି ବର୍ନମାଲା( ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବର୍ନମାଲା) ! 
କଥା ଟା ଅନେକ୍‌ ଲେଖକ ବନ୍ଧୁକର୍‌ ମନ୍୍‌କେ ଆଏଲା । ଅନେକ୍‌ ବନ୍ଧୁ ବୃଝ୍ଲେନ 
ଜେ ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍ଲିକେ ତାର୍‌ ବର୍ନମାଲା ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ସହଜ୍‌, ସରଲ୍‌, 
ସାପ, ସୁନ୍ଦର୍‌ ଆରୁ ଧ୍ଵନିବିଗ୍ୟାନ୍‌ସମ୍ମତ୍‌ ହେବା ତ ନିସ୍‌ଚେ, ଇତାର୍‌ ଦୂଆରା ଆମର୍‌ 
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ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌( ସ୍ଵବାତନ୍‌ତ୍ରିଅ) ବି ଉବାଗର୍‌ ହେବା | 

ଅସି ଦସକର୍‌ ଆଗୋ ଆମେ ଲେଖୁଥିଲା ପାଖେ ଆରୁ କହୁଥିଲା ପାଖେ 
। ସମଲ୍ପୁରି ବଲି ଲେଖୁଥିଲା ବିକୃତ୍‌ ଉଡିଆ । ଲେଖୁଥିଲା “ କହନା” ଆରୁ କହୁଥିଲା 
 କନ୍ହୀ” , ଲେଖୁଥିଲା ' ପହଲା! ଆରୁ କହୁଥିଲା ' ପଲ୍ହା' , ଲେଖୁଥିଲା ' ଟଣ୍ଢେଇ” 
ଆରୁ କହୁଥିଲା ‘ ଟଣ୍ହେଇ' ଇତ୍ୟାଦି । ଆମ୍ୈ କହୁଛୁ ' ବୃଦ୍ଭାର୍‌ ', ' ପଡ୍ଭା' 
ଇତ୍ୟାଦି ଆରୁ ଲେଖୁଛୁଁ “ବୁଧ୍‌ବାର୍‌',  ପଢ଼ବା” ଇତ୍ୟାଦି । ଆମେ ତ ଚାସି' 
ଲେଖିପାର୍ମାୀ, କାଁ କରି ଲେଖ୍ମାଁ ' ଚାଷୀ' ଆରୁ କହେମୀା ' ଚାସି' ବଲି ? 

ଆମର୍‌ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟପ୍ରେମି ଅଧ୍ୟାପିକମାନୈ ସମଲ୍ପୁରି- କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ 
ଧ୍ବନିତତ୍ଵ, ରୁପତତ୍ଵ, ପଦରଚନା ଇତ୍ୟାଦିକେ ନେଇଁ କରି ଗବେସଣୀ କରିବସ୍‌ଲେ 
| କିଏ କିଏ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ବ୍ୟାକରଣ ଚର୍ଚା କରିଛନ୍‌ ଆରୁ ସେ ସବୁ. କେନ୍ତା 
ହଇଛେ, ଦେଖ୍ବାକେ, ଜାନ୍ବାକେ ଚେସ୍ଟା କରାଗଲା( ୪) । 

ତେହେରୁଁ ଧ୍ଵବନିବିଗ୍ୟାନର୍‌ ଧାରା ଅନ୍‌ସାରୈ ଉଡିଆ ଲିପି ନୁଁ ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ବର୍ନିମାଲା ଠିକ୍‌ କରାଗଲା । ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଠିକ୍‌ ଭାବେ ଲେଖ୍ବାକେ 
ଇ ଭାସାର୍‌ ଜେତ୍‌କି ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଅଛେ ଆରୁ ଜହ ବେଭାର୍‌ ହଉଥିବାର୍‌ ଉପଧ୍ନି 
ଅଛେ ସେତ୍‌କିଟା ବର୍ନଁ ନେଇଁ କରି ଲେଖ୍ଲୈ ଅବିସ୍‌ ଠିକ୍‌ ହେବା ବଲି ବିଚାର୍‌ 
କରାଗଲା | ( (ସମଲ୍ପୁରି ବ୍ୟାକରଣ ଚର୍ଚା( ୧୯୮ ୪), ସମଲ୍ପୁରି ଅଖର୍‌ 
( ୧୯ ୯୩), ସମଲ୍ପୁରି,ଧ୍ବନିତତ୍‌ ଆରୁ ବର୍ନମାଲା( ୧୯ ୯୯) ଇତ୍ୟାଦି ଧଵର୍ନିତତ୍ଵ 
ଆରୁ ବର୍ନିମାଲା( ୧୯୯୯) ପ୍ରବନ୍ଧ ଟା ତା.୦ ୪-୦୧-୧୯୯୯ ଦିନଁ 
ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଲୋକମହୋତ୍ସବର୍‌ ଆଲୋଚନା ଆସର୍‌ ନ ପଢାହଇଥୁଲା !)) 
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ନିଜେ ଜାହା ଭାବୁୁଁ ଆରୁ ଅନୁଭବ୍‌ କରୁଛୁ, ସେ ଟା ଦୁସ୍ରାମାନ୍‌କୁ ନେଇଁ 
କହେଲୈ ଜେନ୍ତା କି ନେଇଁ ଚଲେ । ନିଜର୍‌ କଥା କହେବାକେ ଆରୁ ଦୂସ୍ରାମାନ୍‌କର୍‌ 
କଥା ସୁନ୍‌ବାକେ ଭାସାଟେ ଦରକାର୍‌ | ପର୍‌ତି ଦିନ୍‌ ଆର୍ମେ ଜେନ୍‌ କଥା ହେସ୍ଲ, 
ସୁନ, ହେଁ ସବୁକେ କହି ନେଲୈ ଆରୁ ସୁନି ନେଲୈ ହେଲା । ବାକି ଏନ୍ତା 
କେତେ କଥା ଅଛେ ଖାଲି ସୁନି ନେଲୈ ନେଇଁ ଚଲେ | ମନେ ରଖ୍ବାକେ ମନ୍‌ 
ଲାଗ୍ସି | ଜେନ୍‌ମାନୈ ଥିଲେ ତାକର୍‌ କଥା, ଜେନ୍‌ମାନୈ ଅଛନ୍‌ ଆରୁ ଜେନ୍ମାନେ 
ଆଏବେ, ହେଁ ସମ୍କିରିର୍‌ ଉପକାର୍କେ ଆଏବାର୍‌ କଥାମାନକୁ ଲୋକ୍‌ ଉତାର୍‌କେ 
ଉତାର କହୁଥିଲେ ଆରୁ ସୁନି ସୁନି ମନେ ରଖୁଥିଲେ । ଏନ୍ତା ଗୁଟେ ସମିଆ ଆଏଲା 
ଜେ ଇ ସବୁ କଥା ମନୈ ରଖ୍ବାର୍‌ ଟା ଗୁର୍‌୍ଦୁ କାଏଡ୍‌ ହେଲା । ଭରନ୍‌ ଭରନ୍‌ 
ଗିତ୍‌, କଥାନି ଆରୁ ତେହିର୍‌ ଭିତ୍ରୈ ଥିଲା ଗ୍ୟାନ୍‌କେ ଆଏବା ପିଢିମାନ୍‌କର୍‌ ଲାଗି 
ଠୂଲେଇଁ କରି ରଖ୍ବାର୍‌ ଦର୍କାର୍‌ ପର୍ଲା । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ବିଦ୍ଵାନମାନୈ ଆରୁ 
ଗୁର୍ଣବାନ୍‌ ଲୁକେ ହଜାର୍‌ ହଜାର୍‌ ବରସ୍‌ ଧରି କରି ଜେନ୍‌ ଉପେ-ଚକର୍‌ ସବୁ ନୂରି 
ବସ୍ଲେ ସେ ନୁଁ ମୁନ୍ସର୍‌ ସଭ୍ୟତାକେ ଆଏଲା ଇ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା । 
କେନ୍‌ ଜେନ୍‌ ନଁ ଜୀଜାଣୀ ଲେଖାହଇଛେ, ବଏଲୈ ମାଟିର୍‌ ଆରୁ କାଠର୍‌ 
ପଟା ଥି, ପଖ୍ନୈ, ତାଲ୍‌୍ପତ୍ରେ, ଭୁର୍ଜ ପତ୍ର, କାଗକଜ୍‌ ବାଗିର୍‌ 
ପେପିରସ୍( PAPYRUS) ଉପ୍ରୈ, ସେ ସବୂକେ ପରିଖ୍ୟା କଲୈ ଜନା ପର୍ସି ଇ 
ଲେଖା ସବୁ ଦୁଇ ପ୍ରକାର୍‌ । ମିସର୍‌ ଦେସର୍‌ ଫଟୁ-କଟା ଲେଖା ସବୁ 
(HIEROGLYPHS) ଆରୁ ଚିନ୍‌ ଦେସର୍‌ ଅର୍ଥସୁଚକ୍‌ ଲେଖା ସବୁ 
(CHARACTERS) ଗୁଟେ କିସ୍ମର୍‌ ଲେଖା । ଇ ନଁ ଲେଖା ସବୁ ସିଧା 
ଅର୍ଥକେ କହେସନ୍‌ । ଜେନ୍ତା ଆଏଜକାଲିର୍‌ କମିକ୍ କି ଚିତ୍ରକଥା | ଇ ନଁ କଥାନି 
ବହିମାନ୍‌କୈ ଉତାର୍‌କେ ଉତାର୍‌ ଫଟୁମାର୍ନେ ଦିଆହଇଥିସି। ଫଟୁମାନ୍‌କର୍‌ ତଲୈ 
ଲେଖାମାନ୍‌କୁ ପଢି ନେଇଁ ପାର୍ଲା ଲୁକେ ବି କଥା ଟା କାଣା ଆଏ ଜାନିପାର୍‌ସନ୍‌ 
| ଇ ଫଟୁକଟା ଲେଖା ପାଖାପାଖି ହେନ୍ତା ଆଏ | ଦୂସ୍ରା ପ୍ରକାର୍‌ ଲେଖା ନିଁ ବର୍ଜନ 
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ସବୁ ବେଭାର୍‌ କରାଜାଏସି | ଇ ନଁ ବର୍ନ ସବୁ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ଚିନ୍ହାଁ ଭାବେ 
ବେଭାର୍‌ ହଇପାରନ୍‌, କେନ୍ତା ଜାପାନି ଥି ହେସି। ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା ଏକ, ବୂଇ, ତିନ୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦି ନେଇଁ ଲେଖି କରି ୧, ୨, ୩ ଇତ୍ୟାଦି ଲେଖ୍‌ଲୈ ବି ସେମାନ୍‌କର୍‌ 
ଅର୍ଥକେ ଠିକ ବୁଝି ପାରୁଁ ହେନ୍ତା କଥା ଆଏ । ଫେର୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ଅଖର୍ମାନ୍କର୍‌ 
ଚିନ୍ହା ବି ହଇପାରନ୍‌, ଜେନ୍ତା ଦେବନାଗ୍‌ରି, ଉଡିଆ, ବଙ୍ଗାଲି ଆଦି ଲିପି ଥି 
ହେସି | ନେଇଁ ତ ବର୍୍ନଁ ସବୁ ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ଚିନ୍ହାଁ ବି ହଇପାରନ, 
ଜେନ୍ତା ରୋମାନ୍‌ ଲିପିର୍‌ ବର୍‌ନଁ ସବୁ ବେଭାର୍‌ ହେସନ୍‌ । ଏନ୍ତା କି ବର୍‌ନଁ ସବୁ 
ଖାଲି ମୁହଁର୍‌ ଧ୍ଵନିମାନ୍‌କର୍‌ ଚିନ୍ହାଁ ବି ହଇପାରନ୍‌, କେନ୍ତା NTERNA- 
TIONAL PHONETIC ALPHABET ଥି ହେସି | ତାର୍‌ ମାନୈ ବର୍ନଁ ସବୁ 
ଧ୍ଵନିସୁଚକ୍‌ ହେବାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଅର୍ଥସୁଚକ୍‌ ବି ହଇପାରନ୍‌, ନେଇଁ ତ ଖାଲି ଧଵନିସୂଚକ୍‌ 
ହଇପାରନ | ” 
ଧ୍ବନିମାନ୍‌କର୍‌ ହେନ୍ତା କିଛି ଅର୍ଥ ନେଇଁ ଥାଏ । ବାଢ଼ି, ଟିକେ ଆଗୋ 
ଆର୍ମେ ଆଲୋଚନୀ କରିସାରିଛୁଁ ଜେ ଧ୍ବନିଟେ ଜେତେବେଲୈ ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ 
ଧ୍ବନି ହିସାର୍ବେ ବେଭାର୍‌ ହେସି, ତାହାକେ ସେ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ଟେ ବଲି 
କହେସନ୍‌ । ତେହେରୁଁ ସେ ଭାସାର୍‌ ଧଵ୍ନିତତଵ( PHONOLOGY)ର୍‌ ନିଅମ୍‌ 
ଅନସାରୈ ଗୁଟେ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ହଉ କି ଏକା ସାଙ୍ଗେ ଅନେକ୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ହଉନ୍‌ 
ସବ୍ଦ( ୪୦RD) ହିସାବୈ ଅଥ ପ୍ରକାସ୍‌ କର୍ସନ୍‌ | ଗୁଟେ ଭାସା ଥି କିଛି 
ଲେଖ୍ବାକେ ତାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ଚିନହା ହିସାବ ଜାହା ସବୁ ନିଆଜାଏସି 
ସେ ଚିନ୍ହାଁ ସବୁକେ ସେ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵର୍ନିସୁଚକ୍‌ ବର୍୍ନମାଲା( PHONETIC 
ALPHABET) ବଲି କହେସନ୍‌ 
ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିସୁଚକ୍‌ ବର୍ନମାଲା ଆରୁ ଗୁଟେ ଲିପି($CRIPT)ର୍‌ 
ବର୍ନମାଲା ଭିତ୍ରୈ ଜେନ୍‌ ଫରକ୍‌ ଅଛେ ସେ ଟା ଅଲପ୍‌ ଟିକେ ଆଲୋଚନା 
କରୁଁ । ଭାସାର୍‌ ଧଵନିସୁଚକ୍‌ ବର୍ନଁମାଲା ହଉଛେ ସେ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ କିଛି 
ଉପଧ୍ବନିମାନକର୍‌ ଚିନହାଁ ସବୁ । ଲିପିର୍‌ ବର୍‌୍ନମାଲା ହଉଛେ ଗୁଟେ ଧାରା 
(STYLE) ଥି ଲେଖା ହଇଥିଲା ଚିନହାଁ ସବୁ : ଜେନ୍ତା ଚାଏର୍‌ଖୁଟିଆ ଦେବ୍‌ନାର୍ରି 
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ଲିପି, ତିନ୍ଖୁଟିଆ ବଙ୍ଗାଲି ଲିପି ଆରୁ ଗୋଲ୍ଗୋଲ୍‌ ଉଡିଆ ଲିପି । ଦୁଇ ନମର୍‌ 
କଥା ହେଲା ଗୁଟେ ଲିପିର୍‌ ବର୍‌ନଁମାଲାକେ ଖାଲି ଗୁଟେ ଭାସା ବେଭାର୍‌ 
କରିପାରେ ଅନେକ ଭାସା ବି ବେଭାର୍‌ କରିପାରନ୍‌ | ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଭାସାର୍‌ 
ଧବନିସୁଚକ୍‌ ବର୍ନମାଲା ଆରୁ ଲିପିର୍‌ ବର୍ନମାଲା ଜେତ୍କିକେ ସେତ୍କି ହଇପାରେ, 
ନେଇଁ ବି ହଇପାରେ | ୟୁରୋପ୍୍‌ ମହାଦେସର୍‌ ବଡ୍‌ ଭାଗ ଭାସା ରୋମାନ୍‌ ଲିପିର୍‌ 
ଛବିସ୍ଟା ବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ କର୍ସନ୍‌ | ଆମର୍‌ ଦେସେଁ ଉତ୍ତର୍କେ ଆରୁ ପଛିମ୍‌କେ 
ଦେବନାଗ୍‌ରି ଲିପି, ପୁରୁବ୍‌କେ ବଙ୍ଗାଲି ଆରୁ ଉଡିଆ ଲିପି ତ ଦଖିନ୍‌କେ ତେଲ୍‌ଗୁ, 
ତାମିଲ୍‌, କନଧଡ୍‌ ଆରୁ  ମାଲାୟାଲମ୍‌ ଲିପି ସବୂ ଚଲିଅଉଛେ । ଟିକେ ରିଚେ ତଫାତ୍‌ 
ଥିଲୈ ବି ରାଜସ୍‌ଥାନି, ଗୁଜରାତି, ମରାଠି, ହିନ୍ଦି ଅବଧି, ଭୋଜ୍ପୁରି ଇତ୍ୟାଦି 
ଭାସାମାନକର୍‌ ଲିପି ହଉଛେ ଦେବ୍‌ନାଗ୍‌ରି । ବଙ୍ଗାଲି, ଅହମିଆ( ଆସାମିୟା) ଆରୁ 
ମଇଥିଲି( ?) ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଲିପି ହଉଛେ ବଙ୍ଗାଲି । ଉଡିଆ ଆରୁ ଇହାଦେର୍‌ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଲିପି ହଉଛେ ଉଡିଆ । ତିନ୍‌ ନମର୍‌ କଥା 
ହେଲା, ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ଧଵନିସୁଚକ୍‌ ବର୍ନିମାଲା ହଉଛେ ସେ ଭାସାର୍‌ ସମ୍ପତ୍ତି, 
ବାକି ଲିପିର୍‌ ବର୍‌ନମାଲା ହଉଛେ ଭାସାର୍‌ ସମ୍ପତ୍ତି । ତାର୍‌ ମାନୈ ଜେନ୍‌ 
ଭାସାକେ ଜେନ୍‌ ଲିପି ନ ଲେଖ୍ଲୈ ବି ଚଲ୍ବା, ଲୁକେ ଜଦି ହେଁ ଟାକେ ହଁ 
ବଲ୍ବେ । ଗୁଟେ ଲିପି ଥି ଅନେକଟା ଭାସାକେ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ପରିଖ୍ୟାଟେ କରିଥିଲେ 
ସନ୍ଥ ବିନୋବା ବାଭେ( ୫ ) | ତାକର୍‌ ଗୀତା ପ୍ରବଚନ ବହିକେ ଭାରତର୍‌ ପ୍ରାୟ୍‌ 
ସବୁ ଭାସା ଥି ଅନୁବାଦ୍‌ କରି କରି ସେ ସବୂକେ ସେ ଦେବନାଗ୍ରି ଲିପି ଥି 
ଛପାବାର୍‌ ହିସାବ୍‌ କରିଥିଲେ | ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଲିପି ଥି ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଟା ଆମେ 
ଦେଖିଟୁଁ । ଇ ତାର୍‌ ଉଲ୍ଟିଆ ହେଲା ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ବହିପତର୍‌ ଅନେକ୍‌ ଲିପି ଥି 
ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା । ଆମର୍‌ ଦେସର୍‌ ଆର୍ଜ ଗୋସ୍ଠିର୍‌ ଭାସାମାନ୍‌୍କର୍‌ ଆଇମା 
ସସ୍‌କୃତ୍‌ ଭାସାକେ ସନ୍‌ସାରର୍‌ ପ୍ରାୟ ସବୁ ଲିପିର୍‌ ସାଢି ପିନହା ହଇଛେ । 
କହେସନ୍‌, ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାକେ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖୁଥୁବାର୍‌ 
ତକ୍‌ ଲୋକ୍‌ ତାହାକେ ଉଡିଆର୍‌ ଉପଭାସା ଆଏ ବଲି କହୁଥବେ । ଆରୁ ବି 
କହେସନ୍‌, ଜଦି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଗୁଟେ ବର୍କସ୍‌ ଅଲ୍ଗା ଭାସା ଆଏ ତାର୍‌ 
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ଲିପିଟେ ବି ଥିବାର୍‌ କଥା | ଇ ଦୁହି ବିଚାର୍‌ ଠିକ୍‌ ନହେସେ ! ଗୁଟେ ଭାସାକେ 
ଅନେକ୍‌ ଲିପି ଥି ଆରୁ ଅନେକ୍‌ ଭାସାକେ ଗୁଟେ ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ବି ଚଲ୍ବା 
ବଲି ଟିକେ ଆଗୋ ଆଲୋଚନା କରାହଇହେ । 

ଛତିସ୍ଗଡ୍‌ 'ଆରୁ ଝାର୍ଖଣ୍‌ ନଁ ଜେନ୍ମାନ୍‌କର୍‌ ମାତୃଭାସା ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଆଏ ଆରୁ ତାକର୍‌ ଜଦି ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଅଭ୍ୟାସ୍‌ ନେଇଁନ 
ହେୈମାନୈ ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ବି ଚଲ୍ବା | ଜେନ୍ତା ସସ୍‌କୁତ୍‌ ଭାସାକେ 
ଦେବ୍‌ନାଗ୍‌ରି, ଉଡିଆ, ବଙ୍ଗାଲି, ତେଲ୍‌ଗୁ ଆଦି ସବୁ ଲିପି ଥି ଲେଖାଜାଏସି, 
ହେନ୍ତା ଜାହାକେ ଜେନ୍‌ ଟା ସୁବିଧା, ଉଡିଆ ହଉ କି ଦେବ୍ନାଗ୍ରି, ଜେନ୍‌ ଲିପି ଥି 
ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଲେଖ୍ଲୈ ବି କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ପରେ । ତାର୍‌ ବାହାରୈ ଆମୈ 
ସଭେ ଇ ଦୂହି ଲିପିକେ ଭଲ୍‌ ଭାବୈ ଜାନିନୁଁ । ମନ୍‌କେ ଲାଗ୍‌ଲୈ ବେଭାର୍‌ 
କରିପାରୁ । 

କେନ୍୍‌ସି ଭାସାକେ ନୂଆଁ କରି ଲେଖ୍ବାକେ ହେଲୈ ତାର୍‌ ଲାଗି ଲିପି 
ବଡ୍‌ କଥା ନହେସେ । ଅସଲ୍‌ କଥା ହଉଛେ ତାର୍‌ ଧ୍ବନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଉପଧ୍ବନିମାନଙକୁ 
ବିଚାର୍‌କେ ନେଇଁ କରି ତାର୍‌ ଗୁଟେ ତାଲିକା ବନାବାର୍‌ ଟା । ଇ ଟା ହଉନ୍େ 
ସେ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵ୍ନଗ୍ରାମ୍‌“ସୁଚକ୍‌ ବର୍ନମାଲା( PHONEMIC INVENTORY)I 
ଜେନ୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ପରମ୍ପରା ହଇସାଏଲାର୍ନ ତାହାକେ ସହଜୈ 
ବଦ୍ଲେଇଁ ନେଇଁ ହଏ | ବାକି ଜେନ୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କୈ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ମୁଲ୍‌ ହଇଛେ, 
କେନ୍ତା କରି ଲେଖ୍‌ଲୈ ସବୁ ଦିଗୁଁ ଅଏଏନ୍‌ ହେବା, ତାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରାଜେଇପାରେ 
। ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଇ ଆଲୋଚନା । 

ଉଡିଆ କି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ବାଗିର୍‌ ଗୁଟେ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍‌ବାର୍‌ ଲାଗି 
ବନାନ୍‌ (SPELLING) ସିଖାଜାଏସି ଆରୁ ଲେଖାହଇଥିଲା ସବ୍‌ଦମାନ୍‌କୁ 
ପଡ୍ଭାକେ ଫେର୍‌ ଉଚଚାରଣ୍ଣ (PRONUNCIATION) ସିଖାଜାଏସି | ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ 
ବାଗିର୍‌ ଭାସାମାନକୁ ସିଖ୍ବାକେ ଇ ବନାନ୍‌ ଆରୁ ଉଚ୍ଚାରଣ ସିଖ୍ବାର୍‌ ଟା 
ବଢେଟେ ବୋଜ୍‌ ଆଏ । ଅନେକ୍‌ ଭାସା ଥି ଇ ବନାନ୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଉଚ୍ଚାରର୍ଣର୍‌ 
ମେଲ୍‌ ନେଇଁ ଥାଏ । ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ “ଆଶ” ‘ଆସଂ ଆରୁ “ଭାଷା” ଆଦି 
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ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ଲାଗି ତିନ୍ଟା ଧବନିସୁଚକ୍‌ ଚିନହାଁ  [ଶ, ଷ, ସ] ବେଭାର୍‌ ହଉଥିଲୈ 
ବି ହେଁମାନକୁ ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ କଲାବେଲ୍କେ ତେହି କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ଥାଏ। ସେନ୍ତା 
ବର୍‌୍ଗ୍ୟ ' ଜ ଆରୁ ଅବର୍ଗ୍ୟ ' ଯଂ -ମାନକୁ ଉଚଚାରଣ କଲାବେଲ୍‌କେ ବି ଫରକ୍‌ 
ନେଇଁ ଥାଏ । ଇଙ୍ଗୁଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ବନାନ୍‌ ଆରୁ ଉଚ୍ଚାରଣ ଥି ଜେତ୍କି ଫରକ୍‌ ଜେ 
କହେଲୈ ନେଇଁ ସରେ । BUT ‘ବଟ ହେଲା ବେଲ୍‌୍କେ PUT 'ପୁଟ୍‌' ହେସି | 
7୦ 'ଟୁ' ହେଲା ବେଲ୍କେ ଓଠ ‘ଗଉ” | OMAN ‘ଓମନ୍‌' ହେଲା ବେଲ୍‌୍କେ 
WOMEN ହେବା “Gମିନ୍‌ ' | ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ SEW, SO ଦୁଇଟା ସବଦ; 
ଉଚ୍ଚାରଣ କଲାବେଲ୍‌କେ ଗୁଟେ “ ସଉ' | ସେନ୍ତା RAIN, REIN, REIGN 
ସବଦ୍ମାନଙକୁ [ ୮୧ ]  ରେଇନ୍‌' ବଲି ଉଚ୍ଚାରଣ କରାହେସି | ROUGH 
‘ରଫ୍‌' ହେସି, ବାକି ତାର୍‌ ଆଗୋ ଫୁH- ଲଗାଲୈ (THROUGH) ‘ଥପ୍‌! 
ନେଇଁହଏ, ହେସି ଥୁ! । ଇ ବିଭାଟ୍‌ ଲାଗି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଅବିଧାନମାନ୍‌କେ ସବ୍ଦର୍‌ 
ଅର୍ଥ ସାଙ୍ଗେ ତାର୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ ବି ଦିଆହଇଥିସି । 

ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାକେ ରୋମାନ୍‌ ଲିପି ଥି ଲେଖାଜାଏସି । ଇ ଭାସାର୍‌ 
ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ହଉଛେ, ସ୍ଵର ୧୨ଟା, ଦୁଇଟିକିଆ ସ୍ଵର ୮ଟା ଆରୁ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ୨ ୪ଟା 
| ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଇ ୪ ୪ଟା ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଲାଗି ରୋମାନ୍‌ ଲିପି ଥି ଜଦି ୪୪ଟା 
ବର୍ନଁ ଥିତା, ବଏଲୈ ଇ ବନାନ୍‌ ଆରୁ ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ ଭିତ୍ରୈ ତଫାତ୍‌ ନେଇଁ 
ରହେତା | ରୋମାନ୍‌ ଲିପିର୍‌ ଛବିସ୍ଟା ବର୍ନଁ ଥି ଇ ଭାସାକେ ଲେଖାହଉଛେ ବଲି 
ତାର୍‌ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ ଲାଗି ଗୁଟେ ଧବନିସୁଚକ୍‌ ବର୍ନିମାଲା ନୁଁ ବତିସ୍ଟା 
ବର୍୍ନ ଆରୁ ଧ୍ଵନିସୁଚନାର୍‌ ଲାଗି କିଛି ଚିନ୍ହାଁ ନେଇଁ କରି ଇ ଭାସାର୍‌ ସବ୍‌୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ 
ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ ଲେଖାହେସି । 

ପୁଥିବିର୍‌ ସବୁ ଭାସାକେ ଠିକ୍‌ ଭାଵୈ ଲେଖି ହେବା ବଲି ଆନ୍ତର୍ଜାତିକ 
ଧ୍ବନିତତ୍‌ବିତ୍‌ ସଂଘ ୧୮୮୯ ନି ଗୁଟେ ଧୃର୍ନିସୁଚକ୍‌ ବର୍ନମାଲା (NTERNA- 
TIONAL PHONETIC ALPHABET) Oିକ୍‌ କଲେ | ତାର୍‌ ସାଙ୍ଗ ଧ୍ଵନିର୍‌ 
ବିସେସ୍‌ ସୁଚନା ଦେବାକେ ଡାଇକ୍ରିଟିକ୍‌ (DIACRITIC) ଚିନହା ସବୁ ବି ଠିକ୍‌ 
କଲେ । ଇ ସବୁ ବେଭାର୍‌ କରି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାକେ ଲେଖ୍ଲୈ ତାର୍‌ ସବ୍ଦମାନ୍କର୍‌ 
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ଭୁଲ୍‌ ବନାନ୍‌( SPELLING MISTAKE) କି ଭୁଲ୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ DEFECTIVE 
PRONUNCIATION) ବଲି କଥାଟେ ନେଇଁ ହେତା । ସମ୍୍‌କିର୍‌ ଲାଗି ବଡା 
ସୁବିଧା ହେତା | ବାକି ହେନ୍ତା ନେଇଁ ହଏ । ଲେଖାପଢାର୍‌ ପରମ୍ପରା ଏନ୍ତା ଗୁଟେ 
ମଜ୍ଭୁତ୍‌ କୀଥି ଜେ ତାହାକେ ସହଜେ ଭାଙ୍ଗି ନେଇଁ ହଏ । ପ୍ରଫେସର୍‌ ହକିଟ୍‌ 
କହୁଛନ୍‌, “ .... for some reason people are more conser- 
vative about writing systems than about any other hu- 
man institution that can be named - even religion .” (୬) 
। ଅର୍ଥାତ୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା ଥି ଲୋକ୍‌ ଜେତ୍ତେତେ ରୁଢିବାଦି ଆନ୍‌ | ଧରମ୍କରମ୍‌ 
ଥି ପଛେ ର୍ସସ୍‌କାର୍‌ ଆନି ହେବା ହେଁ ଥି ସହଜେ ନେଇଁ ହଏ। ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଇ 
କଥା ବାରୁବାର୍‌ କହେବାକେ ପରୁଛେ ଜେ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଇହାଦେ ଆମୈ 
ଜବର୍‌ ଲେଖାଲେଖି କରୁଛୁ । ଆମର୍‌ ଲେଖାପଢାର୍‌ ଗୁଟେ ପରମ୍ପରା ବନ୍ତେଲ୍‌ 
ଜଉଛେ । ଆମକୁ ବିଚାର୍‌ କର୍‌ବାକେ ପର୍ବା ଜେ ଦୂସ୍ରା ଦୂୃସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌କୈ 
ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଥି ଆରୁ ଲେଖାକେ ପଡ୍ଭାର୍‌ ଥି ଜେନ୍‌ ଅସୁବିଧା ସବୁ ହଇଛେ ହେଁ 
ସବୁ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ନେଇଁ ହଉ । 

ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲିପି, ବର୍ନମାଲା ଆରୁ ତାର୍‌ ସର-ବ୍ୟଞ୍ଜ୍ନ ଇତ୍ୟାଦି 
ଧ୍ଵନିମାନ୍‌କର୍‌ ବିସେ ନଁ ଅଲପ୍‌ ଟିକେ ଜାନ୍ଲା ଉତାରୁଁ ଦେଖୁଁ ଆମର୍‌ ଉଡିଆ ଥି 
ଇ ସବୁ କେନ୍ତା ହଉଛେ । ଠିକ୍‌ ହଉଛେ କି ଇ ନଁ ବି କିଛି ବିଭ୍ରାଟ୍‌ ହଉଛେ । 

ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ମାଁ ହଉଛେ ଦେବନାଗ୍‌ରି, ଦେବନାଗ୍ରିର୍‌ ମାଁ ସିଦ୍ଧମାତୃକା, 
ସିଦ୍ଧମାତୃକାର୍‌ ମାଁ ଖରୋସ୍ଠି, ଖରୋସ୍ଠିର୍‌ ମାଁ ବାହି ଆରୁ ବ୍ରାହ୍ମିର୍‌ ମାଁ ହଉନଛେ 
ଆରାମାଇକ୍୍‌( ARAMAIC) ବଲି ପନ୍ଡିତ୍ମାନେ ଠିକ୍‌ କରିଛନ୍‌ ( ୭ ) | ଫେର୍‌ 
ବ୍ରାହ୍ଁ ଲିପି ମୁଁ ଦେବନନାଗ୍‌ରି ବାର୍ଟେ ଆସି କରି ଭାରତର୍‌ ସବୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ 
ଲିପି, ଜେନ୍ତା କି ଉଡିଆ, ବଙ୍ଗାଲି, ଗୁଜ୍ରାଟି, ମରାଠି ଇତ୍ୟାଦି ଧିରେ ଧିରେ 
ତାକର୍‌ ଇହାଦେର୍‌ ଚେହେରା ପାଇଛନ୍‌ । ଇ ସବୁ ଲିପି ଥି ସସ୍କୁତ୍‌ ଭାସାର୍‌ ପର୍ତି 
ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ ଗୁଟେ ଚିନ୍ହାଁ ଅଛେ । ବାକି ସସ୍‌କୃତ୍‌ ଆରୁ ପାଲି ନୁ 
ପ୍ରାକୃତ୍‌-ଅପଭ୍ରନ୍‌ସ ବାଟେ ଆସି କରି ଇହାଦେର୍‌ ଭାସା ହିସାବ ବେଭାର୍‌ ହେଲା 
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ବେଲ୍‌କେ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଥି ଅନେକ୍‌ ପରିବର୍ତନ୍‌ ହେଲାନି । ସନ୍ଥ 
ତୁଲ୍ସି ଦାସ୍କର୍‌ ରାମ୍‌ ଚରିତ୍‌ ମାନସର୍‌ ଦୁଇପଦ୍‌ ଦେଖୁଁ : 
୧: କୋସଲେସ ସୁତ ଲଛିମନ ରାମା | 
କାଲହୁ ଜୀତି ସକହି ସଂଗ୍ରାମା ॥ (ରା.ଚ.ମା.କି. ୭/ ୨ ୯) 
୨: ଚିତି ଜଲ ପାଓୱକ ଗଗନ ସମୀରା ! 
ପଂଚ ରଚିତ ଅତି ଅଧମ ସରୀରା ॥ (ରା.ଚ.ମା.କି. ୧୧/୪) 
ଇ ନାଁ ସସ୍‌କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଦୁଇଟା ଧ୍ଵନି [କା ଆରୁ [ଶ୍‌] ଅବଧି ଭାସାକେ 
ଆଏଲା ବେଲ୍କେ [ଛ୍‌]ଆରୁ [ସ୍‌] ହେଲାନ ବଲି ମହାଗ୍ୟାନି ସନ୍ଥ ତୁଲ୍ସି ଦାସ୍‌ 
{ ୧୪୯୭-୧୫୭୩) ଜାନ୍‌ଲେ ଆରୁ ସେନ୍ତା ବେଭାର୍‌ କଲେ | ସେ ଟା ଫେର୍‌ 
ପାନ୍ସ ବର୍ସର୍‌ ଆଗୋ ( ୮) ! 


ସସ୍କୁତ୍‌ ଅବଧି 

କୋଶଲ କୋସଲ 

ଭଶ ଇସ 

ଶରୀର ସରୀରା 

ଲକ୍ଷ୍ମଣ ଲଛିମନ(( ଲଛମନ) 
କ୍ଷିତି ଛିତି ଇତ୍ଯାଦି । 


ଇ ପରିବର୍ତନ୍‌ ଭାସାତତ୍ଵର୍‌ ଦୂଇଟା ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ହଉଛେ, 
ସରଲିକରଣ( SIMPLIFICATION) ( ୯) ଆରୁ ସମ୍ମିସୁର୍ଣ (ASSIMILA- 
TION)( ୧ ୦ ) | କନ୍ଠ-ତାଲବ୍ୟ [କ୍ଷୀ ଆରୁ [ଶ୍‌] ଧଵନିମାନ୍‌କକୁ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କର୍ବାର୍‌ ନୁଁ ଦୀତ୍ବୂନ୍‌ ନିର୍‌ ଧୂନି [ ଛ] ଆରୁ [ ସ୍‌] କହେବାର୍‌ ଟା ସହଜ୍‌ ଆଏ, 
ସରଲ୍‌ ଆଏ । ତେହିର୍‌ ଲାଗି କସ୍‌ ଜେନମାନଙୁ କହି ହଉଥିଲା, ସେମାନେ 
ସହଜେ କହିଁହେବାର୍‌ ନିଜର୍‌ ବାଗିର୍‌ ଧ୍ଵନିମାନ୍‌କୈ ମିସିଙ୍ଗଲେ । ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି 
ଇ ଟଁଟି ନଁ ବାହାରୁଥିବାର୍‌ [କ୍‌ + ଷ୍‌ = କ୍ଷୀ ଦୁଇଟିକିଆ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି ତାଲୁ ନିର୍‌ 
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[ଖ୍‌] ହେସି, ନେଇଁ ତ [ଖ୍] ହେସି । 


ସସ୍କୃତ୍‌ ସମମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି 

କ୍ଷାର ଖାର୍‌ 

ସାକ୍ଷ ସାଖି 

ଯକ୍ଷ ଜଖ୍ୟ , 

କ୍ଷମା ଖ୍ୟମୀ 

ପରୀକ୍ଷା ପରିଖ୍ୟା 

ଶୁକ୍ଲପକ୍ଷ ସୁକଲ୍‌ ପଖୈଁ / (ଉଜୁଲ୍‌ ପଖେ) 
ଇତ୍ୟାଦି ¦ 


ଆସୁଁ ଆମର୍‌ ଅସଲ୍‌ କଥା ନିକେ | ଉଡିଆ ଭାସା ନିକେ ¦ ଉଡିଆ ଭାସା 
(ଭାସା ବଏଲୈ ଇନଁ ମୁହେଁ କହୁଥୁବାର୍‌ ଭାସା ଆଏ) ଥି ସସ୍୍‌କୁତର୍‌ ହରସ୍ବଂ 
ଦିର୍ଘ ଧୂନିଗ୍ରାମ୍ମାନେ ମିସି କରି ଗୁଟେ ହେଲେନ୍ନ। [ଶ୍‌], [ଷ୍‌] ଆରୁ [ସ୍‌ ]- 
ମାନ୍‌କର୍‌ ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ ଥି କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇନି । କହେଲା ବେଲ୍‌କେ ଛଅଟା 
ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଆରୁ ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ଏଗାରଟା ସ୍ଵରବର୍ର୍ନ । କହେଲା ବେଲ୍‌କେ 
ଗୁଟେ [ସ୍‌] ଆରୁ ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ତିନଟା ବର୍ନଁ ( ୧୧) | ତାର୍‌ ଅଥ, 
ଉଡିଆ ଭାସା ଥି ଜେତ୍କିଟା ଧବନିଗ୍ରାମ୍‌ ଅଛେ, ଉଡିଆ ଲେଖାହଉଛେ ସେ ନୁଁ 
ଅଏଦକା ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ଦୁଆରା ( ୧୨) । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଉଡିଆ ଥି ବର୍ନାଁସୁଦ୍ଧି 
ବଲି କଥାଟେ ଅଛେ | ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ (ସ୍ଵର ୧୨ + ଦୁଇଟିକିଆ 
ସ୍ଵର ୮ + ବ୍ୟଞ୍ଜନ = ୪୪) ସେ ଭାସା ବେଭାର୍‌ କରୁଥିବାର୍‌ ରୋମାନ୍‌ 
ଲିପିର୍‌ ବର୍ନଁମାଲା ନୁଁ ଜହ ଅଛେ । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ସେ ନଁ ବି ବର୍ନାଁସୁଦ୍ଧି 
ହଉଛେ | ଗୁଟେ ଭାସା ଥି ଜେତ୍କିଟା ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ବେଭାର୍‌ ହଉଛେ, ଜଦି ସେତ୍କିଟା 
ଚିନ୍ହା(ବର୍ନଁ) ନେଇଁ କରି ତାହାକେ ଲେଖାଜାଏତା ବଏଲୈ ଇ ଅସୁବିଧା 
ନେଇଁ ହେତା | ହଜାରେ( ?) ବଛର୍‌ ଆଗୋ ନୁଁ ଲୁକେ ଜଦି ‘ଭ, ଉ, ର, ଦିର୍ଘରୁ, 
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&, ଦିର୍ଘଲୁ, ଙ, ଞ, ଯ, ଶ, ଷ, ଏ, ଓ, କ୍ଷ ବର୍ନମାନ୍‌୍କୁ ସସ୍କୃତ୍‌ ଭାସା ଥି 
ବେଭାର୍‌ କର୍ବାର୍‌ ଲାଗି ସିଖିଥିତେ ଆରୁ ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଦର୍କାର୍‌ ନହେସେ 
ବଲି ( ୧୩) ଉଡିଆ ଥି ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କରିଥିତେ ବଏଲୈ ଉଡିଆ ଭାସା ଥି 
ବର୍ନାଁସୁଦ୍ଧି ବଲି କଥାଟେ ନେଇଁ ଥିତା । ବାକି ହଜାରେ ବରସ୍‌ ହେଲାନ୍ନ ଜେନ୍‌ 
ଟା ଚଲିଅଉଛେ, ହେଁ ଟା ସହଜେ ନେଇଁ ବଦ୍ଲେ | ସୁବିଧା ହଉ କି ଅସୁବିଧା ହଉ, 
ସୋଜ୍‌ ହେଲୈ “ଇ ଟା ହେବା କି ସେ ଟା ହେବା ଗାଂ ବଲି ଭାବି ଭାବି ସମିଆ 
ପଳେ ବର୍ବାଦ୍‌ ହଉ, ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଅଡ୍ତିରିସ୍ଟା ଚିନ୍ହୀଁ (ଗଗନେନ୍ଦ୍ 
ନାଥ ଦାସ, ୧୯୮ ୨ ) ଦର୍କାର୍‌ ଥିଲୈ ବି ଅଣନଚାସ୍ଟା ଚିନ୍ହାଁ ବେଭାର୍‌ କରି 
ଘାଟି ହଉଥିବାକେ ହି ପର୍ବା | କାରନ୍‌ ହଜାରେ ବର୍ସର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ପରମ୍ପରାଟେ 
ଭାଙ୍ଗ୍‌ବ୍ରାର୍‌ ଟା ପାଖାପାଖି ଅସମ୍ଭବ୍‌ ଆଏ । 

ଇ ନିଁ ଗୁଟେ ଦୂଇଟା କଥାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରୁଁ । ପହେଲା କଥା ହେଲା, 
ଉଡିଆ ନ ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ “ଶତ” ଆରୁ “ସତ”, ‘ଶପ୍ତ' ଆରୁ ସପ୍ତଂ, 
' ଶଙ୍କର” ଆରୁ “ ସଙ୍ଗର” ଇତ୍ୟାଦି ସବ୍ଦ ଜୁଡାମାନ୍‌କୈ ତାକର୍‌ ଅର୍ଥକେ ନେଇଁ 
କରି ଜେନ୍‌ ତଫାତ୍‌ ଅଛେ, ସବୁ ଠାନୈ ଉଚ୍ଚାରଣ କଲାବେଲ୍କେ ଦନତ୍ୟ 
ସଂ କରାହଉଚେ ବଲି ଲେଖ୍ଲାବେଲ୍‌କେ ବି ଜଦି ସବୂ ଠାନୈ  ସ” ଲେଖାହେବା 
ବଏଲୈ ଲୁକେ ନେଇଁ ବଲିପାରନ୍‌ । ବାକି ମୁଲୁଁ ଜଦି ସେନ୍ତା ଲେଖାହଇଁଅଉଥିତା 
ବଏଲୈ ବଡା ସୁବିଧା ହଇଥିତା | କାରନ୍‌ ସବଦମାନ୍‌କର୍‌ ଅନେକ୍‌ ଅର୍ଥ ଥିସି । 
' ଶଙ୍କର” ସବ୍ଦର୍‌ ଅର୍ଥ ମହାଦେବ ' ଆରୁ 'ପାରା' । “ସଙ୍କର? ସବ୍ଦର୍‌ ଅର୍ଥ 
' ମେସ୍ରି' (ମିଶ୍ରିତ) । ସବୁ ନ ‘ସଂ ଲେଖୁଥିଲେ “ ସଙ୍କର” ସବଦର୍‌ ଅର୍ଥ ଗୁଟେ 
ନେଇଁ ହଇଁ କରି ତିନଟା ହେତା । ରିତିଜୂଗର୍‌ କବିମାନକୁ ସବ୍ଦ କସ୍ରତ୍‌ ( ଯମକ) 
କର୍‌ବାକେ ଆରୁ ସୁବିଧା ହଇଥିତା | ଜେନ୍ତା, / ଦେଖରେ ନଳିନି, ନଳିନୀ 
ନଳିନୀରେ ପୂରିତ / ଭ୍ରମନ୍ତି ଭ୍ରମରେ ଭ୍ରମରେ ଭ୍ରମରେ ଏ ଶୋଭିତ / ଇତ୍ୟାଦି ନଁ 
ଭଞ୍ଜ କରିଛନ୍‌ ( ୧୪) | 

ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଜୁଡାଟେ ନେଇଁ କରି ଆରୁ ଗୁଟେ କଥାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରୁଁ । 
'ପରୀ/ପରି”- ଇ ସବ୍ଦ ଥି ଜଦି ଦିର୍ଘର ଅଛେ, ବଏଲୈ ତାର୍‌ ଅର୍ଥ ସର୍ଗର୍‌ 
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ଅପ୍ସରା । ଆରୁ ଜଦି ହସ୍ବଇ ଅଛେ, ହେଁ ଟା ତୁଲନାତ୍ସକ ଅବ୍ୟୟ | / ପରୀ- 
ରାଇଜର କନ୍ୟାମାନେ ହୁଏତ କଲେଜର ପ୍ରଥମ ବର୍ଷର ଝିଅମାନଙ୍କ ପରି/ । ଇ 
ଉଡିଆ ବାକ୍ୟର୍‌ ପହେଲା ଆରୁ ସେସ୍‌ ପଦ ଦୂଇଟାକେ ଦେଖୁଁ । ପହେଲା ପଦେ 
ଦିର୍ଘର ଆରୁ ସେସର୍‌ ପର୍ଦେ ହସ୍ବଇ ଥିଲୈ ବି ହେଁମାନ୍‌କର୍‌ ଉଚଚାରର୍ଣ ଥି କିଛି 
ଫରକ୍‌ ନେଇଁନିଁ । ସବ୍ଦମାନ୍‌କୈ ଜେନ୍‌ ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ଟେ ଥିସି କି ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ମାନେ 
ଥିସନ୍‌ , ହେନ୍ତେହି ହେମାନ୍‌କର୍‌ କିଛି ଅର୍ଥ ନେଇଁଥାଏ | କଜେନ୍ତା /ପରି/ ସବ୍ଦ ଥି" 
ଚାଏର୍‌ ଟା ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ [ପ୍‌-ଅ-ର୍‌-ଇ] ଅଛନ୍‌ । ହେଁମାନକୁ ଗୁଟେ ଗୁଟେ କରି 
[ପ୍‌], [ଅ], [ର], [ଇ] କହେଲେ( ?) କି ଲେଖ୍ଲୈ ତାକର୍‌ କିଛି ଅର୍ଥ ନେଇଁ 
ଥାଏ । ଜେତେବେଲୈ ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ବନିତତ୍ଵର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ହୈମାନଙକ୍କ! 
ସୁନ୍ବାକେ ମିଲ୍ସି କି ଲେଖାହଇଥିଲୈ ଦେଖ୍ବାକେ ମିଲ୍ସି, ତେହେବୁଁ ଜେଇଁ 
ତାକର୍‌ ଅର୍ଥ ଆଏସି । ଇ ଟା ଗଲା ସବ୍ଦ ତିଆରିର୍‌ କଥା | ଆର୍ମେ ହରୁଁ ହର୍ଦମ୍‌ 
ଜେନ୍‌ କଥା ହଉଛୁ, ହେଁ ଟା ବାକ୍ୟମାନ୍‌କର୍‌ ଦୂଆରା ଆଏ । ଏନ୍ତା କି /ହାଁ/, 

।ନେଇଁ', / କାଣା , /କିଏ/ ବାଗିର୍‌ ଏଖେଇ ଗୁଟେ ସବଦ ବି ବାକ୍ୟଟେ ହଇପାରେ । 
ସବ୍ଦମାନୈ ଗୁଟେ ବାକ୍ୟ ଥି ନାନା କାମ୍‌ କର୍ସନ୍‌ । କର୍ତା, କର୍ମ, କରଣ ଇତ୍ୟାଦି 
ଭାବୈ ବେଭାର୍‌ ହେଲୈ ତାହାକୁ ବିସେସ୍ୟ ପଦ ବଲ୍ସନ୍‌ । ଜେନ୍‌ ପଦମାନୈ 
ବିସେସ୍ୟ ପଦର୍‌ ଗୁଣ, ଅବସ୍ଥା, ସଙ୍ଗଖ୍ୟା ଆଦିର୍‌ ସୁଚନା ଦେସନ୍‌ ତାହାଙ୍କୁ ବିସେସର୍ଣ 
ପଦ ବଲି କହେସନ୍‌ । ବିସେସ୍ୟ ପଦର୍‌ ବଦଲା ଜେନ୍‌ ପଦ ବେଭାର୍‌ ହେସି ସେ 
ହଉଚଛେ ସର୍ବନାମ୍‌ । ସେନ୍ତା ବାକି ପଦମାନୈ ବି ବାକ୍ୟ ଥି ଗୁଟେ ଗୁଟେ କାମ୍‌ 
କର୍ସନ୍‌ । ବାକ୍ୟର୍‌ ପଦମାନ୍‌କର୍‌ କାମ୍ମାନକୁ ଏକା ସାଙ୍ଗେ ବିଚାର୍‌ କରି ଆମେ 
କଥା ଟା ବୁଝି ପାରୁଁ । /ପରୀରାଇଜର କନ୍ୟାମାନୋ ବାକ୍ୟାନ୍‌ସ ଥି /କନ୍ୟାମାନେ/ 
ହେଲା ପୁରା ବାକ୍ୟର୍‌ କର୍ତା । ତାର୍‌ ସମ୍ବନ୍ଧ ପଦ ଆଏ /ପରୀରାଇଜର | ଇ ସବ୍ଦ 
ଫେର୍‌ /ପରୀଙ୍କ ରାଇଜର = ପରୀରାଇଜର, ଷଷ୍ଠୀତତ୍ପୁରୁଷା ଭାବେ ଅଛେ । 
ବାକ୍ୟ ଭିତ୍ରେ ଇ ଜେନ୍‌ ଏତ୍କିଟେ ସଙ୍ଗଠନ୍‌ ଅଛେ, ସେ ଟା ଅର୍ଥକେ ଇପାକ୍‌- 
ସେପାକ୍‌ ହେବାକେ ନେଇଁ ଦିଏ । ଜେହେତୁ କହେଲା ବେଲ୍‌କେ /ପରୀ/ ଆରୁ 
/ପରି/ ପଦମାନ୍‌କୁ ଆମେ ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍ଗା ଉଚ୍ଚାରଣ ନେଇଁ କରୁଁ, ଲେଖ୍ଲା 
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ବେଲ୍‌କେ ବି ସେନ୍ତା ଗୁଟେ ରକମ୍‌ ଲେଖ୍ଲୈ କିଛି ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ | 

ଇ ନି ପ୍ରସ୍ନଁ ହେଲା, ଜେନ୍‌ କଥା ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଠିକ୍‌ ନହେସେ, 
ସେ ଟା କାଞ୍ଜେ କରାଗଲା ? ହେଁ ବାକ୍ୟର୍‌ ପହେଲା ପଦକେ ବି /ପରି/ ନେଇଁ 
ଲେଖି କରି । ପରୀ କାଞ୍ଜେ ଲେଖାଗଲା ? ଇତାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଆରୁ ଗୁଡାଦୂ ଉଦାହରଣ 
ନଉଁ । ଉଡିଆ ଥି / ସାନ୍ତି କହେସନ୍‌, /ଶାନ୍ତି। କାଞ୍ଜେ ଲେଖାହେସି ? /ସିତାଦେବି/ 
ନେଇଁ ଲେଖି କରି ।ସୀତାଦେବୀ' କାଞ୍ଜେ ଲେଖାହେସି ? ଇତାର୍‌ ଉତ୍ତର୍‌ ହେଲା, 
ଜେହେତୁ ସସ୍‌କୃତ୍‌ ନଁ ହେନ୍ତା ଲେଖାହେସି। ଇ ଥିର୍‌ ଅସଲ୍‌ କଥା ଆମ୍ମେ ଭୁଲିଞ୍ଜାଏସୁଁ 
ଜେ ସଁସ୍‌କୃତ୍‌ ନଁ ଜେନ୍ତା କହେସନ୍‌ ହେନ୍ତା ଲେକ୍‌ସନ୍‌ । ସସ୍୍‌କୃତ୍‌ ଥି ସ୍ଵରଧ୍ବନିର୍‌ 
ଲମ୍-ବୃଠି(LONG-SHORT) ତଫାତ୍‌ ଅଛେ, ବାକି ଉଡିଆ ଥି ନେଇଁନ ( ୧୫) 
| 

ତ, ଏନ୍ତା କହେଲା ବେଲ୍‌କେ ପାଖେ ଆରୁ ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ଆରୁ 
ପାଖେ କର୍ବାର୍‌ ଟା ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ ଅଦର୍କାରି ବୋଜ୍‌ ଆଏ | ଇ ଅଦର୍କାରି 
ଆରୁ ଅଜୁକ୍ତିକର କଥାଟେ ସିଖ୍ବାକେ ସମିଆ ଦେବାର୍‌ ଟା ଆରୁ ଗୁଟେ ନକସାନ୍‌ 
ଆଏ । 

ସବୁ ବେଲୈ ସବୁ କଥାକେ ଆମେୈ ସହଜ୍‌ ଆରୁ ସରଲ୍‌ କର୍ବାକେ 
ମନ୍‌ କର୍ସୁଁ । ସହଜ୍‌ ଆରୁ ସରଲ୍‌ କର୍ବାର୍‌ ଟା ଠିକ୍‌ ଆଏ ବଲି ସଭେ କହେସନ୍‌ 
। ତେହିର୍‌ ଲାଗି ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା 
କହେସୁଁ ସେନ୍ତା ଜଦି ଲେଖି ପାର୍ତାଁ, ବଏଲୈ ଆମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ପରମ୍ପରା 
ସହଜ୍‌, ସରଲ୍‌, ନିର୍ଭୁଲ୍‌ ଆରୁ ଜୁକ୍ତିକୁକ୍ ହେତା | ତାର୍‌ ବାହାରୈ ।ଶା କି /ଷା 
ଲେଖି କରି /ସା ବଲବାର୍‌ ଥି, /ଯା ଲେଖିଁ କରି /ଜା ବଲ୍ବାର୍‌ ଥି, / କ୍ଷ ଲେଖି କରି 
/ଖ୍ୟା ବଲ୍ବାର୍‌ ଥି ଲାଭ କାଣା ବା ହଇପାରେ ? ଖାଲି ଗୁଟେ ଅନ୍ଧ ଭାବୈ 
ସସ୍କୃତ୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆ ଥି ହେନ୍ତା ହେସି ବଲି ଆର୍ମେ ବି ହେନ୍ତା କର୍ମୀ ବଏଲେ, 
ନିଜର୍‌ ମାକେ, ଆଇବୁଢି କି ବଡ୍‌ଖାମୀ ଜେନ୍ତା କରୁଛନ୍‌, ତୁଇଁ ବି ହେନ୍ତା କର୍‌ 
ବଲି ବାଧ୍ୟ କର୍‌ବାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ସମାନ୍‌ ହେବା । 
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ଇହାଦେ ଆମର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ଜେନ୍‌ ଏଗାରଟା ଜିଲା ନ ଆମେ ଆମର୍‌ 
ନିତିଦିନିଆଁ କାର୍‌-କାର୍ବାର୍‌ ଲାଗି ଜେନ୍‌ ଭାସା ଟାକ ବେଭାର୍‌ କରୁଛୁ ସେ ଟା 
ଗୁଟେ କିସ୍ମର୍‌ ନହେସେ | ପର୍ତି ଜିଲାର କହେବାର୍‌ ଢଙ୍ଗ ଅଲଗ୍‌ ଅଲଗ୍‌ ହେଲୈ 
ବି ସେମାନ୍‌କର୍‌ ଧ୍ଵନିତତ୍ଵ ଗୁଟେ ଆଏ । ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ତାଲିକା (PHONE- 
MIC INVENTORY ) ଆରୁ ସେମାନ୍‌କର୍‌ ସଙ୍ଗଠନ୍‌ (STRUCTURE) ସବୁ 
ଠାନୈେଁ ଗୁଟେ ନିଅମ୍‌ ଥି ଗୁଁଥା ଆଏ । ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଠାନୈ ନାସ୍ତିସୁଚକ୍‌ ଅବ୍ୟୟ ।ନି, 
ନେ, ନେଇଁ, ନାଇଁ, ନହେ, ନିସେ, ନହେସୋ ଇତ୍ୟାଦି କେତେ ରକମ୍‌ ବେଭାରା 
ହଉଛେ । ଆପଣ ଠିକ୍‌ ଭାଵୈ ସୁନବାର୍‌ ଲୋକ୍‌ ହଇଥିଲୈ, ଝନ୍‌କର୍‌ ଇ ନାସ୍ଥିସୁଚକ୍‌ 
ବେଭାର୍‌ ନୁଁ କହିନେଇପାର୍ବେ କିଏ କେନ୍‌ ଠାନୁଁ ଆସିଛନ୍‌ । ଇ ପ୍ରତ୍ୟେକ୍‌ ସବ୍ଦ 
ହଉନେ ଗୁଟେ ସବଦର୍‌ ବିକଲ୍ପ | ସେନ୍ତା /ଆମର୍‌ ~ ହାମର୍‌, ଆମେ ~ ହାମ, 
ମତେ ~ ମକେ, ତତେ ~ ତକେ, ବାଇ ~ ବେଇ, ପାଇ ~ ପେଇ, 
ନୂଆଁଖାଇ ~ ନୂଆଁଖେଇ, ଡାଲ୍ଖାଇ ~ ଡାଲ୍ଖେଇା ଇତ୍ୟାଦି ବିକଲ୍ପ କୁଡି 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅନେକ୍‌ କିସମ୍‌ (VARIETY) ଅଛେ ବଲି କହୁଛେ । ଗୁଟେ 
ଭାସା ଥି ଅନେକ୍‌ କିସମ୍‌ ଥିବାର୍‌ ଟା ସେ ଭାସାର୍‌ ବିସ୍ତାର( EXTENSION), 
ଆଗ୍କେ ଆଗ୍କେ ବଢୁଥିବାର୍‌ ସୁଚନା(SIGN OF GROWTH) ଆରୁ 
ତାର୍‌ ଭାସାସମ୍ପଦର୍‌ ପ୍ରମାଣ୍‌ ଆଏ । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ପରତି କିସମ୍‌ ଆରୁ ପର୍ତି 
ବିକଲ୍ପକେ ସମ୍ମାନ୍‌ ଦେଇଁ କରି, ମାଏନ୍ତା ଦେଇଁ କରି ସେନେହର୍‌ ସହିତ୍‌ 
ଅପ୍ନାବାକେ ପର୍ବା। କମ୍ସେକମ୍‌ ଆମର୍‌ ଏକତାର୍‌ ଲାଗି, ଆମର୍‌ ସୁସଙ୍ଗଠନର୍‌ 
ଲାଗି ଏନ୍ତା କର୍ବାକେ ହିଁ ପର୍ବା! ଜଦି କେଭେଁ ଆମର୍‌ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲିର୍‌ 
ମାନକ୍( STANDARD) ଭାସାଟେ ବନ୍ବା ବଏଲୈ ଆମକୁ ସମ୍‌କୁଁ ଏକ୍‌ 
ଜୁଟ୍‌ କରି, ଠୂଲେଇଁ କରି ବନୁ ! 
ଇ ହଁ ଜାହା ସବୁ ତଥ୍ୟ ଆରୁ ବିଚାର୍‌ ହାତ୍‌କେ ଆଏଲା, ସେ ସବୁ 
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ବେଭାର୍‌ କରି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଜେନ୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌( ହISTINCTION)ଟେ ଅଛେ, 
ଜେନ୍‌ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ବ NDIVIDUALITY)ଟେ ଅଛେ, ତାହାକେ ସାପ୍‌ ସାପ୍‌ 
ଦେଖାବାକେ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲା ଥି ଆମ୍‌ ଲେଖ୍ବାକେ ପର୍‌ବା । 
ଆମୈ ଜେନ୍ତା ଆରୁ ଜାଣାଁ କହୁଛୁ, ସେନ୍ତା ଆରୁ ତାଣୀ ଲେଖ୍ବାକେ ପର୍‌ବା । 
ନେହେଲୈ ଆର୍ମେ ଜାନିଥିଲା କିଛି ଭାସାମାନ୍‌କେ ଜେନ୍‌ ବର୍ନଁ ସସ୍କାର୍‌ ବଲି 
ପିଢିକେପିଢି ଚିନ୍ତା କରୁଛନ୍‌ ଆମ୍‌ ବି ସେ ଦୁଖ ଘୀଟି ହେବାକେ ପଡବା । 
ସାଠେ ବରସ୍‌ ସେ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ଲା ଉତାରୈ ବି ଫେର୍‌ ବର୍ନାସୁଦ୍ଧି ହେଲା 
କାଏଁ ବଲି ଚିନ୍ତା କର୍‌ବାକେ ପର୍ବା | 
ସମଲପୁରି-କୁସ୍ଲି ବର୍ନମାଲା : 


ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି ହଉଛେ ସାତ୍ଟା : ଅ , ଆ , ଇ , ଉ , ଏ (ଅଧା-ମୁଜିହେଲା, 
ସାମ୍ନାର୍‌), ଏ (ଅଧାମେଲା, ପଚ୍କୃତିର୍‌) ଆରୁ ଓ । 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି ହଉଛେ ତେତିସ୍‌ଟା : 
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ଉପଧ୍ବନି ଦର୍କାର୍‌ ହଉଛେ ପୀଚ୍ଟା : 

(ସ୍‌) (@¥ ) (ଣ୍ଡ ) (ମୃ ) (ଓ, ) 

ଚିନ୍‌ହାଁ ଦର୍କାର୍‌ ତିନଟା : ଅନୁସ୍ବାର ( ° ), ଚନ୍ଦୁବିନ୍ଦୁ ( ˆ ) 
ହଲନ୍ତ ( ) । 


, 
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ସ୍ଵର ବର୍‌ନିମାନ୍‌କର୍‌ ମାତ୍ରା ସବୁ ହଉଛେ ପାଚଟା : 
ଆ (1), ଇ( ` ),ଉ( _ ), ଏ (6 ),ଓ (1) | 


ଫଲାମାନ୍‌କର୍‌ ବିସେ ନଁ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାକେ ପର୍ବା ଜେ, ଆମର୍‌ ଭାସା 
ଥି ଦୂଇଟିକିଆ, ତିନ୍ଟିକିଆ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ବନି ଅଢେସ ପାକ୍‌କେ ଅଛନ୍‌ । ଏନ୍ତା ଭାବବେ 
ଗୁର୍ଦୂଟେ ଜୁକତାଖର୍‌ ବନାବାର୍‌ ଟା ଅସୁବିଧା ହଇପାରେ | ଜୁକ୍ତାଖରର୍‌ ପହେଲା 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଥି ହଲନ୍ତ ଦେଇଁ କରି ଲେଖ୍ଲୈ ଇ ସମସ୍ୟାର୍‌ ଅନେକ୍‌ ସମାଧାନ୍‌ 
ହେବା । ଜେନ୍ତା ଇ ନୈେଁ /ଜୁକ୍ତାଖରର୍‌, ହଲନ୍ତ, ଜେନ୍ତା/ ଇତ୍ୟାଦି 
ଲେଖାହଇଛେ । ବାକି, /ସମସ୍ୟା, ବ୍ୟାକରଣ, ସ୍ଵାମି, ସ୍ଵାଧିନ୍‌, ଗ୍ଲାନି, ପ୍ଲାନ୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦି ସବଦମାନ୍‌କୁ ଦେଖ୍ଲୈ ଜନା ପରୁଛେ ଜେ ଇ ୟଫଲା ( 4 ), ଲଫଲା 
(„. ), ୱଫଲା („ ) ବାଗିର୍‌ ଗୁଟା କେତେ ଆମର୍‌ ଲେଖା ଥି ବି ଆମୈଁ ବେଭାର୍‌ 
କଲୈ ସୁବିଧା ହେବା ( ୧୬) | 

ଏନ୍ତା ଭାବୈ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ଜେତ୍କି ବରରର୍ନ, 
ମାତ୍ରା, ଫଲା, ଜୁକ୍ତାଖର୍‌ ଆଦି ଦର୍କାର୍‌, ଖାଲି ସେତକି ବେଭାର୍‌ କର୍ବାର୍‌ 
ଉଚିତ୍‌ । ତାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ସୁନ୍‌( ୦) ନୁଁ ନଅ( ୯ ) ତକ୍‌ ଦସ୍ଟା ଚିନ୍ହୀଁ 
ଆରୁ ଗଣିତ୍‌ ବିଦ୍ୟା ଜେନ୍‌ ସବୁ ଚିନ୍ହାଁ ବେଭାର୍‌ କର୍ସି, ଧିରେ ଧିରେ ହେଁ ସବୁ 
ବି ଅପ୍ର୍ନୀବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ | ଇ ସବୁ କଥାକେ ଭଲ୍‌ ଭାଵୈ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାକେ ଆରୁ 
ମନ୍‌କେ ଆଏଳେଁ, ବିଲମ୍‌ ନେଇଁ କରି କରି, ନିଜର୍‌ ଲେଖା ଥି ଅଭ୍ୟାସ୍‌ କର୍ବାକେ 
ବିନ୍ତି | ଜୟ ପ୍ରଭୁ ! 


ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା / ୨ ୫ 
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ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବର୍ନଁ ତାଲିକା : 


ନମର୍‌ | ଆଇପିଏ ନୁଁ 


1 i $ A 
2 ` € ra ` 
3 € od il 
4 a SIT A 
5 ) HT = 
6 ° 3 t 
7 | IE 
8 p 7 
9 ph Dp _ 
10 b 4 - 
Hl (aq) C 
12 bh - 


^ ଓ ଲୟ 


ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା / 9 ୬ 
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17 t ଟ = TC = 
18 th © = el 
19 d ଡ଼ - zg 
20 dh ଢ଼ ni Sz I” 
21 Cc ଚ ni ol F 
22 ch ଛ = & _ 
23 J ଜ io; A = 
24 jh ଝି $7 - 
25 k କ rep) > 
26 kh ଖ ୧7 = 
21 g ଗ 4 = 
28 gh ଘ 7 - 
29 m ମ H F 
30 | (mh) | (%୫) | - 
31 n ନ | = 
32 nh ନ୍ହ rr - 
33 n ଣି or = 
34 | ଜନ | ଏ 

35 nn ଞ 

36 (nh) 

37 ] 

38 (nh) 

39 r 

40 rh 


ସମଲପ୍ରରି-କରସଲି ନିନାରଧାରା / ୨ ୭ 
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ସୁଚ୍ନା: ଉପଧ୍ବିମାନ୍‌୍କୁ ବନ୍ଧନି ଭିତ୍ରୈ ଦିଆହଇଛେ । 


ସମଲ୍ପ୍ରରି-କ୍ରସ୍ଲି ବିଚାରଧାରା / ୨ ୮ 
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9 
ଉଡିଆ ଲିପି ନୁ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବର୍ନଁମାଲା 
ଆରୁ ଇହାଦେ ଆମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା 


(୧) 


ଇ ନିଁ ଜାହା ଲେଖା ହଇଛେ ତେହିର୍‌ ଏଖେଇ ଗୁଟେ ମତ୍ଲବ୍‌ କେ, 
ଆପଣ୍‌ ଭାସାମୀର୍‌ ଜେନ୍‌ ସେବା କର୍‌ବାକେ ବାହାରିଛନ୍‌, ସେ ଟା ସରଲ୍‌ ହଉ, 
ସାପ୍‌ ହଉ ଆରୁ ସୁନ୍ଦର୍‌ ହଉ | ଆମର୍‌ ଭାସା ଦୂସ୍‌ରା ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ନୁଁ ଅଲଗ୍‌ 
ଆଏ । କହେବାର୍‌ ଥି ଜେନ୍ତା ଅଲଗ୍‌ ଆଏ, ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଥି ବି ହେନ୍ତା ଅଲଗ୍‌ 
ଆଏ । ଆର୍ମେଁ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖୁଁ କି ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଥି ଲେଖୁଁ କି ରୋମାନ୍‌ ଥି 
ଲେଖୁ, କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ପଡେ । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଚେହେରା ହଉନଛେ ଅସଲ୍‌ 
। ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ହେନ୍ତା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ | ଇ କଥା ହଇ ପାର୍ବା, 
ଆମେ ଉଡିଆ ବର୍ର୍ନମାଲା ଥି ନେଇଁ ଲେଖି କରି ଜଦି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 
ବର୍ନମାଲା ଥି ଲେଖ୍ମାଁ। ଅବିସ୍‌ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ମାଁ, ବାକି ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ବର୍ନମାଲା ଥି । 


୧) ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବର୍‌ନମାଲା : 


ସ୍ଵର- ଅ ଆଇ ଲଉଉରର 
2 ଦିର୍ଘରୁଏ ଏଁ ଓ ଉଁ = ୧୪ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ କ୍ଖ୍ଗ୍ରଘ୍ଙ୍‌୍ଚ୍ଛ୍ଜ୍‌୍ଝ୍ଞ୍୍‌ 


ଟ୍‌ ଠ୍‌ଡ୍‌୍ଢ୍ ଣ୍ତ୍ଥ୍ ଦ୍ଧ୍ନ୍‌ 
ପ୍ଫ୍ବ୍ଭ୍ମ୍ଯ୍ର୍ଳ୍ଵ୍ ଶ୍‌ 
ଷ୍ ସ୍‌ ହ୍୍ଷୟ୍ଡ଼୍‌ଢୁ ଲ୍‌ = ୩୮ 
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ଅଜୋଗବାହ - ଅନୁସ୍ବାର (°), ବିସର୍ଗ (8) ଆରୁ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ¢) = ୩ 
ଚିନହାଁଟେ ¬ ହଲନ୍ତ (;) = ୧ 

ଇ ସବୁ ସାଙ୍ଗେ ମିସ୍‌ବା ମାତ୍ରା, ଫଲା ଆରୁ ଜୁକ୍ତାଖର୍‌ ସବୁ ! ସୁନ୍‌ ( ୦) 
ନୁଁ ନଅ ( ୯) ତକ୍‌ ଅଙ୍ଗକ ବି । 


୨) ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ବର୍‌ନମାଲା : 

ସ୍ଵର ବର୍ନଁ ନୁଁ ତିନଟା ଅଖର୍‌ ( ର, &, ଦିର୍ଘଲୁ ) ବାଦ୍‌ ଦେଲୈ 
ବାକି ସଚ, ଦର୍କାର୍‌ ଥଉ କି ନେଇଁ ଥଉ, ବେଭାର୍‌ ହଉଛେ | ଅବର୍ଗ୍ୟ ‘ଵ” 
କେ “ଓ” ବାଗିର୍‌ ଲେଖା ହଉଛେ | 


୩). - ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ବର୍ନଁମାଲା 

ଆମର୍‌ ଇଲାକା ନ ଆମୈ ଜେନ୍ତା କହେ୍ୁଁ, ତାହାକେ ପରିଖ୍ୟା କଲୈ 
ଜେନ୍‌ ଧୂନାଧ୍ବନିଗ୍ରାମ୍‌ ସବୁ ପାଏମୀ, ତେହେରୁଁ ପର୍ତି ଧବନିର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ ଲେଖା 
ଚିନ୍ହାଁ ନେଇଁ କରି ଜେନ୍‌ ବର୍ନମାଲାଟେ ହେବା, ସେ ଟା ହଉଛେ ସମଲ୍ପୁରି- 


କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲା । 


ସ୍ଵର - 


ବ୍ୟଞ୍ଜନ - 


ଚିନହା - 


ଅଆ ଇଉ ଏ ଏ ଓ ଆରୁ ମାତ୍ରା । 
ସବୁ ହଇଁ ୬(ବର୍ନ) 4+ ୫ (ମାତା) = ୧୧ | 
କ୍ଖ୍‌୍ଗ୍ର୍‌ଙଂ ହ୍‌ 

ଚ୍ଛ ଜ୍ତ୍ଞ୍୍ ® 

ଟ୍‌ ଠ୍‌ ଡ୍‌ ଢ୍‌ ଣ୍ଣ (ଣ୍ହ୍‌) 

' ଥ୍‌ ଦ୍‌ ଧ୍‌ ନ୍ନ (ନ୍ହ୍‌) 

ଫ୍‌ ବ୍ଭ୍‌ ମ୍‌ ମ୍‌ ମୃ (ମହ୍‌) 

ର୍‌ ରୃ(ର୍ହ୍‌) ଲ୍‌ ଲୃ (ଲ୍ହ୍‌) 

ଓ ସ୍‌ ହ୍‌ = ୩୮ 

ଅନୁସ୍ବାର (°), ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ©) , 
ହଲନ୍ତ (;) = ୩ 


ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା /୩୦ 
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ଅଙ୍ଗକର୍‌ ଚିନ୍ହାଁ - ସୁନ୍‌ (୦) ନୁଁ ନଅ (୯) ତକ୍‌ = ୧୦ 


ଠିକ୍‌ ଭାବୈ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ସମ୍ଭାବନା ଦେଖୁଛୈ ବଲି ଇ କଥାକେ ବାର୍‌ 
ବାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କର୍‌୍ବାକେ କହୁଛୈ । ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବଲି ବିକ୍ରତ୍‌ ଉଡିଆ 
ଲେଖା ନେଇ ହଉ । ଲେଖ୍ବାର୍‌ ତରିକା ଠିକ୍‌ କଲୈ ଭାସାମାର୍‌ ଚେହେରା ଦକ୍‌ 
କର୍ବା | ଉଡିଆ ପରମ୍ପରା, ଏନ୍ତା କି ସସ୍କୃତ୍‌ ପରମ୍ପରା ବି ଅପ୍ନାଲୈ ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ହାତ୍‌-ଗୋଡ୍‌ ବିକୃତ୍‌ କଲା ବାଗିର୍‌ ହେବା | 

ଆମୈ ଜେନ୍‌ ଧ୍ଵନିମାନକୁ କହେଲା ବେଲ୍କେ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍ବାର୍‌ 
ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ସେ ଧ୍ଵନିମାନ୍‌କର୍‌ ଚିନହୀମାନ୍‌କୁ (ବର୍ନଁମାନକୁ ) କାଞ୍ଜେ 
ବେଭାର୍‌ କର୍ମୀ ? ଆମୈ କାଁ ହେଲା ଜେ କହେମା ପାଖେ ଆରୁ ଲେଖ୍ମାଁ 
ପାଖେ, ଆରୁ ଆମର୍‌ ଏତେ ସୁନ୍ଦର୍‌ ଭାସାକେ ବିକ୍ୁୁତ୍‌ ଉଡିଆ ବଲି ଲୋକ୍‌ 
କହେବେ ? 


(9) 


ଆମେ ଜଦି ଉଡିଆ ବର୍ନିମାଲା ବେଭାର୍‌ କରମା ବଏଲୈ 

ଆମର୍‌ ଭାସୀକେ “ ବିକୁତ୍‌ ଉଡିଆ” ବଲି କୁହାଜାଇପାର୍ବା | ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ 

ବର୍୍ନମାଲା ଥି ଜେନ୍‌ ଦୂର୍ବଲତା ସବୁ ଅଛେ, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲେଖା ରୁପ ଥି 

ବି ସେ ସବୁ ରହେବା । ଉଡିଆ ବଲୁନ୍‌ କି ହିନ୍ଦି ବଲୁନ୍‌ କି ସସ୍କୃତ୍‌ ବଲୁନ, 

ଆର୍ମେ କେନ୍‌ସି ଦୁସ୍‌ରା ଭାସାର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରାକେ ଅପ୍ନାଲୈ ସେ ଟା ଆମର୍‌ 

ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ମାରାତ୍ସକ୍‌ ହେବା | ତାର୍‌ ଜେନ୍‌ ସୁନ୍ଦର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ଟେ ଅହେ, ସେ 

ଟା ଲେବୋକେଚୋ ହଇଁଞ୍ଜିବା । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲେଖ୍‌ବାର୍‌ 
ପରମ୍ପରାଟେ ଆମକୁ ବନାବାକେ ପର୍ବା । 

ସେ ପରମ୍ପରା, ସେ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା ବନ୍ତେଲ୍‌ ଜଉଛେ | ଆର୍ମେ 

ଖାଲି ସଚେତନ୍‌ ହେଲୈ ହେଲା । ମୁଲ୍‌ କର୍ବାକେ, ଗୁଟେ “ସ”, ଗୁଟେ ‘ଜକ, 
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ଗୁଟେ ସ୍ଵର (ଇ, ଉ) ଇତ୍ୟାଦି ବେଭାର୍‌ କରାଜଉ | ରୁ (ର) ଆରୁ ଲୁ (3) ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌, ଏନ୍ତା କି ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ବି ସ୍ଵର ଧ୍ବନି ନହେସେ । ସେମାନ୍‌କୁ ଜେନ୍ତା 
ଲେଖ୍ବାର୍‌ କଥା (ରୁ, ଲୁ) ସେନ୍ତା ଲେଖାଜଉ | ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅନେକ୍‌ ବିଦ୍ବାନ୍‌, 
କବି, ନାଟ୍ୟକାର, ସମାଲୋଚକ, କଥାନିକାର୍‌ ଇତ୍ଯାଦି ଇ ନୂଆଁ ଧାରାକେ 
ଅପ୍ନାଲେନ୍ନନଁ ଆରୁ ତାର୍‌ ପରମ୍ପରାକେ ବୂର୍ସାଲ୍‌ କର୍ବାରୈ ଲାଗିଛନ୍‌। ସେମାନକୁ 
ଧନ୍ୟବାଦ୍‌ ! ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ବର୍‌ନିଁମାଲା ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି 
ସହଜ୍‌ ହେବା, ସରଲ୍‌ ହେବା, ସୁନ୍ଦର୍‌ ହେବା, ଉଚିତ୍‌ ହେବା, ବିଗ୍ୟାନ୍‌୍ସମ୍ମତ୍‌ 
ହେବା ବଲି ଆରୁ ଦଲେ ଆମର୍‌ ଉତ୍ସାହି ଲେଖକ ଭାବୁଛନ୍‌ । ବାକି, ଉଡିଆ 
ଭାସାର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରାକେ ଛାଡି ନେଇଁ ପାର୍ବାର୍‌ | କାଏଁ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଛାଡି 
ନେଇଁ ପାର୍‌ବାର୍‌ ? 


୧) ଅଲ୍‌ସୁଆପନ୍‌ : 

ଏତ୍‌କି ଦିନ୍‌ ତକ୍‌ ମୁନ୍‌ସର୍‌ ଇତିହାସ୍‌୍କେ ଦେଖ୍ଲୈ ଜନ୍‌ଆଁପର୍ସି କେ, 
ଆମ୍ମେ ସହଜୈ ନୂଆଁ ଧାରାଟେ କି ନୂଆଁ ଚିନ୍ତାଧାରାଟେ ଅପ୍ନେଇ ନେଇଁ ପାରୁଁ 
। ବଲ୍ମୀ, “ ଏହ୍‌ ! ଚଲୁଛେ ତ ହୋ ! ଏତ୍୍‌କି ଦିନ୍‌ ତକ୍‌ ଆର୍ମେ /କୃଷକ, ଚାଷୀ, 
ଭିଶ୍ଵର, ଧୂବ/ ଇତ୍ୟାଦି ଲେଖିଅଉଛୁଁ, ଇହାଦେ ଫେର୍‌ /କୃସକ, ଚାସି, ଇସ୍ବର, 
ଧରବା ହିସାବ କିଏ ବଦ୍‌ଲେଇ ପାରେ ହୋ ! ” ଇ ନି ଆର୍ମେ ଖାଲି ଭୁଲି ଜାଏସୁଁ 
ଜେ ପହେଲା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା ଟା ହଉଛେ ଉଡିଆ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା, ଆରୁ 
ପଛର୍‌ ଟା ହଉଚେ, ଆମେ ଜେନ୍ତା କହେସୁଁ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା | 


୨) ହିନ୍୍‌ମନିଆଁପନ୍‌ : 

“ ମୁଇଁ ଝନ୍‌ଏ ସିଖ୍ୟକ । ଇସ୍‌କୁଲୈ ଛୁଆକୁ ବିସୁଦ୍ଧ ଉଡିଆ ସିଖଉଛୈ 
| ମୁଇଁ ଝନ୍‌ଏ ଉଡିଆର୍‌ ଅଧ୍ୟାପକ | କେନ୍ତା ଢଙ୍ଗ ଗୁଟେ ସବ୍ଦର୍‌ ଦୁଇ ରକମ୍‌ 
ଲେଖ୍‌ବାର୍‌ ତରିକା ବେଭାର୍‌ କର୍ମି ? ସିଖାମି ପିଲାକୁ । /ମାତୃଭାଷା। ବଲି ଆରୁ 
ଲେଖ୍ମି /ମାତୁଭାସା' ବଲି ? ହେନ୍ତା କଲୈ ଲୋକ୍‌ କାଁ ବଲ୍‌ବେ ?” ଇ ନଁ ବି 
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ଆମୈ ଭୁଲି ଜାଏସୁଁ ନିଜର୍‌ ଭାସାକେ । ତାର୍‌ ଅଲଟଗ୍ପନ୍‌ ଦେଖି କରି ଉସତ୍‌ 
ହେବାର୍‌ ଛାଡି ବଲ୍‌ ହେନ୍ତା ଆର୍ମେ କହେମା ସିନେ, ଜେନ୍ତା ଲେଖଙ୍ୁଁ ସେନ୍ତା 
ଲେଖ୍ମାଁ ।ଇ ହିନ୍‌ମନିଆଁପନ୍‌କେ ଅଲ୍ଗେଇଁ କରି ଆ୍ମେ ଜେନ୍ତା କହେସ୍କ, ସେନ୍ତା 
ଲେଖୁଁ। ତେହିଁ ଅଛେ ଆମର୍‌ ମଙ୍ଗଲ୍‌ | 


୩) ରଖ୍ଯ୍ଣସିଲତା 

ଠିକ୍‌ ମାତ୍ରା ନଁ ରଖ୍ୟର୍ଣସିଲତା ଗୁଟେ ଭଲ୍‌ ଗୁନ୍‌ ଆଏ । ବେସି ମାତ୍ରା ନଁ 
ଖତର୍‌ନାକ୍‌ ବି ଆଏ । ଆମର୍‌ ଆଗ୍‌ଲି ପିଢିର୍‌ ଲୁକେ ଜାହା ସବୁ କରିଛନ୍‌, 
ଭଲ୍‌-ଅସାର୍‌, ସେ ସବୁ ଇହାଦେ ଆମେ ଭୋଗ୍‌ କରୁଛୁ । ତାକର୍‌ ନୁଁ ଗ୍ୟାନ୍‌ 
ପାଇଛୁ । କିଛି ହଉ ସୁଖେ ଅଛୁଁ । ତେହିର୍‌ ଲାଗି ତାକର୍‌ ନଁ ଆର୍ମେ କୃତଗ୍ୟ 
ହେମା, ତାହାକୁ ସ୍ରଦ୍ଧା କର୍ମାଁ ଆରୁ ସୋର୍‌ କର୍ମୀ । ଇ ସବୁ ସମ୍ଭବ୍‌ ହଉଛେ 
ଆମର୍‌ ନି କିଛି ମାତ୍ରା ନଁ ରଖ୍ୟର୍ଣସିଲତା ଅଛେ ବଲି । ଇ ମତ୍ରା ଜେତେବୈଲେୈ 
ଜହ ହେସି, ତେହେରୁ ଆର୍ମେ ରୁଢିବାଦି ବନ୍ସୁଁ । ଜାହା ଚଲି ଅଉଛେ, ଜେନ୍‌ ଟା 
ଠିକ୍‌ ଆଏ ବଲି ଆର୍ମେ ଭାବି ନେଲା, ସେ ଟା ସେ ଦିନର୍‌ ସତିଦାହ କି ନରବଲି 
କି ଏଭର୍‌ ପସୁବଲି ବାଗିର୍‌ ଜେତେ ମାରକ୍‌ ହେଲୈ ବି ସହଜେ ଆମ୍ମେ ଛାଡି ନେଇଁ 
ପାରୁଁ । ଏନ୍ତା କି ତାର୍‌ ଭଲ୍‌-ଅସାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାକେ ବି ମନ୍‌ ନେଇଁ କରୁଁ | ଛାଡ 
ହୋ ! ଜେନ୍‌ ଟା ଅଛେ ଠିକ୍‌ ଅଛେ ବଲ୍ସୁଁ । ଆରୁ ଦୂସ୍ରା କଥାକେ ବିର୍ଝିସୁଁ । 

ଆର୍ମେ ବିଚାର୍‌ବାନ୍‌ ହେଲୈ ପରମ୍ପରାକେ ସମ୍ମାନ୍‌ ଦେସୁଁ । ଏକ୍‌ 
ଧର୍‌ସିଆ ରୁଢିବାଦି ହେଲୈ, ଆମର୍‌ ବିଚାର୍‌ ବାହାରେ ଦୂସ୍‌ରା କେନ୍‌ସି ବିଚାର୍‌ 
ଆର୍ମେ ଅପ୍ନେଇ ନେଇଁ ପାରୁଁ । ଆର୍ମେ ଭୁଲି ଜାଏସୁଁ ଜେ ଆମର୍‌ ବାଗିର୍‌ 
ସାଧାରଣ ମୁନ୍‌ସର୍‌ କେନ୍‌ସି ବି ବିଚାର୍‌ ସେସ୍‌ ବିଚାର୍‌ ନହେସେ । ଆମକୁ 
ସହଜ-ସରଲ୍‌ ସୁନ୍ଦର୍‌ ହେବାକେ ବିକଲ୍ପ ସବୁ ନୂର୍ବାକେ ପଡ୍ବା । ଜବ୍‌ ତକ୍‌ 
ଆର୍ମେ ଠିକ୍‌ ଧାରାଟେ ନହେ ପାଏବାର୍‌, କେନ୍ସି ବି କୁକ୍ରିଜୁକ୍ତ, ବିଗ୍ୟାନ୍‌ ସମ୍‌ମତ୍‌ . 
କଥାଟେ ଆଏଲୈ ଆର୍ମେ ସେ ଟାକେ ବିଚାର୍‌ କର୍‌ବାର୍‌ କଥା । ନେହେଲୈ ଆମର୍‌ 
ଉନ୍ନତି, ଆମର୍‌ ପ୍ରଗତି ସେ ନଁ ଥେଟିଞ୍ଜିବା । 

ଆମର୍‌ ସସ୍କୃତିର୍‌ ମହାନ୍‌ ସୁତ୍ରଟେ ହଉଛେ, ' ଚରୈବେତି', ଆଗ୍କେ 
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ଚାଲୁ । ଏକ୍ଦମ୍‌ ଠିକ୍‌ ଜାଗାକେ ନେଇଁ ପୁହୁଁଚିବାର୍‌ ତକ୍‌ ବିକଲ୍ପ ବିଚାର୍ମାନ୍‌କୁ 
ଆସିଦଉଁ । ସେମାନକୁ ଆଦର୍‌ କରି ମନ୍ଥନ୍‌ କରୁଁ । ଆରୁ ଗୁଟେ ବେଦ- ମନ୍ତ 
ହେଲା,  ଉତ୍ତିଷ୍ଠତ ଜାଗ୍ରତ ପ୍ରାପ୍ୟବରାନ୍‌ ନିବୋଧତ' | ଖୁବ୍‌ ସମ୍ଭବ୍‌ ଆମର୍‌ 
ଜହ ' ରଖ୍ୟର୍ଣସିଲତାର୍‌ ଲାଗି ଆମୈ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଠିକ୍‌ ଭାବେ ନେଇଁ ଲେଖି 
କରି, ଲେଖୁଛୁଁ ପାଖେ ଆରୁ କହୁଛୁ ପାଖେ | 

ଇହାଦେ ଆସୁଁ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ତରିକା ନିକେ | ଇହାଦେ 
ଆମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା ହଉଛେ ତିନ୍‌ ପ୍ରକାର୍‌ । 


କ) ଆମର୍‌ ଭିତ୍ଚୁଁ ଦଲେ ଉଡିଆ ଥି ଜେନ୍ତା ଲେଖାହେସି ସେନ୍ତା 
ଲେଖୁଛନ୍‌ | ଇ ନଁ ଆର୍ମେ କହୁଛୁ ପାଖେ ଆରୁ ଲେଖୁଛୁଁ ପାଖେ | ଇ ନି ଏନ୍ତା ବି 
ରୁଢିବାଦି ବିଦ୍ଧାନ୍‌ମାନେ ଅଛନ୍‌ ଜେ, ଆମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା ଥି ନେଇଁ ହେଲା 
କଥା ବି କରାଜଉ ବଲୁଛନ୍‌ । ଜେହେତୁ ଆମ୍ୈ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖୁଛୁ, ସେ 
ଲିପିର୍‌ ହରେକ୍‌ ବର୍‌ନଁ ପରେ ବେଭାର୍‌ କର୍ମୀ । ଅଉର୍‌ ଗଲା ଅଉର୍‌ ଗଲା, 
ଜେନ୍‌ ବର୍‌ର୍ନକେ ଆମମୈ କିହେ ବି କେଭେ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍‌ବାର୍‌ ହେଁ 
'ଲ” କେ ବି ବେଭାର୍‌ କରୁଁ ବଲୁଛନ୍‌ | ତାର୍‌ ମାନୈ “ ବାଳକ” ଲେଖୁଁ ଆରୁ କହୁଁ 
' ବାଲକ୍‌, | ମୁଣ୍ଡର ବାଳ” ଲେଖୁ ଆରୁ କହୁଁ ' ମୁଡର୍‌ ବାଲ୍‌' | ଏନ୍ତା କଲୈ ଆମର୍‌ 
ଲେଖା କେଭୈ ବି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ନେଇଁ ହଇପାରେ । ହେବା ବିକୁତ୍‌ ଉଡିଆ । 

ଇ ରକମର୍‌ ଲେଖା ଥି ଗୁଟେ ରହସ୍ୟ ଅଛେ । ୍ସସ୍‌କୃତ୍କେ ଛାଡି କରି 
ବାକି ବଡ୍‌ ଭାଗ ଭାସା ଥି ଇ ରହସ୍ୟ ଘଟୁଛେ । ଲେଖା ପାଖେ ତ ତାହାକେ 
ପଡ୍‌ଲ୍ଲେ ପାଖେ । ଆମର୍‌ ଇ ଧାରା ଥି ଲେଖ୍ଲା ଟା ହେବା ବିକୃତ୍‌ ଉଡିଆ | 
ଲେଖାକେ ନେଇଁ ପଢି କରି ଖାଲି ସୁନ୍‌ଲୈ ହେବା ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି। ସେ ଟା 
କେନ୍ତା ହଉଛେ ଦେଖାଜଉ । ବିକୃତ୍‌ ଉଡିଆ ବାକ୍ୟଟେ ନଉଁ | 

' ହଇପାରେ, ଇ ଖୁସିର ଖବରଟା ଏତେ ବଡ଼ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କୁ ପହେଲା 
ଦେଲେ, ସମ୍ବଲପୁରୀ-କୋଶଲୀ ଭାଷାର ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ଲାଗି ଆରୁ କାଣା କାଣା 
କରାଯାଇପାରେ ତେହିର ସତ ପରାମର୍ଶ ତାକର ନୂ ମିଲିପାରେ ବୋଲି ସେମାନେ 
ଭାବିଥିବେ' | 
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ଇ ନିଁ ଦେଖୁନ୍‌, ଉଡିଆ ଥି ଜେନ୍ତା ଲେଖା ହେସି ସେନ୍ତା ଲେଖା 
ହଇଛେ । ଇ ବାକ୍ୟ ଜେ ଲେଖିଛେ, ସେ ଜଦି ପଡ୍ଭା ଆରୁ ଆମେ ସୁନ୍ମୀ 
ବଏଲୈ ସେ ଟା ହେବା, 

ˆ ହଇପାରେ, ଇ ଖୁସିର୍‌ ଖବର୍‌ ଟା ଏତେ ବଡ୍‌ ଭାସା-ବିଗ୍ୟାନିଙ୍କୁ ପହେଲା 
ଦେଲୈ ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ପ୍ରତିସ୍‌ଠାର୍‌ ଲାଗିଁ ଆରୁ କାଣା କାଣୀ 
କରାଜାଇପାରେ, ତେହିର୍‌ ସତ୍‌ ପରାମର୍ସ ତାକର୍‌ ନୁଁ ମିଲିପାରେ ବଲି ସେମାନେ 
ଭାବିଥୁବେ ।” (ନୂଆଁ ସକାଲ୍‌ - ୯, ପୁସ୍ଠା ୪୨) । | 

ଇହାଦେ ରହସ୍ୟ ସଫା ହଇଥିବା | ଗୁଟେ ଲେଖାରୁପକେ ଝନ୍‌ଏ ବିକୃତ୍‌ 
ଉଡିଆ ବଲ୍ବା ବଏଲୈ ଆର ଲେଖାରୁପ ଟା ସେ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ସୁଚକ୍‌ 
ବର୍‌ନିମାଲା ଥି ଲେଖାହଇଛେ ବଲି ଜେ ହେଲୈ ଇ ଟା ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଆଏ 
ବଲ୍ବା | 


ଖ) ଦୁଇ ନମର୍‌ ଲେଖ୍‌ବାର୍‌ ଧାରା ହଉଚଛେ, ଆ୍ମୈ କଜେନ୍ତା କହୁଛ 
ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା । ସହଜ୍‌, ସରଲ୍‌, ସୁନ୍ଦର୍‌ ଆରୁ ବିଗ୍ୟାନ୍‌-ସମ୍ମତ୍‌ 
ଧାରା। ଇ ନଁ ବର୍ନାସୁଦ୍ଧି ବି ନେଇଁ ହଏ।| ଆର୍ମେ କହେଲା ବେଲ୍‌କେ ଜେତ୍କି 
ଟା ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଜେତ୍କି ଟା ଉପଧ୍ବନି ବେଭାର୍‌ କଲୈ କହେବାର୍‌ ଟା ସଫା 
ହେବା, ସେତ୍କି ଟା ବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ କରାହଇଛେ | ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ଜେନ୍‌ 
ଜେନ୍‌ ବର୍ନଁ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କରାହେବାର୍‌, ସେ 
ସବୁ ହେଲା, 

ର , ର , & , ଦିର୍ଘଲୁ , ଏଁ , ଓ ! 
ଯ୍,ଳ୍‌,ଶ୍‌,ଷ୍,କ୍ଷା 

ଚିନ୍‌ହା - ବିସର୍ଗ (8)! 
ତେହେରୁଁ ଆ , ଇ , ଉ , ଏ ଆରୁ ଓ ସବରବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ମାତ୍ରା ଆରୁ ବିକଲ୍ପ 
ଭାବେ ଜହ ବେଭାର୍‌ ହଉଥିବାର୍‌ ଜୁକ୍ତାଖର୍‌ ଥୁଡେ ବେଭାର୍‌ ହେବା | ଇ ଲେଖ୍ବାର୍‌ 
ଧାରା ଥି ଆମର୍‌ ମତ୍ଲବ୍‌ ହେଲା, ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ମାଁ। 


$ @ 
; ଓ, 
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ଗ) ଆମର୍‌ ତିନ୍‌ ନମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରା ହଉଛେ ଜତ୍ଖତିଆ | ଜେନ୍‌ 
ନଁ ଜାଣ ହଇପାର୍‌ଲା | ସେ ଗୁଟେ ସବ୍ଦକେ, ସେ ଗୁଟେ ଲେଖା ଭିତ୍ରୈ ଭିନ୍‌ 
ଭିନ୍‌ ଭାବୈ ଲେଖାହଇଥିବାର୍‌ ଟା । ଜେନ୍ତାକି “ବର୍ସା, ବର୍ଷା, ବର୍ଶା” ; 
“ ଚାସି, ଚାସୀ, ଚାଷୀ” ଇତ୍ୟାଦି ଜେନ୍‌ ଟା ହଇପାର୍‌୍ଲା ଲେଖାହଇଥିବା | ଛାପ୍ଲା 
ବେଲ୍‌କେ ଜେନମାନେ ପୁଫ୍‌ ରିଡିଙ୍ଗ କରୁଛନ୍‌, ଦେଖ୍ବେ ବଏଲୈ ଠିକ୍‌ ହେବା | 

ଇ ବିସେ ନ ଅନେକ୍‌ ଆଲୋଚନା ହଇଛେ ଆରୁ ହଉଛେ | ସେ ସବୁକୁ 
ବି ସୋର୍‌ କରି, ବିଚାର୍‌ କରି, ନିଜର୍‌ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ର୍ସସ୍କୃତିର୍‌ ଜେନ୍‌ ଅଲଗ୍‌ 
ଚେହେରାଟେ ଅଛେ, ଅଲଗ୍‌ ପରିଚୟଟେ ଅଛେ, ତାହାକେ ଫଟିକ୍‌ କର୍ବାକେ 
ଜେନ୍ତା କଲୈ ଠିକ୍‌ ହେବା, ସେନ୍ତା କରାଜଉ | ଜୟ ପ୍ରଭୁ ! 
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୩ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ସ୍ବାଭିମାନ୍‌ : ବର୍ନଁମାଲାର୍‌ 
ଲାଗି ବିଚାର୍ଟେ 


ପ୍ରସ୍ନ : 

ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା ଥି ଜେନ୍ମାନୈ ଲେଖୁଛନ୍‌, ଜାହା ଦେଖ୍ବାଜେ 
ମିଲୁଛେ, ଦଲେ ହ୍ରସ୍ବ ଇ, ଦୀର୍ଘ ଭ, ହସ୍ବ ଉ, ଦୀର୍ଘ ଉଂ ଇତ୍ୟାଦି ସବୁ 
ସ୍ଵରବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌, ଜେନ୍ତା ଉଡିଆ ଥି ହେସି । ତିନ୍‌ହି ଶାଷାସଂ 
ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌, ଦୁହି ' ଜ/ଯ” ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌, ଜେନ୍ତା ଉଡିଆ ଥି ହେସି | 
ତ, ଆରୁ ଦଲେ 'ଲ, ଉ,ଏଁ, ଓଁ, ଙ, ଞ, ଯ, ଳ, ଶ, ଷ” ଆରୁ 8” ଇତ୍ୟାଦି 
ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବର୍ନମାନକୁ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍ବାର୍‌ | ଇତାର୍‌ କାରନ୍‌ କାଣୀ 
ଆରୁ ଇ ଥିର୍‌ କେନ୍‌ କଥା ଠିକ୍‌ ଆଏ ? 

(ଅବସରପ୍ରାପ୍ତ ପ୍ରଧାନ ଶିକ୍ଷକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ବିପିନ ବିହାରୀ ଦାଶ, 

ପରା, ବିଜେପୁର, ବରଗଡ଼) | 


ଉତ୍ତର୍‌ : 

୧୯୮୦ ପାଖାପାଖି ଆରୁ ତାର୍‌ ଉତାରୁଁ } ଆମର୍‌ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ଭିତ୍ରୈ 
ସ୍ଵାଭିମାନର୍‌ ବନ୍‌ଏ ଚେତ୍ନୀଁଟେ ଉବିର୍ଲା | ତେହି ଥିଲା, 
୧) ଆମର୍‌ ମାତୂଭାସା ସମଲ୍ପୁରି ଆଏ । ଉଡିଆ ଆମର୍‌ ରାନି ମୀ ଆଏ, ନେଇଁ 
ତ ବଡ୍‌ଖା ମାଁ ଆଏ, ନେଇଁ ତ ଗୁରସ୍‌ ପିଆସି ଧାଇମୀ ଆଏ । 
୨) ଇ ଦୂହି ଭାସା ଭିତ୍ରୈ ଅନେକ୍‌ ତଫାତ୍‌ ଅଛେ | ସେ ତଫାତ୍‌ ଆର୍ମେ 
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ଜେତ୍‌କି ଦେଖେଇ ପାର୍ମୀଁ ଆମର୍‌ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଥି, ଗିତ୍‌-କବିତା-ନାଟକ୍‌-କଥାନି- 
ଆଲୋଚନା ପ୍ରବନ୍ଧ ଇତ୍ଯାଦି ସାହିତ୍ୟ ଥି ସେତକି ଆମର୍‌ ଭାସା ପ୍ରତିସ୍ଠିତ୍‌ 
ହେବା । 

ମାଁ, ମାତୁଭୁମି, ମାତୁଭାସା ବଲ୍ବାର୍‌ ଟା ଗୁଟେ ବଢେ ସ୍ଵାଭିମାନର୍‌ 
କଥା ଆଏ । ଇମାନ୍‌କର୍‌ ବିସେ ନ କିଏ ଜଦି ଇମାନକ୍କୁ ତଲ୍‌ କରି କଥାଟେ 
କହେଲା କି କେନସି କଥାକେ ଜଦି ବାଆନିନେଲା ବଏଲୈ ମନ୍‌ ହୁର୍ଗୁନି 
ହେସି ଆରୁ ଜବ୍ତକ୍‌ କିଛି ଗୁଟେ ବାଟ୍‌ ନେଇଁ ମିଲ୍‌ବା, ଝୁମ୍ରା ନେଇଁ ଲାଗେ | 

ଡକଟର୍‌ ମାୟାଧର୍‌ ମାନ୍‌ସିଙ୍ଗ ଗଙ୍ଗାଧର୍‌ ମେହେର୍‌ କଲେଜର୍‌ ପ୍ରିନ୍‌ସିପାଲ୍‌ 
ଥିଲା ବେଲ୍କେ ‘ଶଂଖ' ବଲି ତାକର୍‌ ଗୁଟେ ପତ୍ରିକା ଥି ନାକ୍‌ଫୋଡି ପନ୍‌୍ଡାକର୍‌ 

'ପାସ୍ରି ଦେବୁ କାଏଁ ନ”? ବଲି ସମଲ୍ପୁରି କବିତାଟେ ୧୯ ୪୪ ମସିହା ନିଁ 

ଛପେଇ ଥିଲେ | ମାନସିଙ୍ଗ ହଉଛନ୍‌ କବି ହିସାର୍ବେ ଜେତ୍କି ଦରଦି, ମୁନୁସ୍‌ 
ହିସାବୈ ଭି ହେତ୍କି ଗୁଣଗ୍ରାହି । ବିଦ୍ଵାନ୍‌ ନିଲମଣି ବିଦ୍ୟାରତ୍ନଁ ଇ କବିତାକେ ପଢି 
କରି ବଏଲେ, ଇ ଟା ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ କେତ୍ନିକେତେ ବିକୃତ୍‌ ଆରୁ କଦର୍ଜ ରୁପ 
ଆଏ" “ ଶଂଖ ' ବାଗିର୍‌ ପତ୍ରିକା ଥି ଏନ୍ତା କଦର୍ଚ୍ଚ ଭାସା ଥି ଲେଖା ହେଲା କବିତା 
ନେଇଁ ଛପା ହେବାର୍‌ କଥା ଇତ୍ୟାଦି | (ଇ କଥା ଡକଟର୍‌ କେସବ୍‌ ଚନ୍ଦ୍ର ମେହେର୍‌ 
ଆମ୍କୁ କହିଥିଲେ) । 

ଇହାଦେ ତ କେନିର୍‌ କଥା କେନ୍‌କେ ଗଲା । ଖାଲି ଝାଡୁଆପଡାର୍‌ 
ଆରଣ୍ୟକ ରଙ୍ଗମନ୍‌ଚ ନଁ ଇ ଭିତ୍ରୈ ଏକ୍ସେ-ବଡ୍କର୍‌-ଏକ୍‌ ସ ସ ନାଟକ୍‌ 
ଦେଖା ହେଲାନି ¦ ପୁଥିବିର୍‌ କେନ୍ସି ବି ଭାସାର୍‌ କବିତାମାନ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଟକର୍‌ 
ଦେବା ବାଗିର୍‌ କବିତା ଲେଖାହଉଛେ ଆରୁ ପଢାହଉଚେ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି । 
ତଥାବି, ଉଡିଆ ଥି ଜେନ୍ତା ଲେଖାହେସି ଅବିକଲ୍‌ ଆର୍ମେ ହେନ୍‌୍ତା ଲେଖ୍ମାଁ 
ବଏଲୈ ଇହାଦେ ବି ଅନେକ୍‌ ଅନସମଲ୍ପୁରିଆ ବିଦ୍ଧାନ୍‌ ବନ୍ଧୁ ସମଲ୍‌ପୁରି- 
କୂସ୍ଲିକେ ନିଲମଣି ବିଦ୍ୟାରତ୍ନଁ କହେଲା ବାଗିର୍‌ ଉଡିଆର୍‌ ବିକୁତ୍‌ ରୁପ ଆଏ 
ବଲି କହେବେ | ହେନ୍‌ତେହି ତ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଉଡିଆର୍‌ ଉପଭାସା ଆଏ ବଲି 
କହୁଛନ୍‌ | ଆମର୍‌ ସ୍ଵାଭିମାନ୍‌କେ ବାଧୁଛେ | ସମଲ୍ପୁରିଆ-କୁସ୍ଲିଆ ଇତାର୍‌ ସମାଧାନ୍‌ 
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ନୂରୁଛେ | 

ଇ କଥା ୧୯୮୦ ବେଲ୍‌କେ ଆରୁ କେନ୍ତା ଥିବା ଚିନ୍ତା କଲୈ ଖାଲି 
ଭିତ୍ରେ ଭିତ୍ରୈ ଜାନଇଁ ହେବା | ଜାଣୀ ସବୁ ସୁନ୍ବାକେ ମିଲୁଥିଲା ହେଁ ସବୁ 
ହେଲା, ଉଡିଆର୍‌ ‘ଳ'କେ ‘ଲ” କଲେ, ଶ'କେ “ନ” କଲେ, ଠାନ୍‌ ଜାନି 
କରି କେନ କେନ୍ତା ହଲନ୍ତ ଗୁଟେ ଲେଖା ଅରୁ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଗୁଟେ ଲେଖା ଲଗାତେଲ୍‌ 
ଗଲେୈ, ହେଁ ଟା ସମଲ୍ପୁରି ହେବା | ଅରୁ କାଣା ? ହେଁ ଥି ଫେର୍‌ କେନ୍ତା କରି, 
କହେମାୀ ଜେ ସମଲ୍ପୁରି ଗୁଟେ ଅଲ୍ଗା ଭାସା ଆଏ ? 

ତେହେରୁଁ ଭାବବାକେ ପର୍ଲା | ଅନେକ୍‌ ଚିନ୍ତା କର୍ବାକେ ପର୍ଲା | 
ବିଚାର୍‌ କରାଗଲା ଜେ ମାତୁଭାସା ସମଲ୍‌ପୁରି- କୁସ୍ଲିର୍‌ ଧୂନିତତ୍ଵ ଜାନ୍‌ବାକେ 
ପର୍ବା ¦! ତେହିର୍‌ ଧୂନଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ  ଉପଧ୍ନିମାନ୍‌କୁ ନେଇଁ କରିଗୁଟେ ବର୍ଚମାଲା 
ତିଆର୍‌ କର୍ବାକେ ପର୍ବା | ତେହିଁ ଆମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ସେନ୍ତା ଲେଖିବା 
ଖୁସିର୍‌ କଥା ଜେ ଏତ୍‌କି ବେଲ୍୍‌କେ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଧବନିତତ୍ଵକେ ନେଇଁ କରି 
ଗବେସଣୀ ବି ଚାଲିବସ୍‌ଲା | ସମଲ୍ପୁରୈ ଜେନ୍‌ ବାହାରୁଥିଲା ଦଇନିକ୍‌ ଖବର୍‌ 
କାଗଜ୍‌, “ ହୀରାଖଣ୍ଡର କୋଶଳ, ଅଗ୍ମିଶିଖା' ଇତ୍ୟାଦି ଆରୁ ସମଲ୍‌ପୁର୍‌ 
ବିସ୍ଵବିଦ୍ୟାଲୟର୍‌  ସପ୍ତର୍ଷି? ଆଦି ପତ୍ରିକାମାନ୍‌କେ ସମଲ୍‌ପୁରି ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ- 
ସସ୍କୁତିକେ ନେଇଁ କରି ନାନାପ୍ରକାର୍‌ ଲେଖା ବି ବାହାରିବସ୍‌ଲା | ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାନେ ପରସ୍ପର୍‌ ପରସ୍ପର୍କେ ତହଁକେଇ ବସ୍ଲେ | 

ଜେନମାନୈ ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସା ଥି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ଗବେସଣୀ 
କଲେ ସେମାନୈ International Phonetic Association (୧୮୮୯) 
ସବୁ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଜେନ୍‌ ବର୍ନଁମାଲା( PA) ବନେଇଛେ, ପାରୁଁ ପର୍ଜନ୍ତେ 
ଟାଇପ୍‌ ମିସିନର୍‌ ରୋମାନ୍‌ ଲିପିକେ ନେଇଁ କରି ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଠିକ୍‌ 
ବରନ୍ନମାଲାଟେ ବନାଲେ । ଇ ଟା ହେଲା ବିଲକୁଲ୍‌ ଭାସାବିଗ୍ୟାନର୍‌ ନିଅମ୍‌ 
ଅନ୍‌ସାରୈ | ପର୍ତି ଧ୍ନିଗ୍ରାମ୍‌ ଦୂସ୍ରା ସବୁ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ମୁଁ ଫରକ୍‌ ଆଏ ବଲି ପ୍ରମାଣ୍‌ 
କରାଗଲା । ଇ ହିସାଵୈ ' ସମଲ୍ପୁରି- କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ସବୁ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଗୁଟା 
କେତେ ଉପଧ୍ଵର୍ନିର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ ଗୁଟେ ବର୍ନଁ ନେଇଁ କରି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି 
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ବର୍ନ୍ମାଲାଟେ ଠିକ୍‌ କରାଗଲା । ସେ ଟା ହଉଛେ, 


42 ans ; Zz € fF ma OU 
ଠ୍ଞ୍ଜନ ନନ; p ph Ld mM (anh) 
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ong Ror Bra: a 


ଉପଧ୍ଵନି ସବୁ ବନ୍ଧନି ଭିତ୍ରୈ ଦିଆହଇଛେ | 
ଧନିଗ୍ରାମ୍‌ ହିସାଵୈ, 
ସ୍ଵର ବର୍‌ନଁ ହେଲା - ୭ 
: ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ନ ହେଲା - ୩୩ 
'ଉପଧ୍ବନି ହେଲା -୭ 
ଅନୁନାସିକ ଚିନ୍ହା ¬ ୧ 
ଆରୁ ସବୁ ହଇଁ ହେଲା -୪୮ | 
ଇ ଆଇପିଏ (PA) ଆରୁ ରୋମାନ୍‌ ଲିପି ନୁଁ ବନାଲା ବର୍‌୍ନିମାଲା ହଉଛେ 
ଗବେସକ ଆରୁ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ । ଇ ଭାସାର୍‌ କବି, ଲେଖକ, ନାଟ୍ୟକାର୍‌, 


~~ AY 


କଥାନିକାର୍ମାନ୍୍‌କର୍‌ ଲାଗି କଥା ହେଲା, ଜେ ଜେନ୍‌ ଲପ ଥି ଲେଖୁଛେ ସେ 
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ଲିପିର୍‌ ବର୍‌ନମାନ୍‌କୁଁ ନେଇଁ କରି ସେ ଗୁଟେ ବର୍ନଁମାଲା ତିଆର୍‌ କରୁ ଆରୁ ସେ 
ଜେନ୍ତା କହୁଛେ ସେନ୍ତା ଲେଖୁ | 

ଆମେ ଜେନ୍ମା୍ନେ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ଦୁଆରା ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଥି ଲେଖୁଛୁ, ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ହିସାରେ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ 
ଜେନ୍‌ ଜେନ୍‌ ବର୍ନଁ ଦର୍କାର୍‌ ସେ ସବୁ ନଉଁ | ତାର୍‌ ବାହାରୈ ବି ଦେଖ୍ମୀଁ ଜେ 
କେତେଟା ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଉପଧ୍ବନି ରହିଁଞ୍ଜିବା, କେନ୍‌ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଆମକୁ କେତେଟା 
ବର୍‌ନଁ ବନାବାକେ ପର୍‌୍ବା । ସେନ୍ତା ହିସାଵେ ଆଇପିଏ(ଏPA) ନୁଁ ବନାଲା 
ବର୍ନ ସାଗ ଉଡିଆ ଲିପି ନୁଁ ନେଇଁ କରି ବନାଲା ବର୍ନଁ ସବୁ ହେବା, 
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ସୁଚ୍ନା : 
୧) ସବୁ ହଇଁ ସଡ୍‌ଚାଲିସ୍‌ଟା ବର୍ନଁ ଅରୁ ଦୁଇଟା ଚିନ୍‌୍ହାଁ, ସ୍ର ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ 
ମାତ୍ରା ଆରୁ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ଫଲା ସବୁ ଜେତ୍କି ଦର୍କାର୍‌ ସେତକି 
ବେଭାର୍‌ କରାଜାଇପାରେ | 
୨) ବନ୍ଧି ଭିତରେ ଉପଧ୍ବନି ଆରୁ ବିକଲ୍ପ ବର୍ନମାନ୍‌କୁ ଲେଖାହଇଛେ | 
୩) ରୋମାନ୍‌ ଲିପିର୍‌ ବ୍ଯଞ୍ଜନି ବର୍‌ନ ସବୁ 2 ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ହିସାବୈ ଥିଲା ବେଲ୍‌କେ 
ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ବର୍‌ର୍ନମାନ୍‌କେ ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ସାଙ୍ଗେ [ଅ] ଲଗାହଇଛେ | (କ୍‌ 
+ ଅ= କ, ଖ୍‌ +ଅ = ଖ ଇତ୍ୟାଦି) | ସବଦ ସଙ୍ଗଠନ୍‌ କଲା ବେଲ୍‌କେ [ ଅ] 
ଠାନୈ ଦୂସ୍ରା ଦୂସ୍ରା ସ୍ଵର ଧୂନିମାନ୍କୁ ବି ଲଗାଜାଏସି | ଏନ୍ତା ବର୍ନମାନକୁ 
ଅଖର୍ମାଲା ( $3 !1bar) ବଲି କହେସନ୍‌ | ଇ ଅଖର୍ମାନଙକୁ ଧୂିଗ୍ରାମ୍‌ ହିସାବ 
ବେଭାର୍‌ କର୍ବାକେ ହଲନ୍ତ [  ] ବେଭାର୍‌ କରାଜାଏସି | ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଉଡିଆ 
କି ଦେବନାଗ୍ରି ଲିପି ବେଭାର୍‌ କଲୈ ଆରୁ ଗୁଟେ ଅଏଦ୍‌କା ଚିନହାଁ ଇ ହଲନ୍ତ 
[  ]ର୍‌ ଦର୍କାର୍‌ ହେସି । 
ନିଜର୍‌ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ର୍ସସ୍କୁତିକେ ନେଇଁ କରି ତାର୍‌ ସ୍ବାଭିମାନ୍‌ ଉପରେ 
ଜେତେବେଲୈ ଦୂକ୍‌ ପୁହୁଁଚିସି, ଘାଏ ଘାଏ ସେ ବିଚ୍ରା ବଡା ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ଦେଖାସି | 
ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ ବତଉନ୍‌ ବତଉନ୍‌ ବଡା କଡା କଥା ବି କହିନେସି | ଜେନ୍ତା, 
୧୯୮୨ ମସିହା ନାଁ ସ୍ରିଜୁକ୍ତ ଦେବାନନ୍ଦ ହୋତା ବୋଲି ନୁହେ ଭାସା ବଲି 
ବହିଟେ ପ୍ରକାସ୍‌ କଲେ | ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାକେ ଲେଖିଛନ୍‌ ଦେବନାଗ୍ରି 
ଲିପି ଥି | ତାକର୍‌ କହେବାର୍‌ କଥା ହେଲା ଆମର୍‌ ମାତୁଭାସା ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 
ଆଏ, ଉଡିଆ ନହେସେ । ଆମର୍‌ ସସ୍୍‌କୂତି ବି ସମଲ୍‌ପୁରି ଆଏ, ଉଡିଆ 
ନହେସେ । ଆମର୍‌ ଖାନାପିନା-ପିନ୍ହାଉଡ୍‌୍ହା-ତିହାର୍ବାହାର୍‌-ନାଚ୍ଗିତ୍‌ ସବୁ କିଛି 
ଅଲ୍ଗା ଆଏ ବଲି ଜାହା ପାରିଛନ୍‌ ପ୍ରମାଣ୍‌ କର୍ବାର୍‌ ଚେସ୍ଟା କରିଛନ୍‌ | ହେନ୍ତା, 
ପନ୍ତିତ୍‌ ପ୍ରୟାଗ୍ଦତ୍ତ ଜୋସି ବି “ ସପ୍ତର୍ଷି ମାର୍ଟ-ଏପ୍ରିଲ୍‌ ୧୯ ୯୦” ଥି ଲମ୍‌- 
କଲମ୍‌ ପ୍ରବନ୍ଧ ଟାକେ ଇ ଭାସାର୍‌ ଅଲ୍ଗା ନାଁଟେ ଦେଲେ କୋସ୍‌ଲି ବଲି ଆରୁ 
ଇତାର୍‌ ଲିପି ବି ଦେବ୍‌ନାଗ୍‌ରି କରାଜଉ ବଏଲେ । ଇ ସ୍ଵାଭିମାନ୍‌କେ ସ ସ 
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ଜୁହାର୍‌ ! ବାକି, ଇ ପ୍ରତିକ୍ରିୟାକେ ଅଵବିସ୍‌ ନମ୍ର ଭାଵୈ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାକେ ପର୍ବା | 

ଦେବ୍‌ନାଗ୍ରି ହଉ କି ଉଡିଆ ହଉ କି ଆଇପିଏ ହଉ କି ରୋମାନ୍‌ ହଉ, 
ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲିକେ କେନ୍‌ ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ବି କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ପଢେ | 
ଗୁଟେ ଭାସାକେ ଅନେକ୍‌ ଲିପି ଥି ଲେଖାଜାଇପାରେ | ଖାଲି, ଲେଖ୍ନୈବାଲା ଆରୁ 
ତାର୍‌ ପାଠକମାନେ ହଁ ବଏଲୈ ହେଲା | ସସ୍କୁତ୍‌ ଭାସାକେ ପୁଥିବିର୍‌ ପ୍ରାୟ ସବୁ 
ଲିପିର୍‌ ସାଢି ପିନ୍ହା ହଇଛେ ଆରୁ ଜେନ୍‌ ସାଢି ପିନହାଲୈ ବି ଆଇମା ବୁଢି 
ଜେନ୍ତାକେ ସେନ୍ତା | କିଛି ବି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ | ଇ ବିସେ ନଁ ଅନେକ୍‌ ଆଲୋଚନା 
ହଇସାରିଛେ | (ସମଲ୍ପୁରି ଅଖର୍‌- ୧୯ ୯୩, ସମଲ୍ପୁରି ବର୍ନମାଲା- ୧୯ ୯୫, 
ସମଲ୍ପୁରି ଧୂନିତତ୍ଵ ଆରୁ ଵର୍ନମାଲା- ୧୯ ୯୯, ଇତ୍ୟାଦି) । 

ଇ ନିଁ ତେହିର୍‌ ଗୁଟେ କଥା କହେଲୈ ହେବା | ଛତିସ୍ଗଡ୍‌ ଆରୁ ଝାର୍ଖଣ୍‌ 
ରାଏଜମାନ୍‌କେ ଆମର୍‌ ଭାଏ-ବହେନ୍‌ମାନୈ ଅଛନ୍‌ । ସେମାନ୍‌କର୍‌ ଭିତ୍ରୁଁ ବି 
ଅନେକ୍‌ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଥି ଘାଏ ଘାଏ ଲେଖୁଛନ୍‌ | ହିନ୍ଦି ହଉ କି ଛତିସ୍ଗଡି 
ହଉ, ସାଦ୍ି ହଉ କି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ହଉ, ଜେନ୍‌ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ବି 
ଦେବନାଗ୍ରି ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ଲୈ ତାହାକୁ ସୁବିଧା ହେସି | ଇ ଆଡେ ଆମର୍‌ ଠାନୈ 
ବି ଅନେକ୍‌ ବନ୍ଧୁ ଅଛନ୍‌, କେତେବେଲୈ କେନ୍ତା ଦେବ୍‌ନାଗ୍ରି ଥି ଲେଖୁଛନ୍‌ । 
ଜେନ୍ତା କି, ଇ ଭିତ୍ରୈ ବଲାଙ୍ଗେର୍‌ ନୁଁ ଜେନ୍‌ ବାହାରୁଛେ ଡକୁଆ, ତାର୍‌ ନଭେମ୍ବର୍‌ 
୨୦୦୭ ସଙ୍ଗଖ୍ୟା ଥି ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ବେଭାର୍‌ କରାହଇଛେ | କବି ରାମ୍ଭକ୍ତ 
ଫରିକାର୍‌ ତାକର୍‌ କର୍ବିତା ସଙ୍ଗକଲନ ବେନ୍ଦରା ଫୁଲ୍‌( ୨୦୧ ୦) ବି ଦେବ୍ନାଗ୍ରି 
ଥି ଲେଖିଛନ୍‌ । 

ହଉ ! ଜେନ୍‌ ଲିପି ବେଭାର୍‌ କରାହେବା ହଉ | ବାକି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌କେ ନେଇଁ କରି ଜେନ୍‌ ବର୍ନଁମାଲା ହଉଛେ ସେ ଟା ବେଭାର୍‌ କଲୈ 
ସବୁ ଠାନୈ ସମାନ୍‌ ହେବା ଆରୁ ଠିକ୍‌ ହେବା | କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ହଏ । ନାଗ୍ରି 
ଲିପି ଥି ଜଦି ଲେଖାଜିବା ତାର୍‌ ବର୍ନମାଲା ହେବା, 
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ଇ ନିଁ ବି ହେଁ ସଡଚାଲିସ୍‌ଟା ବର୍୍ନ ଆରୁ ଦୂଇଟା ଚିନ୍ହା । ଏତ୍‌କି 
ଜେ, ଉଡିଆ ଲିପି ନ ଗୁଟେ “ଏ” ଚିନ୍ହାଁ ଦୁହି 'ଏ'ର୍‌ କାମ୍‌ କର୍ବା ଅରୁ 
ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ । ତାର୍‌ କାରନ୍‌ ହେଲା, ଇ ଦହି ଧ୍ଵନି ଗୁଟେ କିସ୍‌ମର୍‌ 
ଆଁନ୍‌, ତଫାତ୍‌ ଖାଲି ଅଧାବନ୍ଦ-ଂସାମ୍ନୀର୍‌ ଆରୁ ଅଧାମେଲା-ପଚ୍କୂତିର୍‌ ଆଏ 
(half-close-front and half-open-back articulation) | ଜେନ୍ତା କି, 
ଝନେକେ ଡାକଲୈ ଆମ୍ମେ ସାମ୍ନାଁର୍‌ ' ଏ” ବେଭାର୍‌ କର୍ସୁଁ /ହଏବୋ, ଏ 
ହରି/ | କେନସି କଥା ଥି ଆସ୍ରିଜ୍‌ ହେଲୈ ପଚ୍କୁତିର୍‌ ' ଏ? ବେଭାର୍‌ କର୍ସୁଁ 
/ଏ, ହେନ୍ତା କଥା ଆଏ / ଇତ୍ୟାଦି ¦ ତେହେରୁଁ ନାଗ୍ରି ଲିପିର୍‌ ଜେନ୍‌ ଜେନ୍‌ ବର୍ନିଁ 
ନିଆହଇଛେ, ହେଁମାନ୍‌କର୍‌ ମାତ୍ରା ଆରୁ ଫଲା ବି ଜେନ୍‌ ନଁ ଦର୍କାର୍‌ ନିଆଜିବା | 
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ସେସ୍କେ : 

ତ, ଏନ୍ତା କଲୈ ଆମର୍‌ ଭାସାମାଁର୍‌ କାଏଁ ଲାବ୍‌ ହେବା ? ଜେନ୍୍‌ମାନୈ 
ଇ ଭାସା ଥି ସାହିତ୍ୟ ବନଉଛନ୍‌, ଲେଖାଲେଖି କରୁଛନ୍‌, ତାକର୍‌ କାଣୀ ସୁବିଧା 
ହେବା ? 

୧) ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଉପଧ୍ବନିମାନ୍‌କର୍‌ ଚିନ୍‌ହାମାନ୍‌କୁୁ ନେଇଁ 
କରି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ବିଗ୍ୟାନ୍ସମ୍‌ମତ୍‌ ଆଏ | 

୨) ଆମେ ଜେନ୍ତା କହେସ୍ୁ, ବହୁତ୍‌ ପାଖାପାଖି ସେନ୍ତା ଲେଖିପାର୍‌ମାଁ 
୩) ଇ ନି ବର୍‌ନାଁସୁଦ୍‌ଧି ବଲ୍‌ବାର୍‌ ଜିନିସ୍‌ଟେ ବିଲ୍କୂଲ୍‌ ନେଇଁ ହଏ | 

୪) ଭାସାର୍‌ ଇ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ସୁଚକ୍‌ ବର୍‌ନିମାଲା ଥି ଲେଖ୍ଲୈ, ଭାସା ସିଖ୍ବାକେ, 
ପଡ୍ଭାକେ, କହେବାକେ ସବୁ ଠାନୈ ସହଜ୍‌ ଆରୁ ସରଲ୍‌ ହେବା । 

ଇ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଆଏଜ୍‌କେ ଚଉତିରିସ୍‌ ବରସ୍‌ ହେଲା ଭିନ୍ଭିନ୍‌ 
ସଭାମାନ୍‌କେୈ ଇ କଥା ପକାଜଉଛେ, ଆଲୋଚନା ବି ହଉଛେ | ଭିନ୍ଭିନ୍‌ ଠାନେ 
ଇ ଥିର୍‌ hart ବି ବଅଁଟା ହଇଛେ | ସୁଖର୍‌ କଥା, ଅନେକ୍‌ ଲେଖକ୍‌ ବନ୍ଧୁ ଇ 
ଜୃଲ୍ତିକେ ବୁଝି କରି ଏନ୍ତା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଧାରାକେ ଅପ୍ନାଲେନନ ଆରୁ ଇ ବିଗ୍ୟାନ୍‌ସମ୍ମତ୍‌ 
ବର୍ନିମାଲା ଥି ତାକର୍‌ ସାହିତ୍ୟ ବନାତେଲ୍‌ ଜଉଛନ୍‌ | ମାଁ ସମ୍‌ଲେଇ ସମ୍କୁ 
ଆସିର୍‌ବାଦ୍‌ କରୁ ! . 
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୪ 
ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ସବୁ ବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ କଲେ 
କାଣା ହେବା 


ପ୍ରସ୍‌ନଁ ¢ 


ଆମର୍‌ ସଁସ୍‌କୁତି, ଆମର୍‌ ପରମ୍ପରାର୍‌ ରେକଡ୍‌ ହଉଛେ ସସ୍କୁତ୍‌ 

ଭାସା | ଇ ଭାସାକେ ସିଖ୍ବାକେ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବାବନ୍‌ଟା ଜାକ ସବୁ ବର୍ନ ତ 

ସିଖ୍ବାକେ ପଡବା | ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ହେଁ ସବୁ ବେଭାର୍‌ 
କଲୈ କାଏ ଫରକ୍‌ ପଡ୍ବା ? 

(ସରତ୍‌ ଚନ୍ଦ୍ର ପାଢି, ଗଉର୍‌ ଗୀ, ନିଲ୍ଜି (ଭଟଲି), ବର୍ଗଡ୍‌) 


ଉତ୍ତର୍‌ : 


ସଁସ୍କୁତ୍‌ ଲାଗି ଉଡିଆର୍‌ ବାବନ୍ଟା ବର୍ନଁ ସାଙ୍ଗେ ଆରୁ ବି ଅନେକ୍‌ 
ସିଖ୍ବାକେ ପର୍ବା | ଅନେକ୍‌ ସନଜୁକ୍ତ ବର୍‌ନିଂ ଦୂୁଇଟିକିଆ, ତିନ୍ଟିକିଆ, 
ଚାଏର୍‌ଟିକିଆ ଇତ୍ୟାଦି ବି ସିଖ୍ବାକେ ପର୍ବା | ˆ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ଵ ( ୧୯୯ ୫)” ଥି ଇ ରକ୍ମର୍‌ ଅଖର୍ମାନ୍‌କୁ  ଗୁନ୍ଛାକ୍ଷର' ବଲି 
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କହିଛନ୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆର୍‌ ଲାଗି ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ ବଲି ବି ବିଚାର୍‌ କରିଛନ୍‌ | ଇ କଥା 
ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର' ତାକର୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ୃନିତତ୍ଵ ଓ ଶବ୍ଦସମ୍ଭାର 
( ୧୯୭୬)” ବହି ନ ବି ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍‌ । ସେସ୍‌କେ ସେ କହୁଛନ୍, 
“ ଏହି ଲିପିଗୁଡ଼ିକ ଆମଂ ଭାଷାରେ ଅନାବଶ୍ୟକ ହେଲେ ମଧ୍ୟ ସଂସ୍କୃତ ଲିପିମାଳା 
ଅନୁସାରେ ଚାଲିଛି” (ସେ ବହିର୍‌ ୩୧ ପୁସ୍ଠା) | 

ତାର୍‌ ବାହାରୈ ସସ୍କୁତ୍‌ ଲାଗି ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଲିପି ବି ସିଖ୍ବାକେ ପର୍‌ବା | 
ଉଡିଆ “ ଳ” ଆରୁ “ର” -ମାନ୍‌କର୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ ସସ୍କୁତ୍‌ ଲାଗି ଫେର୍‌ ଅସୁବିଧା 
ଆଏ | ସେ ଟା ବି କେନ୍ତା ହେବା ଜାନବାକେ ପର୍‌ବା | 

ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ଆମେ ଜଦି ବେଭାର୍‌ କର୍ମୀ, ଜେନ୍‌ ଫରକ୍‌ 
ପର୍‌ବଵା ଆରୁ ଜାଏଁ ଜାଏଁ ଅସୁବିଧା ହେବା ତହୁଁନ୍‌ କେତେଟା ହେଲା _ 
୧) ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍‌ଲି ଥି ଲେଖ୍‌୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବାବନ୍‌ଟା 
ଜାକ ସବୁ ବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ କଲୈ ଉଡିଆ ଥି ଜେନ୍‌ ଅସୁବିଧା ସବୁ ହଇଁଅଉଛେ 
ହେଁ ସବୁ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ବି ହେବା | /କୁସକ/ ବଲ୍ମୀଁ ଆରୁ ଲେଖ୍ମୀ 
କୃଷକ, / ସିବା ବଲ୍ମୀଁ ଆରୁ ଲେଖ୍ମୀ /ଶିବା , /ଗୁପାଲ/ ବଲ୍ମା ଆରୁ ଲେଖ୍ମାଁ 
/ଗୋପାଳା, /କୋସଲ୍‌/ ବଲ୍ମା ଆରୁ ଲେଖ୍ମାଁ / କୋଶଳ , /ଉଡିଆ ବଲ୍ମୀ ଆରୁ 
ଲେଖ୍ମୀ / ଓଡ଼ିଆ । ଉଡିଆ ଥି ଜେନତା ହେସି ଜଦି ଆମେ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି 
ବି ହେନ୍ତା ଲେଖ୍ମୀଁ ବଏଲୈ ଏନ୍ତା ବିଭ୍ରାଟ୍‌ ହେବା | ଜେନ୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ସେ 
ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଆଏ । ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଥି କି ସମଲପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଉଡିଆ ଥି ଲଗାଲୈ ନେଇଁ ହଏ | 
୨) କେନ୍‌ସି ଭାସା ଥି ତାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ସଫା ସୁଭୁଥିବାର୍‌ ଉପଧ୍ବନି 
ଜେତେ ଅଛେ ସେ ନୁଁ କମ୍‌ ବର୍ନଁ ନେଇଁ କରି ସେ ଭାସାକେ ଜଦି ଲେଖାଜାଏ, 
ବଏଲୈ ଇଙ୍ଗ୍ଲିସ୍‌ ଭାସା ଥି ଜେନ୍ତା ଭୁଲ୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ ଆରୁ 3 ବର୍ନାସୁଦ୍ଧି ହେବାର୍‌ 
ସମ୍ଭାବନା ଅଛେ ହେନ୍ତା ହେବା | ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଦୂଇଟିକିଆ ସ୍ଵର ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍ମାନ୍‌କୁ 
ଛାଡି କରି ଛତିସ୍ଟା ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଲାଗି ଛବିସ୍‌ଟା ବର୍‌୍ନ ଅଛେ | ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ କଥା 
ତାର୍‌ ଉଲ୍ଟିଆ ଆଏ । କମ୍‌ ଧ୍ଵିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ଜହ ବର୍‌୍ନ । ଉଡିଆର୍‌ ଛତିସ୍‌ 
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ଅଡ୍ତିରିସ୍ଟା ଧଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଲାଗି ବର୍‌ର୍ନ ହେଲା ବାବନ୍‌ ତେହିଁର୍‌ ଲାଗି ବି ସେ ଭୁଲ୍‌ 
ହେସି । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଆରୁ ¬ ଉପଧ୍ବନି ମିସି କରି ସଡ୍‌ଚାଲିସ୍ଟା | ଆର୍ମେ 
ଜଦି ସେତ୍‌୍କିଟୀ ବର୍ନଁ ନେଇଁ କରି ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଲେଖ୍ମାଁ ବଏଲୈ ଭୁଲ୍‌ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଆରୁ ବର୍ନାସୁଦ୍ଧି ନେଇଁ ହଏ | 

୩) ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଅନାବସ୍ଯକ୍‌ ବର୍‌ନିଁ ସବୁ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କଲୈ 
ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା କହେମୀ ହେନ୍ତା ଲେଖ୍ମୀ । ନେହେଲୈ, କହେମା ପାଖେ ଅରୁ 
ଲେଖ୍ମାଁ ପାଖେ | 

୪) ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ଅନେକ୍‌ ବର୍ନଁ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ଧୂନିତତ୍‌ 
ଅନ୍‌ସାରୈ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲିର୍‌ ଲାଗି ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ ଆଏ ।! ଉଡିଆ ଥିଁ ଜେନ୍ତା 
ବେଭାର୍‌ ହଉଛେ ସେନ୍ତା ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ବି ବେଭାର୍‌ କଲୈ, ଆମର୍‌ 
ଅଲଗ୍ପନ୍‌ ଆରୁ ସ୍ବାଭିମାନ୍‌ ଜଖମ୍‌ ହେବା । ସବୁ ନୁଁ ବଡ୍‌ ଫରକ୍‌ ହଉଛେ ଇ 
ଟା 


ବିଚାର୍‌ : 

ଇ ସବୁ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଆମେ ଉଡିଆ ସିଖୁଁ କି ସଁସ୍‌କୁତ୍‌, ହିନ୍ଦି ସିଖୁଁ କି 
ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌, ଜେନ୍‌ ଭାସା ବି ସିଖୁ ସେ ଭାସାକେ କେନ୍‌ ଲିପି ଥି ଲେଖାଜାଏସି 
ଆରୁ ଜେନ୍ତା ଭାବୈ ଲେଖାଜାଏସି, ସେନ୍ତା ଆମ୍‌କୁ ସିଖ୍ବାକେ ପର୍ବା | ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ନିଜର୍‌ ଭାସାକେ ଦୁସ୍ରା ଭାସାର୍‌ ଛାଚ୍‌ ଥି ପକାବାର୍‌ ଟା ଠିକ୍‌ ନହେସେ । 
ନିଜର୍‌ ଭାସା ତାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଜେତ୍‌କି ସରଲ୍‌, ସହଜ୍‌ ଆରୁ କୁ୍ତିଜୁକ୍ତ 
ହଇପାରେ, ଆର୍ମେ ତେହିର୍‌ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ | ଗବେସଣୀ କରି କରି 
ଜେନ୍‌ ତଥ୍ୟ ସବୁ ମିଲୁଛେ ତାର୍‌ ବେଭାର୍‌ କର୍‌ବାର୍‌ ଟା ଉଚିତ୍‌ କଥା ଆଏ | 
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୫ 
ନୀମାନ୍‌କେ ଥିଲା ବର୍ନଁ ଆରୁ ମାତ୍ରା 


ପ୍ରସ୍ନଁ : 
ଆର୍ମେ ଜଦି ‘ର, ଉ, ଶ, ଷ, ଯ” ଇତ୍ୟାଦି ବର୍ନମାନକୁ ବେଭାର୍‌ 
ନେଇଁ କର୍ମୀ, ଆମର୍‌ ନାଁମାନ୍‌କୈ ହେଁ ସବୁ ଜେନ୍‌ ଅଛେ ହେଁ ଟା କେନ୍ତା 
କର୍ମୀ ? ‘ଶ୍ୟାମ ସୁନ୍ଦର ଧର” କେ “ସାମ୍‌ ସୁନ୍ଦର୍‌ ଧର” କଲୈ କି ‘ନୀଲ 
ମାଧବ ପାଣିଗ୍ରାହୀ” କେ “ ନିଲ୍‌ ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି” କଲୈ ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ 
କାଏଁ ? 
( ଅଧ୍ୟାପକ ଡକ୍ଟର ଶ୍ୟାମ ସୁନ୍ଦର ଧର ( ବାରୁବାବୁ), ସମ୍ବଲପୁର) 


ଉତ୍ତର୍‌ : 
ଗୁଟେ ପ୍ରସ୍ତାବ୍‌ ହେଲା ଜେ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ବନିତତଵର୍‌ ନିଅମ୍‌ ହିସାଵୈ 
ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଜେତ୍କିଟା ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଅରୁ ଫଟିକ୍‌ ଉପଧ୍ବନି ଅଛେ, ଉଡିଆ କି 
ନାଗ୍ରି ଲିପିର୍‌ ସେତ୍କିଟା ବର୍ନଁ ଦୁଆରା ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଲେଖ୍ଲୈ, 
୧) ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ବର୍ନାଁସୁଦ୍ଧି ନେଇଁ ହଏ, 
୨) ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ପ୍ରାୟ୍‌ ସେନ୍‌ତା ଲେଖି ପାର୍ମାଁ, 
୩) ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ବାକେ, ପଡ୍ଭାକେ ଆରୁ ତାହାକେ ସିଖ୍ବାକେ 
ସରଲ୍‌, ସହଜ୍‌ ଆଉର୍‌ ଜୁକ୍ତିଜୁକ୍ତ ହେବା ଆରୁ 
୪) ସବୁ ନୁଁ ବଡ୍‌ କଥା ହେଲା ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲ୍ଗା ପରିଚୟଟେ ଧିରେ ଧିରେ 
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ଫଟିକ୍‌ ହେବା ଆରୁ ଆମର୍‌ ସ୍ଵାଭିମାନ୍‌ ବି ଏନ୍ତା ବର୍‌କସ୍‌ ହେବା ଜେ ଆମ୍‌କ୍କୁ ଏକ୍‌ 
ନମର୍‌ ସାହିତ୍ୟ ବନାବାକେ ଆଉର୍‌ ତହଁକ୍‌ ମିଲ୍ବା | 

ଇହାଦେ ଜେନ୍‌ମାନୈ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ସାହିତ୍ୟ ବନଉଛନ୍‌ ତହୁଁନ୍‌ 
ଦଲେ ଇ କଥାକେ ଅନୂଭବ୍‌ କଲେ ଆରୁ ପାରୁଁ ପର୍ଜନ୍ତେ ଇ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ସୁଚକ୍‌ 
ବର୍‌ନମାଲା ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ । ଆରୁ ଦଲେ ଉଡିଆ ଥି କେନ୍ତା ଲେଖା ହେସି 
ହେନ୍ତା ଲେଖୁଛନ୍‌ | ଖାଲି ‘ଳ” ବର୍ନଁ ଟାକେ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କରନ୍‌ | ଆରୁ 
ଦଲେ କେନ୍ତା ବି ଲେଖୁନ୍‌ ଇତାର୍‌ ଭଲ୍‌ଅସାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ | ସେନତା ଗୁଟେ 
କଥାର୍‌ ବିଚାର୍‌ ହଉଛେ ଲ ପ୍ରସ୍ନଁ ଆରୁ ତାର୍‌ ଉତ୍ତର୍‌ | 

ମୁଲ୍‌ କରୁଛୈ ନିଜର୍‌ ଅନୁଭୁତି ନୁଁ । ଅଠାବନ୍‌ ବରସ୍‌ ହେଲା ଉତାରୁଁ 
ସବୁ ଦିଗୁଁ ଏତ୍‌କୈ ସ୍ଵାଧିନ୍‌ ହେଲି ବଲି ଜେନ୍‌ତା ଭାବ୍ଲି କି ଏନ୍‌ତା ବୁଝାମାନୈ 
ଆସି କରି ଲଦି ହେଲେ ଜେ ଇ ଲେଖା ପଢାର୍‌ ଅଟା ଭାଙ୍ିଙ୍ଗଲା। ବାପ୍‌ଅଜା 
କେନ୍‌ ଜମିନ୍‌ବାଡି, ଘର୍ଦୁଆର୍‌, ଗଚ୍ଖୁଟ, ଗାଏଗରୁ କରିଥିଲେ, ହେଁ ସବୁ ବୈକୈ 
ମାନ୍ଦଲ୍‌ ପର୍ଲା ବାଗିର୍‌ ଉଲେଇଁ ହେଲେ ! ଗତୈ ଗତୈ ବାଜୁ ଭାଏଲ୍‌ ବିସୁରିହା 
ବାଜୁ, ବଜାବାକେ ପର୍‌ଲା | 

ଜୁଲାଇ ମାର୍ସେୈ ଚାସି ପରିଚୟ ପତ୍ର ବନାବାକେ ଆର୍‌. ଆଇ. ଆଗ୍ୟାକର୍‌ 
ନିକେ ଜିବାକେ ହେଲା | ଫୁସ୍ଫୁନି ଉତାରୈ କେନ୍‌ ମାଲ୍‌ଗୁଜାରି ଦିଆ ହଉଥିଲା, 
ହେତ୍କି ବେଲ୍‌କେ ଦେବାକେ ହେଲା । ତେହେରୁଁ ଆର୍‌. ଆଇ. ଆଗ୍ୟୀ ଗୁଟେ 
ରେଜିସ୍‌ଟର୍‌ ଥି ଆମର୍‌ ଗାଁର୍‌ ପୁସ୍ଠା ବାହାର୍‌ କଲେ । ମୋର୍‌ ନାଁ, ଖାତାର୍‌ ନାଁ, 
ଜମି କେତେ ଇତ୍ୟାଦି ସବୂ ବୁ ଲେଖ୍‌ଲେ ଆରୁ ମତେ ଦସ୍‌କତ୍‌ କର୍ବାକେ କହେଲେ | 
କଲି | ଜେନ୍ତା ଦସ୍୍‌କତ୍‌ କର୍ସି ଉଡିଆ ଥି ହେନ୍ତା କଲି | ' ହୃଦମଣି ପ୍ରଧାନ | 
ତେହେରୁଁ ଆଗ୍ୟା ମୋର୍‌ ଆଡ୍‌କେ ଦେଖ୍ଲେ | ମୁଇଁ ତାକର୍‌ ଆଡ୍‌କେ ଦେଖ୍ଲି । 
କଥା ହେଲୁ । 
ଆଗ୍ୟୀ - ରେକଡ୍ରେ ପଧାନ ଅଛି । 
ନିଜେ - ମୋର୍‌ ବାପ୍‌ ଅଜା ସଭେ ତ ଦସ୍କତ୍‌ କଲୈ ପୁଧାନ ଲେକ୍ସନ୍‌ | ମୁଇଁ 

ତ ଇ ଟା ମୋର୍‌ ପିଲା ଦିନ ଦେଖିଅଉଛୈ । 


ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା / ୫ ୦ 
Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଆଗ୍ୟା - (ଆଗ୍ୟ ଉପକୁଲିଆ ଆନ୍‌) ହଁ ମଁ ! ଆମ ପଟେ ପଧାନ କରନ୍ତି । ଏ ପଟେ 

ପଧାନ କରନ୍ତି | ସେଇ ଏକା କଥା | କିନ୍ତୁ ରେକଡ୍‌ରେ ଯେମିତି ଅଛି 

ସେମିତି ହେବା ଉଚିତ । 
ନିଜେ - ଆପଣ୍‌ ଠିକ୍‌ କହୁଛନ୍‌ | କେନ୍ତା କର୍ମୀ ଇହାଦେ ? 
ଆଗ୍ୟା - ଚଳିବ | ଆପଣ ଯେମିତି ଦସ୍ତଖତ କରୁଛନ୍ତି କରିବେ । ଆଉ କଂ ଣ ? 

ମନୈ ମନେୈ ତାହାଙ୍କୁ ଜୁହାର୍‌ କଲି | ମାହାପୁରୁକେ ବି ଜୁହାର୍‌ କଲି | ହାଏ 
ଲାଗ୍ଲା | ଘର୍କେ ଫିର୍ଲା ବେଲ୍‌୍କେ ବାରୁବାବୂକର୍‌ କଥା ଭାବ୍ତେଲ୍‌ ଭାବ୍ତେଲ୍‌ 
ଅଉଥାଏ | 

ଦୁଇ ମାସ୍‌ ଉତାରୁଁ ଫେର୍‌ ଆର୍‌. ଆଇ. ଆଗ୍ୟାକର୍‌ ନୁଁ ଜେତେବେଲୈ 
ପରିଚୟ ପତ୍ର ଆନ୍‌ଲି, ଫେର୍‌ ସେନ୍ତା ହେଲା । ଚାସି ହଉଛେ ' ପଧାନ ଅରୁ 
ହେଁ ଚାସି ଦସ୍‌କତ୍‌ କରିଛେ ତେହିଁ ' ପ୍ରଧାନ” | କଥା ଟା କାଣା ହଉଛେ ଆରୁ 
ଦୁଇ ଚାଏର୍‌ ମାସ୍‌ ଉତାରୁଁ ଦେଖ୍ମୀ। 

ଡିସେମ୍ବର୍‌-ଜାନୁଆରି ବେଲ୍‌କେ ଧାନ୍‌ ମଡାମୁଡି ସଏଲା ଆରୁ ଜାହା 
ମିଲ୍ଲା ଠୁଲେଇଁ ଠୁଲା କରି ବିକ୍ବାର୍‌ ବତ୍ରିଆ ହେଲା | ଏଭେଁ ସର୍କାରି ରେଟ୍‌ 
ଥି ଧାନ୍‌ ବିକ୍ବାକେ ହେଁ ଚାସି ପରିଚୟ ପତ୍ର ଦର୍କାର୍‌ । ସେ ଥି ଜେତ୍କି ବସ୍ତା 
ଲିଖା ହଇଥିବା ହେତ୍କି ବସ୍ତାର୍‌ ଲାଗି ଠିକ୍‌ ରେଟ୍‌ ମିଲ୍‌ବା । ଧାନ୍‌ ଅଏତ୍‌କା 
ଥିଲୈ ଦୂସ୍ରା କିଛି ଗୁଟେ କର୍ବାକେ ହେବା ! ଆଏଜ୍‌ କାଏଲ୍‌ ସର୍କାର୍‌ ଗୁଟେ 
ଗୁଟେ ମାର୍କେଟ୍‌ ୟାଡ୍‌ ଖୁଲିଛେ | ସେନ୍‌କେ ଧାନ୍‌ ନେବାକେ ପର୍ବା ¦ ପରିଚୟ 
ପତ୍ର ଥି ଲେଖାବାକେ ପର୍‌ବା | ତେହେରୁ ରସିଦଟେ ବି ମିଲ୍‌ବା । ଧାନ୍‌ ଆରୁ 
ରସିଦ୍‌ ନେଇଁ କରି କେନ୍‌ ମିଲ୍‌ ନି ଦେବାକେ ଥିବା ସେନ୍‌କେ ନିଆଜିବା । 
ହିସାବ୍‌କିତୀବ୍‌, ନାପ୍କଜୁକ, କେତେ କାଣୀ ହେବା | ତେହେରୁଁ ମିଲ୍‌ ନୁଁ ଚେକ୍‌ 
ଦୁଇଟା ମିଲ୍ବା, ଧାନର୍‌ ଦାମ୍‌ ଆରୁ ଆନ୍ବାର୍‌ ଖର୍ଚା ଇତ୍ୟାଦି । 

ତ, ଇ ସବୁ ଧନ୍ଦା ମୋର୍‌ ଦୁଆରା ଜେତେବେଲୈ ନେଇଁ ହେଲା, 
ଝନ୍‌ଏ ମଧ୍ୟସ୍‌ଥିକେ ଧଏଲି ଆରୁ କରାଲି । ସେ ବାବୁ ଚେକ୍‌ ଆନି କରି ଦେଲେ | 
ଚେକ୍‌ ନି ଜେନ୍‌ ନାଁ ଲେଖାହଇଛେ ସେ ଟା ଚାସିର୍‌ ନାଁ ଆଏ, Padhan | 


ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା / ୫ ୧ 
Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଦସ୍‌କତ୍‌ ଥି ଅଳେ Pradhan ଆର୍‌. ଆଇ. ଆଗ୍ୟାୀ ତ ଚଲ୍‌୍ବା ବଲି କହିଥିଲେ 
ଜାଏସି ତ ବୈକ୍‌କେ ବଏଲି ଆରୁ ଗଲି | Pay-in slip ଥି ସବୁ ଲେଖ୍ଲି ଆରୁ 
ସେ ସବୁ ଠିକ୍‌ ଅଛେ କି ନି ଜାନ୍‌ବାକେ ଜେତେବେଲୈ କାଉନ୍‌ଟର୍‌ ନଁ ଦେଖାଲି, 
ସେ ବାବୁ ମତେ ଦେଖିକରି ହଁସ୍ଲେ । ଚିନ୍ହାର୍‌ ଲୋକ୍‌ ବଲି ହଁସ୍ଲେ, ନେହେଲୈ 
କାଁ ବଲି ଗାଲି ଦେଇଥିତେ କି କାଣୀ କରିଥିତେ ଜେ ମାହାପୁରୁ ଜାନ୍‌ଏ ! ବଏଲେ, 
ଆପଣ୍‌ ଜେନ୍‌ ଚେକ୍‌ ଆନ୍ଇଛନ୍‌ ସେ ଟା ଦୁସ୍ରା ଝନ୍‌କର୍‌ ଟା ଆଏ | ଦେଖୁନ୍‌, 
ବର୍ଗ ତ ଭୁଲ୍‌ ଅଛେ ଅଛେ, ନାର୍‌ ବନାନ୍‌ ବି ଭୁଲ୍‌ ଅଛେ । ଚେକ୍‌ ଦୁହିଟା 
ସନ୍‌ସୋଧନ୍‌ କରି ଆନବାକେ କହେଲେ | ମୁହୁଁକେ ଆମେଲ୍‌ ଝ କରି ଫିର୍ଲି । ଫେର୍‌ 
ସେ ମଧ୍ୟସ୍ଥି ବାବୁକେ ଧଏଲି | ତାହାଙ୍କୁ ସବୁ କଥା କହେଲି । ସେ ବି ହଁସ୍ଲେ | 
ପନ୍ଜାବି ମୁନିମ୍‌ ଆଏ | ତେହିର୍‌ ଲାଗି ଏନ୍‌ତା ଲେଖିଛେ ବଏଲେ | ଚକେ ଘୁର୍ଲୈ 
ବାର ହାତ୍‌ | ପଏସା ପଉଁନ୍‌ ପଉଁନ୍‌ ଲାଗ୍ଲା ଆରୁ ଡେଡ୍‌ ମାସ୍‌ | 
ଚେକ୍‌ ଥି ଲେଖା ହଇଥିଲା ମୋର୍‌ ନୀ Hurdamani Padhan 
(ହୁର୍ଦମଣି ପଧାନ) । ମୁଇଁ ଲେକ୍ସି Hrudamani Pradhan (ହୁଦମଣି 
ପ୍ରଧାନ) । ମୁଇଁ ଜେନ୍‌ ଟା ଲେକସି ହେଁ ଟା ହଉଛେ ଖାନଟି ଉଡିଆ ଆରୁ ଚେକ୍‌ 
ଥି କେନ୍‌ ଟା ଥିଲା ହେଁ ଟା ହଉଛେ ଖାନ୍‌ଟି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି, ଜଦିର୍ବା ଝନ୍‌ଏ 
ପନଜାବି ମୁନିମ୍‌ ଲେଖିଛନ୍‌ | ଇ ଥିର୍‌ ଧ୍ବନିତତ୍ଵକେ ଆଏବାର୍‌ ଆଗୋ ଆରୁ ଗୁଟେ 
କଥାର୍‌ ମଜା ନଉଁନ୍‌ | 
ଥରେ ପ୍ରଫେସର୍‌ ଜଗ୍‌ଦିସ୍‌ କୁଅଁର୍‌ ସିନେମା ଦେଖି ଜେଇଥିଲେ | ଏନ୍ତା 

କିଛି ଗୁଟେ ଫିଲିମ୍‌ ହଇଥିବା ଜେନ୍‌ ନି କଥାନି ଥି ହିସାଅହଁକାର୍‌, ରାଗ୍ରିସ୍ମି, 
ମାର୍ପିଟ୍‌, ବଦଲା ନେବାର୍‌ ଆଦି ଜିନିସ୍‌ ଜହ ନେଇଁଥାଏ ! ସତ୍ୟଜିତ୍‌ ରାଏକର୍‌ 
ପାଥେର୍‌ ପାନ୍‌ଚାଲି, ରାଜ୍‌ କପୁର୍କର୍‌ ଜାଗ୍ତେ ରହୋ କି ହୁର୍ସିକେସ୍‌ 
ମୁଖର୍‌ଜିକର୍‌ ବାବର୍ଚି ବାଗିର୍‌ ଗୁଟେ ହଇଥିବା | ଫିଲିମ୍‌ ସଏଲା | ହଲ୍‌ ନୁଁ 
ବାହାରିଲେ ସଭେ | ଦେଖନ୍ହାରିକର୍‌ ଭିତ୍ରୈ କୁଅଁର୍‌ ବାବୂକର୍‌ ଝନ୍‌ଏ ସର୍ଦାର୍ଜି 
ବନ୍ଧୁ ଥିଲେ | ଫିଲିମ୍‌ କେନ୍ତା ଲାଗ୍‌ଲା ବଲି କୁଅଁର୍‌ ବାବୁ ପଚ୍ରାଲେ 
ଜେତେବେଲୈ, ସର୍ଦାର୍ଜି ବଏଲେ, “ଠିକ୍‌ ହାଏ, ମଗର୍‌, ଇସ୍‌ ମେଁ କ୍ୟା 
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ସଟୋରି ହାଏ ଭଇଆ ?” 

ହେତ୍କି ବେଲୈ ତ ହର୍ସି ହର୍ସି ଅଥା | ପଛେ ଜେତେବେଲୈ କୁଅଁର୍‌ ବାବୁ 
ଇ କଥା ମତେ କହେଲେ, ଅବିସ୍‌ ଆମେ ବି ହଁସ୍ଲୁ । ବାକି ଇହାଦେ ଜନା 
ପରୁଢେ ସେ ସଟୋରିର୍‌ କଥା ! 

ସର୍ଦାର୍ଜିକର୍‌ ପନ୍ଜାବି ଭାସା ଥି, [ସ୍‌ + ଟ = ସୃ] ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ 
ହେବାର୍‌ ବଲି, ସ୍ଟୋରିକେ ସେ /ସଟୋରି/ ବଲି କହୁଛନ୍‌ । ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି [ସୃ], 
ସବ୍ଦର୍‌ ପହେଲା ଅଖ୍ରେ ନେଇଁ ବେଭାର୍‌ ହଏ ବଲି ଆମୈଁ ଜଦି ଆମର୍‌ ଭାସା 
ଥି ଇ ସବଦକେ ବେଭାର୍‌ କର୍ମୀ ତାହାକେ ବଲ୍ମାୀ /ଇସ୍ଟୋରି, ଜେନ୍ତା # 
!$Chool/କେ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ କଲୈ ବଲ୍ସୁଁ /ଇସ୍କୂଲ୍‌ | 

ପନ୍‌ଜାବି ମୁନିମ୍‌ ତାକର୍‌ ଭାସା ଥି ଜେନ୍ତା ହେସି ହେନ୍ତା କରିଛନ୍‌ | 
ସବ୍ଦର୍‌ ମୁଲ୍‌ ନଁ [ମ୮ଧ-] ନେଇଁ ଲେଖି କରି [ମଧ-] କରିଛନ୍‌ | ଆମର୍‌ 
ଭାସା ଥି ବି ହେନ୍ତା ହେସି | ସସ୍କୁତ୍‌ ଭାସା ଥି ର” ବର୍ନର୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ [ରି] 
ହେସି । ଉଡିଆ ଥି ହେଁ ଟା [ରୁ] ହେସି । ଇ [ରୁ], ସବ୍ଦର୍‌ ପହେଲା ଅଖ୍ରୈ 
ଥିଲୈ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି [ଉର୍‌] ହେସି | 


[ରୁ +> ଉର୍‌] 

ଉଡିଆ ସମଲପୁରି-କୂସ୍ଲି 
ହୃଦ - ହୁର୍ଦ 

ନୃପ Nn ନୁର୍ପ 

କୃପା - କୁର୍ପା 

ଧୂବ - ଧୁର୍‌ବ ଇତ୍ୟାଦି । 


ନାଆଁ ଥି ବନାନ୍‌ ଇପାକ୍‌-ସେପାକ୍‌ କର୍ବାରୁଁ ମୋର୍‌ ଜେନ୍ତା ଅସୁବିଧା 
ହେଲା, ଅନ୍ୟମାନ୍‌କର୍‌ ବି ହେନ୍ତା ନିସ୍‌ଚେ ହେବା |! ତ କେନ୍ତା କର୍‌୍ମା ? ଝନ୍‌ଏ 
ବଲ୍ବା, ଏତେ ସୁଲ୍ହ-ବାର କହୁଁ ଆଏଲା, କେନ୍ତା ଅଛେ ହେନ୍ତା ଥଉ | ସତ୍‌ କଥା 
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ଆଏ । କେନ୍‌ସି କଥାକେ ଟେଢାମେଢା କର୍ବାର୍‌ ଅର୍ଥ ଅସୁବିଧା ଥି ପର୍ବାର୍‌ 
ଆଏ | 

ଏତକି ବେଲ୍ତକ ଆମମୈ ଉଡିଆ ହିସାବୈ ଚଲୁଛୁଁ ଆରୁ ଜବ୍ତକ୍‌ ସମଲ୍ପୁରି- 
କୃସ୍ଲି ସମ୍ବିଧାନର୍‌ ଆଟ୍‌ ନମର୍‌ ସିଡ଼ୁଲ୍କେ ନେଇଁ ଆସି, ତବ୍ତକ୍‌ ଆମ୍କୁ 
ପୁର୍ନୀଁ ହିସାବୈ ଚଲ୍ବାକେ ପର୍ବା | ଇହାଦେ ବି ଇସ୍କୁଲୈ ଆମର୍‌ ପୋ- 
ଝିକର୍‌ ନାଁ ଲେଖାଲୈ ।ଧୂରବା କେ /ଧୂବା, /ଲାଏବାନାଁ କେ /ଲାବଣ୍ୟା ଲେଖାଜଉନଛେ 
ଆରୁ ଆର୍ମେ ହଁ ବି ମାରୁଛୁଁ | ଇହାଦେ ବି ଆମର୍‌ ପିଲେ ନିଜୁକ୍ତି ଅଫିସ୍‌ ନଁ ହଉ 
କି କେନ୍ସି ସରକାରି ଚାକ୍ରିର୍‌ ଲାଗି ହଉ, ଫାରମ୍‌ ଭର୍ଲୈ ମାତୃଭାସା ଠାନେୈ 
ଓଡ଼ିଆ ବଲି ଲେଖୁଛନ୍‌ | ତଥାବି, ଆମର୍‌ ସବାଭିମାନ୍‌ ଅଛେ | ଆମର୍‌ ଆରୁ ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ଅଲ୍ଗା ପରିଚୟ ଗୁଟେ ଗୁଟେ ଅଛେ | ହେଁ ସବୁ ଆ୍ମେ ଜଦି ଛାଡ଼ି ନେମା 
ଆରୁ  ଦୁସ୍ରାମାନ୍‌କୁ ଜଦି ନକଲ୍‌ କର୍ମୀ, ବଏଲୈ ମୁର୍ଦାର୍‌ ହଇଁ ଜିମୀ | ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ଜେତ୍କି ହଇପାରେ, ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍‌ ପରିଚୟକେ ନେଇଁ କରି, 
ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଜେନ୍ତା ହେବାର୍‌ କଥା ତାହାକେ ବି ବିଚାର୍‌କେ 
ନେଇଁ କରି, ସାହିତ୍ୟ ବନାଲା ବେଲ୍‌କେ ହଉ କି ଦୂସ୍ରା କିଛି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ 
ହଉ ଆର୍ମେ ସଚେତନ୍‌ ହଇଁ କରି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ | ଇନୁଁଇନ୍‌କେ କମ୍‌ସେକମ୍‌ 
ଆରୁ ଟେଢାମେଢା ନେଇଁ କରି କରି /ଧୂର୍ବାକେ /ଧୂର୍ବା ବଲି ଲେଖ 
/ ଲାଏବାନାଁ କେ /ଲାଏବାନାଁ ବଲି ଲେଖୁ, /ସ୍ୟାର୍ମାକେ /ସ୍ୟା୍ମା ବଲି ଲେଖ, 
।ନିଲାକେ /ନିଲା ବଲି ଲେଖୁଁ । ଇହାଦେ ଆର୍ମେ ଗୁଟେ ଥିତି ମୁଁ ଆରୁ ଗୁଟେ 
ଥିତିକେ ଜଉଛୁ (period of transition) | ଧିରେ ଧିରେ ନିଜର୍‌ ଆରୁ 
ନିଜର୍‌ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ସସ୍କୁତିର୍‌ ଗୁଟେ ଅତି ସୁନ୍ଦର୍‌ ଆରୁ ୁ ଚମତ୍କାର୍‌ ପରିଚୟ 
ପଉଛୁଁ । ସେ ସବୂର୍‌ ପ୍ରତିସ୍‌ଠାର୍‌ ଲାଗି ଚିନ୍ତା କରୁଛୁ | କିଛି ଦିନର୍‌ ଲାଗି ଅସୁବିଧା 
ହଇପାରେ, ବାକି, ସତ୍କେ ସତ୍‌ ବଲି ମାନ୍ଲୈ, ସବୂ ଦିନର୍‌ ଲାଗି ଆମର୍‌ 
ଉତାରୈ ଜେନ୍‌ମାନୈ ଆଏବେ ହୈମାନ୍‌କର୍‌ ଲାଗି ସୁବିଧା ହିଁ ସୁବିଧା ହେବା | 

ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ସବ୍ଦଟେ, ଏନ୍ତା କି ନାଁଓ-ଗୀ ବି ଜେତେବେଲୈ 
ଦୁସ୍ରା ଭାସା ଟାକୈ ବେଭାର୍‌ ହେସି, ସେ ସବ୍ଦ ସେ ଦୂସ୍ରା ଭାସାର୍‌ 
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ନିଅମ୍‌ ଅନ୍ସାରୈ ବେଭାର୍‌ ହେସି | ଜେନ୍ତା, ସସ୍କୁତ୍‌ ଭାସାର୍‌ /ପିତୁ( ପିତା), 
ମାତୁ(ମୋତା)/ ! ଇ ଦୂହି ସବ୍ଦ ପ୍ରାୟ ସବୁ ଭାସା ନଁ ଅଛେ | / ପିତା ସବ୍ଦର୍‌ [ପ୍‌] 
ଆରୁ /ମାତୁ/ ସବ୍ଦର୍‌ [ ମ୍‌ |ହଉଛେ ଅସଲ୍‌ | ଇ [ ପ୍‌ ] ଆରୁ [ ମ୍‌ ] ହଉଛନ୍‌ ହାଡର୍‌ 
ଛଚ୍‌, ମୁଲ୍‌(୮୦୦†), ଜେନ୍‌ ଥି ଦୂସ୍ରା ଦୁସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌୍କର୍‌ ରକତ-ମଉଁସ୍‌ 
ଲଟ୍‌କିଛେ | (ଇ ବହିର୍‌ ୧ ୨୩ ପୁସ୍ଠା ନଁ ତାଲିକାର୍‌ ୧୦ ନମର୍‌ ବି ଦେଖୁନ) , 


ସସ୍କୁତର୍‌ / ମାତା, ପିତା/ ଉଡିଆ ଥି /ମାତା, ପିତା, ସମଲ୍ପୂରି-କୂସ୍ଲି 
ଥି /ମାଁ, ବାପ୍‌ ଅବଧ୍‌ ଥି /ମାତୃ, ପିତୁ' , ଲାଟିନ୍‌ ଥି /ମାଟର୍‌ (Mater), ପେଟର. 
(pater)/ ଆରୁ ଇଙ୍ଗୁଲିସ୍‌ ଥି ସେ ଟା ଫେର୍‌ /ମଦର୍‌ (mଦther), ଫାଦର୍‌ 
(father)/ ହଉଛେ | ହେଁ ସବ୍ଦମାନ୍କୈ ମାଁ ଅର୍ଥ ଥି [ମ୍‌] ଆରୁ ବାପା ଅର୍ଥ ଥି 
[ପୀ ଧ୍ଵନି ଗୁଟେ ଗୁଟେ ନିସ୍ଚେ ଅଛେ ଆରୁ ହେଁ ସବ୍ଦମାନ୍‌କେ ବାକି ସବୁ 
କହୁଛେ କେନ୍‌ ଟା କେନ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଆଏ | 

ଆରୁ ଟିକେ ଆମର୍‌ ଚାର୍ହି ଆଡ୍‌କେ ଦେଖୁଁ ଲୁକ୍କର୍‌ ନୀ-ଗୀ ଇତ୍ୟାଦି 
ଦୂସ୍ରା ଦୂସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌କେ କେନ୍ତା କେନ୍ତା ହଉଛେ ! 


୧) ଗ୍ରିକ ଆରୁ ୟୁରୋପର ହିନ୍ଦି ଆରୁ ଭାରତର୍‌ 
ଭାସାମାନ୍‌କୈ ହେସି - ଭାସାମାନ୍‌କୈେ ହେସି 

ସକ୍ରେଟିସ୍‌ (Socrates) - ସୁକ୍ରାତ୍‌ 

ଏରିସ୍ଟଟଲ୍‌ (Aristotle) - ଅରସ୍ତୁ 

ଆଲେକ୍ଜାନ୍ଡର୍‌ (Alexander) - ସିକନ୍ଦର୍‌ 

ସେନ୍‌୍ଡ୍ରୋକୋଟସ୍‌ (Sandrocottus) - ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତ 

ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ (ଭାସା) (English) - ଅଙ୍ଗରେଜି, ଇଙ୍ଗରେଜି, ଇଙ୍ଗରାଜି 

ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ (ଜାଏତ୍‌) (English) - ଇଙ୍ଗ୍‌ରେଜ୍‌, ଅଙ୍ଗ୍‌ରେଜ୍‌ 

ଡଚ୍‌ (ଜାଏତ୍‌) (Dutch) - ଓଲନ୍ଦାଜ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । 
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୨) ବିଖ୍ଯାତ୍‌ ଉଡିଆ କବି ଆରୁ ସାହିତ୍ଯକାର୍‌ ମାୟାଧର୍‌ ମାନ୍‌ସିଙ୍ଗ ବିସ୍‌ବ 
ବିଖ୍ୟାତ୍‌ ନାଟ୍ଯକାର୍‌ ଉଇଲିଅମ୍‌ ସେକ୍ପିଅର୍କର୍‌ ଅଥେଲୋ (Othello) 
ନାଟକର୍‌ ଉଡିଆ ଅନୁବାଦ୍‌ କରିଛନ୍‌ | ସେ ନଁ କବି ଚେସ୍‌ଟା କରିଛନ୍‌ ଇ ନାଟକ୍‌କେ 
ଗୁ୍େମୁଟେଁ ଗୁଟେ ଦେସି ନାଟକ୍‌ ହିସାବୈ ବନାବାକେ | ମୁନ୍‌ସର୍‌ ଭାବନା, 
ଚିନ୍ତା ଆରୁ ତାର୍‌ ଦୂକ୍‌ ସକ୍‌ ଜେନ୍‌ ଟା ଆ୍ମେ ସାହିତ୍ୟ ଥି ଅନୁଭବ୍‌ କର୍‌ସ୍ଲ 
ସବୁ ଠାନୈ, ସବୁ ସମିଆ ଥି ଆରୁ ସମ୍‌କର୍‌ ଲାଗି ହେଁ ସବୁ ସମାନ୍‌ ଆଏ । 
ତଫାତ୍‌ ବଏଲୈ ନାଁ-ଗାଁ ଆରୁ ଚାଲିଚଲନ୍‌ | କବି ମାନ୍ସିଙ୍ଗ ଇ ନାଟକର୍‌ ପାତ୍ର- 
ପାତ୍ରିମାନ୍‌କର୍‌ ନାଁମାନକୁଁ କେନ୍ତା ଦେସି କରିଛନ୍‌ ଭାବ୍ଲୈ ଆସ୍ରିଜ୍‌ ଲାଗ୍ସି | 
ଚରିତ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ଆଚରନ୍‌କେ ନେଇଁ କରି , ନିଜର୍‌ ଭାସା ନୁଁ ସବଦ ବାଛି କରି 
ଆରୁ ୟୁରୋପ୍‌ ମହାଦେସର୍‌ ନାଁମାନ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଫେର୍‌ ମେଲ୍‌ ଖଉୁଥିବା ବି - 
ଇ ସବୁ କଥାକେ ବିଚାର୍‌କେ ନେଇଁ କରି ନାଁ ଦେବାର୍‌ ଟା ନିସ୍‌ଚେ ଗୁଟେ 
ପ୍ରତିଭାବାନ୍‌ କବିର୍‌ କାମ୍‌ ଆଏ । ଅଥେଲୋ ନାଟକର୍‌ ଚରିତ୍ରମାନକର୍‌ ନାଁ 
ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ କବି ସେକ୍ପିଅର୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆ କବି ମାନସିଙ୍ଗ କେନ୍ତା କେନ୍ତା ହେଇଛନ୍‌ 
ତହୁଁନ୍‌ ଗୁଟା କେତେ ହେଲା, 


ସେକ୍ପିଅର୍କର୍‌ ୟୁରୋପିଅ ନାଁ - ମାନସିଙ୍ଗକର୍‌ ଉଡିଆ ନାଁ 
ବ୍ରାବାନସିଓ (Brabantio) - ବୀରବଂଶୀ 
ଅଥେଲୋ (Othello) - ଅଟଳ 

କେସିଓ ( Cassio) - କାଶ୍ୟପ 

ଇଆଗୋ (Iago) - ଅହିଗ 
ରୋଡେରିଗୋ (Roderigo) - ରୁଦ୍ରରାଗ 
ମନ୍‌ଟେନୋ (Montano) = ମଦନ 
ଡେସ୍ଡିମୋନା (Desdemona)  - ଦିପ୍ରିବର୍ଣ୍ଠ 

ଏମିଲିଆ (Emilia) - ଅତ୍ବାଳିକା 
ବିଆଙ୍ଗକା (Bianca) - ବିଶାଖା ଇତ୍ଯାଦି | 
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ଇ କଥା ଇ ନିଁ (ବନ୍ଧୁ ଡକୃର୍‌ ନନ୍ଦ କିସୋର୍‌ ଦାସ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ) ସୋର୍‌ 
କର୍ବାର୍‌ ମତ୍ଲବ୍‌ ହେଲା, ପ୍ରତିଭା ଜାନି ଜାନି କାମ୍‌ କର୍ସି ବେଲ୍‌କେ ସୋଜ୍‌ 
ଲୁକେ ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ ସବ୍ଦକେ ନେଇଁ କରି ନାଁମାନ୍‌କୁ ବି ଇପାକ୍‌ ସେପାକ୍‌ କରି 
କହେସନ୍‌ | ଜେନ୍ତା, ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ /ସୀତାରାମ୍‌/କେ ଆର ଭାସା ଥି /ସିଆରାମ୍‌, 
ସୀତାପତି/କେ / ସିଆବର/ ଆରୁ /କୃଷ୍ଣାକେ ।କିଷ/, /କୃସ୍ଟାଁ , / କିଶନ ବଲ୍ସନ୍‌; 
ଏନ୍ତା କି /କେଶ୍‌ଟୁା ତକ୍‌ ବି କଥା ଜାଏସି ଲୁକକର୍‌ କହେବାର୍‌ ଥି | 


୩) ଆମର୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କୁ ନିଘା କଲୈ ବି ଆର୍ମେ ଦେଖ୍‌ମୀ ନାମାନ୍‌କୈ ଭିନ୍‌ 
ଭିନ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ରଙ୍ଗ ଢଙ୍ଗ | /ଓଡ଼ିଆ ସବ୍ଦକେ ଜାଏତ୍‌ ହିସାବୈ 
ବଙ୍ଗାଲିମାନୈ ବଲ୍ସନ୍‌ / ଉଡ଼େ/ ଆରୁ ଭାସା ଆରୁ ଜାଏତ୍‌, ଦୂହି ଅର୍ଥ ଥି ସମଲ୍ପୁରି- 
କୃସ୍ଲି ଆରୁ ଛତିସ୍ଗଡି ଥି ବଲ୍ସନ୍‌ /ଉଡିଆ/ । ଆରୁ ଗୁଟା କେତେ ନାଁ ଦେଖୁ 
ଆମର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ଦୂହି ଭାସାମାନ୍‌କେ କେନ୍ତା କେନ୍ତା ହେସି | 


ଉଡିଆ ଥି ହେସି - ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ହେସି 
କୋଶଳ କୋସଲ୍‌ 

କୋଶଳୀ କୋସ୍‌ଲି/ କୁସ୍ଲି 
ବଲାଙ୍ଗର/ ବଳାଙ୍ଗୀର ବଲାଙ୍ଗିର ବଲାଙ୍ଗେର୍‌ 
ସମ୍ବଲପୁର ସମ୍ବଳପୁର ସମ୍ବଲ୍ପୁର/ ସମଲ୍ପୁର୍‌ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମ୍ବଲପୁରି, ସମଲ୍ପୁରି 
ଲାବଣ୍ୟ ଲାଏବାନ 

ଶିକୃନ୍ତଳା ସୁକୂନ୍‌୍ତୁଲା 

ଲଳିତା ନଏଲ୍‌ତା, ନଏଲ୍‌୍ତ 
ସର୍ବମଙ୍ଗଳା ସର୍ମଙ୍ଗଲା 

ଗୋବିନ୍ଦ ଗୁବିନ୍‌ 
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ଗୋପାଳ - ଗୁପାଲ୍‌ 
ନାରାୟଣ - ନାରେନ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 


ଇ ପ୍ରବନ୍ଧ ଭିତ୍ରୈ ଆରୁ ବି ଅନେକ୍‌ ନାଁ ଉଡିଆ ଥି କେନ୍ତା ହେସି ଆରୁ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି କେନ୍ତା ହେସି ଜେ ଆଲୋଚନା କରାହଇଛେ | ଇହାଦେ ଇ 
ସବୂର୍‌ ବିଚାର୍‌୍କେ ଆସୁ । ତାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ନିଜର୍‌ ଜେନ୍‌ ଅଲ୍ଗା ପରିଚୟଟେ ଅଛେ, 
ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଜେନ୍‌ ପରିଚୟଟେ ଅଛେ ଆରୁ ନିଜର୍‌ ସ୍ଵାଭିମାନ୍‌ ଜେନ୍‌ତା 
ଆମ୍କୁ ସବୂବେଲୈ ଉଚିତ୍‌ କାମ୍‌ କର୍ବାକେ ତହଁକ୍‌ ଦଉଥବା - ଇ ସବୁ କଥାମାନ୍‌କୁ 
ବି ବିଚାର୍‌କେ ନିଆଜଉ | 


ବିଚାର୍‌ ୧ : 
ଭୋଟ ଦେବାର୍‌ ଅଧିକାର୍‌ ପାଏବାର୍‌ ଉତାରୈ ଜେଇଁ ମୁନୁସ୍‌ ଭାସା- 
ସାହିତ୍ୟ- ସସ୍‌କୃତି ସଚେତନ୍‌ ହଉଛେ | ସେ ଟା ଫେର୍‌ ଜାହାର୍‌ ନ ଜେନ୍ତା, କିଏ 
ଆଗୋ ସ୍ଵାଭିମାନି ହଉଛେ ତ କିଏ ପଛୈ । ନିଲ୍ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି କି ସ୍ୟାମ୍‌ 
ସୁନ୍ଦର୍‌ ଧର କି ହୂର୍ଦମଣି ପରଧାନ୍‌ ଜେତେବେଲୈ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା- 
'ସାହିତ୍ୟ-ସସ୍କୁତି ସଚେତନ୍‌ ହେଲେ, ହେତ୍କି ବେଲ୍କେ ତାକର୍‌ ଭିତର୍ମାନ୍‌କୈ 
ଉଡିଆ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ସସ୍କୁତିର୍‌ ସସ୍କାର୍‌ ଖେଚାଖୋଚ୍‌ ଭରାହଇସାରିଥିଲା | 
ବାପ୍‌-ଅଜା ଇସ୍‌କୂଲ୍‌କେ ନେଲେ | ନିଲ୍‌ ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହିକେ ' ନୀଳ ମାଧବ 
ପାଣିଗ୍ରାହୀ” , ସ୍ୟାମ୍‌ ସୁନ୍ଦର୍‌କେ “ ଶ୍ୟାମ ସୁନ୍ଦର” ଆରୁ ହୁର୍ଦମଣିକେ “ ହୃଦମଣି' 
ବଲି ନାଁ ଲେଖାଲେ | ଇସ୍‌କୁଲୈ, ବହିପତର୍ମାନ୍‌କେ ଆରୁ ସଭାସମିତି ନଁ ବେଭାର୍‌ 
ହେଲା ଉଡିଆ | ଆମେ ଉଡିଆ ଆରୁ ଆମର୍‌ ମାତୁଭାସା ବି ଉଡିଆ ବଲି ଆମ୍‌କୁ 
ସିଖାଗଲା | 
ଇସ୍୍‌କୁଲ୍‌, ବହିପତର୍‌ ଆରୁ ସଭାସମିତି ବାହାରେ ଆରୁ ଗୁଟେ ସନ୍ସାର୍‌ 
ଅଛେ, ଆରୁ ଗୁଟେ ବାତାବରନ୍‌ ଅଛେ | ଆମର୍‌ ଘର୍‌, ଘରେ ଅଜା-ଆଇ, ମା- 
ବାପ୍‌, ବବା-ବଡି, କକା-କାକି, ଦଦା-ନାନି, ଭାଏ-ବହେନ୍‌ ଆରୁ ଆରୁମାନୈ | 
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ଗାଁ ଖୁଏଲ୍‌ ଆରୁ ଗାଁ ଖୁଲିର୍‌ ସବୁ କିସ୍‌ମର୍‌ ମାଏନ୍‌-ଦାଏନ୍‌, ଉଛବ-ଆନନ୍‌, 
ନାଟ୍‌-ତାମ୍ସା, ଭାଗ୍ବତ୍‌-କିର୍ତନ୍‌, ଗାନୀ-ବାଜ୍ନା ଆରୁ ହଜାର୍‌ କଥା | ହାଟେ 
ବଜାରୈ କିସମ୍‌ କିସମ୍‌ ଜିନିସ୍‌ ଆରୁ କିସମ୍‌ କିସମ୍‌ ଲୋକ । ଭେଟଘାଟ, 
ଜାନ୍‌-ପହେଚାନ୍‌, ଘିନ୍‌ଆ-ବିକା, କେତେ କାଣୀ | ଇ ସବୁ ଭିତ୍ରୈ କେନ୍‌ ତାଜା 
ଭାସା ଆରୁ ତାଜା ଚାହାଣି, ଚଳଣି ଓ ଚମକ (ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ)”, ବଏଲେ, 
ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସା ଆରୁ ସଁସ୍କୁତି ବଲି ଜେନ୍‌ କଥାଟେ ଅଛେ, ସେ ଟା 
ଆପୈ ଆର୍ଫେ ଆମର୍‌ ଭିତ୍ରୈ ଖେଟି ଖେଚି ଭରି ହେଲା ଆରୁ ଆମର୍‌ ଗୁଟେ 
ବରକସ୍‌ ଅଲ୍ଗା ପରିଚୟଟେ ବନାଲା | 

ଇ ହିସାବୈ ଆମର୍‌ ଦୁଇଟା ପରିଚୟ ଅଛେ । ଦୁସ୍ରା ଦୂସ୍ରା ରାଏଜୈ 
ଆମର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ସମ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଆମ୍‌କୁଁ ଉଡିଆ ବଲି କହେସନ୍‌ । ତଥାବି 
ଆମ୍ପାଣି ଘାଟି ନୁଁ ମୁଲ୍କରି ଭବାନିପାଟ୍ନା, ଟିଟ୍ଲାଗଡ୍‌, ବଲାଙ୍ଗର୍‌, ବର୍ଗଡ୍‌, 
ସମଲ୍ପୁର୍‌, ରେଢାଖୋଲର୍‌ ଜଙ୍ଗଲ୍‌ ଇଲାକା ପାର୍‌ ହେବାର୍‌ ତକ୍‌ ଜେନ୍‌ମାନୈ 
ରହେଲେ, ହୈମାନଙକୁ ସମଲ୍ପୁରିଆ ବଲି ଆମର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ଦୂସ୍ରାମାନୈ କହେସନ୍‌ | 
କଲାହାଁଣ୍ଇର୍‌ ମୋର୍‌ ସାଙ୍ଗର୍‌ ପ୍ରଫେସର୍‌ ଜୂଗଲ୍‌ କିସୋର୍‌ ଚାନ୍ଦ, ପ୍ରଫେସର୍‌ ସୁଭେନ୍ଦୁ 
ମୁଁଣ୍୍‌ଟ୍‌ ବଲାଙ୍ଗେରର୍‌ ସିରିମାନ୍‌ ତାରା ଭୁସନ୍‌ ନନ୍ଦ, ସମଲ୍ପୁରର୍‌ ପ୍ରଫେସର୍‌ ସୁରେନ୍ଦ୍ର 
ପନଡା ଆଦି ଆମକୁ ସମକକ ଆମର୍‌ କଟକିଆ-ଭୁବ୍ନେସରିଆ ସାଙ୍ଗମାନୈ ସେନେହର୍‌ 
ସହିତ୍‌ ସମଲ୍ପୁରିଆ ବଲି କହୁଥିଲେ | ଇହାଦେ ବି କହୁଛନ୍‌ | ତ, ଏନ୍ତା ଆମର୍‌ 
ଉଡିଆ ପରିଚୟଟେ ବି ଅଛେ ଆରୁ ସମଲ୍ପୁରିଆ ପରିଚୟଟେ ବି ଅଛେ | 
ଆମର୍‌ ଉଡିଆ ପରିଚୟ ହେଲା “ନୀଳ ମାଧବ ପାଣିଗ୍ରାହୀ, ଶ୍ୟାମ ସୁନ୍ଦର 
ଧର ଓ ହୃଦମଣି ପ୍ରଧାନ” | ଇ ସବୁ ଉଡିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଆରୁ ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ 
ନିଅମ୍‌ ନିସ୍ଠା ଥି ଜାଏସି | ଆମର୍‌ ସମଲ୍ପୁରିଆ( କୁସ୍ଲିଆ) ପରିଚୟ ହେଲା 
ନିଲ୍‌ ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି , ସ୍ୟାମ୍‌ ସୁନ୍ଦର୍‌ ଧର ଆରୁ ହୁର୍ଦମଣି ପରଧାନ୍‌ | ହେଁ 
ସବୁ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିୟମ୍‌ ନିସ୍‌ଠା ଥି ଜାଏସି । 

ଏତ୍‌କି ବେଲ୍‌ ତକ୍‌ ସର୍‌କାରି କାଗଜ୍‌-ପତର୍ମାନ୍‌କୈ ଆରୁ ଇସ୍କୁଲ୍‌- 
କଲେଜ୍‌ମାନ୍‌କୈ ସବୁ ହିସାବ୍‌ କିତାବ୍‌ ଜେତେବେଲୈ ଉଡିଆ ହିସାବ ଆଏ, 
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ଆମେ ଉଡିଆ ପରିଚୟର୍‌ ଥିତି ଥି ଥିବାର୍‌ ତକ୍‌ ଆମକୁ ଉଡିଆ ନାଁ ଲେଖୁଥିବାକେ 
ପର୍ବା | ଜେତ୍କି ବେଲୈ ଆର୍ମେୈ ପୁରାପୁରି ଆର ଥିତିକେ ଆଏମା, ସହଜ୍‌ ଆରୁ 
ସୁନ୍ଦର୍‌ ଭାବୈ ହେଁ ନାମାନୈ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ଛାଚ୍‌ ଥି ଲେଖିହେବେ | 
ସାହିତ୍ୟ ବନାଲା ବେଲ୍‌କେ ନାଁ-ଗାମାନ୍‌୍କୁ ଆ୍ୈ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ଲୈ 
ଉଚିତ୍‌ ହେବା | ରାଜସ୍ବ ବିଭାଗର୍‌ କଥା ପର୍ଲୈ ରେଭେନ୍ୁ ରେକଡ୍‌ ଥି ଜେନ୍ତା 
ଲେଖାହଇଛେ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ବାକେ ପର୍ବା ଆରୁ ଚାକ୍ରି ବାକ୍ରିର୍‌ ଲାଗି ଫାରମ୍‌ 
ଭର୍ଲା ବେଲ୍କେ ସାଟିଫିକେଟ୍ମାନ୍‌ଜକେଁ ଜେନ୍ତା ଅଛେ ସେନ୍ତା ତ ହେବା ହିଁ 
ହେବା | ଜେନ୍‌ ଠାନୈ ନିହାତି ଦର୍କାର୍‌ ସେ ନଁ ଉଡିଆ ଥଉ ଆରୁ ବାକି ଠାନେ 
ନିଜର୍‌ ଭାସା ଥି ଜଦି ଲେଖାଲେଖି କରୁଛୁ, ଏନ୍ତା କି ନାଁ ଗାଁ ବି ନିଜର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଲେଖାଜଉ | ଇ ନ ରତି ପ୍ରମାଣେ ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ । 


ବୈକ୍‌, ପୋସ୍ଟଫିସ୍‌ ଆରୁ ଜେନ୍‌ ଜେନ୍‌ ଠାନୈ ଫଏସା ପତର୍‌ 
ଲେନ୍ଦେନ୍‌ ହେସି ସେ ନୈ ଆମର୍‌ ପହେଚାନ୍‌ ଲାଗି ଆମର୍‌ ଗୁଟାତିନ୍‌ଏ ଦସ୍କତ୍‌ 
ରହେସି । ଇ ଟା ଆମେ ଜେତ୍ରେବେଲୈ ପହେଲା ଲେନ୍‌ଦେନ୍‌ କର୍‌ସ୍ୁ 
ସେତେବେଲୈ ଦିଆଜାଏସି | ପଛୈ ମନ୍‌କେ ଲାଗ୍‌୍ଲୈ ଇ ଟା ବଦ୍ଲାଜେଇପାରେ 
ବି | ଅଧା ଦସ୍କତ୍କେ ପୁରା, ପୁରା ଟାକେ ଅଧା - ଇ ଲୁକର୍‌ ଇଛା ଅନ୍ସାରୁ 
ବଦ୍୍‌ଲାଜେଇପାରେ | ଅସଲ୍‌ କଥା ହେଲା, ତେହେରୁ ଲେନ୍ଦେନ୍‌ କଲାବେଲ୍‌କେ 
ହେଁ ବଦ୍ଲା ହଇଥୁଲା ଦସ୍କତ୍‌ ବେଭାର୍‌ କର୍ବାକେ ପର୍ବା | 

ଦସ୍କତ୍‌ ଫେର୍‌ ଦୂଇ ପ୍ରକାର୍‌ ହଇପାରେ | ୧. ଫଟିକ୍‌ ଫଟିକ ନାଁ ଲେଖ୍ଲା 
ବାଗିର୍‌ ଦସ୍କତ୍‌ ହଇଥିଲୈ ତାହାକେ ବି ପଢି ହେସି, ଜାନି ହେସି | ୨. ଦସ୍କତ୍‌ 
ଏନ୍ତା ବି ଚେଚୋବେରୋ ହଇପାରେ ଜେ, ସନ୍‌ସାରର୍‌ ଏକ୍‌ ନମର୍‌ ହାତ୍ଲେଖା 
ପଡ୍‌ନ୍ତେବାଲା ବି କହି ନେଇଁ ପାରେ ସେ ଟା କାଣା ଲେଖାହଇଛେ | ଇ ଦହି 
ପର୍କାରୁ ଜେନ୍ତା ଦସ୍‌କତ୍‌ ହେଲୈ ବି ନାଁ ଟା ହଉଛେ ଅସଲ୍‌ | ଇ ଟା ଲେଖ୍ନୈବାଲାର 
ଉପ୍ରୈ ନିର୍ଭର୍‌ କର୍ବା | ଇ ନଁ ଆପଣ୍ ' ଶ୍ୟାମ ସୁନ୍ଦର” ଲେଖ୍ବେ କି ସ୍ୟାମ୍‌ 
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ସୁନ୍ଦର୍‌ ଲେଖ୍ବେ କିଛି ଫରକ୍‌ ନେଇଁ ପରେ | ଖାଲି ଆପଣ୍କର୍‌ ସବୁ ଲେନ୍୍‌ଦେନ୍‌ 
ନଁ ସେ ଗୁଟେ କିସମ୍‌ କର୍‌ବାକେ ପର୍ବା ! ପହେଲା ଥର ନାଁର୍‌ ବନାନ୍‌ ଆରୁ 
ନମୁନୀ ଦସ୍୍‌କତ୍‌ (specimen signature) ଜେନ୍ତା ଦିଆ ହଇଥିବା, 
ଜେତେବେଲୈ କାର୍ବାର୍‌ ହେବା ଜଦି ସେନ୍ତା ଲେଖା ଜିବା, ବଏଲୈ ଇ ନି କିଛି 
ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ । 

ଇ ନାଗା ଥି, ଇ କଥାମାନକୁ ବିଚାର୍‌୍କେ ନେଇଁ କରି ଆପଣ୍କୁ ଜେନ୍‌ 
ଟା ଠିକ୍‌ ଲାଗୁଛେ ସେ ଟା କରୁନ୍‌ । ଆର୍ମେ ସିନୈ ଲାଖେ ଭୁଲ୍‌ କର୍ମୀ, ମାହାପୁରୁ 
ତ ଜାହା କହେବେ ଖାଲି ଠିକ୍‌ କଥାଂହି କହେବେ | ତଥାବି, ତାକର୍‌ ଏକ୍‌ ନମର୍‌ 
ଲୋକ୍‌ ଅର୍‌ଜୁନ୍‌କେ ସବା ସେସୈ କହୁଛନ, ‘ ଯଥେଛସି ତଥା କୁରୁ' ( ୧୮/ 
୬୩) | ଇ ସବୁ ବିଚାର୍‌ ଲାଗି ଆଏ | ଆମର୍‌ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ର୍ସସ୍କୁତିର୍‌ ଗୁଟେ 
ଅଲ୍ଗା ବର୍କସ୍‌ ପରିଚୟ ଦେବାର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ ଚେରେସ୍‌ଟା | ବିଚାର୍‌ କରୁନ୍‌, 
ବାରୁଁବାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରୁନ୍‌ ଆରୁ ତେହେରୁଁ ଆପଣ୍କୁ ଜେନ୍‌ ଟା ଠିକ୍‌ ଲାଗୁଛେ 
ସେନ୍ତା କରୁନ୍‌ | ଜୟ ପ୍ରଭୁ ! 
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୬ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲିର୍‌ ଲାଗି ଅଲ୍ଗା ଲିପି 


ପ୍ରସନ : 

ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାକେ ଆପଣ୍ମାନୈ କହୁଛନ୍‌ ଗୁଟେ ସ୍ବୟମ୍‌ 
ସମ୍ପୁର୍ନ ଅଲ୍ଗା ଭାସା ଆଏ ବଲି । ତ, ଇତାର୍‌ ଅଲ୍ଗା ଲିପିଟେ ଥିବାର୍‌ 
କଥା । କେଇଚେ ? 


ଉତ୍ତର୍‌ : 

ସନ୍‌ସାରର୍‌ ସବୁ ଭାସାର୍‌ ଜେ ଗୁଟେ ଲେଖା ଲିପି ନିସ୍‌ଚେ ଥିବା, ଏନ୍ତା 
କଥା ନହେସେ | ଗୁଟେ ଲିପିର୍‌ ବର୍ନମାଲାକେ ଗୁଟେ ଭାସା ବେଭାର୍‌ କରିପାରେ, 
ଜେନ୍ତା ଅଲ୍ଚିକିକେ ସାନ୍ତାଲି ବେଭାର୍‌ କର୍‌ସି । ଗୁଟେ ଲିପିକେ ଫେର୍‌ ଅନେକ୍‌ 
ଭାସା ବି ବେଭାର୍‌ କରିପାରନ୍‌, ଜେନ୍ତା ୟୁରୋପ୍‌ ମହାଦେସର୍‌ ବଡ୍‌ଭାଗ ଭାସା 
ରୋମାନ୍‌ ଲିପିର୍‌ ଛବିସ୍‌ଟା ବର୍ନ ବେଭାର୍‌ କର୍‌ସନ୍‌ | ଅଲ୍ଚିକି ଥି ବି ଦୁସ୍ରା 
ଆଦିବାସି ଭାସାମାନଙ୍କୁ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଲାଗି ଚେସ୍ଟା କରାଜଉଛେ ବଲି ସୁନ୍ବାକେ 
ମିଲୁଛେ । 

ଆମର୍‌ ଦେସୈଁ ଉତ୍ତର୍କେ ଆରୁ ପସ୍ଚିମ୍‌କେ ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଲିପି, 
ପୁରୁବ୍‌କେ ବଙ୍ଗାଲି ଆରୁ ଉଡିଆ ଲିପି ତ ଦଖିନ୍‌କେ ତେଲ୍‌ଗୁ, ତାମିଲ୍‌, କନୃଡ୍‌ 
ଆରୁ ମାଲାୟାଲମ୍‌ ଲିପି ସବୁ ଚଲିଅଉଛେ । ଟିକେ ରିଚେ ତଫାତ୍‌ ଥିଲୈ ବି 
ରାଜସ୍ଥାନି, ଗୁଜ୍ରାତି, ମରାଠି, ହିନ୍ଦି ଅବଧି, ଭୋଜପୁରି, ମଇଥିଲି ଇତ୍ୟାଦି 
ଭାସାର୍‌ ଲିପି ହଉଳ୍େ ଦେବନାଗରି | ବଙ୍ଗାଲି, ମଇଥିଲି ଆରୁ ଅହମିଆ( ଆସାମିୟା) 
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ଭାସାର୍‌ ଲିପି ହଉଚେ ବଙ୍ଗାଲି । ଉଡିଆ ଆରୁ ଇହାଦେର୍‌ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍‌ଲି 
ଭାସାମାନକର୍‌ ଲିପି ହେଉଛେ ଉଡିଆ | 

କେନ୍‌ ଭାସାକେ କେନ୍‌ ଲିପି ନଁ ଲେଖ୍ଲୈ ବି ଚଲ୍ବା, ଲୁକେ ଜଦି ହେଁ 
ଟାକେ ହଁ ବଲ୍ବେ | ଗୁଟେ ଲିପି ଥି ଅନେକ୍ଟା ଭାସାକେ ଲେଖ୍ବାର୍‌ ପରିଖ୍ୟାଟେ 
କରିଥିଲେ ସନ୍ଥ ବିନୋବା ବାଭେ | ତାକର୍‌ ଗୀତା ପ୍ରବଚନ ବହିକେ ଭାରତର୍‌ 
ପ୍ରାୟ୍‌ ସବୁ ଭାସା ଥି ଅନୁବାଦ୍‌ କରି କରି ସେ ସବୂକେ ଦେବନାଗ୍ରି ଲିପି ଥି 
ଛପାବାର୍‌ ହିସାବ୍‌ କରିଥିଲେ | ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଲିପି ଥି ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଟା ଆମୈ 
ଦେଖିଛୁ । ଇତାର୍‌ ଉଲ୍ଟିଆ ହେଲା ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ବହିପତର୍‌ ଅନେକ୍‌ ଲିପି ଥି 
ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା | ଆମର୍‌ ଦେସର୍‌ ଆର୍‌୍ଜ ଗୋସ୍ଠିର୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଆଇମାଁ 
ସସ୍କୃତ୍‌ ଭାସାକେ ସନସାରର୍‌ ପ୍ରାୟ୍‌ ସବୁ ଲିପିର୍‌ ସାଢି ପିନ୍ହା ହଇଛେ । 

ଇହାଦେ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ବଡ୍ଭାଗ ଲେଖକ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ 

ବର୍ନିମାନ୍‌କୈ ଲେଖୁଛନ୍‌ | ଦେବାନନ୍ଦ ହୋତାକର୍‌ ବାଗିର୍‌ କିଏ କେନ୍ତା ନାଗ୍‌ରି 
ଲିପି ଥି ବି ଲେଖୁଛନ୍‌ । ଜେନ୍‌ ଗବେସକମାନେ ତାକର୍‌ ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍‌ଲି ଗବେସଣୀା 
ଥି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ ସେମାନୈ ଆଇପିଏ ଆରୁ ରୋମାନ୍‌ ଲିପି 
ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ । ତ, ଇହାଦେ ଆମେ ତିନ୍‌ ତିନ୍ଟା ଲିପି ଥି ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍‌ଲିକେ ଲେଖୁଛୁଁ ଜେତେବେଲୈ, ଫେର୍‌ ଗୁଟେ ନୂଆଁ ଲିପିର୍‌ ଦର୍କାର୍‌ ନେଇଁନି 
ବଲି ମୋର୍‌ ବିଚାର୍‌ ଆଏ । 
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୭ 
ଦୁସ୍ରା ଦୁସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଦୁସ୍ରା ଦୁସ୍ରା 
ବନାନ୍‌ 


ପ୍ରସନ : 

ଦୁସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ସବ୍ଦମାନ୍‌କୈ “ଦୀର୍ଘ ଭ, ଦୀର୍ଘ ଉ, ତାଲବ୍ୟ 
ଶ, ମୁର୍ଵନ୍ୟ ଷ” ଇତ୍ୟାଦି ଲେଖାହେସି । ଆର୍ମେ ସେଠାନୈ ଆମର୍‌ ହିସାବୈ 
ଦୁସ୍ରା ଟା ଲେଖ୍ଲୈ ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ କାଏଁ ? 


ଉତ୍ତର୍‌ : 

ଇ ନି ସୁବିଧା-ଅସୁବିଧାର୍‌ କଥା ନେଇଁନଁ ¦ କେନ୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ସେ 
ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଆଏ । ଆର୍ମେ ଜେନ୍‌ମାନୈ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ସବୁ ବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ 
କରି ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଲେଖା ସବୁ ତିଆର୍‌ କରୁଛୁ ବଲି ଭାବୁହୁଁ, ଆମର୍‌ ଲେଖାମାନ 
ଟିକେ ନିଘା କରୁଁ । 


୧. ଆମ୍ମେ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ “ଳ” ମୁଲ୍‌ହୁଁ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍ବାର୍‌ | ତାର୍‌ 
ବାହାରୈ ଆରୁ ବି କେତେ ନିଅମ୍‌ ମାନୂଛୁଁ | 


୨. ଉଡିଆ ସବ୍‌ଦର୍‌ ପହେଲା ଅଖର୍‌ ()1]able) “ଓ” ହଇଥିଲେଁ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ସେ ଟା ପ୍ରାୟ ‘ଉ” ହେସି । 
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ଜେନ୍ତା, 


ଉଡ଼ିଆ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 

ଓଡ଼ିଆ ଉଡିଆ , 

ଓକିଲ ଉକିଲ୍‌ 

ଓଜନ ଉଜନ୍‌ 

ଓଟ ଉଁଟ୍‌ 

ଓଡ଼ିଶା ଉଡ୍‌ସା ଇତ୍ଯାଦି । 
୩. ଅନେକ୍‌ ଉଡିଆ ସବଦର୍‌ ‘ଣ” ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍‌ଲି ଥି “ନଂ ହେସି । 

ଜେନ୍ତା, 

ଉଡ଼ିଆ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 

ଦର୍ପଣ ଦର୍ପନ୍‌ 

ରାଣୀ ରାନି 

ପୁରୁଣା ପୁର୍ନାଁ 

ରଣା( ସାପ) ରନାସୀାପ୍‌ 

ଟାଣ ଟାନ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 


୪. (କ) ଉଡିଆ ସବ୍‌ଦର୍‌ “ଙ୍କ' ଆରୁ ଝ ଅଖର୍‌ ଠାନୈ ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଥି ଆଗ୍ଲିର୍‌ ଅଖ୍ରୈ “` ? ଲଗେଇଁ କରି ‘କ” ଆରୁ 'ଖ” 
ଲେଖାଜାଏସି | ଜେନ୍ତା, 


ଉଡିଆ ସମଲପୁରି-କୁସ୍ଲି 
ବାଙ୍କ ବାକ୍‌ 

ସଙ୍ଗର ସଁକର୍‌ 

କଙ୍କଡ଼ା କିକରା 

ମାଙ୍କଡ଼ ମାୀକର୍‌ 

ଶଖ୍ଖଂରୁ ସଖୁଁ ଇତ୍ୟାଦି । 
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୪. (ଖ) ଉଡିଆର୍‌ ସମ୍‌ବନ୍‌ଧ ପଦର୍‌ ବିଭନ୍ତି /-ଙ୍କ, -ଙ୍କରା ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଥି /-କର୍‌ ହେସି । ଜେନ୍ତା, 


ଉଡିଆ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 
ତାଙ୍କର ତାକର୍‌ 
ସେମାନଙ୍କ ସେମାନଙ୍କର ସେମାନ୍‌କର ହେଁମାନ୍‌କର୍‌ 
ଆପଣଙ୍କା/ ଆପଣଙ୍କର ଆପଣ୍କର୍‌/ ଆପଣ୍ମାନ୍‌କର୍‌ 
(ଆପନ୍‌କର୍‌/ ଆପନ୍ମାନ୍କର୍‌) ` 
ଇତ୍ୟାଦି । 


ଆମର୍‌ ଲେଖାମାନ୍‌କୈ ଇ ସବୁ ରହୁଛେ । ତାର୍‌ ଅର୍ଥ ଲେଖ୍ଲା 
ବେଲ୍‌କେ ଆର୍ମେଁ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ କିଛିଟା ମାନୁଛୁ । ଜଦି ସବୁ ନିଅମ୍‌ ମାନି 
ପାର୍ତୀଁ ବଏଲୈ ଆରୁ ଅଏନ୍‌ ହେତା, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ ରହେତା, 
ଆମର୍‌ ସ୍ଵାଭିମାନ୍‌କେ ଆଁଚ୍‌ ନେଇଁ ଆଏତା | 

ସବ୍ଦଟେ ଦୂସ୍ରା ଦୁସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌କୈ କେନ୍ତା କେନ୍ତା ଲେଖାଜଉନଛେ 
ଆରୁ ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଜଉନେ, ତେହିର୍‌ ଗୁଟେ ଦୁଇଟା କଥା ଜାନ୍‌ଲୈ ଆର୍ମେ 
ନିସ୍ଚିତ୍‌ ହଇପାର୍ମୀଁ ଜେ ସବୁ ଭାସା ଥି ଗୁଟେ ରକମ୍‌ ନେଇଁ ହଏ | ଦୂସ୍ରା 
ଦୁସ୍ରା ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ବନାନ୍‌ ଦୁସ୍ରା ଦୁସ୍ରା ହଉଛେ ଜେତେବେଲୈ 
ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁ ହେନ୍ତା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ହି ଉଚିତ୍‌ ଆଏ | 


( ୧)  ଉଡିଆ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା ସିଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ଜେତେବେଲୈ କ, 
ଖ, ଗ, ଘ ଇତ୍ୟାଦି ସିଖାଜାଏସି, ଆର୍ମେଁ ପର୍ତି ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନିକେ 
ଅକାରାନ୍ତ କରୁଁ । ସେନ୍ତା, ତେଲ୍‌ଗୁ ଥି ସେମାନେ ଆକାରାନ୍ତ କର୍‌ସନ୍‌ 
ଆରୁ ବଙ୍ଗାଲି ଥି ଓକାରାନ୍ତ କର୍‌ସନ୍‌ ! ତାର୍‌ ମାନେ, ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ 
ସଭେ ଲେଖ୍ବେ /ରାମ, ଶିବ, ଗୋବିନ୍ଦା | ଉଡିଆ ଥି ଇମାନ୍‌କର୍‌ 
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ଉଚ୍ଚାରଣ ହେବା /ରାମ, ସିବ, ଗୋବିନ୍ଦା, ତେଲ୍‌ଗୁ ଥି ହେବା /ରାମା, 


ଶିବା, ଗୋବିନ୍ଦା ଆରୁ ବଙ୍ଗାଲି ଥି ହେବା /ରାମୋ , ଶିବୋ, ଗୋବିନ୍ଦୋ 


( ୨) ଅନେକ୍‌ ସବଦ ଅଛେ ଉଡିଆ ଥି ଲେଖାହେସି ଗୁଟେ ରକମ୍‌ ବଏଲୈ 
ହିନ୍ଦି ଥି ଆରୁ ଗୁଟେ ରକମ୍‌ | ଜେନ୍ତା, 


ଓଡ଼ିଆ ଉଡ଼ୀଆ 

ଓଡ଼ିଶା ଉଡ଼ୀସା( ଇହାଦେ ଓଡ଼ିଶା) 
ଖୁସି/ଖୁସୀ ଖୁଶୀ 

ବିକାଶ ବିକାସ 

ପ୍ରକାଶ ପ୍ରକାସ 

ବଂଶୀ ବଂସୀ ଇତ୍ଯାଦି । 


(୩) ଅନେକ୍‌ ସବଦ ଉଡିଆ ଥି ଲେଖାହଉଳେ ଗୁଟେ ରକମ୍‌ ବଏଲୈ 
ଅବଧି ଥି ଲେଖାହଉଛେ ଆରୁ ଗୁଟେ ରକମ୍‌ | କେନ୍ତା , 


ଉଡିଆ ଅବଧି 

ଶରୀର ସରୀରା 

ଭଶ୍ଵର ଭତସ୍ଵର 

କୋଶଳ କୋସଲ 

ଅଂଶ ଅଂସ 

ଲକ୍ଷ୍ମଣ ଲଛିମନ/ଲଛମନା ଲଖନ 
କ୍ଷିତି ଛିତି ଇତ୍ଯାଦି । 


(ଇ ସବୂ ତୁଲ୍ସି ଦାସ୍କର୍‌ ରାମ ଚରିତ ମାନସ ନୁଁ ନିଆହଇଛେ |) 
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ଇ ସବୁ ଜାନ୍‌ଲା ଉତାରୁଁ ହେଁ ଭାସା ଥି ହେନ୍ତା ହଉଛେ ଆରୁ ଆମୈ 
ତାହାକେ ଦୂସ୍ରା କଲୈ ଅସୁବିଧା ହଇପାରେ ବଲି ଭାବ୍‌ବାର୍‌ ଟା ଆରୁ ପ୍ରସ୍ନଟେ 
ହଇଁ ନେଇଁ ରହେ | ବାରୁଁବାର୍‌ ସେ କଥା ସୁନ୍‌ବାକେ ପିଚ୍‌କେଟ: ଲାଗିପାରେ ! 
ତଥାବି, ଆମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁ ହେନତା ଲେଖ୍ମାଁ ବଏଲୈ, ଆମର୍‌ ବି ଆରୁ 
ଆମର୍‌ ଭାସାମାର୍‌ ବି ବଡା ମଙ୍ଗଲ୍‌ ହେବା । ଜୟ ମା ସମ୍‌ଲେଇ ! 
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- 
ଉଧାର୍‌ ଆନ୍‌ଲା ସବଦର୍‌ ଚେହେରା 


M4 


ପ୍ରସ୍ନଁ : 


ଭର୍ନି ସାହିତ୍ୟ ଉଚ (ତା. ୧୬-୧ ୨-୨୦ ୦୭) ବିର୍ନଁ ଡକଟର୍‌ ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ 
କୁମାର୍‌ ତ୍ରିପାଠି ଆଲୋଚର୍ନୀଟେ କରିଥିଲେ | ଭର୍ନିର୍‌ ଗୁଁଡିଖେଇ ସଙ୍ଗଖ୍ୟା- ୨୦୦୮, 
ପୁସ୍‌ଠା ୭ ୯ ନଁ ସେ ଆଲୋଚନାର୍‌ ସାରାନସ ପ୍ରକାସିତ୍‌ ହଇଛେ । ସେ ଠାନୈେଁ 
ତାକର୍‌ ଗୁଟେ ମତ ହେଲା, 

“ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦର୍‌ ବନାନ୍‌ ଥି ଯେନ୍‌ ଶାଷାସ, ଜାଯ ଅଛେ ସେ ଶବ୍ଦକେ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷାଥି ଲିଖଲା ବେଲୈ ତାର୍‌ ବନାନ୍‌କେ ବଦଲ୍‌ବାର୍‌ ହକ୍‌ ଆମର୍‌ 
ନାଇନ | କେତେଠାନେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଲିଖାଥି ସଂସ୍କୃତ ଆଉର୍‌ ଉଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ବେଭାର୍‌ 
କଲା ବେଲୈ ବର୍କସି ଗୁଟେ ସ ଆଉର୍‌ ଜ ବେଭାର୍‌ ହଉଚେ ସେ ଟା ଠିକ୍‌ ନୂହେ । 
ଖାଲି ପଏର୍‌ଛା ସମ୍ବଲପୁରୀ ଶବ୍ଦଥି ଗୁଟେ ସ ଗୁଟେ ଜ ବେଭାର୍‌ ହଉ |!” 
(ଭର୍ନି ଥି ଜେନ୍ତା ଛପା ହଇଛେ, ଇ ଉଦ୍ଧୁତି ଥି ଅବିକଲ୍‌ ସେନ୍ତା ଦିଆହଇଛେ ।) 

ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ଆପଣ୍‌ ଗୁଟେ ‘ସଂ 
ଆଉର୍‌ ଗୁଟେ ' ଜ” ଇତ୍ୟାଦି ବେଭାର୍‌ କର୍‌ବାକେ କହୁଛନ୍‌ ଆରୁ ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ | 
ଡକ୍ଟର୍‌ ତ୍ରିପାଠିକର୍‌ ବକ୍ତବ୍ୟ ଉପ୍‌ରୈ ଆପଣ୍କର୍‌ ମତ କାଣୀ ? 


- ଉତ୍ପନ କୁମାର୍‌ ଭୋଇ 
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ଉତ୍ତର୍‌ : 


ଆମର୍‌ ଭାସା-ସାହିତ୍ୟ-ସସ୍‌କୃତି ଉନ୍ନତ୍‌ ହଉ ବଲି ଜେ ବି ଚିନ୍ତା କରୁଛେ, 
ସାଧନା କରୁଛେ ଆରୁ ସୁରୁସ୍ଟି କରୁଛେ ତାର୍‌ ପାଦେ ମୋର୍‌ କୁଟି କୁଟି ପ୍ରଣାମ୍‌ | 
ଡକଟର୍‌ ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର୍‌ ତ୍ରିପାଠି ସେନ୍ତା ଝନ୍‌ଏ ସାଧକ୍‌ ଆନ୍‌ | ଖାଲି ମୋର୍‌ 
ସେନ୍‌ହୋ ସ୍ରଦ୍ଧାର୍‌ ପାତ୍ର ଆନ୍‌ ଏନ୍ତା ନହେସେ, ଆମର୍‌ ସମ୍କର୍‌ ସ୍ରଦ୍ଧା ଆରୁ 
ସମ୍ମାନର୍‌ ପାତର ବି ଆନ୍‌ । ଗୁଟେ ଭାସାର୍‌ ପ୍ରତିସ୍‌ଠାର୍‌ ଲାଗି ତାର୍‌ ଅଭିଧାନ୍‌ଟେ 
ଆରୁ ତାର୍‌ ବ୍ୟାକରର୍ଣଟେ ଦର୍କାର୍‌, ଜଦର୍ବି ତାର୍‌ ସାହିତ୍ୟ ନିହାତି ଦର୍କାର୍‌ | 
ଡକ୍ଟର୍‌ ତ୍ରିପାଠି ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଅଭିଧାନ୍‌ଟେ ଦେଇଛନ୍‌ — ସମଲ୍ପୁରି ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦକୋଷ ( ୧୯୮୭) ଆରୁ ବ୍ୟାକରଣିଟେ ବି ¬ ସମଲ୍ପୁରି କୋସ୍ଲି ବ୍ୟାକରଣ 
(୨୦୦୧) | 
_ ଖାଲି ଇ ଲେଖକ ନହେସେ, ଡକ୍ଟର୍‌ ତରିପାଠି ବି ସମଲ୍ପୁରିକେ ଲେଖ୍ବାର୍‌ 
ଲାଗି ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ଜେନ୍‌ ଜେନ୍‌ ବର୍ନଁ ଦର୍କାର୍‌ ତାର୍‌ ତାଲିକା ଥି (ଶବ୍ଦକୋଷ, 
୧୯୮୭) ଗୁଟେ “ସଂ”, ଗୁଟେ “ଜୀ ଇତ୍ୟାଦି ନେଇଛନ୍‌ ଆରୁ ବେଭାର୍‌ ବି 
କରିଛନ୍‌ | ଅବିସ୍‌ ବ୍ଯାକରଣ( ୨୦୦୧) ଥି ଉଡିଆ ଭାସା ଥି ଜେନ୍ତା ହେସି, 
ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବଡ୍‌ଭାଗ ବର୍ନଁ ବେଭାର୍‌ ହଇଛେ | ଇ ବହିର୍‌ ପହେଲା ପତର୍‌ ନି 
' ଭାସା' ବଲି ଲେଖାହଇଛେ ବେଲ୍‌କେ ଆର ପତ୍ରୈ ' ଭାଷା ଲେଖାହଇଛେ । 
“ ଇ ବହି ଥି ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଆର୍‌ ଆଧୁନିକ୍‌ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ-ଇ ଦୂହିଟାର୍‌ ସମନ୍ବିତ 
ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା ସମଲ୍‌ପୁରି ଭାଷାର ବର୍ଣନା କରାଯାଇଛେ । ” ବଲି ଆର ପତ୍ରୈ 
ଲେଖକ ଦୁହେ ଜେତେବେଲୈ କହୁଛନ୍‌, ଖୁବ୍‌ ସମ୍ଭବ୍‌ ହେଁ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଉଡିଆ 
ଲିପିର୍‌ ବଡ୍‌ଭାଗ ବର୍‌ନଁ ବେଭାର୍‌ କରିଛନ୍‌ । ସସସ୍‌କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ ବ୍ୟାକର୍ଣର୍‌ 
ସୁତ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ଦୁଆରା ସମଲ୍୍‌ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସାକେ ବର୍ନନାଁ କଲୈ ଅବିସ୍‌ ହେନ୍ତା 
ହେବା । 
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ଗବେସଣାୀମାନ୍‌କୈ ଜାହା ଦେଖ୍‌ବାକେ ମିଲିଛେ, ଡକ୍ଟର୍‌ ମାଧବ୍‌ ସାହୁକର୍‌ 
Ph. D. Thesis( ୧ € ୮୪) ଆରୁ ଡକ୍ଟର୍‌ ବିଜୟ କୁସ୍ଟ ତରିପାଠିକର୍‌ D. Lit. 
Thesis( ୧୯୯ ୨) ଥି ଗୁଟେ ସଂ, ଗୁଟେ “ଜଂ ଆରୁ ‘ଅ, ଆ, ଇ, ଉ, ଏ, 
ଏ, ଓ” ସ୍ବର ସବୁ ବେଭାର୍‌ ହଇଛେ । 

ସମଲ୍ପୁରି ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ସସ୍କୁତ୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ 

“ ବନାନ୍‌କେ ବଦଲ୍ବାର୍‌ ହକ୍‌ ଆମର୍‌ ନାଇଁନ” ବଲି ଡକ୍ଟର୍‌ ତ୍ରିପାଠି କହିଛନ୍‌ | 

ବ୍ୟାକରଣ( ୨ ୦୦ ୧ ) ବହିର୍‌ ଜେନ୍‌ ବାକ୍ୟଟେ ଉପ୍ରୈ ନିଆହଇଛେ ତାହାକେ 
ଦେଖୁଁ, “ ଇ ବହିଥି -— କରାଯାଇଛେ” | 
(୧) ଉଡିଆ ଥି ଲେକ୍ସନ୍‌ /ସମ୍ବଲପୁରୀ | ସସ୍କୁୃତ୍‌ ଆର୍ଲ୍‌ ଉଡିଆ, ଇ ଦହି 
ଭାସା ଥି ଲେକ୍ସନ୍‌ /କୋଶଲୀ, କୋଶଳୀ | ଡକ୍ଟର୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି ଆରୁ ଡକ୍ଟର୍‌ 
ତ୍ରିପାଠି ଇ ଦୁହି ସବ୍‌ଦର୍‌ ବନାନ୍‌ମାନଙ୍କୁ ବଦ୍‌ଲେଇଁ କରି /ସମଲ୍ପୁରି / ଆରୁ 
/କୋସ୍ଲି/ ଲେଖିଛନ୍‌ । ଆରୁ ଗଲା ଆରୁ ଗଲା ସେ ବହିର୍‌ ନାଁ ହଉଛେ ସମଲ୍ପୁରି 
କୋସ୍‌୍ଲି ବ୍ୟାକରଣ | 
( ୨) ହେଁ ବାକ୍ୟ ଥି ଅଛେ ଅଠରଟା ସବ୍ଦ | ତହୁନ୍‌ /ଇ, ଥି, ଆର୍‌, ଇ, ଟାର୍‌, 
ସମଲ୍ପୁରି, କୋସ୍ଲି, କରାଯାଇଛେ/- ଇ ଆଟଟା ସବଦକେ ଆର୍ମେ ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି କହିପାରୁ | ବାକି ଦସ୍ଟା ଉଡିଆ ଥି ବେଭାର୍‌ ହେସି | ତ ଇ ବାକ୍ୟ ଟା ବିକୁତ୍‌ 
ଉଡିଆ ଆଏ କି ବିକୃତ ସମଲ୍ପୁରି-କୃସ୍ଲି ଆଏ ? ଇ ରକ୍ମର୍‌ ପ୍ରସ୍ନଁ କାଁ କରି 
ଅଉଛେ ? କାରନ୍‌, ଆମ୍ମୈ ଭାବୁଛୁ ଆମର୍‌ ଲେଖା ଥି ସସ୍କୁତ୍‌, ଉଡିଆ, ହିନ୍ଦି, 
ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ବାଗିର୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ସବ୍ଦ ସବୁ ଅଛେ ଆରୁ ସେ ସବ୍ଦ ସବୁ ଜେନ୍‌ 
ଭାସା ନୁଁ ଜେ ଆଇଳେ ସେ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ବେଭାର୍‌ ହେବା | ସେ ନଁ 
ଜେନ୍ତା ଲେଖାହେସି, ଇ ନି ବି ହେନ୍ତା ଲେଖାହେବା | ବାକି, ହେନ୍ତା ନେଇଁ ହଏ | 
କମ୍‌ସେକମ୍‌ ଆର୍ମେ ଜାନିଥିଲା ଉଡିଆ, ହିନ୍ଦି, ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କେ ତ ନେଇଁ 
ହଏ | ସବ୍ଦମାନ୍କର୍‌ ମୁଲ୍‌ ଜେହିଁ ବି ଥଉ, ସେମାନେ ଜେନ୍‌ ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ 
ହେସନ୍‌ ସେ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ମାନ୍‌ସନ୍‌ | (ଇ ବହିର୍‌ ୧ ୨୩ ପୁସ୍ଠା ନଁ ତାଲିକାର୍‌ 
୧୦ ନମର୍‌ ଦେଖୁନ) । ଟିକେ ଉତାରୁଁ ଇ କଥା ପୁରା ଫଟିକ୍‌ ହେବା | 
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ଡକ୍ଟର୍‌ ତ୍ରିପାଠିକର୍‌ କହେବାର୍‌ ଆର କଥା ହେଲା, “ ଖାଲି ପଏର୍ଛା 
ସମଲ୍ପୁରି ସବଦ ଥି ଗୁଟେ ‘ସଂ ଗୁଟେ ‘ ଜ”' ବେଭାର୍‌ ହଉ |” ତାର୍‌ ଅର୍ଥ 
ହେଲା, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲେଖକମାନକୁ ଅଇତିହାସିକ୍‌ ଭାସାତତୁ(HISTORICAL 
LINGUISTICS)ର୍‌ ପନ୍ଢିତ୍‌ ହେବାକେ ପର୍ବା ଆରୁ କେନ୍‌ ସବ୍ଦ କେନ୍‌ 
ଭାସା ମୁଁ ଆଇଛେ ଆରୁ ତାର୍‌ ବନାନ୍‌ ସେ ଭାସା ଥି କେନ୍ତା ହେସି, ଇ ସବୁ 
ଜାନ୍‌ବାକେ ପର୍ବା । ନେଇଁ ତ ସସ୍କୃତ୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ଲାଗି ଗୁଟେ 
କିସମ୍‌ ବନାନ୍‌ ଆରୁ ସମଲ୍ପୁରି ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ଲାଗି ଆର୍‌ ଗୁଟେ କିସ୍ମର୍‌ ବନାନ୍‌ 
କେନ୍ତା କରି ଲେଖ୍ବେ ? ଇ କଥା ବି ସମ୍ଭବ୍‌ ନହେସେ ! 

ଦୃସ୍ରା ଦୃସ୍ରା ଭାସାମାନ୍କର୍‌ ସବଦ ସବୁ ଜେତେବେଲୈ କେନ୍ସି ଗୁଟେ 
ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ ହେସି ସେ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ହାଡ୍ରସା( ଧାତୁ) ଜେନ୍ତାକେ ସେନ୍ତା 
ରହେସି ଆରୁ ତାର୍‌ ରକତ-ମାଉଁସ୍‌ ଆରୁ ଚେହେରା ଜେନ୍‌ ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ 
ହଇଥିସି ସେ ଭାସାର୍‌ ହେସି । ଜେନ୍ତା କି, ସସ୍କୃତ୍‌ /ଦା-/ ଧାତୁ ଉଡିଆ, ହିନ୍ଦି ଆରୁ 
ସମଲ୍ଗୁରି ବାଗିର୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କୈ / ଦେ-/ ହେସି ଆରୁ ସସ୍କୃତର୍‌ / ଦଦାତି। ଠାନୈ 
ଉଡିଆ ଥି / ଦିଏ ହିନ୍ଦି ଥି /ଦେତା ହାଏ/ ଆରୁ ସମଲ୍ପୁରି ଥି /ଦେସି। ହେସି । ନିଅମ୍‌ 
ହଉଚେ, ଗୁଟେ ସବ୍ଦକେ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଭାସା ବେଭାର୍‌ କଲା ବେଲ୍‌କେ ସେମାନେ 
ପହେଲା ସେ ସବ୍ଦକେ ନିଜର୍‌ କର୍ସନ୍‌ | ତେହେରୁଁ ବେଭାର୍‌ କର୍ସନ୍‌ | ସେ 
ସବ୍ଦ କେନ୍‌ ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ ହେସି ସେ ଭାସାର୍‌ ବିଭର୍ତି ନେସି, ସେ ଭାସାର୍‌ 
ରୁପ ଧର୍‌ସି । ରାମସ୍ୟ, ରାମର, ରାମ୍‌ କା(କ/କେ), ରାମର୍‌, RAMA’S (OF 
RAMA) ଇତ୍ୟାଦି ଗୁଟେ କଥା ଆଏ ! ବାକି, ଜେନ୍‌ ଭାସା ଥି /ରାମା ବେଭାର୍‌ 
ହଇଥିବା ସେ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ତାର୍‌ ରୂପ ନେବା ହିଁ ନେବା । ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ସଁସ୍‌କୃତ୍‌ ଭାସା ଥି ଗୁଟେ ସବ୍ଦର୍‌ ବନାନ୍‌ ଜେନ୍ତା ଅଛେ, ସେ ସବ୍ଦ ଦୃସ୍‌ରା 
ଭାସା ଥି ବେଭାର୍‌ ହେଲୈ ସେନ୍ତା ହଇ ପାରେ, ନେଇଁ ବି ହଇ ପାରେ | ସଁସ୍କୃତ୍‌ 
/ ଭଶଵରଃ/ ଉଡିଆ ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ /ଭଶ୍ଵର/ ହେସି ଆରୁ କହେଲା ବେଲ୍‌କେ 
/ଇସ୍ବର/ ହେସି । ବାକି, ଅବଧି ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌୍କେ ହେସି /ଭସ୍ବର/ | 
(ଇସ୍ଵର ଅଂସ ଜୀବ ଅବିନାସୀ, ରାମ ଚରିତ ମାନସ) | 
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ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ବନାନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଭାସା ଥି କେନ୍ତା କେନ୍ତା ହଉଛେ ଆରୁ 
ଟିକେ ଦେଖାଜଉ । 


(୧) “ବିକାଶ, ପ୍ରକାଶ, ବଂଶୀ, ଶାଶୁ, ଶୃଶୁର” ଇତ୍ୟାଦିର୍‌ ଲେଖାରୁପ ଉଡିଆ 
ଥି ତାଲବ୍ୟ ଶ” ହେସି ଆରୁ ହିନ୍ଦି ଥି ଦନ୍ତୟ ସଂ ହେସି । ' ଖୁସି। ଖୁସୀ” ଉଡିଆ ଥି 
ଦନ୍ତ୍ୟ ସ” ହେସି ଆରୁ ହିନ୍ଦି ଥି ତାଲବ୍ୟ ‘ଶ” ହେସି | 

(୨) “ଶରୀର, ଭଶ୍ଵର, କୋଶଳ, ଅଂଶ” ଇତ୍ଯାଦି ଉଡିଆ ଥି ତାଲବ୍ୟ ଶଂ 
ହେସି ଆରୁ ଅବଧି ଥିଁ ଦନ୍ତ୍ୟ “ସଂ ହେସି । ହିନ୍ଦିବାଲେ ଆରୁ ଅବଧିବାଲେ ତାକର୍‌ 
ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଲେଖିପାରନ୍‌ । ତାକର୍‌ ହକ୍‌ ଅଛେ, ବାଜି 
ଆମର୍‌ ହକ୍‌ ନେଇଁନଁ ବଏଲୈ କାଁ କର୍ମୀ ! 

(୩) ଉଡିଆ ଭାସା ଥି /ଗୋପାଲଃ/-କେ / ଗୋପାଳ, /ଲଲିତା-କେ /ଲଳିତା 
କରିପାରନ୍‌, ବାକି ଆମ୍ମୈ /ଗୁପାଲ କି /ନଏଲ୍‌ତ/ କରି ନେଇଁ ପାରୁଁ ! ହଉ ! 


ତେହେରୁଁ ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ଭିତରୁ ଝନ୍‌ଏ ଇ ବିସେ 
ନି କାଣୀ କହୁଛନ୍‌ ଦେଖୁଁ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍‌( ୧୯ ୧୬, ୧୯୯ ୫)ର୍‌ ଲେଖକ 
ପଣ୍ଡିତ ଶ୍ରୀ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶର୍ଷା' ଉଡିଆ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ତିନ୍ହି 
‘ଶ, ଷ, ସ” ଆରୁ ଦୂହି “ଜ, ଯ', ଏନ୍ତା କି “ଉ, ର, &, ଏଁ, ଞ' ସ୍ଵର ବର୍ନ ସବୁ 
ଦର୍କାର୍‌ ବଲି ତାକର୍‌ ଗରନ୍ଥ ଥି କହୁଛନ୍‌ | “ସ' ଆରୁ ‘ଜଂ -ମାନଙକୁ ଛାଡି ନେଲୈ 
ବାକି ସବୁ ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ ବଲି ସେ ଅନୁଭବ୍‌ କରୁଛନ୍‌ ବଲି 
ସେନ୍ତା କିଛି ବର୍୍ନମାନ୍‌ଙକୁ “ ଗରନ୍ାକ୍ଷର” ବଲି ନାଁ ଦେଇଛନ୍‌ ( ୧୯୯୫, ପୁସ୍ଠା 
୪ ଆରୁ ୮) । ସେ ଫେର୍‌ ଇ କଥାର୍‌ ଉଲ୍ଟିଆ କଥାଟେ ଗୁଟେ ଠାନୈ କହୁଛନ୍‌, 
“ ବରରୁଚି, କାତ୍ୟାୟନ, ଭାମହ, ବସନ୍ତରାଜ ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟାକୃତି ପନ୍ମା ପଦ୍ଧତି 
ପରିଷ୍କାରକମାନେ ସେହି କ୍ରମ ‘ ଶଷୟୋଃ ସଃ” ଇତ୍ୟାକାରକ ରୂପରେ ନିୟମବଦ୍ଧ 
କରି ରଖିଗଲେ” ( ୧୯୯ ୫, ପୁସ୍ଠା ୧୯୩) | 
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ବଵରରୁଚି ହଉଛନ୍‌ ସମ୍ରାଟ୍‌ ବିକ୍ରମାଦିତ୍ଯକର୍‌ ରାଜ୍‌ସଭାର୍‌ ନଅ ନମର୍‌ 
ରତ୍ନ, “ ରତ୍ଵାନି ବୈ ବରରୁଚିର୍ନବବିକ୍ରମସ୍ୟ' ! ଖ୍ମିସ୍‌ଟପର ଚତୁର୍‌ଥ-ପନ୍ଚର୍ମ 
ସତାବ୍ଦିର୍‌ କଥା | ବଏଲୈ ସୁଲ୍ହ ସ ବରସ୍‌ ହେଲା ଅର୍ଧମାଗଧି ଇତ୍ୟାଦି 
ପ୍ରାକୃତ୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କେ ତାଲବ୍ୟ [ଶ] ଆରୁ ମୁର୍ଧନ୍ୟ [ଷ] ବଦ୍ଲି କରି ଦନ୍ତ୍ୟସ] 
ହଇସାଏଲେର୍ନ ବଲି ପ୍ରାକୃତ୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ବ୍ୟାକରର୍ଣକାର୍‌ ପନ୍ଡିତ୍ମାନୈ ସୂତ୍ର 
ବନେଇଛନ୍‌ ‘ ଶଷୟୋଃ ସଃ | ଅସଲ୍‌ କଥା ହେଲା ଇ ସୁତ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ବେଭାର୍‌ | 

ଇ ଥିର୍‌ ସେସ୍‌ କଥା କହେଲା ବାଗିର୍‌ ଫେର୍‌ ପନ୍ଡିତେ କହୁଛନ୍‌, “ ତେବେ 
ପିଲାଙ୍କ ମୁଖ( ding )ରେ ଶକାର କରାଇବ କି ସକାର ? ଯଦି ଶକାର ବୋଲ, 
ତେବେ ପିଲାଙ୍କର ଅଭ୍ୟାସର ବିରୁଦ୍ଧ ହେବ | ଅତଏବ ଯାହା ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଅଭ୍ୟସ୍ତ, 
ତାହାହିଁ ଲେଖିବା ଉଚିତ ଏବଂ ଯାହା ଲେଖିବ, ତାହାହିଁ ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଅଭ୍ୟସ୍ତ 
କରିବା ଉଚିତ | ମାତ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ ବିରୁଦ୍ଧ ଲେଖା କିମ୍ବା ଲେଖା ବିରୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କଥଂଚିତ୍‌ ଉଚିତ ହୋଇ ନ ପାରେ” ( ୧୯୯୫, ପୁସ୍ଠା ୧୯୪) | 

ଇ ଦୂଇ ଚାଏର୍‌ଟା କଥା ନୁଁ ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ବେଭାର୍‌ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଭାସା ଥି 
ଜେନ୍ତା ହଉଛେ ଆରୁ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାର୍ନେ ଜେନ୍ତା କରୁଛନ୍‌ ଆରୁ କହୁଛନ୍‌ ଭଲ୍‌ କରି 
ଜାନି ହେବା | ଦୂସ୍ରା ପ୍ରସନ “ଉତ୍ତର୍ମାନ୍‌କେ ଆରୁ ଆରୁ ଉଦାହରନ୍‌ ବି ଅଛେ । 
ହେଁ ସବୂକେ ବିଚାର୍‌କେ ନେଇଁ କରି ଫେର୍‌ ଘାଏ ନିଜର୍‌ ମତ ଦଉଛୈଁ - 
( ୧) ଆର୍ମେ କେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ହେନ୍ତା ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ ଆରୁ 
( ୨ ) ଦୂୁସ୍ରା କେନ୍ସି ବି ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ନେଇଁ ଲଗେଇଁ କରି 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଜେନ୍‌ ଟା ଆଏ ତାହାକେ ହିଁ ମାନ୍‌ବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ । 
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ପ୍ରସ୍‌ନଁ : 
ଦେଖ୍ବାକେ ମିଲୁଛେ, କିଏ “ କୋସ୍ଲି' ଲେଖୁଛେ ତ କିଏ “ କୁସ୍ଲି' 
ଲେଖୁଛେ ! ଇ ଥିର୍‌ କେନ୍‌ ଟା ଠିକ୍‌ ଆଏ ? 


ଉତ୍ତର୍‌ : 
ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ତିନ୍‌ଟା ଶ, ଷ, ସ” , ଦୁଇଟା ‘ଲ, ଳ' ଆରୁ ଦୂଇଟା ଇ, 
ଇ” ଅଛନ୍‌ | ଇ /କୋସ୍ଲି ~ କୁସ୍ଲି। କେତେ ପ୍ରକାର୍‌ ଲେଖାଜେଇପାର୍‌ବା ତାର୍‌ 
ଗଣିତ୍‌ କସାଜଉ | 
୧) ପହେଲା ଅଖର୍‌ ହେବା ୨ ପ୍ରକାର୍‌ ¬ କୋ, କୁ | 
୨ ) ମଝିର୍‌ ଅଖର୍‌ ହେବା ୬ ପ୍ରକାର୍‌ ¬ ଶ, ଷ, ସ, ଶ୍‌, ଷ୍‌, ସ୍‌ | 
୩) ସେସର୍‌ ଅଖର୍‌ ହେବା ୪ ପ୍ରକାର୍‌ ¬ ଲି, ଳି, ଲୀ, ଳୀ | 
ତ, ଏନ୍ତା କରି ୨ × ୬ × ୪ = ୪୮ ପ୍ରକାର୍‌ ଇ ସବ୍ଦକେ ଲେଖାଜେଇପାର୍ବା | 
ଖବର୍‌ କାଗଜ୍‌ମାନ୍‌କେ ଦେଖ୍ବାକେ ମିଲୁଛେ ¬ କୋଶଳୀ, କୋଶଲୀ, 
କୋସଲି, କୋସଲୀ ଇତ୍ୟାଦି । 
ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ଲେଖକ ବନ୍ଧୁମାନୈ ଲେଖୁଛନ୍( ?) - କୋଶଲି, 
କୋଶଲୀ, କୋଶ୍ଲି, କୋଶ୍ଲୀ, କୋସଲି, କୋସଲୀ, କୋସ୍ଲି, କୋସ୍ଲୀ 
ଇତ୍ୟାଦି | 
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ବିଚାର୍‌ : 


୧) 
୨) 
୩) 


୪) 


୫) 


୬) 


ସମଲ୍ପୁରି-କୃସ୍ଲି ଥି “ଳ” ନେଇଁ ହଏ ବଲି ସଭେ ଜାନ୍‌ଇଛନ୍‌ | 

ଇ ସବ୍ଦ ଥି କିହେ ବି ‘ଷ” ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କରନ୍‌ | 

ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିତତ୍ଵର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି 

ଏଖେଇ ଗୁଟେ “ ସଂ ବେଭାର୍‌ ହେସି | (ଇତାର୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ ହେସି 

ଦାତ୍‌ ପାସେଁ ଜିବ ଟିପିର୍‌ ସଙ୍ଗଘର୍ସ ଦୁଆରା ।) 

ସମଲ୍ପୁରି- କୁସ୍ଲି ଥି ହସ୍‌ ଇ' ସାଙ୍ଗେ ଦିର୍ଘ ର! ର୍‌ ତଫାତ୍‌ ନେଇଁ 

ନି ବଲି ଖାଲି ଗୁଟେ ଚିନ୍ହା, ବଏଲୈ ହୁସ୍ବଂଇ” ହିଁ ବେଭାର୍‌ 

ହେସି। 

ଉପ୍‌ରର୍‌ ଚାର୍ହି ନିଅମ୍‌ ଲଗାଲୈ ଆର୍ମେ ଜେନ୍‌ ସବ୍ଦର୍‌ ଆଲୋଚନା 

କରୁଛୁ, ତାର୍‌ ଦୁଇ ନମର୍‌ ବର୍ନଁ ହେବା “ସ୍‌ ' ଆରୁ ତିନ୍‌ ନମର୍‌ ଅଖର୍‌ 

ହେବା ଲି' | 

ପହେଲା ଅଖର୍‌ ‘ କୋଂ ହେବା କି “କୁ' ହେବା ତେହିର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରୁଁ, 

ଜେନ୍‌ ଟା ଅସଲ୍‌ ପ୍ରସ୍ନିଁ ଆଏ | 

ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ବ୍ୟାକରଣ୍ଣର୍‌ ସୁତ୍ରଟେ ହେଲା, ପ୍ରତ୍ୟୟଟେ ଲଗାଲୈ 
ସବ୍ଦର୍‌ ପହେଲା ଅଖରର୍‌ [ଓ] ଠାନୈ [ଉ] ହେସି | 

ଓ ¬ ଉ 


କୋସ୍‌ ¬ଏ = କୁୂସେ , 
ଗୋଡ୍‌ ¬ଏଁ = ଗୁଡେୈ , 
ଗୋଡ୍‌ -ଅର୍‌ = ଗୁଡର୍‌ , 
ସୋର୍‌ ଏଁ = ସୁରେ , 


ଭୋକ୍‌ -ଆ = ଭୁଖା ଇତ୍ୟାଦି । 
ଇ ହିସାବ /କୋସଲ -ଇ = କୁସ୍ଲି। ହେବା । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନିଅମ୍‌ 
ଅନ୍‌ସାରୈ / କୁସ୍ଲି। ହଉଛେ ଠିକ୍‌ | 
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୮) ୭ ନମର୍‌ ନିଅମର୍‌ ବ୍ଯତିକ୍ର୍ମ ବି ଅଛେ । ଜେନ୍ତା, /ଲୋକକୁ, ଲୁକକୁ! 
, /ଲୋକର୍‌, ଲୁକର/ ଇତ୍ୟାଦି ବି ହେସି | ସେ ହିସାବଵୈ / କୋସ୍ଲି/ ବି 
ଠିକ୍‌ ଆଏ | ଇ ସବୁ କଥାକେ ବିଚାର୍‌ କଲୈ /କୃସ୍ଲି/ ଏକ୍ଦମ୍‌ ଠିକ୍‌ ଆଏ 
ବଏଲୈ /କୋସ୍ଲି/ ବି ଠିକ୍‌ ଆଏ | ଜୟ ପ୍ରଭୁ ! 
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୧୦ 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ 
( ୧) 


ସୂଚ୍ନାଁ : ତା. ୧ ୧-୦ ୯- ୨ ୦ ୦୯ ଦିନଁ ନୂଆଁ ସକାଲ୍‌ କୁଟୁମ୍‌ ଫୋନ୍‌ 
ମେସେଜ୍‌ଟେ ପଠେଇଁ କରି ଜାନବାକେ ମନ୍‌ କଲେ, “ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ” । 
ପ୍ରବନ୍ଧର୍‌ ପହେଲା ଭାଗ୍‌ ଛପା ହେଲା ନୂଆଁ ସକାଲର୍‌ ଅସ୍ଟର୍ମ ସଙ୍ଗଖ୍ୟା (ନୂଆଁଖେଇ 
୨୦ ୧୦) ଥି | ୨୦ ୧ ୧ର୍‌ ମତୁଭାସା ସର୍ଭେ ବେଲ୍କେ ମନୋହର୍‌ ସୀସ୍କୃତିକ୍‌ 
ସନସଦ, ଭେଢତେନ୍‌ ପୂରା ପ୍ରବନ୍ଧ ଟାକେ ଛପେଇଥିଲେ ଆରୁ ଲୁକ୍‌ର୍କୁ ସଚେତନ୍‌ 
କର୍ବାକେ ତାକର୍‌ ହାରେ ବାଆଁଟିଥିଲେ । ସେ ଟା ସମ୍ପାଦନା କରି ଇ ନଁ ଦିଆହଇନଛେ 
| 


ପ୍ରସ୍‌ନ : 
ଆମର୍‌ ଭାସା କୋସ୍‌ଲି କି ସମଲ୍ପୁରି ? କେନ୍‌ ନାଁ ଥି ବିସ୍ବ ଦର୍ବାରୈ 
ମିଲ୍ବା ମାଏନ୍ତା ? (ନୁଆଁ ସକାଲ୍‌, ତା. ୧୧-୦୯-୨୦୦୯) | 


ଉତ୍ତର୍‌ : 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାୀଁକେ ନେଇଁ କରି ପ୍ରସ୍‌୍ନଟେ କାଁ ହେଲା ଜେ ଆଏଲା ? 
ସମଲ୍ପୁର୍‌ ବଲି ସହର୍‌ଟେ ଅଛେ। ସମଲ୍‌ପୁର୍‌ ବଲି ଜିଲାଟେ ବି ଅଛେ। ସମଲ୍‌ପୁରି 
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ବଲି ଭାସାଟେ ବି ଅଛେ । ଇ ଭାସାଭାସିକର୍‌ ଠାନ୍‌ ହେଲା ବଲାଟ୍ଗିର୍‌, ବର୍ଗଡ୍‌, 
ବଉଦ୍‌, ଝାର୍ସୁଗୁଡା, କଲାହାନ୍ଡି, ନୂଆଁପଡା, ସମଲ୍ପୁର୍‌, ସୋନ୍ପୁର, ଦେବ୍ଗଡ, 
ସୁନ୍ଦର୍ଗଡ୍‌, ଅନ୍ଗୁଲ୍‌(ଆଟ୍ମଲିକ୍‌ ଉପଖନ୍ଡ) ଆଦି ଆମର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ଏଗାରଟା 
ଜିଲା ଆରୁ ମହାସମୁନ୍ଦ,. ବସ୍ତର, ରାଏଗଡ୍‌ ଆଦି ଛତିସ୍ଗଡର୍‌ ବି କେତେକ୍‌ ଜାଗା 
| ତ, ଏଡ୍‌କିଟେ ଅନ୍ଚଲ୍‌ ନଁ ଡେଡ୍‌ କୋଟି ଉପ୍ରୈ ଲୋକ୍‌ ଭାସାଟେ ବେଭାର୍‌ 
କରୁଛନ୍‌, ସାହିତ୍ୟ ବନାବାରେୈ ଲାଗିଛନ୍‌, ସବୁ ଠାନୈଁ ନୂଆଁଖେଇ-ଫୁସ୍‌ପୁନି ମାନୁଛନ୍‌ 
ଆରୁ ସେମାନ୍‌କର୍‌ ଭାସାକେ ଛୁଆଟେ ଅନ୍‌ଚଲର୍‌ ନାଁକେ ନେଇଁ କରି “ ସମଲ୍ପୁରି' 
ବଲି କୁହାଜଉଛେ ! ୧୯୮୨ ତକ୍‌ ସବୁ ଠିକ ଥିଲା। ସବୂ ଆଡର୍‌ ଲୋକ୍‌ ନିଜର୍‌ 
ଭାସାକେ ସମଲ୍ପୁରି, ନେଇଁ ତ ସମଲ୍ପୁରି-ଉଡିଆ ବଲି ଛାତି ଫୁଲେଇଁ କରି 
କହୁଥିଲେ | ବାକି, କେନ୍‌ ନଁ କେନ୍ତା ହାତ୍ଗନ୍ତିଆ ହେବା ଝନ୍ଦୂ ଭାବୁଥିଲେ ଜେ 
ସମଲ୍ପୁରି ନେଇଁ ହଇଁ କରି ଦୂସ୍ରା କାଏଁ ନାଟେ ହେଲୈ ବନେ ହେତା। ସମଲ୍ପୁରି 
ନାଁ ଟା ଛୁଆଟେ ଅନ୍ଚଲ୍କେ ବଡ୍‌ କରୁଛେ, ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଆରୁ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଜିଲାକେ 
ମୁଖିଆ କରୁଛେ ଆରୁ ଦୂସ୍‌ରାମାନକୁ ନିଉନ୍‌ କରୁଛେ | ଏନ୍ତା ଗୁଟେ ଭାବନାକେ ମୁଲ୍‌ 
କରି ୧୯୮ ୨ ମସିହା ନ ସମଲ୍‌ପୁର୍‌ ବିସ୍ଵବିଦ୍ୟାଲୟର୍‌ ପତ୍ରିକା “ ସସ୍ତର୍ଷିର୍‌ ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଭାଷା-ସାହିତ୍ୟ ବିଶେଷାଙ୍କ' ଥି କବିରାଜ ସରି ପ୍ରୟାଗ୍ଦତ୍ତ ଜୋସିକର୍‌ ଉଡିଆ 
ପ୍ରବନ୍ଧଟେ ବାହାରିଲା । ଡିମାଇଁ ଏକର୍ଚାଏର୍‌ ସାଇଜ୍‌ ଥି ସତେଇସ୍‌ ପୁସ୍ଠାର୍‌ ଇ 
ଲେଖର୍‌ ନାଁ “ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର କୋଶଳୀ ଭାଷା” | ଇ ଲେଖା ଥି ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଆରୁ ସମଲ୍ପରିକେ 
ଜେତେ ସମ୍‌୍ଭବ୍‌ ହେତଉକି ତଲ୍‌ କରି କୋସଲ୍‌ ଆରୁ କୋସ୍‌ଲିକେ ସେତ୍‌କି ଉପର୍‌କେ 
ଟେକା ହଇଛେ। ସେ ନୁଁ ମୁଲ୍‌ ହେଲା ସମଲ୍‌ପୁରିକୁସ୍ଲି ଝଗ୍ଡା | ଦଲେ “ କୋଶଳୀ 
ଭାଷା” ପ୍ରବନ୍ଧ ଆରୁ ଜୋସି ଆଗ୍ୟାଙ୍ି ବାହାବା କଲେ ଆରୁ ସେ ଦିନ କୋସ୍‌ଲି 
କୋସ୍‌ଲି ବଲିବସ୍‌ଲେ । ଆରୁ ଦଲେ ଇ ଥିର୍‌ ଲାଗିଁ ଦୂଖିତ୍‌ ହଇଁ କରି ସଭା- 
ସମିତିମାନ୍‌କେ ତାକର୍‌ ପ୍ରତିକ୍ରିଆ ପ୍ରକାସ୍‌ କରୁଥିଲେ । 
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ତେହେରୁଁ ଟିଟଲାଗଡ୍‌ ନୁଁ ଅଧ୍ୟାପକ ଦୋଲ୍‌ଗୋବିନ୍ଦ ବିସି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ବ୍ୟାକରର୍ଣଟେ କୋଶ୍ଲୀ ଭାଷା ସୁନ୍ଦରୀ ୧୯୮୪) ବଲି ଛାପ୍ଲେ। କୋଶଲ୍‌ 
ଶ୍ରୀ ବଲି ତିନ୍ନମସିଆ ପତ୍ରିକାଟେ ୧୯୮୮ ମସିହା ନଁ ବାହାର୍‌ କଲେ । ଖଡିଆଲ୍‌ 
ନଁ “ କୋଶ୍ଲୀ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ପରିଷଦ୍‌” ବଲି ଅନୁସ୍ଠାନ୍‌ଟେ ତାର୍‌ ମୁଖପତ୍ର 
କୋଶଲ୍‌ ଭାରତୀ ୧୯୮୭ ମସିହା ନି ବାହାର୍‌ କଲା | ବଲାଙ୍ଗେର୍‌ ନ ବି ଅନେକ୍‌ 
ପିଲା ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ କୋସ୍‌ଲି ବଲି ଲେଖିବସ୍‌ଲେ । ଏତ୍‌କି ବେଲ୍‌ ତକ୍‌ କଥା 
ଟା କୃହୁଲୁଥିଲା | 

୧୯ ୯ ୦ ମସିହାର୍‌ ଖରା ମାସେ ସମଲ୍ପୁରୈ ଡ. ନିଲ୍ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି 
ନିସାନ୍‌ ବଲି ମାସିକ ପତ୍ରିକାଟେ ବାହାର୍‌ କଲେ । ସେ ଥି ଜୋର୍‌ ସାହିତ୍ୟ ସାଧନା 
ଚାଲ୍ଲା। ମଝି ମଝି ଜୋସି ଆଗ୍ୟୀ ଆରୁ ପାଣିଗ୍ରାହି ଆଗ୍ୟ ଚିଠି ପତର୍‌ ଦିଆ ନିଆ 
ହଉଥିଲେ । ଜୋସି ଆଗ୍ୟୀକର୍‌ ଜୂକ୍ତି ହେଲା ଜେ କୋସ୍‌ଲି ନାଁ ଟା କୋସଲ୍‌ 
ରାଏଜର୍‌ ନାଁକେ ନେଇଁ କରି ଗୁଟେ ବ୍ୟାପକ୍‌ ଅର୍ଥ ଥି ହେବା ଆରୁ ସମଲ୍ପୁରି 
ଗୁଟେ ଛୋଟ୍‌ ଜାଗାର୍‌ ଭାସାକେ ବୂଝାବା | ତେହିର୍‌ ଲାଗି ସମଲ୍‌ପୁରି ନାକେ ମେଟେଇଁ 
କରି କୋସ୍ଲି ନାଁ ବେଭାର୍‌ କରାଜଉ । ଜେତେବେଲୈ ଇ କଥା ଟା ପାଣିଗ୍ରାହି 
ଆଗ୍ୟାକୁ ଅସହ୍ୟ ହେଲା, ସେ ସସ୍ତର୍ଷି(ନଭେମ୍ବର୍‌ ୧୯୮ ୨)ର୍‌ ହେଁ ସତେଇସ୍‌ 
ପୁସ୍ଠିଆ ଉଡିଆ ପ୍ରବନ୍ଧର୍‌ ଅସଲ୍‌ ଜୁକ୍ତିମାନ୍‌କୁ ନେଇଁ କାଟ୍‌ଲୈ ନେଇଁ ଚଲେ 
ବଲି ନିସାନ୍‌-୪ ବାହାର୍‌ କଲେ । ଇତାର୍‌ ନାଁ ଦେଲେ ' ପରିମ୍‌ ଉଡ଼୍‌ଶାର୍‌ ଭାଷାର୍‌ 
ନାଆଁ ସମଲ୍‌ପୁରି । ଇ ପ୍ରବନ୍ଧର୍‌ ଆକାର୍‌ ହଉଛେ ଡିମାଇଁ ଏକର୍‌ ଆଟ୍‌ ସାଇଜ୍‌ ଥି 
ତିରିସ୍‌ ପୁସ୍‌ଠା । ହେଁ ତେସଠି ପ୍ରସ୍‌ଠାର୍‌ ପତ୍ରିକା ଥି ଡ. ସ୍ରଦ୍ଧାକର ସୁପକାର୍‌, 
ପ୍ରଫେସର୍‌ ଗୋବିନ୍ଦ ଚନ୍ଦ୍ର ଉଦ୍‌ଗାତା, ଅଧ୍ୟାପକ ସନ୍ତୋସ୍‌ କୁମାର୍‌ ପ୍ରଧାନ, ସ୍ରିମାନ୍‌ 
ବିନୋଦ୍‌ ପସାୟତ୍‌ ଆରୁ ଡ. କେସବ୍‌ ଚନ୍ଦ୍ର ମେହେର୍‌ ବି ତାକର୍‌ ନିଜର୍‌ ନିଜର୍‌ 
ବିଚାର୍‌ ଦେଇଁ କରି ପ୍ରବନ୍ଧମାନ୍‌ ଲେଖିଛନ୍‌। ପାଣିଗ୍ରାହି ଆଗ୍ୟ କାଏଁ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଇ 
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ପ୍ରବନ୍ଧ “ ସମ୍ଲେଶରୀ ବନାମ୍‌ କୋଶଲେଶରୀ” ଲେଖ୍ଲେ ଜେ କହୁଛନ୍‌, 
“ ସମ୍ବଲ୍ପୁରୀ ଭାଷା ନାଆଁ ଟା କାଟ୍ବାକେ ଆରୁ ‘ କୋଶଲୀ ଭାଷା” ନାଆଁ ଟା 
ଚଲାବାକେ ସେ ( ଜୋସି ଆଗ୍ୟା) ଏନ୍ତା ମରମ୍‌ଘାତୀ ଆରୁ ଅସଙ୍ଗତ୍‌ କଥାମାନ୍‌ 
ଡାକ୍ବଜା ଲେଖୁଛନ୍‌ ଯେ ଆମ୍ହର୍‌ ସଂହତିକେ ତ ସେ ଟା ସଂହାର୍‌ କରି ସାୟଲାନ 
ଆମ୍‌୍କୁଁ ଭି ସଂହାର୍‌ କର୍ବାକେ ବସ୍ଲାନ | ହେଁ ଥିର୍‌ ଉଆଜିପ୍‌ ଆଶଙ୍କା କରି କରି 
ଇ ଠାନେ ହେଁ କଥମାନ୍‌ କାଟ୍ବାର୍‌ ଦର୍କାର୍‌ ପଡୁଛେ ।” (ପୁସ୍ଠା- ୧୫) 

ଇ କଥା କଟାକଟି ଆରୁ ଜୁକ୍ତି ତର୍କ ଭିତ୍ରୈ କେତ୍ନିକେତେ ତଥ୍ୟ 

ଆରୁ ଆବେଗ୍‌ ଅଛେ । ନିସାନ୍‌-୪ ପଢି ସାଏଲା ଉତାରୁଁ ଦୁଇଟା କଥା ଫଟିକ୍‌ 
ହଉଛେ । 
୧. “ଗୁଟେ ଭାଷାର୍‌ ନାଆଁ ଥୁଁ ସେ ଭାଷାର୍‌ କ୍ଷୁଦ୍ରତା କି ବୃହତ୍ତା, ବ୍ୟାପ୍ତି କି 
ଅବ୍ୟାପ୍ତି କିହେ କେଭୈ କଲନାଁ ନେଇଁ କରନ୍‌ । ଯଥା ¬ ଇଂଲିସ୍‌ ଭାଷା। କୋଶଲ୍‌ 
ଦେଶ୍‌ ବଲି କେନ୍‌ସି ଦେଶ୍‌ ଇଛେନ୍‌ ନେଇଁନ । କିନ୍ତୁ ସମ୍ବଲ୍ପୁର୍‌ ଦେଶ୍‌ ଥିଲା ଆରୁ 
ଇଚେନ୍‌ ଭି ଅଛେ । ଅତ୍‌ଏବ, ସମ୍ବଲ୍‌ପୁର୍‌ ଦେଶର୍‌ ନାମାନୂସାରୀ “ ସମ୍ବଲ୍ପୁରୀ 
ଭାଷା” ନାମ୍‌ ଯଥାର୍ଥ ଆରୁ ସୁସିଦ୍ଧ ।” (ନିସାନ୍‌-୪, ପୁସଠା- ୨୩) | 


64୫ ଖାଲି ଅବିଭକ୍ତ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଜିଲାର୍‌ ଲୁକେ ନହେସେ 
ଦୁସ୍ରା ଜିଲାମାନ୍‌କର୍‌ ଲୁକେ ବି ସମଲ୍ପୁରି ନାଁକେ ବେଭାର୍‌ କରିଅଉଛନ୍‌ । 
ସେମାନୈ ହେଲେ ରାଜ୍ୟରତ୍ଵ ବଲଭଦ୍ର ବହିଦାର୍‌, ଗଙ୍ଗା ପ୍ରସାଦ୍‌ ପନଡା, ପୁର୍ନଁ 
ଚନ୍ଦ୍ର ରଥ, ପର୍ଖିତ୍‌ ଖନ୍ଡୁଆଲ୍‌, ସତ୍ନାରେନ୍‌ ବହିଦାର୍‌, ବିଧୁଭୁସନ୍‌ ଗୁରୁ, 
ଇନ୍ଦ୍ରମଣି ସାହୁ, ସିବ ପ୍ରସାଦ୍‌ ପାନ୍ଡିଆ, ଉଦୟନାତ୍‌ ଚନ୍ଦନ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । ଇମାନୈ 
ସଭେ ଅବିଭକ୍ତ ବଲାଙ୍ଗିର୍‌ ଜିଲାର୍‌ ଆରୁ ଗର୍‌ବର୍‌ ସହିତ୍‌ ସମଲ୍‌ପୁରି ନାଁକେ 
ବେଭାର୍‌ କରିଥିବାର୍‌ ଲୋକ୍‌ । ପ୍ରଫେସର୍‌ ଗୋବିନ୍ଦ ଉଦଗାତା (ବଲାଙ୍ଗିର୍‌) ଆରୁ 
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ସିରିମାନ୍‌ ବିନୋଦ୍‌ ପସାଏତ୍‌ (ବଲାଙ୍ଗିର) ବି ନିସାନ୍‌-୪ ଥି ହେଁମାନ୍‌କର୍‌ ବିସେ ନଁ 
ଲେଖିଛନ୍‌ । ବାହାରର୍‌ ବିଦ୍ଵାନମାନୈ ¬ “ ଡକୃର୍‌ ମାୟାଧର ମାନସିଂ, ଗୋଲୋକ 
ବିହାରୀ ଧଳ, ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ଗୋପୀନାଥ ମହାନ୍ତି, ନୀଳମଣି ମିଶ୍ର ଇତ୍ୟାଦି'- 
ପସ୍ଚିମ୍‌ ଓଡିସାର୍‌ ଭାସାକେ “ ସମ୍ବଲ୍ପୁରି” ନାଁ ଥି ଚିନ୍ହେଇଛନ୍‌ ! ଇ ସବୁ ତଥ୍ୟ 
ନିସାନ୍‌-୪ ଥି ଅଛେ। 

ଇ ଝଗ୍ଡା ଇହାଦେ ବି ଚାଲିଛେ । ଇତାର୍‌ ଗୁଟେ ଫଏସଲା କର୍‌୍ବାକେ 
ପାଣିଗ୍ରାହି ଆଗ୍ୟାଁ ସମଲ୍ପୁରୈ ୨, ୩ ଜାନୁଆରି ୧୯ ୯୩ ନିଁ ସଭାଟେ ଡାକିଥିଲେ 
। ସେସ୍କେ ସେ ନୈଁ ମଧ୍ୟମ୍‌ ପନ୍ଥାକେ ନିଆଜଉ ବଲି ଅନେକ୍‌ ବ୍ରା କୃତି 
କଲେ ଆରୁ “ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି” ବଲି ଏତ୍‌କୈ ଲେଖାଜଉ ବଏଲେ | ସଭା ଥି 
ଲୁକେ ହଁ ବଏଲେ ସିନୈ, ତଥାବି କୈ ଗୁଟେ ରହିଜଉଛେ । 


(୨) 


ସେ ଜାହା ବି ହଉ, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାୀଁକେ ନେଇଁ କରି ଜେ ଜାହା 
କହିଛନ୍‌ ହେଁ ସବୁ ଜାନ୍‌ବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌, କାରନ୍‌ ଗ୍ଯାନର୍‌ ଉକିଆ ଥି ସବୁ କଥା 
ଫଟିକ୍‌ ହେସି । କିଏ କାଁ ବଲି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ ବେଭାର୍‌ କରିଛନ୍‌, ଇ ନଁ ସେ 
ବିସେ ନ ସୁଚ୍ନାଁ ଦିଆଜିବା। ଜେନ୍‌ ନଁ ଦର୍କାର୍‌ ସେ ନଁ ଅଲପ୍‌ ବିଚାର୍‌ ଆଲୋଚନା 
ବି କରାହେବା । 


୧. ଡକଟର୍‌ କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ : INDIAN LINGUISTICS , VOL. 
18 ( Parts 1-2, Sept.1956-57 ) : 
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ଇ ପତ୍ରିକା ଥି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁକେ Western Oriya Dialect 
ବଲି କରି ଡ. ତ୍ରିପାଠି ପ୍ରବନ୍ଧଟେ ଲେଖିଛନ୍‌ । ତାକର୍‌ ବହି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ସ ଓ 
ଲିପିର ବିକାଶ ( ୧୯୭୭, ୧୯୯୭) ନିଁ ଇ ଟାକେ ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷା' 
ବଲି କହିଛନ୍‌ । 


୨. ପ୍ରଫେସର୍‌ ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ : ଭାଷାଶାସ୍ତ ପରିଚୟ ( ୧୯୭୬, 
୧୯୯୬): 

ଆମର୍‌ ଭାସା ବିସେ ନଁ ସେ ଲେଖିଛନ୍‌, “ ମାନକ ଭାଷା ଯେମିତି ବିସ୍ତୃତ 
ହୋଇ ଉପଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ, ଉପଭାଷା ସେମିତି କାଳକ୍ରମେ ମାନକ ଭାଷାରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ ( ପୂଷ୍ଠାଓ ୧୪୩ ) 1 .......... ଏହି ଭାଷା ସମ୍ବଲପୁର, 
ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, କଳାହାଣ୍ଡି, ବଲାଙ୍ଗିର ଓ ବଉଦ ଇତ୍ୟାଦି ଅଂଚଳରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ 
ବୋଲି ସାଧାରଣ ଭାବରେ କୁହାଯାଉଥିଲେ ମଧ୍ୟ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଯେ ସ୍ଥାନୀୟ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅଛି, ଏହା ନିଃସନ୍ଦେହରେ କୁହାଜାଇପାରେ ! ସେହି ସମସ୍ତ ଅଂଚଳର 
ଭାଷା ପାଇଁ “ ସମ୍ବଲପୁରୀ” ଏକ ସାମୁହିକ ନାମ ହୋଇପାରେ । ” (ପୃଷ୍ଠାଂ ୧୫୦) | 


୩. ସତ୍ଯ ନାରାୟଣ ବହିଦାର : ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷାର ଶଦ୍ଦ ବିଭବ ବା 

ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ସମ୍ବଲପୁରୀ ବ୍ୟାକରଣ ଓ ରଚନା (୧୯୭୭) : 

ଘୁବୁକୃଡ଼( ୧୯୬୪) : ଇ ବହି ଥି ଅଛେ ବହେଦାର୍‌ ଆଗ୍ୟାକର୍‌ ଅତି 
ବିଖ୍ୟାତ୍‌ ଗିତ୍‌ “ ସମଲ୍ପୁରର୍‌ ମାଟି ପାନି ଝର୍ସି ହିରା ନିଲା” । ତାର୍‌ ସେସ୍‌ ପ୍ଦେ 
ଅଛେ, 

ସମଲ୍ପୁରର୍‌ ତମ୍ହେଁ ବାବୁ ତମ୍ହର୍‌ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ! 

ଅବଲ୍‌ ସମଲ୍ପୁରି ଲେଖ ସମଲ୍ପୁରି ସୁର୍‌ ॥ 
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୪. ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର ମହାପତ୍ର : ମୌଳିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ସ(୧ ୯୮୦): 

ଇ ବହିର୍‌ ବାସଠି ପ୍ରସ୍‌ଠା ନଁ ସେ ଲେଖିଛନ୍‌, “ ଆଜିର ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଉପଭାଷା ଯେ ଦିନେ ମାନକ ଭାଷାରେ ପରିଣତ ନହେବ, ତାହା କେହି କହି 
ପାରିବେ ନାହିଁ।” 


୫. ଦେଦବାନନ୍ଦ୍‌ ହୋତା : ବୋଲି ନୂହେ ଭାଷା (୧୯୮୨) : 

ହୋତାବାବୁ ଇ ବହି ଥି ତାକର୍‌ ମନର୍‌ କଥା ଠାନୈଁ ଲେଖୁଛନ୍ 
“ ଜୟଦେବ୍‌ ଡନସନାଁ କହେସନ୍‌ ˆ ସମ୍ବଲପୁରୀ” ଏକ ଭିନ୍ନ ଭାଷା ନୂହେ । ଏହା 
ଓଡିଆ।” ତେହେରୁଁ ହୋତାବାବୁ ଲେଖୁଛନ୍ୁ “ ......... ଆମର୍‌ ଭାଷାକେ ଇହାଦେ 
ସମଲ୍ପୁରୀ ବଲି ତ କହୁଛୁ | ....... ଅଲ୍ଗା କିଛି ଗୁଟେ ନାଁ କିଏ ସୁଝାତେ ବଏଲୈ 
ଠିକ୍‌ ହେତା | ସମସ୍ତେ ଗୁଟେ ସୁନ୍ଦର୍‌ ନାଟେ ଠିକ୍‌ କରୁନ୍‌ ।” ବୋଲି ନୁହେ ଭାଷା 
ଥି ସେ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ  ସମଲ୍ପୁରୀ” ବଲି ବେଭାର୍‌ କରିଛନ୍‌ । ତାକର୍‌ ଆର 
ବହି କୁସ୍‌ଲି ଭାସା ଗୁଟେ ଖୋଜ୍‌ ( ୨୦୦୦) ଥି ' କୁସ୍ଲି' ଲେଖିଛନ୍‌ | 


୬. କବିରାଜ ପ୍ରୟାଗ୍ଦତ୍ତ ଜୋସି : ‘ କୋଶଳୀ ଭାଷା”, ସପ୍ତର୍ଷି : ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଭାଷା-ସାହିତ୍ୟ ବିଶେଷାଙ୍କ ( ନଭେମ୍ବର୍‌ ୧୯୮ ୨ ), ସଂପାଦକ ¬ ଡକ୍ଟର୍‌ 
ଶ୍ରୀନିବାସ ସାହୁ : 

ଇ ପ୍ରବନ୍ଧର୍‌ ସାମାନ୍ୟ ପରିଚୟ ଆରୁ ଆଲୋଚନା ଜରୁରି ଆଏ । 
ପ୍ରବନ୍ଧ ଥି ଅଛେ, 

ପୁସ୍ଠା ୧. କୋସଲ୍‌ : “ ଏହା ଉତ୍ତରରେ ବିନ୍ଧ୍ୟାଚଳଠାରୁ ଦକ୍ଷିଣରେ 
ଦଣ୍ଡକାରଣ୍ୟ ପର୍ଯନ୍ତ ଓ ପୂର୍ବରେ ମହାନଦୀର ଉତ୍ତର ଅବବାହିକାଠାରୁ ପଶ୍ଚିମରେ 
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ନାଗପୁର ବା ବେଣୁଗଙ୍ଗା ଯାଏ ବିସ୍ତୃତ ଥିଲା ।” ସେ ରାଏଜର୍‌ ରାଜା ଥିଲେ 
ଭାନୁମନ୍ତ ଆରୁ ପ୍ରଭୁ ରାମଚନ୍ଦ୍ରକର୍‌ ମାଁ କଉସଲ୍ୟା ଥିଲେ ସେ ରାଏଜର୍‌ ରାଜକୁମାରି 
| “ ବିନ୍ଧ୍ୟର ଉତ୍ତରକୁ ଉତ୍ତର କୋଶଲ ଓ ଦକ୍ଷିଣକୁ ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଲ କହିଲେ ।” 

ପସ୍‌ଠା ୩ . “ ସମଗ୍ର କୋଶଲ ପ୍ରଦେଶର ଭାଷା ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀର ¦! ଏହା 


ଏ ~~ 


ମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତରୁ ଜାତ ଓ ଶୌରସେନୀର ମଧ୍ୟ ପ୍ରଭାବ ରହିଛି । ଏହାକୁ ପୂରବୀ ହିନ୍ଦୀ 
ବା କୋଶଲୀ କୁହାଯାଏ ! ଏହାର ଚାରିଗୋଟି ଶାଖା ରହିଛି । ଉତ୍ତରରେ ଅଧା, 
ଉତ୍ତର-ପଶ୍ଚିମକୁ ବାଘେଲଖଣ୍ଡୀ, ଦକ୍ଷିଣକୁ ଛତିଶଗଢୀ ଓ ପୂର୍ବକୁ ପୂର୍ବ କୋଶଲୀ 
| (ସାମାନ୍ୟ ଭାବେ ଏହାକୁ କୋଶଲୀ କହିବା ଉଚିତ, ଏହା ଲେଖକର ବିନମ୍ର ମତ 
ଯାହା ପରବର୍ତୀ ଆଲୋଚନାରୁ ବୁଝାଯାଇ ପାରିବ ।) ” 

ପ୍ରସ୍‌ଠା ୪. ତେହେରୁଁ ଜୋସି ଆଗ୍ୟ CULTURAL HERITAGE 
OF INDIA, VOL.—1, CALCUTTA, 1958, PP47-48 ନୁଁ ଜୟଚନ୍ଦ୍ର 
ନାରଙ୍ଗ, ବିଦ୍ୟାଲଂକାରକର୍‌ ପ୍ରବନ୍ଧ ‘Regional Structure of India 
in Relation to Language and History’ ହୁଁ ଉଦ୍ଧୁତି ଦେଇଁ କରି 
 କୋସ୍ଲି” ବଏଲୈ କାଣୀ ଆଏ ଜେ ତାର୍‌ କଥା କହିଛନ୍‌ । ଟିକେ ଆଗୋ ଜୋସି 
ଆଗ୍ୟା ଜେନ୍‌ ଚାଏର୍‌ଟା ଭାସାର୍‌ କଥା କହୁଥିଲେ ତହୁଁନ୍‌ ଅବଧି, ବାଘେଲି ଆରୁ 
ଛତିସ୍ଗଡିମାନର୍କୁ ପୁର୍ବି ହିନ୍ଦି ବଲି କହେସନ୍‌ | ପୁର୍ବି ହିନ୍ଦିକେ ଇ ମୁଁ ଇନ୍‌କେ 
* କୋସ୍ଲି' ବଲି କହେବାକେ ନାରଙ୍ଗ ଆଗ୍ୟୀ ପ୍ରସ୍ତାବ୍‌ ଦେଲେ । ବିସ୍ଵବିଖ୍ୟାତ୍‌ 
ଭାସାତତ୍‌ବିତ୍‌ ସୁନିତି କୁମାର୍‌ ଚଟର୍‌ଜି ସେ ପ୍ରସ୍ତାବ୍‌କେ ହଁ ବଲି କରି ତାକର୍‌ 


i 


ପ୍ରବନ୍ଧ Linguistic Survey of India — Language and Script 
ଥି ସୁଚନା ଦେଲେ। ତାକର୍‌ ଇ ପ୍ରବନ୍ଧ ବି ସେ ବହି ଥି ଅଛେ । ସେ ଦିର୍ଦୁ ଭାରତର୍‌ 
ଭାସାତତୃବିତମା୍ନେ  କୋସ୍ଲି” ବଏଲୈ ଗୁଟେ ଭାସାଗୋସ୍ଠିକେ ବୁଜ୍ସନ୍‌, ଜେନ୍‌ 
ନଁ ଅବଧି, ବାଘେଲି ଆରୁ ଛତିସ୍ଗଡି ଭାସାମାନୈ ଅଛନ୍‌ । ଅବିସ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
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ରୁପ୍‌-ଗୁନ୍‌କେ ଦେଖି କରି ସେ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗ ଗୁଟେ କୁଟୁମର୍‌ ଆଏ ବଲି 
ଆର୍ମେ ଜୂକ୍ତି କରିପାଟୁଁ । ତାର୍‌ ଅର୍ଥ ସମଲ୍ପୁରି ଭାସା ବି କୋସ୍ଲି ଭାସାଗୋସ୍ଠିର୍‌ 
ଆଏ ବଲି ପାରୁଁ । ଡକ୍ଟର୍‌ ବିଜୟ କ୍ୃସ୍‌ଟ ତ୍ରିପାଠି ତାକର୍‌ ଡି. ଲିଟ୍‌ ଗବେସଣୀ 
( ୧ ୯୯ ୨) ଥି ସମଲ୍ପୁରିକେ କୋସ୍ଲି ଭାସାଗୋସ୍ଠିର୍‌ ଅଏ ବଲି ଗ୍ରହଣ୍‌ କରିଛନ୍‌ 
| 
ପୁସ୍‌ଠା ୧୪. ଜୋସି ଆଗ୍ୟା ତାକର୍‌ ପ୍ରବନ୍ଧର୍‌ ଦୂତିଅ ଭାଗର୍‌ ସେସୈ 
ସିଉକାର୍‌ କରୁଛନ୍‌, “ ଏହି ଅଛ ଆଲୋଚନାରୁ ମଧ୍ୟ ଏ ଭାଷା ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସଂସ୍କୃତର 
ଅତି ନିକଟ ଓ ପୂର୍ବୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ନ ହୋଇ ମଧ୍ୟ ଦେଶୀୟ ଗୋଷ୍ଠୀ ପୂର୍ବୀ-ହିନ୍ଦୀ ବା 
କୋଶଲୀ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀର ଅନ୍ତର୍ଗତ, ଏହା ଲକ୍ଷ କରାଯାଇପାରେ ।” 
ପ୍ରସ୍‌ଠା ୧୮ “ କ୍ଷେତ୍ରର ବ୍ୟାପକତା ଓ କହୁଥିବା ଲୋକ ସଂଖ୍ୟା 
(ପ୍ରାୟ ଏକ କୋଟି) ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହାର ନାମ କ୍ଷେତ୍ର ନାମାନୁସାରେ ‘ କୋଶଳୀ” 
ହେବା ଉଚିତ । ଏ ଲେଖା ଓ ଭବିଷ୍ୟତ ଏ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଲେଖାମାନଙ୍କରେ ଏହି ନାମ 
ବ୍ୟବହାର କରାଯିବ ।” 
ପୁସ୍ଠା ୨୫. “ ....... ଦେଶ ନାମାନୁସାରେ ଏ ଭାଷାର ' କୋଶଳୀ! 
ନାମ ଦେବା ହିଁ ଯଥାର୍ଥ ହେବ | ...... ପୂଥିବୀର ସର୍ବତ୍ର ମଧ୍ୟ ଦେଶ ନାମାନୂସାରେ 
ଭାଷା ନାମ ହୋଇଛି । କୌଣସି ନଗର ବା ଅଂଚଳ ନାମରେ କୌଣସି ଦେଶର 
ଭାଷା ନାମିତ ହୋଇଥିବା ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ” 


ବିଚାର୍‌ : 

( ୧) ସବୁ ନଁ ଦେସର୍‌ ନାୀଁକେ ନେଇଁ କରି ସେ ନିର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ ହଇଛେ 
ବଲ୍‌୍ବାର୍‌ କଥା ଠିକ୍‌ ନହେସେ | ଆମର୍‌ ଦେସର୍‌ କେତେଟା ଭାସାକେ ଦେଖ୍ଲୈଁ 
ତାକର୍‌ ନାଁ ଗୁଟେ ଜାଗା କି ରାଏଜର୍‌ ନାଁକେ ନେଇଁ କରି ନହେସେ। ଆନ୍‌୍ଧରର୍‌ ଭାସା 
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ଆଏ ତେଲୁଗୁ, କେରଲର୍‌ ଭାସା ଆଏ ମାଲାୟାଲମ୍‌, ଜାମୁଁ-କାସ୍‌୍ମିରର୍‌ ଭାସା ଆଏ 
ଡୋଗ୍‌ରି, ଗୋଆର୍‌ ଭାସା ଆଏ କୋଙ୍ଗ୍କଣି | ବିହାର୍‌, ଉତ୍ତର୍‌ ପ୍ରଦେସ୍‌, ମଧ୍ୟ 
ପ୍ରଦେସ୍‌ ଆଦିର୍‌ ଭାସା ହଉଛେ ହିନ୍ଦି ଆରୁ ଆମର୍‌ ଦେସର୍‌ ଭାସାମାନୈ ହଉଛନ୍‌ 
ସସ୍କୃତ୍‌, ହିନ୍ଦି, ପାଲି ଇତ୍ୟାଦି 

( ୨) ପୁଥିବିର୍‌ ସବୁ ଦେର୍ସେ ଦେସର୍‌ ନାୀଁକେ ନେଇଁ କରି ଭାସାର୍‌ ନାଁ 
ହେସି ବଲ୍ବାର୍‌ ଟା ବି ଠିକ୍‌ ନହେସେ । ହଲାନ୍‌ଡ୍‌ (ନେଦର୍ଲେନ୍‌୍ଡ୍‌) ଦେସର୍‌ 
ଭାସାକେ ଡଚ୍‌ ବଲ୍ସନ୍‌, ଚିନ୍‌ ଦେସର୍‌ ଭାସାକେ ମେନଡରିନ୍‌ ବଲ୍ସନ୍‌ ଆରୁ 
ପାକିସ୍ତାନର୍‌ ଭାସା ହଉଛେ ଉର୍ଦ୍ଧ । 

(୩) ଜୋସି ଆଗ୍ୟାକର୍‌ ଜୂକ୍ତି ହେଲା, “ କାଳ କ୍ରମେ ଦେଶୀୟ ରାଜ୍ୟ 
ବିଲୋପ ଓ ଯାତାୟାତର ସୁବିଧା ଯୋଗୁଁ ପରିସର ବ୍ୟାପକ ହେଲେହେଁ, ଏ ସମସ୍ତ 
ପ୍ରାନ୍ତର ଭାଷାକୁ ଉତ୍ଵାସ ଭାବେ ସମ୍ବଲପୁରୀ କହିଦିଆଯାଉଛି । ବର୍ତମାନ ବାସ୍ତବ 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଏ ନାମର ପରିବର୍ତନ ଆବଶ୍ୟକ ” (ପୁସ୍ଠା ୨୫) | 

ଇ ଜୁଲ୍ତିର୍‌ ଭଲ୍‌ ଅସାର୍‌ ବି ବିଚାର୍‌ କରାଜାଇପାରେ । ସମଲ୍ପୁର୍‌ ରାଏଜର୍‌ 
ଭାସାକେ ଅବିସ୍‌ ସମଲ୍ପୁରି ବଲି କହାଜିବା | ସମଲ୍ପୁରି ଭାସା ଆରୁ ସମଲ୍ପୁରିଆ 
ଲୋକ୍‌ ବଲି ରାଏଜ ଜାକର୍‌ ଆରୁ ଦେସ ଜାକର୍‌ ସବୁ ଠାନୈ ଆମର୍‌ ପରିଚୟଟେ 
ଅଛେ | ଇ ନଁ ଆର୍ମେ ଜାନି ଥିଲା କଥା ଗୁଟେ ଦୂଇଟା ନଉଁ ଆରୁ ବିଛାର୍‌ କରୁଁ । 

ରାର୍ମେଣ୍‌ ଆରୁ ମହାଭାରତ୍‌ମାନଙ୍କୁ ଇତିହାସ୍‌ ବଲି କହେସନ୍‌ । ଇ ଇତିହାସ୍‌ 
ଥି ମିଥିଲା ବଲି ଗୁଟେ ରାଜ୍ଧାନି ସହର୍‌ ଆରୁ ଗୁଟେ ରାଏଜ୍‌ ବି ଥିଲା । ସେ ନିର୍‌ 
ଭାସା ହଉଛେ ମଇଥିଲି । ୨୦୦ ୨ ମସିହା ନୁଁ ମଇଥିଲି ଆମର୍‌ ସମ୍ଭିଧାନର୍‌ ଆଟ୍‌ 
ନମର୍‌ ସୁଚିକେ ଆଏଲାର୍ନ । ଭୋଜପୁରି ଅବିସ୍‌ ଇ ତାଲିକାକେ ନହେ ପୁହୁଁଚେ । 
ବାକି, ହେନ୍ତା ଗୁଟେ ସହର୍‌ ଆରୁ ଅନ୍‌ଚଲର୍‌ ଭାସା ଆଏ ! ମଇଥିଲି ଆରୁ ଭୋଜପୁରି 
ହଉଛନ୍‌ ବିହାର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ଗୁଟେ ଗୁଟେ ଭାସା । ଇ ଦୁହି ଭାସାର୍‌ ମୁଲୈ ବି ଗୁଟେ 
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ଗୁଟେ ସହର୍‌ ଅଛନ୍‌ । ସେ ସହର୍ମାନ୍‌କର୍‌ ଚାର୍ହି ଆଡୈ ଜେନ୍‌ ଦୂସ୍ରା ଦୂସ୍ରା 
ସହର୍‌ ଆରୁ ଗାଁର୍ଗଣ୍‌ଆ ଅଛେ, ସେ ସବୁ ଲୁକର୍‌ ଭାସାମାନୈ ହଉଛନ୍‌ ମଇଥିଲି ଆରୁ 
ଭୋଜପୁରି । 
ଆଗ୍ଲିର୍‌ ଆନ୍ଧୁ ପ୍ରଦେସ୍‌ ଭିତ୍ରୈ ତେଲେଙ୍ଗାନା ବଲି ଗୁଟେ ଅନ୍ଚଲ୍‌ 
ଅଛେ | ହେଁ ନିର୍‌ ଲୁକ୍କର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ ହଉଛେ ତେଲୁଗୁ | ତେଲେଙ୍ଗାନୀ ଗୁଟେ 
ଅଲ୍ଗା ରାଜ୍ୟ ଭାଵୈ ସ୍ଵିକୃତି ପାଏଲାନ( ୨୦୧ ୪ ନୁ) | ତେଲୁଗୁ ଫେର୍‌ ଆନ୍ଧ୍ର 
ପ୍ରଦେସ୍‌ ଆରୁ ତେଲେଙ୍ଗାନୀର୍‌ ସବୁ ଆଡେ ସମାନ୍‌ ଆଏ ବଲି ଇ ଦୁହି ରାଏଜର୍‌ 
ଭାସା ବି ଆଏ ତେନଲ୍ୁଗୁ । 
ଉତ୍ତର୍କେ ରାଏଗଡ୍‌ ନୁଁ ଦଖିନ୍‌କେ ଆମ୍ପାନି ଘାଟି ପାର୍‌ ହଇଁ କରି ଆରୁ 
ପଛିମ୍‌କେ ମହାସମୁନ୍‌ ନୁଁ ପୁରୁବ୍‌କେ ରାନିପଥର୍‌ ଘାଟି ତକ୍‌ ଲୁକ୍‌କର୍‌' ଚଲାଚଲ୍‌ 
କରୁଥିବାର୍‌ ଭାସା ଗୁଟେ ଆଏ । ଇତାର୍‌ ଅଖ୍ୟରିକ୍‌ ଅର୍ଥ ସିନୈ ସକରିଛେ, ତାର୍‌ 
ଆଝେଗାତୃକ୍‌ ଅର୍ଥ ବହୁତ୍‌ ବ୍ୟାପକ୍‌ ଆଏ | ତେହିର୍‌ ଲାଗି କଲାହାଁଣିଆ ପ୍ରଫେସର୍‌ 
ଜୁଗଲ୍‌ କିସୋର୍‌ ଚାନ୍ଦ ୭ ମାର୍ଚ ୧୯୯୯ ଦିନଁ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ବିସ୍ଵବିଦ୍ୟାଲୟ ନଁ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା : ବର୍ତମାନ୍‌ ଆରୁ ଭବିସ୍ୟତ୍‌କେ ନେଇଁ କରି ଜେନ୍‌ 
ସଭା ହଇଥିଲା, ସେ ନିଁ କହିଥିଲେ ଜେ ଆମ୍କୁ ଲୋକ୍‌ ସମଲ୍ପୁରିଆ ବଲି 
କହେସନ୍‌ । ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ସମଲ୍‌ପୁରି ବଲି କହେସନ୍‌ | ଫେର୍‌ ତାର୍‌ ଲାଗି 
ଆରୁ ଗୁଟେ ନାଁ ଖୁଜ୍ବାର୍‌ ଆବସ୍ୟକ୍‌ ନେଇଁନିଁ। ଇ ସଭା ଥି ବିଖ୍ୟାତ୍‌ ଭାସାତତୃବିତ୍‌ 
ଦେବି ପ୍ରସନ୍ନ ପଟନାଏକ୍‌, ପ୍ରଫେସର୍‌ ଚିତ୍ତ ରଂଜନ୍‌ କର ଆରୁ ପ୍ରଫେସର୍‌ ସନ୍ତୋସ୍‌ 
କୁମାର୍‌ ରଥ ଆଦି ସମଲ୍ପୁରି ଭାସାର୍‌ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ କଥାକେ ନେଇଁ କରି ପ୍ରବନ୍ଧ 
ପଢିଥିଲେ । ଆଲୋଚନା କରିଥିଲେ । 
କହେବାର୍‌ କଥା ହେଲା, ଦେସର ରାଏଜର୍‌ ନାୀଁକେ ନେଇଁ କରି ସେ ନିର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ନାଁ ହେସି ବି ଆରୁ ନେଇଁ ହଏ ବି । ଭାସାର୍‌ ନାଁ ଆବେଗାତ୍ସକ୍‌ ଭାଵୈ 
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ବ୍ୟାପକ୍‌ ହଇଥିସି । ତାର୍‌ ବେଭାର୍‌କେ ନେଇଁ କରି ଭାସା ଟା କେତେ ବ୍ୟାପକ୍‌ ଆଏ 
ବିଚାର୍‌ କରାଜାଏସି । ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଭାସାର୍‌ କଥା ନଉଁ ! ଇ ଭାସା ଥି କେତ୍ନିକେତେ 
ସାହିତ୍ୟ ସମ୍‌ପଦ୍‌ ଅଛେ, ପୁରୁବ୍‌ ଆରୁ ପଛିମର୍‌ ସବୁ ଦର୍ସନ୍ତତ୍‌ ଅଛେ ଆରୁ 
ପୁର୍ଥିର୍‌ ସବୁ ଭାସାର୍‌ ଅଏନ୍‌ ଅଏନ୍‌ ସାହିତ୍ୟ ବି ଇ ଭାସା ଥି ମିଲ୍‌ସି । ତେହିର୍‌ 
ଲାଗିଁ ହଉ କି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଲୁକେ ଟିକେ ବେସି ସଂଖ୍ୟା ମଁ ଅଛନ୍‌ ବଲି ହଉ ଆମେରିକା, 
ଅସ୍ଟେଲିଆ, ଦଖିନ୍‌ ଆଫ୍ରିକା, ନିଉଜିଲେନ୍‌ଡ୍‌ ଆଦି ଦେସର୍‌ ନାଁ ଅନସାରୈ ନେଇଁ 
ହଇଁ କରି ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ହଉଛେ ସେ ଦେସ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ରାସ୍‌ଟ୍ରଭାସା । 

ଇଙ୍ଗୁଲନ୍‌ଡ୍‌ ବଲି ଛୁଆଟେ ଦେସ୍‌ । ପନ୍ଦର ସ ବରସ୍‌ ପୁର୍ରୈ ସେକ୍ସନ୍‌ 
, ଜୁଟ୍‌ ଆରୁ ଏଞ୍ଜଲ୍‌ ବଲି ଜର୍ମାନ୍‌ ଜାତିର୍‌ ଲୁକେ ସେ ନଁ ଘର୍‌ କରି ରହେଲେ । 
କେତେ ଘର୍‌ ଏଞ୍ଜଲ୍‌ ଥିଲେ ଜେ ଗନି ହଇଁଞ୍ଜିବା । ହେଁମାନ୍‌କର୍‌ ଭାସା ହଉଛେ 
ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ | ଆଏଜ୍‌ ପୁର୍‌ଥିବିର୍‌ ଇ ମୁଡ୍‌ସା ନୁଁ ସେ ମୁଡ୍‌ସା ତକ୍‌ ବେଭାର୍‌ ହଉଛେ ସେ 
ଭାସା । ଦେସର୍‌ ନାଁ ଅନସାରୈ ଭାସାର୍‌ ନୀ ହେଲୈ କେତେ ନେଇଁ ହେଲୈ 
କେତେ, ତାର୍‌ ବେଭାର୍କେ ନେଇଁ କରି ସବୂ ଆଏ । 

ସେସ୍କେ ଜୋସି ଆଗ୍ୟୀ ତାକର୍‌ ଉଡିଆ ପ୍ରବନ୍ଧ “ କୋଶଳୀ ଭାଷା” ଥି 
ତେରଟା କଥା ବିଚାର୍‌ କର୍‌ବାକେ କହୁଛନ୍‌ । 

୧) “ରାଜା ବଳରାମ ଦେବ ......ନୂତନ ରାଜଧାନୀ ବସାଇ ନିଜ ଇଷ୍ଟ 
କୁଳଦେବୀ ସମ୍ବଲେଶ୍ବରୀ ( ସାମ୍ଭରେଶ୍ବରୀ) ନାମରେ ନାମିତ କରିଥିଲେ । ତତ୍‌ ପୂର୍ବରୁ 
ଏ ଭାଷାର ନାମ ସମ୍ବଲପୁରୀ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ନାହିଁ ।” 

ଜୋସି ଆଗ୍ୟୀ ଇ କଥା 0” Mallyକର୍‌ ବିବରଣି ନୁଁ ନେଇଛନ୍‌ । 
(ORISSA DISTRICT GAZETTEERS, SAMBALPUR, 1971, 
PP 2 and 3 }) | ସେ ଟା ହେଲା, “According to O’ Mally, the 
town itself derieves its name from the presiding 
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goddess Samalai whose image was found by Balaram 
Dev, the first Chauhan Raja of Sambalpur, beneath a 
simul (silk-cotton) tree”. 


ଇ କଥା ଠିକ୍‌ ନହେସେ ବଲି ସମ୍ବଲପୁର ଇତିହାସ (ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ 
ଏକାଡ଼େମୀ, ୨୦୦ ୨) ବହିର୍‌ ୪୦ ପୁସ୍ଠା ନ ଅଇତିହାସିକ ସିବ ପ୍ରସାଦ୍‌ ଦାସ୍‌ 
ଲେଖୁଛନ୍‌, “ ଟଲେମି କହନ୍ତି ଯେ ମନଦର୍(ମହାନଦୀ)ର ଉପ୍ପତ୍ତି ସ୍ଥାନରେ ଶବର 
ଓ ମୁଣ୍ଡାମାନେ ବାସ କରୁଥିଲେ। ସେହିମାନଙ୍କ ଦେଶରେ ସମ୍ବଲକ ଏକ ବଡ଼ ସହର 
ଥିଲା ( ୬) | .....ପାଦଟୀକା (୬) : ସମ୍ବଲକ ଅତି ପ୍ରାଚୀନ ନାମ । ସମ୍ବଲପୁରର 
ପ୍ରଥମ ଚୌହାଣ ରାଜା ବଳରାମ ଦେବ ଏହି ନଗର ସ୍ଥାପନ କରି ନଥିଲେ, ତାକୁ 
ରାଜଧାନୀ କରିଥିଲେ ।” 

ଗେଜେଟିଅର୍ସର୍‌ ଲେଖକମାନେ ବି ତାର୍‌ ଉତାରୁଁ ଲେଖିଛନ୍‌, “The 
town of Sambalpur is known to be much older than 
the time of Balaram Dev who became the ruler of 
Sambalpur kingdom about the middle of the 16th 
entury A.D.” | ତେହେରୁଁ ସେମାନେ ଟଲେମିକର୍‌ ଜଗ୍ରଫିକ୍‌ 
(GEOGRAPHIKE) ବହି ନୁଁ ଲେଖୁଛନ, “Sambalaka situated on 
†he bank of Manada” | ସେମାନେ ମଧ୍ୟଜୂଗିଅ ତିବବତର୍‌ ସାହିତ୍ୟ ନୁଁ 
ରାଜା ଇନ୍ଦ୍ରଦୁତି ଆରୁ ' ସମ୍ଭଲ୍‌' ସହରର୍‌ କଥା ବି ଲେଖୁଛନ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । ବଲରାମ୍‌ 
ଦେବ୍‌କର୍‌ ରାଜୁତି ହଉଛେ ୧୫୪୫ ନୁଁ ୧୫୬୦ (ସମ୍ବଲପୁର ଇତିହାସ, 
୨୦୦ ୨ , ପୁଷ୍ଠା ୧ ୪୩) | ହେତ୍କି ବେଲୈ ବି ଜଦି କିଏ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ରାଏଜର୍‌ 
ଭାସାକେ ସମଲ୍‌ପୁରି ବଲି କହିଥିବା ବଏଲୈ ବି ତାହାକେ ଇହାଦେ ୪୭୦ 
ବରସ୍‌ ହେଲାନ୍ନ। 
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୨ ) ଅଭିଧାନ୍କାର୍ମାନେ ଦେସି ସବ୍ଦମାନକର୍‌ ସୁଚନା ଦଉଛନ୍‌ ନୀଁକେ 
ନେଇଁ କରି | ଠିକ୍‌ କଥା ଆଏ । 

୩) ଆକାସ୍ବାଣି ନଁ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଅନ୍ଚଲର୍‌ ଗିତ୍‌ ବଲି ନେଇଁ କହିଁ କରି 
ସମଲ୍ପୁରି ଗିତ୍‌ ବଲି କହେଲେର୍ନ। 

୪ ନୁଁ ୧୩ ତକ୍‌ ) ରାଏଜର୍‌ ନାଁ କୋସଲ୍‌ ବଲି ସିଧା କଥା ଦିଆ 
ହଇଛେ । ସମଲ୍‌ପୁର୍‌ ରାଏଜ୍‌ ବଲି ସିବ ପ୍ରସାଦ୍‌ ଦାସ୍‌ ସମ୍ବଲପୁର ଇତିହାସ 
କଜେନ୍ତା ଲେଖ୍ଲେ, ଗଙ୍ଗାଧର୍‌ ମିସ୍ରକର୍‌ କୋଶଳାନନ୍ଦ, ପ୍ରହଲ୍ଲାଦ୍‌ ଦୂବେକର୍‌ ଜୟ 
ଚନ୍ଦ୍ରିକା, ରାମ୍ଚନ୍ଦ୍ର ମଲିକ୍‌କର୍‌ କୋସଲ୍‌ ଇତିହାସ୍‌ ଆରୁ ପୁର୍‌ ଚନ୍ଦ୍ର ରଥକର୍‌ 
କୋସଲ୍‌ ଇତିହାସ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି ବି ସେନ୍ତା ଲେଖାହଇଛେ ବଲି ଜୋସି ଆଗ୍ୟା 
ଲେଖିଛନ୍‌ । 


ବିଚାର୍‌ : 

ଜଦି କେଭେଁ ଏନ୍ତା ହେବା ବଏଲୈ, ଆମର୍‌ ରାଏଜର୍‌ ନାଁ କୋସଲ୍‌ 
ରାଏଜ୍‌ / କୋସଲ୍‌ ପ୍ରଦେସ୍‌ ବଲ୍ବାର୍‌ ଥି କାହାରିର୍‌ କିଛି ବିରୋଦ୍‌ କର୍ବାର୍‌ ନେଇଁନଁ 
ମେତାଲ୍‌ ଲାଗ୍ସି । ଜେନ୍‌ମାନୈ ବିରୋଦ୍‌ କର୍ତେ ତାକର୍‌ ଜାଗା କି ରାଏଜର୍‌ ନାଁ 
ସବୁ ସେମାର୍ନେ ଠିକ୍‌ କରି ସାଏଲେନ୍ନ । ଜେନ୍ତା କି ଛତିସ୍ଗଡ୍‌, ବାଘେଲ୍‌ଖଁଣ୍‌ 
ଅବଧ ଇତ୍ୟାଦି । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାର୍‌ କଥା ପର୍ଲା ବେଲ୍କେ କୋସ୍ଲି ବଏଲୈ 
ଭାସାତତୃବିତ୍‌ ସୁନିତି କୁମାର୍‌ ଚଟର୍ଜି ଆରୁ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ ଜୟଚନ୍ଦ୍ର ନାରଙ୍ଗ ଆଦିକର୍‌ ତତ୍ଵ 
ଆରୁ ସୁତ୍ର ଜାହା ସବୁ CULTURAL HERITAGE OF INDIA ଥି ଦିଆହଇଛେ, 
ହେଁ ସବୁ ବିରୋଦ୍‌ କର୍ବେ । ସେ ନଁ କୋସ୍ଲିର୍‌ ଅର୍ଥ ହଉଛେ ପୁର୍ବି ହିନ୍ଦି । ଇ ଟା 
ଫେର୍‌ ଗୁଟେ ଭାସାଗୋସ୍‌୍ଠି ଆଏ, ଜେନ୍‌ ନଁ ଅବଧି, ବାରେଲି ଆରୁ ଛତିସ୍ଗଡି 
ଅଛନ୍‌ । ପ୍ରମାଣ୍‌ ଦେଇଁ କରି ଆର୍ମେ କହିପାଟୁଁ ଜେ, ଜାହାକେ ଲୋକ୍‌ ଏବତକ୍‌ 
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ସମଲ୍ପୁରି ବଲି କହିଅଉଛନ୍‌ ସେ ବି ଇ ଗୋସ୍‌ଠିର୍‌ ଆଏ । ତାର୍‌ ଅର୍ଥ, ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ନାଁ ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବଲିପାରୁଁ । 


୭. ଅଧ୍ଯାପକ ହୃଦମଣି ପ୍ରଧାନ : “ ସାତଟି ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମସ୍ୟା  , ସସ୍ତର୍ଷି 

(ମାଚ ୧୯୮୪) : 
ନୋଟ୍‌ : ( ୧) ଉଡିଆ ଥି ଲେଖାହଇଥିଲା ଇ ପ୍ରବନ୍ଧ ୧୧-୦୩-୮୪ ଦିନ 
ବଲାଙ୍ଗିର୍‌ ଜିଲା ଲେଖକ ସମ୍ମିଲନି ନ ପଢା ହଇଥିଲା ଆରୁ ତେହେରୁଁ ସସ୍ତର୍ଷି ଥି 
ବାହାରିଥିଲା । 

( ୨) ୧୯୮୦ ହୁଁ ୧୯୯୦ ତକ୍‌ ଜହ କରି ଆମର୍‌ ଭାସା ସାହିତ୍ୟକେ 
ନେଇଁ କରି ସମିଆର୍‌ ଆହ୍ଵାନ୍‌ ଥିଲା ଜେ ମାହାଲିଆକେ କେନସି ଝଗ୍ଡାଝୀଟି ଥି 
ନେଇଁ ମାତି କରି ଜେତେ ସମ୍ଭବ ହଇପାରେ ସାହିତ୍ୟ ବନାଜଉ । କବିରାଜ୍‌ 
ପ୍ରୟାଗ୍ଦତ୍ତ ଜୋସି ତା. ୦ ୨-୧ ୧-୮୫ ନିଁ ଡ. ନିଲ୍‌ ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହିକର୍‌ 
ନିକେ ଲେଖିଥିଲେ, “ ନାଁ ବିବାଦ୍‌ ନେ ପର୍ବାର୍‌ ଥି କିଛି ଲାଭ୍‌ ନେଇଁ | ...... 


ଜାନିହଉଛେ ହେତ୍କି ବେଲୈ ସମିଆର୍‌ ଡାକ୍‌ କାଣା ଥିଲା | 

ତ, ସାହିତ୍ୟ ବନାବାର୍‌ ଲାଗି ଇ ନିର୍‌ ଲେଖକମାନଙ୍କ ଘାଏ ଘାଏ ଜେନ୍‌ 
ସବୁ ସମସ୍ୟା ଅସୁବିଧା ଥି ପକଉଥିଲା, ତାର୍‌ ଉପରେ ଜହ କରି ସଚେତନ୍‌ କର୍‌ବାକେ 
ହେଁ “ସାତଟି ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମସ୍ୟା” ପ୍ରବନ୍ଧ ଟା ଲେଖାହଇଥିଲା । ହେଁ ନ ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ନାଁ ବାବ୍‌୍ର୍ଦେ ଲେଖାହଇଛେ, 
“୩- ସମ୍ବଲପୁରୀ-କୋଶଳୀ ସମସ୍ୟା : 

କବିରାଜ ପ୍ରୟାଗଦତ୍ତ ଯୋଷୀ ଓ ଶ୍ରୀ ଦେବାନନ୍ଦ ହୋତା ପ୍ରମୁଖ ସମ୍ବଲପୁର, 
ବଲାଙ୍ଗୀର, କଳାହାଣ୍ଡି, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଉଦ, ଆଠମଲ୍ଲିକ, ରାଏପୁର, ରାଏଗଡ଼, 
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ବିଲାସପୁର, ବସ୍ତର ଇତ୍ୟାଦି ଏକ ବିସ୍ତୃତ ଅଂଚଳରେ ବସବାସ କରୁଥିବା ପ୍ରାୟ 
କୋଟିଏ ଲୋକଙ୍କର ଭାଷାକୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ନାମରେ ନାମିତ କରିବା ପାଇଁ କୁଣ୍ଠାବୋଧ 
କରନ୍ତି। ଏଥିପାଇଁ ସେମାନେ ନିଜ ନିଜ ରଚନାରେ ଗୁଡିଏ ପୌରାଣିକ, ଏତିହାସିକ 
ତଥା ଲୌକିକ ଯୁକ୍ତିର ଆଶ୍ରୟ ନେଇଛନ୍ତି । ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଯୋଷୀ ଏଣିକି ତାଙ୍କ 
ରଚନାମାନଙ୍କରେ ଏହାକୁ ' କୋଶଲୀ” ବୋଲି ନାମିତ କରିବା ପାଇଁ ସସ୍ତର୍ଷ୍‌ ନଭେମ୍ବର୍‌ 
୧୯୮ ୨)ରେ ଲେଖିଛନ୍ତି । ଅବଶ୍ୟ ସେ ଏଇଆ ମଧ୍ୟ ସୂଚନା ଦେଇଛନ୍ତି ଯେ 
ସମଗ୍ର କୋଶଳ ଭୂଖଣ୍ଡର ଭାଷାମାନ ହେଲେ ଅବଧି, ବାରେଲୀ, ଛତିଶଗଡ଼ୀ ଓ ପୂର୍ବ 
କୋଶଳୀ । ତେଣୁ ଆମର ଆଉ ଜଣେ ଭାଷାବିତ୍‌ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଅଶ୍ବିନୀ କୁମାର ପୂଜାରୀ 
ଦୈନିକ ହୀରାଖଣ୍ଡରେ ଯୁକ୍ତି କଲେ ଯେ କୋଶଳୀ କହିଲେ ଅନେକ ଭାଷାକୁ 
ବୁଝାଇବ ତଥା ବର୍ତମାନ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷା” କହିଲେ କେହି ବ୍ୟର୍ତି ଏହା କେବଳ 
ସମ୍ବଲପୁରର ଭାଷା ବୋଲି ବୁଝିବେ ନାହିଁ । ସମସ୍ତେ ଜାଣନ୍ତି ଏହା ସମଗ୍ର ପଶ୍ଚିମ 
ଓଡ଼ିଶା ତଥା ପୂର୍ବ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ( ଏବେ ଛତିଶଗଡ଼ର) ଅନେକ ଲୋକଙ୍କର ଭାଷା 
| ଏଣୁ ଏ ଭାଷାକୁ “ ସମ୍ବଲପୁରୀ” କହିବାରେ ଆପତ୍ତି କରିବା ଅନୁଚିତ । ମୋର 
ଯାହା ମନେହୁଏ ଉଭୟ ଦିଗରୁ ବଳିଷ୍ଠ ଯୁକ୍ତି ଓ ବଳିଷ୍ଠ ଖଣ୍ଡନମାନ ଅଛି ତେଣୁ ଏହି 
ନାମକରଣରେ ଆମେ ଯୁକ୍ତିତର୍କ ନ କରି କୋଶଳୀ ବା ସମ୍ବଲପୁରୀ ବା ଝରିଆ ବା 
ଆଉ କିଛି ଶ୍ରଦ୍ଧା ନାମ ଦେଇ ଏ ଭାଷା ଚର୍ଚ୍ଚାରେ ହିଁ ନିଜକୁ ଉତ୍ସର୍ଗ କରି ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିବାରେ ଲାଗି ପଡିବା ଉଚିତ ।” 


ବିଚାର୍‌ : 

ସେତେବେଲୈ ( ୧୯୮୪) ଇ କଥା ଠିକ୍‌ ଥିଲା। ଇହାଦେ ଅନେକ୍‌ ତଥ୍ୟ 
ଆରୁ ତତ୍ଵକଥା ଆମର୍‌ ସାମ୍ନୀକେ ଆଏଲାନଁ । ସେ ସବୁକେ ନେଇଁ କରି ଫେର୍‌ 
ଘାଏ ବିଚାର୍‌ କର୍ବାର୍‌ ଟା ଜରୁରି ଆଏ | 
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୮. ଡକ୍ଟର୍‌ ଲଖୁର୍ଣ ପ୍ରସାଦ୍‌ ନାୟକ : ଛତିସ୍‌ଗଢ଼ୀ ର୍‌ ପଷ୍ଚିମୀ ଉଡ଼ୀସା କୀ 
ଉଦ୍ଧୀୟା କା ରୂପ୍ଗ୍ରାମିକ୍‌ ଅଧ୍ୟୟନ୍‌ ( ୧୯୮୬) : 
ଇ ବହି ଥି ଡ. ନାୟକ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ “ପଶ୍ଚିମ୍‌ ଉଡ଼ୀସା କୀ 
ଉଡ଼ୀୟା” ( ପସ୍ଚିମ୍‌ ଉଡିସାର୍‌ ଉଡିଆ) ବଲି ଲେଖିଛନ୍‌ । 


୯. ଡକ୍ଟର୍‌ ନିଲ୍ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି : 

( ୧) ନିସାନ୍‌-୪ ( ୧୯୮୯ ନୁଁ ୧୯୯୩ ଭିତ୍ରୈ) : ପସ୍ଚିମ୍‌ ଉଡ୍‌ଶାର୍‌ 

ଭାସାର୍‌ ନାଁ ସମଲ୍‌ପୁରି । 

ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ କୋସ୍‌ଲି କୁସ୍ଲି ନାକେ ବିରୋଦ୍‌ କରି ଆରୁ ସମଲ୍‌ପୁରି 
ନାଁକେ ନେଇଁ ବଦଲାଜେଇପାରେ ବଲି ଡ. ପାଣିଗ୍ରାହି ତାକର୍‌ ଇ ତେସଠି ପ୍ରସ୍ଠିଆ 
ପତ୍ରିକା ଥି ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍‌ । ତାକର୍‌ ପ୍ରବନ୍ଧର୍‌ ନାଁ ହଉଛେ “ ସମ୍ଲେଶରୀ 
ବନାମ୍‌ କୋଶ୍‌ଲେଶରୀ' । 

( ୨) କୋଶ୍ଲୀ (ସମଲ୍ପୁରୀ) ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ସମ୍ମେଲନ୍‌, ସମଲ୍ପୁର୍‌, 
୨-୩ ଜାନୁଆରି ୧୯୯୩ ସ୍ମରଣିକା : 

ସମଲ୍ପୁରେ ଇ ଜେନ୍‌ ସଭା ହେଲା ସେ ନୈ କବିରାଜ୍‌ ପ୍ରୟାଗ୍ଦତ୍ତ 
ଜୋସି ଆରୁ କବି ସ୍ରିମାନ୍‌ ହେମଚନ୍ଦ୍ର ଅଚାର୍ଜଙ୍କୁ ସମ୍ମାନିତ୍‌ କରାଜେଇଥିଲା। ଅଭ୍ୟର୍ଥନା 
ସମିତିର୍‌ ସଭାପତି ସ୍ରିମାନ୍‌ ନିରାକାର୍‌ ପୁରୋହିତ୍‌ ତାକର୍‌ ସ୍ଵାଗତ୍‌ ବକ୍ତବ୍ଯ ନି 
ଘୋସଣା କଲେ, “ ଜୟ୍‌ କୋଶ୍ଲୀ-ସମଲ୍ପୁରୀ” ( ସୁରଣିକା, ପୁସ୍ଠା-ଚ) | ତାର୍‌ 
ଅର୍ଥ, ଏତ୍‌କୈ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ କୋସ୍ଲି-ସମଲ୍ପୁରି କହେମାଁ ବଏଲେ | ଅବିସ୍‌ 
ବ୍ୟାପକ୍‌ ସବ୍ଦ ଟା କୋସ୍‌ଲି ଆଏ ଜେତେବେଲୈ, ସେ ଟା ହେବା ଅବଧି- 
କୋସ୍‌ଲି, ଛତିସ୍ଗଡି-କୋସ୍ଲି, ବାଘେଲି-କୋସ୍ଲି ଆରୁ ସମଲ୍ପୁରି-କୋସ୍ଲି | 
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ସେସ୍‌ କଥା : 

ଜାହା ଦେଖ୍‌ବାକେ ମିଲୁଛେ, ଇହାଦେ ଅବିଭକ୍ତ ବଲାଙ୍ଗେର୍‌ ଆରୁ 
କଲାହାନ୍ଡି ଜିଲାମାନ୍‌କର୍‌ ବଡ୍ଭାଗ ସାହିତ୍ୟକାର୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନାଁ କୋସ୍‌ଲି 
କୁସ୍‌ଲି ବଲି ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ । ସେନ୍ତା ଅବିଭକ୍ତ ସମଲ୍ପୁର୍‌ ଆରୁ ସୁନ୍ଦର୍ଗଡ୍‌ 
ଜିଲାମାନ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ବଉଦ୍‌, ଆଟମଲିକ୍‌ ଆରୁ ପସ୍ଚିମ୍‌ ଉଡ୍‌ସାର୍‌ ବାହାରୈ ଥିବାର୍‌ 
ଲୁକେ ବଡ୍ଭାଗ ସମଲ୍ପୁରି ବଲି ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ । ଆରୁ ଦଲେ ସମଲ୍ପୁରି- 
କୋସ୍ଲିକୁସ୍ଲି ବଲି ବେଭାର୍‌ କରୁଛନ୍‌ | ଇ ସବୁ କଥାକେ ବାରମ୍ବାର୍‌ ବିଚାର୍‌ କରି 
ଜେନ୍ତା ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହେବା, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ସେ ନାଁ ବେଭାର୍‌ କରାଜଉ | ଇ 
ଥିର୍‌ ଲାଗି ମାହାଲିଆକେ କାହାରିର୍‌ ମନେ ଦୂକ୍‌ ନେଇଁ ହଉ 1 ମାହାପୁରୁ ଆମ୍କୁ 
ସତ୍ବୂଧି ଦଉ ! 
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୧୧ 


ହଲନ୍ତ-ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁର୍‌ ବେଭାର୍‌ 


ପ୍ରସ୍ନ : 
ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ହଲନ୍ତ ଆରୁ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁର୍‌ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କଲୈ ବି 
ଚଲ୍‌୍ବା କାଏଁ ? 


ଉତତର୍‌ : 

ହଲନ୍ତ : 

ହଲନ୍ତ ଆରୁ ଚନଦ୍ରବିନଦୁ କାଞ୍ଜେ ବେଭାର୍‌ କର୍ମାଁ, କାଞ୍ଜେ ନେଇଁ କରୁଁ, 
ଇମାନ୍‌କର୍‌ କାମ୍‌ କୀକାଣୀ ଆଏ, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି କେତେ ଦର୍କାର୍‌ ଆଏ- 
ହେଁ ସବୁ ପ୍ରସ୍‌୍ଟ“ଉତ୍ତର୍‌ ଜାନବାର୍‌ ଟା ଆମର୍‌ ଲାଗି ନିହାତି ଜରୁରି ଆଏ । ଛୁଆଟେ 
କଥା ଆଏ । ଆମର୍‌ ଅବହେଲାର୍‌ ଲାଗି ଅତି ସୁନ୍ଦର୍‌ କଥାଟେ ଟେଢାମେଢା ଆରୁ 
ଅସ୍କଟ ନେଇଁ ହଉ | 

ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଆର୍ମେ ସମଲପୁରି-କୂସ୍ଲି ଭାସାକେ ଲେଖୁ । ସିସୁ ସ୍ରେଣି 
ନୁଁ ମୁଲ୍‌ କରି ସ୍ବାତକ ଉତାରୁଁ ବି ଏବ୍ତକ୍‌ ଆର୍ମେ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖିଅଉଛୁଁ | ଇ 
କଥା ଆର୍ମେ ନିସ୍ଚିତ୍‌ ଅଉଁ ଜେ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସା ଉଡିଆ ନହେସେ ଆରୁ 
ଉଡିଆ ଭାସା ବି ସମଲ୍‌ପୁରି-କୂସ୍ଲି ନହେସେ | ଦୁହିକର୍‌ ଧବନିତତ୍ଵ ଅଲଗ୍‌ ଅଲଗ୍‌ 
ଆଏ, ଦୁହିକର୍‌ ରୁପତତ୍ଵ ବି ଅଲଗ୍‌ ଅଲଗ୍‌ ଆଏ | ପଦରଚନା, ବାକ୍ୟବନ୍‌ଆ-ରିତି, 
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ଢଁକ୍‌-ସୁଲକ, ଭାସାକେ ନେଇଁ କରି ଜେକିଛିଜାହା-ଦୁହି ଭାସା ଭିତ୍ରେ 
ଏକାଟା( ସମାନତା) ଅଛେ ଅନେକ୍‌ ଆରୁ ଫରକ୍‌ ବି ଅଛେ ଅନେକ୍‌ । ଗବେସଣୀ 
କହେବା କେନ୍‌ ଟା ଜହ ଆରୁ କେନ୍‌ ଟା କମ୍‌ | ଆର୍ମେ ଜେତ୍କି ଗବେସଣୀ କରିଛୁ 
ବିଚାର୍‌ କରିହୁଁ ଆରୁ ଜେତ୍କି ତଥ୍ୟ ପାଇଛୁ, ଆମର୍‌ ବେଭାର୍‌ ଥି କମ୍‌ସେକମ୍‌ 
ସେତ୍କି ଉତିର୍ବା ଉଚିତ୍‌ | ନେହେଲୈ ସବୁ ଗବେସଣା ବେକାର୍‌ ଆଏ | 

ଭାସା ଦୂହିଟା ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍ଗା ଆନ୍‌ ଜେତେବେଲେ, ଗୁଟେ ଲିପି ବେଭାର୍‌ 
କଲୈ ବି ସେମାନକର୍‌ ଲେଖାରୁପ ଦୂହିଟା ଅଲ୍ଗା ଅଲ୍ଗା ହେବାକେ ବାଧ୍ୟ | ନେଇଁ 
ହେଲୈ ଆମର୍‌ ଛୁଏ / ମାଛ, କଙ୍କଡା, ଘସି / ଇତ୍ୟାଦି ସବ୍ଦମାନ୍‌କୁ / ଝୁରି, 
କଁକ୍ରା, ଛେନା / ବଲି ଜେନ୍ତା ବିକୃତ୍‌ ଉଡିଆ ଲେଖ୍ବେ, / ସବ୍ଦ, ରାମ୍‌, 
ଭଗବାନ୍‌ ଇତ୍ୟାଦିକୁ / ସବଦ, ରାମ, ଭଗବାନ / ବଲି ଆ୍ମେ ବିକୃତ୍‌ ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଲେଖ୍ମା | ଇ ନଁ ଅନେକ୍‌ କଥା ବିଚାର୍‌ କର୍ବାକେ ଅଛେ | 
୧) ଏଭୈ ସିନେ ଆ୍ୈ ଉଡିଆ ଥି / ଠିକ୍‌, ବର୍ତମାନ, ଉଚିତ୍‌ / ଇତ୍ୟାଦି 
କହୁଛୁ, ନେହେଲୈ ହେଁ ସବୁ / ଠିକ, ବର୍ତମାନ, ଉଚିତ / ଇତ୍ୟାଦି ଆଏ | ତାର୍‌ 
ଅର୍ଥ, ମାତ୍ରା ନେଇଁ ଥିଲା ଉଡିଆ ଅଖର୍‌ ସବୁ ଅକାରାନ୍ତ ଆନ୍‌ । ବାକି, ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି କହେଲା ବେଲ୍‌କେ ହିନ୍ଦି ବାଗିର୍‌ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ହେବାର୍‌ ଦର୍କାର୍‌ | ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ କର୍‌ବାକେ ଉଡିଆ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ନିର୍‌ ତଲୈ ହଲନ୍ତଟେ ଲଗାବାକେ 
ପର୍ବା | ଆମର୍‌ ବିଦଵାନମାନୈ ଘାଏ ବିଚାର୍‌ କଲେ ଜେ ଦେବନାଗ୍ରି ଲିପି ବେଭାର୍‌ 
କଲୈ ହଲନ୍ତ ନେଇଁ ଦେଲୈ ବି ଚଲ୍ବା । ବାକି, ନେଇଁ ଚଲ୍ଏ | ସ୍ିଧର କବି 
କହେଲା ବାଗିର୍‌ କଥା ହେବା, 
/ରେ ଫଟାଢୋଲ୍‌ ! ତୋର୍‌ ପାଖେ ଚୂଟ୍‌ଲୈ ପାଖେ ଆଡୈ ପୋଲ୍‌ |/ 
(ଫଟା ଢୋଲ୍‌, ସିଧର ପ୍ରଧାନ ୨୦୦୪) | 
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ଧରୁ , ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଥି ତାର୍‌ ଲବଜ୍‌ ଅନ୍ସାରୈ ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ବର୍ର୍ନମାନଙକୁ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ କରି କହେମୀଁ । ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ /ତୁଇଁ କରକେ ଦେବ୍ନାଗ୍ରି ଥି 
/ଝ ୭୪ ବଲି ଲେଖ୍ମାଁ। / ତମେ କରାକେ କେନ୍ତା କର୍ମାଁ ? ସମାଧାନ୍‌ କରାଗଲା 
ଜେ ତାହାକେ / ମର ୪୨୮୨୮/ ବଲି ଲେଖ୍ମୀ | ଇ ତୁଇଁ-ତମୈଁ ଜୁଡିର୍‌ ଲାଗି 
/କର୍‌-/ ବାଗିର୍‌ ଅନେକ୍‌ ଧତୁର୍‌ ଧୀତୁରୁପ ହେନ୍ତା ହେବା | ଜେନ୍‌ ଠାନୈ ଚିନ୍ହୀଁ 
ଟାକୈ ( . ) କାମ୍‌ ଚଲୁଛେ ସେ ନୈଁ ଆରୁ ଗୁଟେ ବର୍ନ ( 37) ଲଗାବାକେ ପରବା | 
ଆରୁ ଦଲେ ବିଦ୍ଧାନ୍‌ ବଏଲେ ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ଲେଖ୍ମାଁ । ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଜେନ୍ତା 
ଲେଖୁଛୁଁ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ବି ସେନତା ଲେଖ୍ମାଁ । ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ହଲନ୍ତ 
ନେଇଁ ଦଉଁ, ବାକି, ପଡ୍ଲ୍ା ବେଲ୍‌କେ ଲଗେଇଁ କରି ପଡ୍ମ୍ଧ | ଇ ନିର୍‌ ଅସୁବିଧା 
ହେଲା ଉଡିଆ ଲିପି ଥି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲିକେ ଲେଖ୍ଲୈ, ଆମର୍‌ ଉଡିଆ ପଡ୍ଭାର୍‌ 
ଅଭ୍ୟାସ୍‌ ହଲନ୍ତ ନେଇଁ ଲଗାଲୈ ଆମକୁ ଠିକ୍‌ ଭାଵୈ ପଢି ନେଇଁ ଦିଏ | ଧରୁନ୍‌, 
ଲେଖା ହେଇଛେ, 
ହେଁ ନ ଭଗବାନ ଅଛନା | ଇତାର୍‌ ଦୂଇଟା ଅର୍ଥ ହେବା, 
(କ) ହେଁ ନଁ ଭଗବାନ୍‌ ଅଛନ୍‌ (GOD IS THERE) | 
(ଖ) ହେଁ ନଁ ଭଗ୍ବା୍ନ ଅଛନ୍‌ (ଓHAGBANA, THE GENTLEMANIS 

THERE) | 

ହେନ୍ତା, ସବଦ(WORD) ~ ସବଦ୍(sOUND), 

ରାମ୍‌(GOD) ~ ରାମ(NAME OF A PERSON), 

ମହାଦେବ୍‌( ୦D) ~ ମହାଦେବ(NAME OF A PERSON) 
ଇତ୍ୟାଦି ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଅନେକ୍‌ ଜୁଡି ସମ୍ଭବ୍‌ ହେବା ଉଡିଆ ଥି ହେନ୍ତା ନେଇଁ 
ହଏ | ଜଦି ହେଁ ସବ୍ଦ ସବୁ ବାକ୍ୟ ଥି ଥିବା ଆରୁ ଦର୍କାର୍‌ ଠାନେଁ ହଲନ୍ତ ନେଇଁ 
ଦେମାଁ ବଏଲେୈ, ଆମ୍ମୈ କେନ୍‌ କଥା କହୁଛୁଁ ସେ ଟା ବୂଜ୍ଭାକେ ଏନ୍ତା ବାକ୍ୟ ନଁ 
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ପାଠକ୍୍‌କେ ଅଟ୍‌କିବାକେ ପର୍ବା | ଧାଏଁ ଧାଏଁ ହେଲୈ ବି ବାକ୍ୟକେ ଦୂଇ ଥର୍‌ 
ପଡ୍ଭାକେ ପର୍ବା | ଏନ୍ତା କଲୈ (ହଲନ୍ତ ନେଇଁ ଦେଲୈ) ଆମୈଁ ପାଠକ୍‌କେ 
ସାହାଜ୍ୟ ନେଇଁ କର୍ବାର୍‌ | ବିରଜୁ କରୁଛୁ | 
୨) ଆର୍‌ ଗୁଟେ କଥା ହେଲା, ସାପ୍‌ ଆରୁ ସରଲ୍‌ ହେବାର୍‌ ଟା | ତାର୍‌ ଅର୍ଥ, 
ଆମ୍ମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍ମାଁ । ଆମେ କହେଲା ବେଲ୍‌କେ ଜେନ୍‌ ଜେନ୍‌ 
ଠା୍ନେ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ଆରୁ ଅନୁନାସିକ କରୁଛୁ, ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ସେ ସେ ଠାନେଁ 
ସେ ଚିନ୍ହାଁମାନକୁ ଲଗେଇଁ କରି ଠିକ୍‌ ସେନ୍ତା ଲେଖ୍‌ମାଁ। ଫେର୍‌, ସେ ଟାକେ 
ଜେତେବେଲୈ ପଢାଜିବା, ଆମର୍‌ କହେବାର୍‌ ଟା, ଲେଖବାର୍‌ ଟା ଆରୁ ପଡ୍ଭାର୍‌ 
ଟା ସମାନ୍‌ ହେବା | 

ଇ ନଁ କିଏ କେନ୍ତା କହିପାରନ୍‌ ଜେ ଏତେ ବଡ୍‌ ଭାସା ଇଙ୍ଗ୍‌ଲିସ୍‌ ଥି ତ 
ଲେଖୁଛନ୍‌ N୦୪ ଆରୁ କହୁଛନ୍‌ [ନଉ], ଲେଖୁଛନ୍‌ HONEST ଆରୁ 
କହୁଛନ [ଅନିସ୍] ବଲି, ଲେଖୁଛନ୍‌ ଅSALM ଆରୁ କହୁଛନ୍‌ [ସାମ୍‌] ଇତ୍ୟାଦି | 
ଉଡିଆ ଥି ବି ଲେଖୁଛନ୍‌ / ସନ୍ତୋଷ, ଶାନ୍ତି, ସହ୍ୟ, ଉସବ, ଣିଷଧା ଇତ୍ୟାଦି ଆରୁ 
କହୁଛନ୍‌ [ ସନ୍ତୋସ, ସାନ୍ତି, ସଜ୍ୟ, ଉଛବ, ଓସଧୀ] ଇତ୍ୟାଦି | ତ ଆମେୈ ସେନ୍ତା 
ଲେଖ୍ଲୈ କାଏଁ ଅସୁବିଧା ହେବା ? 

ଇ ଥିର୍‌ ଉତ୍ତର୍‌ ହଉଛେ, ହେଁ ମହାନ୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କେ ଜେନ୍‌ 
ଜେନ୍‌ ଅସୁବିଧା ହଉଚେ, ହେଁ ସବୁ ହେବା | ପହେଲା ଅସୁବିଧା ହେଲା, ଲୋକ୍‌ 
କହେବେ ପାଖେ ଆରୁ ଲେଖ୍ବେ ପାଖେ | କହେବେ [ସିତ] ବଲି ଆରୁ ଲେଖ୍ବେ 
।ଶୀତ/ ବଲି | ଦୂସ୍ରା କଥା ହେଲା, ଜେନ୍‌ ଭାସାଭାସିମାନୈ ନିଜର୍‌ ମାତୃଭାସା ଥି 
ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ତାର୍‌ ନିତିନିଅମ୍‌ ଅନ୍ସାରୈ ନେଇଁ ଲେଖି କରି ଦୂସ୍ରା ଗୁଟେ 
ବର୍‌କସ୍‌ ଭାସାର୍‌ ବ୍ୟାକରଣକେ ମାନି କରି ଲେକ୍ସନ୍ ତେହିଁ ବିଭ୍ରାଟ୍‌ ହେସି । 
ଇଙ୍ଗଲିସ୍‌ ଥି ଲେଖା ମୁଲ୍‌ କଲା ବେଲ୍‌କେ ଲାଟିନ୍‌ ଆରୁ ଗ୍ରିକ୍‌ ବ୍ୟାକରର୍ଣ ହେଲେ 
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ତେହିର୍‌ ଗାଇଡ୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆ ଥି ଲେଖା ମୁଲ୍‌ କଲା ବେଲ୍‌କେ ସସ୍କ୍କତ୍‌ ବ୍ୟାକରଣ 
ହେଲା ତେହିର୍‌ ଗାଇଡ୍‌ | ଇହାଦେ ଆମେ ଜେତେବେଲୈ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଚର୍ଚା 
ଆରୁ ଗବେସଣୀ ନୁଁ ଅନେକ୍‌ କଥା ଜାନ୍ଲା୍ନ, ମାତୃଭାସା ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ 
ହେଁ ସବୁ ବେଭାର୍‌ କର୍ବାର୍‌ କଥା ଆରୁ ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ବ୍ୟାକରର୍ଣର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଥି 
ତାହାକେ ନାଇଁ ବାନ୍ଭାର୍‌ କଥା | ଉଡିଆ ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍‌କେ ଆମର୍‌ ଜେନ୍‌ ଭୁଲ୍‌ 
ଭଟକା (ତୃଟି ବିଚ୍ୟତି) ହଉଛେ, ପରମ୍ପରାର୍‌ ନାଁ ଥି ସେ ଟାକେ ଆର୍ମେ ସାଆଟି 
କରି ମହା ଜତ୍ନୈ ରଖିଛ | ସହେ ଅଲ୍ଗେଇ ନେଇଁ ପାରୁଁ । ତେହିଁ ଖାଲି ବରନାସୁଦ୍‌ଧି 
ଦୋସ୍‌ ଠିକ୍‌ କର୍ବାରୈ ଅନେକ୍‌ ସମିଆ ଗଲେ ବି କିଛି କରି ନେଇଁ ପାରୁଁ । ଇହାଦେ 
ଆମେ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ବାର୍‌ ପରମ୍ପରା ବନଉଛୁ । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ଧୂ୍ନିତତ୍ଵର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଲେଖ୍ଲୈ ଆମର୍‌ ଲେଖା ଥି ବର୍ନୀସୁଦ୍ଧି ଦୋସ୍‌ 
ନେଇଁ ରହେ | ସରଲ୍‌, ସହଜ୍‌ ଆରୁ ବିଗ୍ୟାନ୍‌-ସମ୍ମତ୍‌ ହେବା | (ଇ କଥା ବିସ୍ତାର୍‌ 
ନି ଜାନ୍ବାକେ 'ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବର୍ନମାଲା” ପ୍ରବନ୍ଧ ଦେଖୁନ୍‌ ) । 


ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ : 
(© 

ହଲନ୍ତ ଚିନ୍ହାଁ କାଣୀ ଆଏ, କାଏଁ କବାର୍‌ କର୍ସି, ସେ ଟା ବେଭାର୍‌ 
ନେଇଁ କଲୈ କାଁ ବିଭ୍ରାଟ୍‌ ହେବା ଇତ୍ୟାଦି ପ୍ରସ୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ସଠିକ୍‌ ଉତ୍ତର୍‌ ଉତାରୁଁ 
ଚନଦ୍ରବିନ୍ଦୁକେ ଆସ୍ୁଁ । 

ଆର୍ମେ କେନ୍‌ସି ସବ୍ଦଟେ ଉଚ୍ଚାରଣ କଲୈ ଟଁଟି ନୁଁ ହୁଲ୍‌କେ ପବନ୍‌ 
ଛାଡୁ । ସେ ପବନ୍‌ ବାହାରିବାକେ ଦୁଇଟା ବାଟ୍‌ ଅଛେ- ମୁହୁଁ ଆର୍‌ ନାକ୍‌ | ଟଁଟିର୍‌ 
ପବନ୍‌ ମୁହୁଁ ବାର୍ଟେ ବାହାରି କରି ନାଁନାଁ ପ୍ରକାର୍‌ ଧ୍ବନି ସ୍ପସ୍‌ଟି କର୍‌ସି । ମୁହୁଁ ବାଟେ 
ବନୁଥିବାର୍‌ ଧ୍ଵନିମାନ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ କିଛି ପବନ୍‌ ନାକ୍‌ ବାଟେ ଛାଡ୍‌ଲୈ, ସେ ଧୂନି 
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ଗୁଟେ ଦୂସ୍ରା କିସମ୍‌ ହେସି | ଉସୋ ଗୁଲିମାନ୍‌କୈ ଚିନିର୍‌ ପୁରଟେ ଦେଲା ବାଗିର୍‌ ଇ 
ନାକ୍‌ ବାଟେ ଗଲା ପବନ୍‌ ଧ୍ଵନି ଥି ଗୁଟେ କିସ୍‌ମର୍‌ ସଙ୍ଗିତ୍‌ ଲଗାସି । ତାହାକେ 
ଅନୁନାସିକତା କହେସନ୍‌ | ଇ ଅନୁନାସିକତା ହଉଛେ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅମ୍ପତ୍‌, 
ମିଠାସ୍‌ । ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଭିତରେ ଛଅଟା ଅନୁନାସିକ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ 
ଅଛନ୍‌ | ତାକର୍‌ ପରିଚୟର୍‌ ଲାଗି ଇ ସବଦମାନକ୍ ଦେଖୁନ୍‌- ବେଙ୍ଗ, ଗଞ୍୍‌, କାଣ, 
କାନ, ଜନ୍ତି କାମ୍‌ । ସବୁ ସ୍ଵର ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ଥି ମୁହୁଁ ବାଟେ ପବନ୍‌ ବାହାର୍‌ଲୈ ଗୁଟେ 
ଅର୍ଥ ଆରୁ ତାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ନାକ୍‌ ବାଟେ କିଛି ପବନ୍‌ ବାହାର୍ଲୈ ଆର୍‌ ଗୁଟେ ଅର୍ଥ 
ହେସି । ଜେନ୍ତା, 


ଅ ଅ କରୁଛେ (VOMITING) ~ ଅଁ ଅଁ କାନ୍ଦୁଛେ (CRYING), 


ଆ (COME) ~ ଆ (OPENING OF MOUTH), 

ମାଇ (FEMALE) ~ ମାଇଁ (AUNT), 

(ଅଧାବନ୍ଦ୍‌ ସାମ୍ନାର୍‌ ଏ) ଏ ବାବୁ ! (DRAWING ATTENTION )/ 

( ଅଧାମେଲା ପଚକୁତିର୍‌ ଏ) ଏ ( 15 IT ! ) ~ ଏଁ (RESPONDING 
TO A CALL WITH INTERROGATION), 

ଜଉ (ET HIM GO)  ~ ଜଉଁ (LET °$ GO), 

ଓ (ANSWERTOACALL) ~ G (GOD’S NAME). 


ଇତାର୍‌ ଅର୍ଥ, ଅନୁନାସିକତା ହଉଛେ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଗୁଟେ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ! 

ଇତାର୍‌ ଚିନହାଁ ହଉଛେ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍‌ଦୁ [`] ! ଜେନ୍‌ ନଁ ଚନ୍ଦୁବିନ୍ଦୁ ଦର୍କାର୍‌, ସେ 

ନି ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କଲୈ ବିଭ୍ରାଟ୍‌ ହେବା । ଆମୈ ଜାହା କହେବାକେ ମନ୍‌ କରିଛୁ 
ତାର୍‌ ଅର୍ଥ ଟା ଅନର୍ଥ ବି ହଇପାରେ | 

ଅନୁନାସିକତାର୍‌ ଆରୁ ଗୁଟେ କଥା ଜାନ୍‌ବାକେ ଆରୁ ନିଜର୍‌ ଧାରଣୀ 

ଭିତ୍ରୈ ଠୂଲେଇଁ କରି ରଖ୍ବାକେ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ସ୍ରଦ୍‌ଧେୟ ଲେଖକା ଲେଖିକାମାନଙକୁ 
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ଅନୁରୋଦ୍‌ । ପ୍ରସ୍ନଁ ହେଲା, ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜ୍ନମାନ୍‌କ୍େ ତ ହେନ୍‌ତେହି ଅନୁନାସିକତା 
ଅଛେ, ତେହିଁ ଫେର୍‌ ଚନ୍ଦବିନ୍ଦୂ ଦେବାର୍‌ କାଏଁ ଦର୍କାର୍‌ ? (ପ୍ରସ୍ନଁ କର୍ତା : 
ଉତ୍ପନ୍ନ କୁମାର୍‌ ଭୋଇ) | ଏକ୍ଦମ୍‌ ଠିକ୍‌ କଥା ! ଟିକେ ଗୁହେର୍କେ ଜଉଁ | ଅନୁନାସିକ 
ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ବର୍ନଁ ଥି କେଭେଁ ବି ଚନଦ୍ରବିନ୍‌ଦୂ ନେଇଁ ଲଗାଜାଏ । ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍‌ଦୁ ଖାଲି 
ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି ଥି ଲାଗ୍‌ସି । 

ଉପରର୍‌ ପାରାଗ୍ରାପ୍‌ ଥି /ଅନୁନାସିକତାର୍‌, ଜାନବାକେ, ନିଜର୍‌, ଅନୁରୋଦ୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦି ସବଦମାନକୈେ ଚନଦ୍ରବିନ୍‌ଦୁ ନେଇଁ ଲଗେଇଁ ! /ଧାରର୍ଣୀ, ପ୍ରସ୍ନ, ବ୍ୟଞ୍ଜନାଁ 
ଇତ୍ୟାଦି କେତେ ଠାନୈ ଲଗାହଇଛେ | ସବୁ ଠାନେ ନେଇଁ ଲଗାହେବାର୍‌ | ଅନୁନାସିକ 
ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ବର୍ର୍ନର୍‌ ଅନୁନାସିକତା, ତାର୍‌ ଆଗୋ ଆରୁ ପହେଁ ଥିଲା ସ୍ଵର 
ଧ୍ୁନନିମାନ୍‌କର୍‌ ନିକେ ଘିରଟ୍ି ହେସି | /ଜାନ୍ବା = ଜ୍‌ + ଆ + ନ୍‌ + ବ୍‌? ଆ / 
ଥି [ ନ୍‌]ର୍‌ ଆଗୋ କେନ୍‌ [ ଆ] ଅଛେ, ସେ ଟା ବି ଅନୁନାସିକ ହଉଛେ | /ନିଜର୍‌ 
= ନ୍‌ + ଇ+ ଜ୍‌ + ଅ+ର୍‌/ଥି [ନ୍‌ ]ର୍‌ ପହେଁ ଜେନ୍‌ [ ଇ] ଅଛେ, ସେ 
ଟା ବି ଅନୁନାସିକ ହଉଚେ | ଇ ସ୍ଵର ଧୁନିମାନ୍‌କେ ଅନୁନାସିକ ଚିନ୍‌ହାଁ ନେଇଁ 
ଦେଲେ ବି ଚଲ୍ବା | /ଧାରଣୀ = ଧ୍‌ + ଆ + ର୍‌ + ଅ + ଣ୍‌ + ଆ + ` / | 
ଜଦି [ଆ] ଥି ଅନୁନାସିକ ଚିନହୀ [ ˆ ] ନେଇଁ ଦେମୀଁ ବଏଲୈ, ଇ ଟା ହେବା 
/ଧାରଣା = ଧାରଣ୍ଆ/ | ହେଁ ଟା କହେବାର୍‌ ଆମର୍‌ ମତ୍ଲବ୍‌ ନହେସେ | ତେହିର୍‌ 
ଲାଗି ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍‌ଦୁ ଦୈବାକେ ପର୍ଲା | ଅର୍ଥ ଥି ଫରକ୍‌ ପରୁଥିବାର୍‌ ଜୁଡିଟେ ନେଲେ 
କଥା ଟା ଆର୍‌ ସଫା ହେବା | 
/କାଣି = କ୍‌ + ଆ + ଣ୍‌ + ଇ/, ଇ ଟା ମହାଭାରତର୍‌ କାଣ୍ଇ( କାହାଣି) 
ଗୁଟେ ଆଏ | /କାଣି = କ୍‌ + ଆ + ଣ୍‌ + ଇ +", ଇ ଟୁକେଲ୍‌ କାଣି ଆଏ । 
ଇ ନି ସାପ୍‌ ସାପ୍‌ ଦୂଇଟା କଥା ମନେ ରଖୁଁ । 
(୧) କେନ୍‌ ଠାନେ ବି ଚନ୍ଦରବିନ୍‌ଦୁ ଲାଗୁଛେ ସେ ଟା ଗୁଟେ ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି ଥି 
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ଲାଗୁଛେ | ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ଧ୍ଵନି ଥି ନେଇଁ ଲାଗ୍ବାର୍‌ । 
( ୨) ଉଡିଆ ଲବଜ ହେଲା, ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ଥି ଜେନ୍‌ ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି 
ଥିସି, ତାହାକେ ସବୁବେଲୈ ଅନୁନାସିକ କରି କହେସନ୍‌ । ଅବିସ୍‌ ନ(boat) 
~ ନା(୩ame)/ ବାଗିର୍‌ କିଛି ବ୍ୟତିକ୍ର୍ମ ଅଛେ ! ସମଲ୍‌ପୁରି- କୂସ୍‌ଲି ଥି ବି ଜଦି 
ସେନ୍ତା କର୍ମାଁ ବଏଲେଁ, ନେଇଁ ହଏ | ଉଡିଆ ଥି ଲେଖାହେବା /ଲୋକମାନୋ 
ଆରୁ ଉଚ୍ଚାରଣ କରାହେବା [ ଲୋକମାନୈ ] । ଉଡିଆ ଥି ଲେଖାହେବା /ମାନୋ 
ଆରୁ ଉଚ୍ଚାରଣ କରାହେବା [ମାନୈ ](ଏ କଥାର ମାନେ କଣ ? ) | ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଭାସା ଥି ସେନା ନେଇଁ ହଏ । ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି /ମାନେ = ମ୍‌ + ଆ 
+ ନ୍‌ + ଏ/ର୍‌ ଅର୍ଥ ଉଡିଆ ଥି “ଏକ ମାଣ' ! ଅବିସ୍‌ /ମାନୌଁର୍‌ ଅର୍ଥ ଦୁହି 
ଭାସା ଥି ସମାନ୍‌ ଆଏ - ଉଡିଆ ଥି ଲେଖାହେବା /ମାନୋ ଆରୁ ସୃମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି 
ଥି ଲେଖାହେବା /ମାନୌଁ । ଇ ଥିର୍‌ ଲାଗି ଘାଏ ଘାଏ ଇ ତଫାତ୍‌ ଦେଖାବାକେ 
ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଆରୁ ତେହି ଲାଗିଥିବାର୍‌ ସ୍ବରକେ ଅଲ୍‌ଗା ଅଲ୍‌ଗା କରି ବି 
ଲେଖାହଉଛେ | ଜେନା, 

ହେଁ ଟୁକେଲ୍‌ କନ୍‌୍ଇ ଆଏ ~ ଏତ୍କୈ ମୁଗ୍‌ କନ୍ଇଁ ବି ଖାଏମା, 

ପ୍ରଣ୍୍‌ଆକେ ଡାକ୍‌ ତ ~ ମେସ ସଁକ୍ରାନ୍ତିକେ ପଣ୍ଆଁ ସକରାନ୍ତି 

ବଲ୍ସନ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । 
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(୨) 


ଇ ଭିତ୍ରୈ ମୋର୍‌ ସେନେହର୍‌ ବନ୍ଧୁ ପ୍ରଫେସର୍‌ ବିସ୍ଵମ୍ଭର୍‌ ପ୍ରସାଦ୍‌ 
ପାଢ଼ି ଜେତେବେଲୈ ଆମର୍‌ ଭାସା ପ୍ରାଇମର୍‌ ଟା ପାଏଲେ, ସେ ନଁ ଦେଖ୍ଲେ 
ଜେ ମୋର୍‌ ନାଁ ଥି ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁଟେ ଲଗାହଇଛେ ଆରୁ ନାଁ ଟା ଦୂସ୍‌ରା କିସ୍‌ମେଁ 
ଲେଖାହଇଛେ । /ହୃଦମଣିଁ ଟା ଲେଖାହଇଛେ ।ହୁଦମଣି । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ 
ଭିତ୍ରୈ [ରୀଧ୍ଵନି ନେଇଁନଁ। ବାକି, [ରୁ] ହଇପାର୍‌ବା | [ହା + ର୍‌+ଉଛଳହୁ] 
। ଇ କଥା ତାହାଙ୍କୁ ଅଟ୍‌ପଟିଆ ନେଇଁ ଲାଗି । ସେସର୍‌ ଅଖର୍‌ ଣି' ବିସେ ନଁ ସେ 
କହେଲେ । ତାକର୍‌ କହେବାର୍‌ କଥା ହେଲା, ଆମେ ଜେତେବେଲୈ ଉଡିଆ 
ଲିପିର୍‌ ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ ବର୍ନଁ ଆରୁ ଚିନ୍‌ହାଁମାନକୁ ବେଭାର୍‌ ନୈ କର୍ବାର୍‌, ଣି' ତ 
ଠିକ୍‌ ଥିଲା, ତେହିଁ ଫେର୍‌ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଦେବାର୍‌ ଟା ଅଏଦ୍‌କା ଜିନିସ୍‌ଟେ ବାଗିର୍‌ 
ଲାଗଲା | ତାକର୍‌ ହିସାବୈ [ଣି] ଜାହା [ଣି] ବି ସେ ଟା ଆଏ । 

. ସୁଦ୍ଧେୟ ଉତ୍ପନୃବାବୁକର୍‌ ପ୍ରସ୍ନଁ ଥିଲା, ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜର୍ନ ଧ୍ଵନି ଥି 
ଚନଦ୍ରବିନ୍‌ଦୂ କାଞ୍ଜେ ଦିଆହଇଛେ ? କଥା ଟା ସଫା କରାଗଲା ଜେ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍‌ଦୂ 
ଖାଲି ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଥି ଲାଗ୍‌ସି, ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି ଥି ନେଇଁ ଲାଗେ । [ଣି] ଆରୁ [ଣି] 
ସମାନ୍‌ ନହେସେ ବଲି ମହାଭାରତର୍‌ /କାଣି( କାଣ୍ଇ)/ ଆରୁ / କାଣି ଟୁକେଲ- 
ମାନକୁ ନେଇଁ କରି କଥା ଟା ବୁଝାହଇଛେ | ଇହାଦେ ଆରୁ ଟିକେ ଗୁହେର୍‌କେ 
ଜେଇଁ କରି ଆମର୍‌ ଭାୟାର୍‌ ଇ ରହସ୍ୟକେ ଦେଖୁଁ । 


ଇ ନି ଫେର୍‌ ସୋର୍‌ କର୍ବାକେ ପର୍ବା ଜେ ଉଡିଆ ଲବଜ୍‌( ପରମ୍ପରା) 
ଉଡିଆର୍‌ ଲାଗି ଆଏ ଆରୁ ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍‌ଲି ଭାସାର୍‌ ଲବଜ୍‌( ପରମ୍ପରା) ସମଲ୍ପୁରି- 
କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ଆଏ ! ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଭାସାର୍‌ ଅଲ୍ପପ୍ରାର୍ଣ ଅନୁନାସିକ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନମାନୈ ହେଲେ- ଙ , ଞ , ଣ୍‌ , ନ୍‌ , ମ୍‌ | ଇମାନକର୍‌ ମହାପାଣମାନୈ 
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ଜି ଚଙତାଥ୍‌ ହରଚନ n 
କମ୍‌ସେକମ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି । ଇ ଠାନେଁ ସେ କଥା ଥାଉ | ଧାତୁର୍‌ ସେ୍ସେ 


ଅନୁନାସିକ ଧ୍ଵନି ଥିଲୈ ତାର୍‌ ଧାତୁରୁପ କେନ୍ତା ହଉଛେ ଦେଖୁଁ । 
ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ଧାତୁମାନ୍‌କର୍‌ ଆଦେସାତ୍କ ରୁପମାନ୍‌କର୍‌ ଭିତଗୁଁ 


ଦୁଇଟା ରୁପ ତଲୈ ଦିଆହଇଛେ | ଗୁଟେ ରୁପ ଥି ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍‌ଦୂ ନେଇଁ ଲାଗି ଆରୁ 
ଦୁସ୍ରା ଥି ଲାଗିଛେ | ଦେଖ୍ବାର୍‌ କଥା ଜେ ଚନ୍ଦବିନଦୁ ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଥି ଲାଗିଛେ । 


ଆଦେସାତ୍କ ଧାତୁରୁପ 


ଧାତୁ ତୁର୍ତିଅପୁରୁସ- ପ୍ରଥମପୁରୁସ- 
ଏକବଚନନ ବହୁବଚର୍ନ 
(ସେ, ଇଏ କର୍ତାର୍‌ (ଆର୍ମେ କର୍ଚାର୍‌ 
ଲାଗି) ଲାଗି) 


ଭାଙ୍ଗ (BREAK) ଭାଙ୍ଗୁ (ଭାଙ୍ଗଉ) ଭାଙ୍ଗ (ଭାଙ୍ଗଉଁ) 

ଖିଞ୍୍‌ (ARRANGE) ଖଞ୍ଜ (ଖଞ୍ଉ) ଖଞ୍ଜ (ଖଞ୍ଜ) 

କାଣ୍‌ (CLEANING କାଣୁ (କାଣ୍ଉ) କାଣଣୁ ( କାଣ୍ଡ) 
OF RICE) 

ଗନ୍‌ (COUNT) ଗନୁ (ଗନ୍ଉ) ଗନ (ଗନ୍ଉଁ) 


ସମ୍‌ (ENTER ) ସମୁ (ସମ୍ଉ) ସମୁ (ସମ୍ଉ) 
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ଏନ୍ତା ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଧାତୁରୁପ ଥି ପୁରୁସ-ବଚରନ(PERSON- 
NUMBER) ବିଭଲଚ୍ତି ପ୍ରତ୍ୟୟମାନ୍‌କେ /-ଉ/ ବି ଅଛେ ଆରୁ /-ଉ/ ବି ଅଛେ 
ଜେତେବେଳଲୈ, ଅନୁନାସିକ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ଧାତୁମାନ୍‌କେ ଇ କଥା ଘଟ୍‌ବା ହିଁ ଘଟ୍‌ବା | 
ଇ ଟା ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଗୁଟେ ମଉଲିକ୍‌ ତତ୍ଵ ଆଏ । ଆର୍ମେ ତାହାକେ ଇପାକ୍‌- 
ସେପାକ୍‌ ନେଇଁ କରିପାରୁଁ । ଜଦି କର୍ମୀ, ସେ ଟା ହେବା ବିକୃତ୍‌ ଉଡିଆ | 

ଇ କଥା ହଉଛେ ଧାତୂରୁପର୍‌ କଥା | ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ସବଦରୁପ ଆରୁ 
ସବ୍ଦ ଜୁଡିମାନ୍‌କୁ ପରିଖ୍ୟା କଲୈ ବି ଆମୈ ନିସ୍ଚିତ୍‌ ହେମା ଜେ, ଆମ୍କୁ ନିଜର୍‌ 
ଭାସାକେ ଠିକ୍‌ ଭାଵୈ ଲେଖ୍ବାକେ ଇ ଚନଦ୍ରବିନ୍ଦୂ ସବୁ ବେଭାର୍‌ କର୍ବାକେ 
ପର୍ବା | ତଲୈ ଦିଆହଇଛେ ଜୁଡିମାନ୍‌କୁ ଦେଖୁଁ : 
କମା (କ୍‌ + ଅ + ମ୍‌ + ଆ) EARN, 
କମୀ (କ୍‌ + ଅ + ମ୍‌ + ଆ +` ) ୯୦MMA; ବାକ୍ୟର୍‌ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଠାନେଁ 

ଟିକେ ଅଟ୍‌କିବାକେ ସୁଚନାର୍‌ ଲାଗି ଚିନ୍ହା। 

ଜମା (ଜ୍‌ + ଅ + ମ୍‌ + ଆ) COLLECT; SAVE, 
ଜମା (ଜ୍‌ + ଅ + ମ୍‌ + ଆ +`) SAVING; FAMILY GROUP. 
କନି (କ୍‌ + ଅ + ନ୍‌ + ଇ) DUMB, 
କନି (କ୍‌ + ଅ + ନ୍‌ + ଇ +`) SMALL PORTION OF SEEDS . 
କାନେ (କ୍‌ + ଆ + ନ୍‌ + ଏ) A LITTLE BIT, 
କାନେ (କ୍‌ + ଆ + ନ୍‌ + ଏ + `) IN THE EAR . 
କଣା (କ୍‌ + ଅ 4+ଣ୍‌ +ଆ) GET THE RICE CLEAN, 
କଣୀ (କ୍‌ + ଅ + ଣ୍‌ +ଆ +` ) ONE-EYED/BLIND . 
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ଖଣି (ଖ୍‌ + ଅ + ଣ୍‌ + ଇ) ଖଣି ଝୁରି (PIECE OF FISH), 
ଖଣି (ଖ୍‌ + ଅ 4+ ଶ୍‌ + ଇ 4+) ନଏଦ୍‌ ଖଣି (AT THE RIVER SIDE); 
MINE. 
ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଇ ରକ୍ମର୍‌ ବହୁତ୍‌ ଜୁଡି ତିଆର୍‌ ହଇ ପାର୍‌ବା | ଜେନ୍‌ 
ଠାନୈ ଦର୍କାର୍‌ (ଠାନେ-ମତେ ଠାନେ ଦେବୃ, ଠାନୈ-ହେଁ ଠାନୈ ଅଛେ) ଆମର୍‌ 
ଭାସା ଥି ସେ ଠାନୈ ଚନ୍ଦରବିନ୍‌ଦୁ ବେଭାର୍‌ କଲୈ, ଆର୍ମେଁ କେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ସେନ୍ତା 
ଲେଖିପାର୍‌ମାଁ । ପଡ୍‌୍ଭାକେ ପାଠକର୍‌ ଲାଗି ସହଜ୍‌ ହେବା | ଇ କଥା ଉଡିଆର୍‌ ଲାଗି 
ଦର୍କାର୍‌ ନହେସେ | ଆମୈ ଜଦି ଉଡିଆ ଲବଜ୍‌କେ(ପରମ୍ପରାକେ) ଅପନାମାୀ 
ବଏଲୈ, ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ସେ ଲେଖା ରୁପକେ ଦେଖି କରି ଲୋକ୍‌ ତାହାକେ ବିକୃତ୍‌ 
ଉଡିଆ ବଲ୍ବେ | ନେହେଲେୈ ପୁର୍ବତନ ଜିଲାପାଲ୍‌ ସିରିମାନ୍‌ ପ୍ରଦିପ୍‌ ରଥ କହେଲା 
ବାଗିର୍‌ (ସମ୍ମାଦ, ୩ ୦-୦୩- ୨ ୦ ୧୩) ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଉଡିଆର୍‌ ଉପଭାସା 
ବଲି କହେବେ | ଆର୍ମେ କୀ କରି ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ସେନ୍ତା ନେଇଁ ଲେଖ୍‌ମାୀଁ ? ଆର୍ମେ 
କାଁ କରି ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଲେଖ୍ଲା ବେଲ୍କେ ଉଡିଆ ପରମ୍ପରାକେ ଅପ୍ନାମୀ ? 
ଜୟ ପ୍ରଭୁ ! 
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୧୨ 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍‌ପନ୍‌ ଲାଗି 


ସମଲ୍ପୁରୈ ଇ ଥରର୍‌ ( ୨୦୧୩) ଓଡିସା ଦିବସ୍‌ ପାଲନ୍‌ କଲା ବେଲ୍କେ 
ନାନୀ କଥାକେ ନେଇଁ କରି ସେତେଵେଲର୍‌ ଜିଲାପାଲ୍‌ ପ୍ରଦିପ୍‌ ରଥ ଆଗ୍ୟା ପିଲାକର୍‌ 
ସାଙ୍ଗେ ଜୁକ୍ତି କଲା ବେଲ୍‌କେ ବଏଲେ, ସମଲ୍‌୍ପୁରି, ଭାସା ନହେସେ, ଡାଏଲେକ 
ଆଏ | ସମଲ୍ପୁରିକେ ଭାସା ବଲି ପ୍ରମାଣ୍‌ କଲୈ ସେ ରେକୋମେନ୍‌ଡ୍‌ କର୍ବେ( ୧) 

| 

ଏତ୍‌କି ବେଲ୍‌ ତକ୍‌ କୋସଲାନ୍‌ଚଲର୍‌ ବିଦ୍ବାନ୍‌ମାନ୍‌କୁ ଛାଡି ନେଲୈ 
ଆମର୍‌ ରାଏଜ୍‌ କି ରାଏଜ୍‌ ବାହାରର୍‌ କେନ୍‌ସି ବିଦ୍ଵାନ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଉଡିଆ ନୁଁ 
ଅଲଗ୍‌ ଗୁଟେ ବର୍କସ୍‌ ଭାସା ଆଏ ବଲି ଜୋର୍‌ ଦେଇଁ କରି ନହେ କହନ୍‌ | ଏତ୍‌କି 
ବେଲ୍‌ ତକ୍‌ ବଏଲୈ ୨୮ ଫେବୃଆରି ୨୦୧ ୪ ତକ୍‌ | ୧ ମାର୍ଚ ୨୦୧୪ ଦିନ 
ମାନ୍ୟବର୍‌ ମୁଖ୍ୟମନ୍‌ତ୍ରି ନବିନ୍‌ ପଟ୍ନାଏକ୍‌ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌କେ ସ୍ବଵିକାର୍‌ 
କରି ତାହାକେ ସମ୍ବିଧାନର୍‌ ଅସ୍ଟ୍ମ ସୁଚି ନଁ ଠାନ୍‌ ଦେବାକେ ଦାବି କରି କେନ୍ଦ୍ର 
ସର୍କାର୍‌ ନିକେ ଚିଠି ଲେଖ୍ଲେ। ସା୍େସାଙ୍ଗ ଭାସାବିଗ୍ୟାନି ଦେବି ପ୍ରସନ୍ନ ପଟନାୟକ୍‌ 
୬ ମାର୍ଚ ୨ ୦୧୪ ଦିନ ଦି ଟେଲିଗ୍ରାପ୍‌ ନଁ ଇ କଥାକେ ନାଁପସନ୍‌ କରି ଲେଖ୍ଲେ, 
“Govt’s Eighth Schedule move reflects immature 
vision”( ୨ ) | ଦେବି ପ୍ରସନ୍ଧ ଆଗ୍ୟାକର୍‌ କଥା ଠିକ୍‌ ନହେସେ ବଲି ଆମର୍‌ 
ଇଲାକାର୍‌ ସବୁ ଆଡେ ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ହେଲା(୩) । ୧୨ ମଇ ୨୦୧ ୪ ଦିନ ଆମର୍‌ 
ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ବି ବାହାରିଲା ଦି ଟେଲିଗ୍ରାପ୍‌ ନ, “STATEHOOD DEMAND 
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FOR ECONOMIC ISSUES & NOT JUST EIGHTH 
SCHEDULE(¥ ) | ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ନିଏ ଦେବାର୍‌ ଟା ଠିକ୍‌ କଥା ନହେସେ 
ବଲି ଝନେ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ କହେଲା ବେଲ୍‌କେ ସେ ନଁ ଉଦାର୍ମନା ବିଦ୍ଵାନ୍‌ମାନୈେ ବି 
ଅଛନ୍‌, ଜେନ୍‌ମାନୈ ନିଏ ପାଏବାର୍‌ ଲାଗି ଆମ୍୍କୁ କାଣୀ କର୍‌ବାକେ ହେବା ସେ 
କଥା କହୁଛନ୍‌ | 

ଭାସାତତୃବିତ୍‌ ଡକ୍ସର୍‌ ଧନେସ୍ଵର୍‌ ମହାପାତ୍ର ବଲିଛନ୍, “ ଆଜିର ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଉପଭାଷା ଯେ ଦିନେ ମାନକ ଭାଷାରେ ପରିଣତ ନହେବ, ତାହା କେହି କହି 
ପାରିବେ ନାହିଁ ।” (ମୌଳିକ ଓଡିଆ ଭାଷାତତ୍ବ, ୧୯୮୭ )( ୫ ) | ଭାସାତତୃବିତ୍‌ 
ଗୋଲୋକ ବିହାରି ଧଲ ଆମର୍‌ ଭାସାକେ “ ଭାଷା” ବଲି ଅବିସ୍‌ ସ୍ଵିକାର୍‌ କରିଛନ୍‌ 
ତାକର୍‌ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ ପରିଚୟ( ୧୯୭୬, ୧୯୯୭, ପୃଷ୍ଠା ୧୫୦) ବହି ନ( ୬) 
| ବାକି, ତାକର୍‌ ମଣିଷର ଭାଷା( ୧୯ ୭୦) ବହି ନ ସେ ଗୁଟେ ସର୍ଚ୍‌ ରଖିଛନ୍‌ 
ଜେ, ଆମକୁ ପ୍ରମାଣ୍‌ କର୍‌୍ବାକେ ପର୍ବା ଜେ ଆମର୍‌ ଭାସା ଉଡିଆ ଭାସା ନୁଁ ଗୁଟେ 
ଅଲଗ୍‌ ଭାସା ଆଏ । ପ୍ରସାସକ ପ୍ରଦିପ୍‌ ରଥ ଆଗ୍ୟୀ ଆରୁ ପ୍ରଫେସର୍‌ ଗୋଲୋକ 
ବିହାରି ଧଲ ଆଗ୍ୟା, ଦୁହେ ଗୁଟେ କଥା ଥି ଜୋର୍‌ ଦେଇଛନ୍‌ | ସେ ଟା ହେଲା, 
ପ୍ରମାଣ୍‌ କର୍‌ବାକେ ପର୍ବା ଜେ ଆମର୍‌ ଭାସା ଉଡିଆ ନୁଁ ଅଲ୍ଗା ଗୁଟେ ମଜଭୁତ୍‌ 
ଭାସା ଆଏ । 

ଦିନ୍‌ ଟେ ଥିଲା ( ୧୯ ୦୩)(୭) ଜେତେବେଲୈ ସଭେକେସଭେ 
ଉପକୁଲିଆ ବିଦ୍ଵାନମାନ୍‌କର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଆମର୍‌ ବାପ୍‌ଅଜାମାନୈ ବି ଆମର୍‌ ଭାସାକେ 
ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଆରୁ ଗୁଟେ ରୁପ ଆଏ ବଲି କହୁଥିଲେ | ଏନ୍ତା କି, ୧୯୮୦ ତକ୍‌ 
ବି ଆମର୍‌ ଝନ୍ଦୁ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ ଗର୍ମୀଗରମ୍‌ ଜୁଲଳ୍ତି କରି ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ସବଦ, ବାକ୍ୟାଂସ 
ଆରୁ ରୁଢିମାନ୍‌୍କୁ ଉଡିଆ ଲେଖାମାନ୍‌କେ ବେଭାର୍‌ କରାଜାଉ ବଲୁଥିଲେ। ଇହାଦେ 
ବି ଆମର୍‌ ଦଲେ ସେ ରକମ୍‌ କରୁଛନ୍‌ | ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲିକେ ଆରୁ ଗୁଟେ କିସ୍ମର୍‌ 
ଉଡିଆ ବଲି ପ୍ରମାଣ୍‌ କର୍‌୍ବାରୈ ଲାଗିଛନ୍‌। ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲେଖା ରୁପକେ ସସ୍କୃତ୍‌ 
କି ଉଡିଆର୍‌ ପାଖାପାଖି କରିପାର୍ଲୈ ଉସତ୍‌ ହଉଛନ୍‌ | ଆର୍ମେ କହୁଛୁଁ ଖାନ୍ଟି 
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ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଆରୁ ଆମର୍‌ ଭିତ୍ରୁଁ ଦଲେ ଲେଖୁଛୁଁ ବିକୁତ୍‌ ଉଡିଆ |! ଆମର୍‌ 
ସେ ଲେଖା ରୁପକେ ଦେଖି କରି କିଏ ଜଦି ଆମର୍‌ ଭାସାକେ ଉଡିଆର୍‌ ଉପଭାସା 
ଆଏ ବଲି କହେଲା, ବଏଲୈ ରିସ୍ମି ହଉଛୁଁ । 

ମୋର୍‌ ବିଚାରୈ, ଇ ନୁଁ ଇନ୍‌କେ ଆର୍ମେ ଜେନ୍ତା କହୁଛୁଁ ସେନ୍ତା ଲେଖୁ 
| ଆମର୍‌ ହିନ୍ମନିଆଁ ପନ୍‌କେ ଅଲ୍ଗଉଁ | ଉଡିଆ ଲବଜ୍‌ ୁଁ ମୁକ୍ଲି କରି ଆମର୍‌ 
ଭାସାର୍‌ ଲେଖା ରୁପ ଥି ବି ଆମର୍‌ ନିଜର୍‌ ଚେହେରା ଫୁଟଉଁ । କହୁଛୁ “ ଏତ୍‌କୈ 
ଆମର୍‌ ବାବୁ ପାଟ୍‌ ପଡ୍ଭା” | କାଁ କରି ଲେଖ୍ମା, “ ଏତ୍‌କୈ ଆମର ବାବୁ ପାଠ 
ପଢବା” । ତାକର୍କେ “ ତାଙ୍କର” ଆରୁ ଆଗ୍ୟାକେ “ ଆଜ୍ଞା ” ଲେଖ୍ବାର୍‌ ଟା 
ବିଲ୍କୁଲ୍‌ ଠିକ୍‌ ନହେସେ । ଆମର୍‌ ଭାସା ଥି ଅଖିତୁର୍ତିଆକେ “ ଅକ୍ଷୟ ତୃତିୟା” 
କାଞ୍ଜେ କର୍ମାଁ ? ଜେନ୍ତା କହୁଛୁ ସେନ୍ତା ଲେଖୁଁ । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ଲେଖା ରୁପ ବି 
ତାର୍‌ ଧ୍ଵନିତତ୍ଵର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ହଉ ଆରୁ ତେହିଁ ତାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ ଫୁଟି ଉଠୁ | 
ତେହିଁ ଆମର୍‌ ଆରୁ ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ମଙ୍ଗଲ୍‌ ହେବା | 

ଆମର୍‌ କବି-ଲେଖକମାନେୈ ତ ତାକର୍‌ ଲେଖା ରୁପକେ ଠିକ୍‌ କର୍ବେ | 
ପତ୍ର-ପତ୍ରିକାର୍‌ ସମ୍‌ପାଦକମାନୈ ଟିକେ ସାହାଜ୍‌ କଲୈ ହେଲା । ସେମାନକୁ ବି 
ଟିକେ ଉଦାର୍‌ ହେବାକେ ପର୍ବା | ଆମର୍‌ ଗବେସକମାନେ ବି ତହଁକିବାର୍‌ କଥା । 
ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ପର୍ତି ଦିଗେ ତାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ କାଣା କାଣା ଆଏ, ସେ ସବୁ ଫଟିକ୍‌ 
କରି ଆଲୋଚନା କର୍ବାରୈ ଲାଗି ପଡ଼ୁନ୍‌ । ମାତୃଭାସାର୍‌ ଜଏ ହଉ ! 
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୧୩ 


ଜୋତିସ୍‌ ଆରୁ ଜୋଗବିଦ୍ୟାମାନ୍‌କର୍‌ ଅଖ୍ଯରତତ୍ଵ 


ପ୍ରସ୍ନ : 

( ୧) ଜୋତିସ୍‌ ସାସ୍ତ୍ରର୍‌ ନିଅମ୍‌ ଅନ୍‌ସାରୈ ଛୁଆର୍‌ ଜନମ୍‌ ଲଗନ୍‌କେ ନେଇଁ 
କରି ତାର୍‌ ରାସି-ନଏଖତର୍‌ ଠିକ୍‌ କରାହେସି । ସେ ଅନ୍ସାରୁଁ ଛୁଆର୍‌ ନାଁ କେନ୍‌ 
ଅଖ୍ରୈ ହେବା ଜେ ସେ ଟା ବି ଠିକ୍‌ କରାହେସି । ଆମେ ଜଦି ' ଭ , ଉ , ଯ , 
ଶ , ଷ ” ଇତ୍ୟାଦି କିଛି ବର୍ନମାନକୁ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍ମାଁ ବଏଲୈ , ଜୋତିସ୍‌ 
ସାସ୍ତ୍ରର୍‌ ଇ ବିଚାର୍‌ କେନ୍ତା ହେବା ? 


ଉତତର୍‌ : 

ଜାତକ୍‌ ନାଁ : 

ଜନମ୍‌ ସମିଆକେ ଚନ୍ଦ୍ର ଜେନ୍‌ ରାସିର୍‌ ଜେନ୍‌ ନଏଖତର୍‌ ସାଙ୍ଗୈ ଥିସନ୍‌ 
ସେ ଟା ଜନମ୍‌ ଲଗନ୍‌ ହେସି । ସେ ହିସାବୈ ଛୁଆର୍‌ ରାସି-ନଏଖତର୍‌ ହେସି । 
ଅସ୍ଵିନି, ଦବିଜା ଆଦି କରି ନଏଖତର୍‌ ଅଛନ୍‌ ଅଠେଇସ୍‌ଟା ଆରୁ ମେସ, ବୃସ ଇତ୍ୟାଦି 
କରି ରାସି ଅଛନ୍‌ ବାରଟା । ଝନ୍‌କର୍‌ ଜନମ୍‌ ଲଗନ୍‌ ଥି ଜେନ୍‌ ରାସି-ନଏଖତର୍‌ 
ଅଛନ୍‌, ଜାନଲା ଉତାରୁଁ ତାହାକୁ ନେଇଁ କରି ଜେନ୍‌ ଅଖର୍‌ ହେବା, ସେ ଅଖ୍ରୈ 
ନାଁ ଗୁଟେ ଠିକ୍‌ କରି ସେ ଟା ସେ ଛୁଆର୍‌ ନାଁ ବଲି ଧରାଜାଏସି । ତାହାକେ ଜାତକ୍‌ 
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ନାଁ ବଲ୍ସନ୍‌ | ନାଁ କହେଲୈ ତାର୍‌ ପହେଲା ଅଖର୍‌କେ ନେଇଁ କରି ସେ ଟା କେନ୍‌ 
ରାସି-ନଏଖତର୍‌ ଥି ପଡ୍‌ବା ଜାନି ହେସି । 


ନା ନୁଁ ରାସି-ନଏଖତର୍‌ ଜାନ୍୍‌ବାର୍‌ ଟା : 

ପାଞ୍ଜି ମାନ୍‌କୈ ଆରୁ “ ଭାଗ୍ୟଯଦୀପ, ଭାଗ୍ୟଜ୍ୟୋତି” ଇତ୍ଯାଦି 
କେଲେନ୍‌ଡର୍ମାନ୍‌କୈ ନାଁର୍‌ ପହେଲା ଅଖର୍‌ ନୁଁ ରାସିଂନଏଖତର୍‌ ଜାନବାର୍‌ ତାଲିକା 
ଗୁଟେ ଦିଆହଇଥିସି । ଇ ଟା ଜୋତିସ୍‌ ସାସ୍ତ୍ରର୍‌ ବହିମାନ୍‌କର୍‌ ନୁଁ ଅନାହଇଥିସି । 
ବିଚାର୍‌ କର୍‌ବାକେ ତଲୈ ସେ ଟା ନୋଟ୍‌ କରାଗଲା | 
(ନୋଟ୍‌ : ଇ ତାଲିକା ନ ଉଡିଆ ବର୍ନମାଲା ଜେନ୍ତା ବେଭାର୍‌ ହଇଛେ ଅବିକଲ୍‌ 
ସେନ୍ତା ଦିଆହଇଛେ !) 


ନାମର ପ୍ରଥମ ଅକ୍ଷରରୁ ରାଶି-ନକ୍ଷତୁ ଜାଣିବା ନିୟମ : 


ନକ୍ଷତୁ-ରାଶି ନାମର ପ୍ରଥମ ଅକ୍ଷର 

ଅଶ୍ଵିନୀ-ମେଷ ଚୁ ଚେ ଚୋ ଲ 
ଦ୍ଵିଜା-ମେଷ ଲି ଲୁ ଲେ ଲୋ 
କୃତ୍ତିକା-ମେଷ ଅ - - ¬ 
କୃତ୍ତିକା-ବୃଷ - ଇଁ ଉ ଏ 
ରୋହିଣୀ-ବୃଷ ଓ ବ ବି ବୁ 
ମୂଗଶିରା-ବୃଷ ବେ ବୋ - - 
ମୂଗଶିରା-ମିଥୁନ - - କଁ କି 
ଆହୁ-ମିଥୁନ କୁ ଘ ଡ ଛ 
ପୁନର୍ବସୁ-ମିଥୁନ କେ କୋ ହ - 
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ପୁନର୍ବସୁ-କର୍କଟ = = 
ପୁଷ୍ୟା-କର୍କଟ ଡ 


ହୁ ହେ ହୋ 

ଅଶ୍ଲେଷା-କର୍କଟ ଡି ଡୁ ଡେ ତୋ 
ମଘା-ସିଂହ ମ ମି ମୁ ମେ 
ପୂ.ଫାଲୁନି-ସିଂହ ମୋ ଟ ଟି ଟୁ 
ଉ.ଫାଳୁନି-ସିଂହ ଗଚୈ ଓ = 
ଉ.ଫାଳୁନି-କନ୍ୟା - ଟୋ ପ ପି 
ହସ୍ତା-କନ୍ୟା ପୁ ଷ ଣ ଠ 
ଚିତ୍ରା-କନ୍ୟା ପେ ପୋ - - 
ଚିତ୍ରାତୁଳା - - ର ରି 
ସ୍ବାତିତୁଳା ରୁ ରେ ରୋ ତ 
ବିଶାଖା-ତୁଳା ତି ତୁ ତେ - 
ଅନୁରାଧା-ବିଛା ନ ନି ନୂ ନେ 
ଜ୍ୟେଷ୍ଠା-ଧନୁ ନୋ ଯ ଯି ଯୁ 
ମୂଳା-ଧନୁ ଯେ ଯୋ ଭ ଭି 
ପୂର୍ବାଷାଢ଼ା-ଧନୁ ଭୁ ଧ ଫ ଢ 
ଉତ୍ତରାଷାଢ଼ା-ଧନୁ ଭେ - - - 
ଉତ୍ତରାଷାଢ଼ା-ମକର - ଭୋ ଜ ଜି 
ଅଭିଜିତ-ମକର ଜୁ ଜେ ଜୋ ଖ 
ଶ୍ରାବଣା-ମକର ଖି ଖୁ ଖେ ଖୋ 
ଧନିଷ୍ଠା-ମକର ଗ ଗି - ¬ 
ଧନିଷ୍ଠା-କୂମ୍ଭ - - ଗୁ ଗେ 


ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା / ୧୧୩ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଶିତଭିଷା-କୂମ୍ଭ ଗୋ ସ ସି ସୁ 
ପୁ.ଭାଦ୍ରପଦ-କୁମ୍ଭ ସେ ସୋ ଦ - 
ଉ.ଭାଦ୍ରପଦ-ମୀନ ଦୂ ଥ ଝ ଞ 
ରେବତୀ-ମୀନ ଦେ ଦୋ ଚ ଚି 


ନାମ୍ରାସିର୍‌ ଇ ତାଲିକାକେ ପରିଖ୍ୟା କଲୈ ମନ୍‌ ଭିତ୍ରୈ ଅନେକ୍‌ ପ୍ରସ୍ନଁ 
ଆସୁଛେ । 
( ୧) ସନସାରୈେ ଜେତକି ନାଁ ହେବା, ସେ ସବୁ ଇ ଅଖର୍‌୍ମାନ୍‌କେ ହେବା ଆରୁ 
ବାକି ଜାହା ହେବା, ସେ ସବୁ ଠିକ୍‌ ନହେସେ କାଏଁ ? 
( ୨)  ଉଡିଆ ବର୍୍ନମାଲା ଥି ଜେନ୍‌ ବାବନ୍ଟା ଅଖର୍‌ ଅଛେ, ତହୁଁନ୍‌ କେତେକ୍‌ 
ବର୍ନଁ ଇ ତାଲିକା ଥି ନେଇଁନନଁ । ସ୍ବର ବର୍‌୍ନ ନୁଁ ନେଇଁନଁ ଆ , ଭ , ଉ , ର , 
ଦୀର୍ଘରୁ , & , ଦୀର୍ଘଲୁ , ଏଁ , ଓ | ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ନଁ ନୁଁ ନେଇଁନି ‘ଡ଼ , ଢ଼ , ଳ 
, ଓ, ଶି , କ୍ଷ, ୟ' | 
(୩) କେନ୍‌ ସ୍ଵର ବର୍‌ନଁ ସବୁ ଇ ତାଲିକା ଥି ନେଇଁନନଁ, ତହୁନ୍‌ ଅନେକ୍‌ ପୁରାନ- 
ଇତିହାସର୍‌ ନାମାନ୍‌କର୍‌ ପହେଲା ଅଖ୍ରୈ ଅଛେ | ଜେନ୍ତା କି /ଆଶାଦେବୀ, ଆରତୀ, 
ଆରୁଣି, ଇଶ୍ଵର, ଇଶ, ଇଶାନ, ଉର୍ମିଳା, ରଖି, ରଷ୍ୟଶୁଙ୍ଗ, ଏରାବତା ଇତ୍ୟାଦି 
ଇ ସବୁ ନାଁ ଦେବାର୍‌ ଟା ଠିକ୍‌ ନହେସେ କାଏଁ ? ନାଁକେ ନେଇଁ କରି ରାସି- 
ନଏଖତର୍‌ ବିଚାର୍‌ କଲାବେଲ୍‌କେ ଇ ଅଖର୍‌ମାନ୍‌କୈ ମୁଲ୍‌ ହଇଥିଲା ନାଁମାନ୍‌କୁ 
କେନ୍ତା ବିଚାର୍‌ କରାଜିବା ? 
(୪) କେନ୍‌ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍‌ନଁ ସବୁ ହେଁ ତାଲିକା ଥି ନେଇଁନଁ, ତହୁଁନ୍‌ “କ୍ଷ 
ଅଖରୈ ।/କ୍ଷମାସାଗର, କ୍ଷମାନିଧି। ଇତ୍ଯାଦି ନାମାନେ ଅଛେ ! “ଶ” ଅଖ୍ରୈ / 
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ଶାନ୍ତିଦେବୀ, ଶାନ୍ତିଲାଲ୍‌, ଶ୍ୟାମା ଇତ୍ୟାଦି ନାମାନେ ଅଛେ । ଇ ସବୁ କାଏଁ ରାସି- 
ନଏଖତର୍‌ ହେବା ? 

(୫) ଇ ତାଲିକା ଭିତ୍ରୈ ତିନ୍ଟା ଅଖର୍‌ ଅଛନ୍‌, ‘ଙ, ଞ, ଣ' | ସେମାନେ ବି 
ସବ୍ଦର୍‌ ପହେଲା ଅଖର୍‌ ଭାବୈ ନେଇଁ ବେଭାର୍‌ ହନ୍‌ | ତାହାଙ୍କୁ କାଞ୍ଜେ ଇ ତାଲିକା 
ଥି ରଖାହଇଛେ, ଜେତେବେଲୈ ଏନ୍ତା ଆରୁ ଅଖର୍‌ମାନୈ ବି ତାଲିକା ଥି ନେଇଁନଁ 
I 

ଟିପୁନି : 

“ ଭାଗ୍ୟଦୀପ ପଞ୍ଜିକାର ବିଶେଷ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯରେ ଲେଖା ଅଛି, “ଓଡିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ ଙ, ଞ, ଣ ଏହି ତିନି ବର୍ଣ୍ଣ ଥିବା ସମସ୍ତେ ଜାଣନ୍ତି। ଙ ଅକ୍ଷରଟି ଆର୍ଦ୍ଧା 
ନକ୍ଷତ୍ରର ତୃତୀୟ ପାଦ ଏବଂ ମିଥୁନ ରାଶି ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଞ ଅକ୍ଷରଟି ଉତ୍ତରାଭାଦ୍ର 
ନକ୍ଷତ୍ରର ଚତୁର୍ଥ ପାଦ ଓ ମୀନ ରାଶିର ଅନ୍ତର୍ଗତ | ଣ ଅକ୍ଷରଟି ହସ୍ତା ନକ୍ଷତ୍ରର ତୃତୀୟ 
ପାଦ ଓ କନ୍ୟା ରାଶିର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଏହି ତିନି ଅକ୍ଷରରେ କୌଣସି ପିଲାର ନାମ ଥିବା 
ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ। ଏପରି ସ୍ଥଳେ ନାମକରଣ କଲାବେଳେ ' ଡ” ସ୍ଥଳରେ ‘ପଂ, 'ଞ' 
ସ୍ଥଳରେ “ଜ” ଏବଂ “ଣ” ସ୍ଥଳରେ “‘ଡଂ” ଅକ୍ଷରରେ ନାମକରଣ ହେବ । 
( ଜ୍ୟୋତିଷାର୍ଣ୍ଠବ) ” ।” 

(୬) “ଡଂ ହଉଛେ ଆଦ୍ରା-ମିଥୁନ, ‘ପଂ ହଉଛେ ଉତ୍ତରାଫାଲ୍‌ଗୁନି-କନ୍ୟା 
“ଞ” ହଉଛେ ଉତ୍ତରାଭାଦ୍ରପଦ-ମିନ, ' ଜ' ହଉଛେ ଉତ୍ତରାସାଢା-ମକର | 'ଣ' 
ହଉଚ୍େ ହସ୍ତା-କନ୍ୟା, “ଡ' ହଉଛେ ପୁସ୍ୟା-କର୍କଟ । 

ଉପ୍‌ରର୍‌ ଇ ଜୁଡିମାନ୍‌୍କୁ ଦେଖ୍‌୍ଲୈ ମନ୍‌ ଭିତ୍ରୈ ପ୍ରସ୍ନ ଆସୁଛେ, ଅଦ୍ରା- 
ମିଥୁର୍ନ କେନ୍ତା କରି ଉତ୍ତରାଫାଲ୍‌ଗୁନି-କନ୍ୟା ସାଇ୍ଗେ ସମାନ୍‌ ହେଲା (ଙ = ପ), 
ଉତ୍ତରାଭାଦ୍ରପଦ-ମିର୍ନ କେନ୍ତା କରି ଉତ୍ତରାସାଢା-ମକର ସାଙ୍ଗେ ସମାନ୍‌ ହେଲା 
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(8 = ଜ), ଆରୁ ହସ୍ତା-କନ୍ୟା କେନ୍ତା କରି ପୁସ୍ୟା-କର୍‌୍କଟ ସାଙ୍ଗେ ସମାନ୍‌ ହେଲା 
(ଣ = ଡ) ? 

ଇ ପ୍ରସ୍‌୍ନମାନ୍‌୍କର୍‌ ଉତ୍ତର୍‌ ଜାହା ବି ହଉ, ନାମ୍ରାସିର୍‌ ତାଲିକା ନଁ 
ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ସବୂ ବର୍୍ନଁ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ ହେବାର୍‌ | ବିଚାର୍‌ କରି ବର୍ନିମାନ୍‌କର୍‌ 
ବିକଲ୍ପ ବି ବେଭାର୍‌ କରାଜାଇପାରେ । ବେଦ-ପୁରାନର୍‌ ନାଁମାନୈ ବି ଅଛନ୍‌ 
ଜେନ୍‌ମାନ୍‌କର୍‌ ନାଁମାନ୍‌କର୍‌ ପହେଲା ଅଖର୍‌ ଇ ତାଲିକା ଥି ନେଇଁନିଁ। ତେହିର୍‌ ଲାଗି 
ଆମର୍‌ ଛୁଆଙ୍କ ଆର୍ମେ ଜାଏଁ ନାଁ ଦେଇଛୁ, ଜେନ୍ତା ଡାକୁଛୁ, ସେନ୍ତା ଲେଖ୍‌ଲୈ, କିଛି 
ଅସୁବିଧା ନେଇଁ ହଏ | ତାର୍‌ ବାହାରୈ ଆମର୍‌ ଜୋତିସ୍‌ ବିଦ୍ୟା ସସ୍କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ବର୍ନିମାଲା ବେଭାର୍‌ କର୍ସି । ଦୂସ୍ରା କେନ୍ସି ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲାର୍‌ ସାଙ୍ଗେ ତାର୍‌ 
ଲେନ୍‌-ଦେନ୍‌ ନେଇଁନି। 


ପ୍ରସନ : ( ୨ ) 

ଜୋଗସାସ୍‌ତ୍ର ନ ସଡଚକ୍ର ବଲି କଥାଟେ ଅଛେ | ପର୍ତି ଚକ୍ରର୍‌ ପଦ୍ମ 
ପାଖୁଡା ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ସଙ୍ଗଖ୍ୟାର୍‌ ଆଏ | ପର୍ତି ପାଖୁଡା ଥି ଗୁଟେ ଅଖର୍‌ ବସା ହଇଥିସି 
| ଜଦି ଆମୈ ଅଖର୍‌ କମ୍‌ କର୍ମାଁ ବଏଲୈ, ଇ ଅଖର୍ମାନୈ ଜେନ୍‌ ପାଖୁଡାମାନ୍‌କେ 
ଥିବେ, ସେ କଥା କେନ୍ତା କର୍ମୀ ? 


ଉତ୍ତର୍‌ : 
 ଶ୍ରୀମଭଭଗବଦ୍ଧୀତା' ନଁ ଅଠର ଅଧିଆ ଅଛେ । ପର୍ତି ଅଧିଆ ହଉଛେ 
ଗୁଟେ ଗୁଟେ ଜୋଗ ¬ ‘ଅର୍ଜୁନ ବିଷାଦ ଯୋଗ, ସାଂଖ୍ୟ ଯୋଗ ଇତ୍ୟାଦି ମୁଁ 
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“ ମୋକ୍ଷ ଯୋଗ” ତକ୍‌ | ଇ ନଁ ଜୋଗର୍‌ ଅର୍ଥ ହଉଛେ “ ଭଗବାନଙ୍କ ପ୍ରତି ସମ୍ମୁଖ 
ହେବା (ସ୍ଵାମୀ ରାମସୁଖଦାସଙ୍କ ସାଧକ ସଂଜୀବନୀ ଅନୁସାରେ ଅନ୍ୟ ଓ ଅର୍ଥ 
ସହିତ ଶ୍ରୀମଭ୍ଭଗବଦ୍ଧୀତା, ପୃଷ୍ଠା ୫ ) ' | ମହର୍ସି ପତଞ୍ଜଲିକର୍‌ ଅନସାରୈ “ ଚିତ୍ତବୃତ୍ତି 
ନିରୋଧ” ହଉଛେ ଜୋଗ | (ଯୋଗଷ୍ଚିତ୍ତବୃତ୍ତିନିରୋଧଃ |, ପାତଞ୍ଜଲ ଯୋଗ 
ଦର୍ଶନ, ୧/ ୨ ) ¦ ଦୁସ୍ରା ଭାବୈ କହେଲୈ ମନ୍କେ ନିଜର୍‌ ଆଏ ରଖ୍ବାର୍‌ ଚା 
ହଉଛେ ଜୋଗ | ଇ ଜୋଗସାସ୍‌୍ତ୍ରମାନ୍‌କୈ ବର୍ର୍ନମାଲାର୍‌ ଅଖ୍ଯରତତ୍ବର୍‌ କଥା 
ନେଇଁ ଆସେ । ' ଶ୍ରୀମଭଭଗବଦ୍ଗୀତା”ର୍‌ ଆଟ୍‌ ନମର୍‌ ଅଧିଆର୍‌ ନାଁ “ ଅକ୍ଷରବ୍ରହ୍ମ 
ଯୋଗ! । ଇ ନି ‘ ଅକ୍ଷର ଓ ବ୍ରହ୍ମ ସବ୍ଦମାନ୍‌କର୍‌ ଅର୍ଥ ହଉଛେ, “ ଅକ୍ଷର? ଓ 
“ ବହୁ” ଶବଦ ପରମାତ୍ସଙ୍କ ନିର୍ଟୁଣ ନିରାକାର, ସଗୁଣ ନିରାକାର ଓ ସଗୁଣ ସାକାର ¬ 
ତିନୋଟି ସ୍ଵରୂପର ବାଚକ । ଏ ତିନୋଟି ମଧ୍ୟରୁ କୌଣସି ଗୋଟିଏ ସ୍ଵରୂପର ଚିନ୍ତନ 
କଲେ ପରମାତ୍ସାଙ୍କ ସହିତ ଯୋଗ (ସମ୍ବନ୍ଧ) ହୋଇଯାଏ। ସେଥିପାଇଁ ଏହି ଅଧ୍ୟାୟର 
ନାମ  ଅକ୍ଷରବ୍ରହ୍ନ ଯୋଗ” ରଖାଯାଇଛି । (ସ୍ବାମୀ ରାମସୁଖଦାସଙ୍କ ସେହି ଗୀତା, 
ପୃଷ୍ଠା ୩ ୧ ) ” । ଇ ଅଧିଆ ନି ବି ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲା କି ବର୍ନିମାଲାର୍‌ ଅଖ୍ୟରତତ୍ଵ 
ବିସୟର୍‌ କଥା ନେଇଁନିଁ। 
ଇହାଦେ ଆର୍ମେ ଜୋଗ ବଏଲୈ ସାଧାରଣ ଭାଵୈ ଭାବସୁଁ ଜେ ଜୋଗରୁସି 
ସ୍ଵାମି ରାମ୍ଦେବ୍‌ଜି ମହାରାଜ୍‌, ସ୍ଵାମି ଲାଲ୍‌ଜି ମହାରାଜ୍‌ ଆଦି ଜାହା ସବୁ କହୁଛନ୍‌ 
ଆରୁ ସିଖଉଛନ୍‌ ହେଁ ଟା ଅସଲ୍‌ ଜୋଗ ଆଏ । ଇ ନିଁ କାଏଁ କାଏଁ କଥା ଅଛେ ଆରୁ 
ଇ ଥିର୍‌ ସାସ୍ତ୍ର କେନ୍‌ ଟା ଆଏ, ସେ ନିକେ ଆସୁଁ ! ପତଞ୍ଜଲିକର୍‌ ଅସ୍ଟାଙ୍ଗ 
ଜୋଗର୍‌ ଆସନ୍‌ ଆରୁ ପ୍ରାଣାୟାମ୍‌ ସାଙ୍ଗେ ଆରୁ କେତେଟା ଜୋଗ ବ୍ୟାୟାମ୍‌ ଆରୁ 
ଜୋଗ ପ୍ରକ୍ରିଆର୍‌ ଅଭ୍ୟାସ୍‌ କରାଜାଏସି । ସେ ସବୁ ହେଲେ ବନ୍ଧ, ମୁଦ୍ରା ନଉଲି, 
ଧଉତି, ବସ୍ତି ଆରୁ କପାଲ୍ଭାତି । ଇ ସବୁ ଅଭ୍ୟାସ୍‌ ଆରୁ ସାଧନା କରାଜାଏସି 
ନାଡିମାନ୍କୁ ସଫା କର୍‌ବାକେ | ନାଡିସୋଧନ୍‌ ହେଲୈ ରହସ୍ୟମଇ ମହାଜସକ୍ତି କୁନ୍ଡଲିନି 
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ଚେତସି। କୂନ୍ଡଲିନି ଜେନ୍‌ ନଁ ସୁଇଥିସି ସେ ଟା ହଉଛେ ମୁଲାଧାର୍‌ ଚକ୍ର | ଇ ଚକ୍ର 
ଅଛେ ମଲ୍ଦୁଆର୍‌ ପାଖୈ । ତାର୍‌ ଉପର୍‌କେ ଉପର୍‌କେ ସ୍ଵାଧିସ୍‌ଠାର୍ନ, ମଣିପୁର, 
ଅନାହତ, ବିସୁଦ୍ଧ, ଆଗ୍ୟାଁ ଆରୁ ସହସ୍ତାର ଚକ୍ର ସବୁ ଅଛନ୍‌ | ସହସ୍ତାର ନଁ ଅଛନ୍‌ 
ନିରାକାର୍‌ ବ୍ରହ୍ମ । ପ୍ରାଣାୟାମ୍‌, ବନ୍ଧ, ମୁଦ୍ରା ଇତ୍ୟାଦି ଜୋଗ ସାଧନା ଦ୍ଵାରା କୁନ୍ଡଲିନି 
ଚେତ୍‌ଲୈ, ଉପର୍କେ ଉପର୍‌ ଚକ୍ରମାନଙ୍କୁ ଜାଏସି । ସେସ୍‌କେ ସହସ୍ତାର୍‌ ନ ପୁହୁଚିଲୈ 
ଜୋଗି ପରର୍ମ ଆନନ୍ଦ ପାଇଁ କରି ଜିବନମୁକ୍ତ ହେସି । 

ଇ ଜେନ୍‌ ଚକ୍ରମାନକର୍‌ ନାଁ ଦିଆଗଲା, ହେଁ ସବୁ ହଉଚେ ସୁଖ ସରିରର୍‌ 
କଥା। ରକତ୍‌-ମଉଁସର୍‌ ଇ ଦିହିକେ ସଲ୍ଖେଇଁ କରି ରଖିଛେ ମେରୁହାଡ୍‌ ସବୁ। ତାର୍‌ 
ଭିତ୍ରୈ ନାଡି(ସ୍ବାୟୁଠ ଗେଛାଟେ ଅଛେ । ଦିହିର୍‌ ପର୍ତି ଅଙ୍ଗପ୍ରତ୍ୟଙ୍ଗ ନୁ ନାଡିମାନୈ 
ଆସି କରି ତେହିଁ ମିସିଛନ୍‌ । ସେ ନଁ ଫେର୍‌ ସେ ସବୁ ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ଗଏଟ୍‌(ଗ୍ରନ୍ଥି) 
ତିଆର୍‌ କରିଛନ୍‌ | ପର୍ତି ଗଏଁଟ୍‌ ନୁଁ ମୁଡର୍‌ ଖୁପ୍ଡି( ଖପୁରୀ) ଭିତ୍ରୈ ଜେନ୍‌ ମଗଜ୍‌ 
ଅଛେ, 'ସେନ୍‌କେ ନାଡିମାନୈ ଜେଇଛନ୍‌ । ରକତ୍‌-ମଉଁସର୍‌ ଇ ନାଡି-ଗଏଁଟମାନକୁ 
ଉଧା କରି ସୁଖ ସରିରର୍‌ ମୁଲାଧାର୍‌ ଆଦି ଚକ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ଧାରଣା ଦେବାକେ ଜୋଗିମାର୍ନେ 
ଚେସ୍‌ଟା କରିଛନ୍‌ । ଇ ଟା ରକତ୍‌-ମଉଁସ୍‌( ସୁଳ) ସରିରର୍‌ କଥା ନହେସେ ବଲି 
ବାରୁବାର୍‌ ସେମାନେ କହିଛନ୍‌, ଜଦିର୍‌ବା ଇ ଦିହିକେ ଆଧାର୍‌ କରି ଆସନ୍‌, ପ୍ରାଣୀୟାମ୍‌, 
ବନ୍ଧ, ମୁଦ୍ରା ଇତ୍ଯାଦିର୍‌ ସାଧନା ଦ୍ଵାରା ମୁଲାଧାର୍‌ ଚକ୍ର ନିଁ ସୁଇଥିଲା କୁନ୍‌ଡଲିନି 
ସକ୍ତିକେ ଚେତାଜାଏସି | ଇ ଜୋଗ ବିଗ୍ୟାନ୍‌କେ ହଠ ଜୋଗ, କୁନ୍ଡଲିନି ଜୋଗ 
ଇତ୍ୟାଦି ବଲି କହେସନ୍‌ । 

ସିଦ୍ଧ ମହାତ୍କା ଅଚ୍ୟତାନନ୍ଦ ଦାସ୍‌କର୍‌ ' ଛୟାଳିଶ ପଟଳ” ହଉଛେ ହଠ 
ଜୋଗର୍‌ ଗୁଟେ ଜନା ସୁନାଁ ବହି । ସେ ନଁ ବର୍ନମାଲାର୍‌ ଅଖ୍ୟରତତ୍ଵ ଦେଖ୍ବାକେ 
ମିଲ୍‌ସି। ' ମହାଯୋଗୀ, ବୃହୁନିଷ୍ଠ, ଶାସ୍ତଜ୍ଞ ସ୍ଵାମୀ ଶିବାନନ୍ଦ ସରସ୍ଵତୀ” କର୍‌ କୃନ୍‌୍ଡଲିନି 
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ଜୋଗ (KUNDALINI YOGA, 1935, 8* edition 1986) 
ହଉଛେ ଇ ବିସୟ ନଁ ଅତି ପ୍ରାମାଣିକ୍‌ ଗରନ୍ଥ । 

ଉପ୍‌ରର୍‌ ଇ ବହିମାନ୍‌କୈ ସୁଖ୍ମ ସରିରର୍‌ ସଡଚକ୍ର ଆରୁ ସହସ୍ରାର୍‌କେ 
ବର୍ନନାଁ କଲାବେଲ୍‌କେ ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ଜେନ୍‌ ବେଭାର୍‌ ହଇଛେ, ସେ କଥା ଇ 
ନଁ ଇ ଆଲୋଚନାର୍‌ ଲାଗି ଜେତ୍‌କି ଦର୍କାର୍‌ ତଲୈ ସେତ୍କି ଦିଆଗଲା | 

ମୁଲାଧାର୍‌ ଚକ୍ର ନଁ ଜେନ୍‌ ପଦ୍ଧର୍‌ ବର୍ନନାଁ କରାଜାଇଛେ, ତାର୍‌ ଚାଏର୍ଟା 
ପାଖୁଡା ଅଛେ । ସେ ପାଖୁଡାମାନ୍‌କର୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ହେଲେ ବଂ, ଶଂ , ଷଂ, ସଂ | 

ଇତାର୍‌ ଉପର୍‌କେ ଅଛେ ଛଅ ପାଖୁଡାବାଲା ପଦ୍ଧ, ସ୍ଵାଧିସ୍‌ଠାର୍ନ ଚକ୍ର 
ତାର୍‌ ପାଖୁଡାମାନ୍‌କର୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ହେଲେ ବଂ, ଭଂ , ମଂ , ୟଂ , ରଂ ,ଲଂ | 

ନାହିଁ ସୁତ୍ରୈ ଅଛେ ଦସ୍‌ ପାଖୁଡାବାଲା ପଦ୍ମ ମଣିପୁର ଚକ୍ର । ସେ ପଦ୍ଧ 
ପାଖୁଡାମାନ୍‌କର୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ହେଲେ ଡଂ , ଢଂ , ଣଂ , ତଂ , ଥଂ , ଦଂ , ଧଂ , 
ନଂ, ଫ ,ଫ। 

ଛାତି ସୁତ୍ରୈ ଅଛେ ସୁଲ୍ହ ପାଖୁଡାବାଲା ପଦ ଅନାହତ ଚକ୍ର | ଇ ପଦ୍ଧ 
ପାଖୁଡାର୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ହେଲେ କଂ, ଖଂ, ଗଂ , ଘଂ , ଡଂ , ଚଂ , ଛଂ , ଜଂ , 
6 ଓ, ଗଂ ୦ 1 

ଟଁଟି ସୁତ୍ର ଅଛେ ସୁଲ୍ହ ପାଖୁଡାବାଲା ପଦ୍ଧ ବିସୁଦ୍ଧ ଚକ୍ର । ଇ ପଦ୍ଧ 
ପାଖୁଡାର୍‌ ବର୍ନଁ ସବୁ ହେଲେ ଅଂ , ଆଂ, ଇଂ , ଭଂ , ଉଂ , ଉଂ , ରଂ , ଦୀର୍ଘରୁଂ, 
2° , ଦୀର୍ଘଲୁଂ, ଏଂ , ଏଂ , ଓଂ , ଓଂ , ଅଂ , ଅଃଂ | 

ତଲି-କପାଲ୍‌ ସୁତ୍ର ଅଛେ ଦୂଇ ପାଖୁଡାବାଲା ପଦ୍ଧ ଆଗ୍ୟା ଚକ୍ର । ତାର୍‌ 
ପାଖୁଡାମାନ୍‌କର୍‌ ବର୍ନଁ ଦୁଇଟା ହେଲେ ହଂ ଆରୁ କ୍ଷ” 

ତାଲୁ ନାଁ ଜେନ୍‌ ସହସ୍ତାର୍‌ ଚକ୍ର ଅଛେ, ତାର୍‌ ହଜାରେ ପାଖୁଡାବାଲା ପଦ୍ଧର 
ପର୍ତି ପାଖୁଡା ଥି ବି ଗୁଟେ ଲେଖା ୍ସସ୍କୁତ୍‌ ବର୍ନମାଲାର୍‌ ଅଖର୍‌ ଅଛେ । ସେ 
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ପଚାସ୍ଟା ଅଖର୍‌ ଥର୍‌ ଥର୍‌ କରି ତେହିଁ ବେଭାର୍‌ ହଇଛେ | ସ୍ଵାମି ସିବାନନ୍ଦ୍‌ ସରସ୍ଵତି 
ଲେଖୁଛନ୍‌, “ There are different opinions about the exact 
number of petals . It is quite sufficient if you know that 
innumerable Nadis proceed from this centre . As in the 
case of other Chakras, the vibrations that are made by 
the Yoga Nadis are represented by the Sanskrit letters . 
All the 50 letters of the Sanskrit alphabet are repeated 
here again and again on all Yoga Nadis .” ( KUNDALINI 
YOGA,p 61). 

ଏନ୍ତା ଭାଵୈ ସ୍ସସ୍କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ ବର୍‌ନମାଲାର୍‌ ଜେନ୍‌ ପଚାସ୍‌ଟା 
ବର୍୍ନ ଅଛନ୍‌, ସେ ସବୁ ଇ ଚକ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ପଦ୍ଧମାନ୍‌କେ ଅଛନ୍‌ | ଜୋଗିମାନୈ ଇ 
ନଁ ଜେନ୍‌ କଥାର୍‌ ଅନୁଭବ୍‌ କର୍ବାକେ କହୁଛନ୍‌, ସେ ଟା ଖାଲି ସସ୍କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ଇ ଅଖର୍ମାନକୁ ଉଚ୍ଚାରର୍ଣ କଲୈ ଜେନ୍‌ ସବ୍ଦ ତରଙ୍ଗ ତିଆର୍‌ ହେବା, ତାର୍‌ 
ଅନୂଭବ୍‌କେ କହୁଛନ୍‌ | ଇ ଟା ଦୂସ୍ରା ଭାସାମାନ୍କର୍‌ ବର୍ନମାଲାର୍‌ ଅଖର୍ମାନ୍‌୍କର୍‌ 
ଦୁଆରା ନେଇଁ ହଇପାରେ। ସ୍ଵାମି ସିବାନନ୍ଦ୍‌ ସରସ୍ଵତି ସସ୍କୁତ୍‌ ଭାସୀର୍‌ ବର୍ନମାଲାର୍‌ 
ପ୍ରତ୍ୟେକ୍‌ ଅଖର୍‌କେ ଗୁଟେ ମନ୍ତ୍ର ହିସାବ ବିଚାର୍‌ କରି କହୁଛନ୍‌, “Each 
Chakra has a particular number of petals with a (letter 
of) Sanskrit alphabet on each petal . The vibration that 
is produced at each petal is represented by the 
corresponding Sanskrit letter . Every letter denotes the 
Mantra of Devi Kundalini . The letters exist in the petals 


in a latent form . These can be manifested and the 
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vibrations of these Nadis felt during concentration . 
OOOOO00000X 

All the 50 Sanskrit letters are on the 50 
petals . The number of petals in each Chakra is 
determined by the number and position of the Yoga 
Nadis around Chakras . I will make it still clear . From 
each Chakra a particular number of Yoga Nadis crop 
up . The Chakra gives the appearance of a lotus with 
the Nadis as its petals . The sound produced by the 
vibrations of the Yoga Nadis is represented by the 
corresponding Sanskrit letter . (KUNDALINI YOGA, 
pp 46,47 ) . 

ସୁଖୁଁ ସରିରର୍‌ ସଡଚକ୍ରର୍‌ ପଦ୍ଧପାଖୁଡାମାନ୍‌କେ ଜେନ୍‌ ପଚାସ୍ଟା 
ଅଖର୍‌ ମନ୍ତ୍ର ଭାଵୈ ଅଛନ୍‌, ଇ ବିସୟ ନଁ ସାମାନ୍ୟ କିଛି ଜାନି ସାଏଲା ଉତାରୁଁ 
ଆମର୍‌ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ବର୍ନମାଲାକେ ନେଇଁ କରି କିଛି ବିଚାର୍‌ କରାଜାଇପାରେ 
| 
( ୧) ଜୋଗିମାନ୍‌କର୍‌ ସୁଚ୍ନାଁ ଅନ୍‌ସାରୈ ଚକ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ପଦ୍ଧପାଖୁଡାମାନ୍‌କେ 
ସଁସ୍କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲାର୍‌ ପଚାସ୍ଟା ଜାକ ଅଖର୍‌ ଅଛନ୍‌ | 
a ସବୁ ଅଖ୍ରୈ ଅନୂସ୍ବାର ଲଗେଇଁ କରି ତାହାଙ୍କୁ ଗୁଟେ ଗୁଟେ ମନ୍ତ୍ର 
କରାହଇଛେ | 
(୩) ବିସୁଦ୍ଧ ଚକରର୍‌ ସୁଲ୍ହଟା ପାଖୁଡା ଥି ସଁସ୍କୁତ୍‌ ଭାସାର୍‌ ଚଉଦଟା 
ଜାକ ସ୍ଵରବର୍‌୍ନ, ଅଂ ଆରୁ ଅଃଂ ଅଛନ୍‌। ଇହାଦେର୍‌ ଉଡିଆ ବର୍ନିମାଲା ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ 
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ବଲି ତହୁଁନ୍‌ ତିନ୍ଟା ବର୍ନ (ଦୀର୍ଘରୁ, &, ଦୀର୍ଘଲୁ) ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍ବାର୍‌ 
ସମଲ୍ପୁରି-କୂସ୍ଲି ବି ତାର୍‌ ଲାଗି ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ ବଲି ତହୁଁନ୍‌ ନଅଟା ବର୍ନଁ (ଲ, ଉ, 
ର, ଦୀର୍ଘରୁ, &, ଦୀର୍ଘଲୁ,ଏଁ, ଓ, 8) ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ କର୍ବାର୍‌ । 

(୪) ଦୁସ୍‌ରା ଚକ୍ରମାନକର୍‌ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ ନୁଁ ଛଅଟା ବର୍ନଁ 
(ଙ, ଞ, ଯ, ଶ, ଷ, କ୍ଷୟ ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ଥି ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ ହଏ । ଖାଲି 
ସସ୍କୃତ୍‌ ଆରୁ ଉଡିଆ ଭାସାମାନ୍‌କର୍‌ ଲାଗି ହେଁ ସବୁ ସିଖାଜାଏସି । 

( ୫) ଉଡିଆ ବର୍‌ନଁମାଲାର୍‌ ଚାଏର୍‌ଟା ଅଖର୍‌ (ଡ଼, ଢ଼, ଳ, ଯ) ଇ 
ଚକ୍ରମାନ୍‌କର୍‌ ପାଖୁଡାମାନକୈ ବେଭାର୍‌ ନେଇଁ ହଇଁ | ସେନ୍ତା ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲିର୍‌ 
ଅନୁନାସିକ ଆରୁ ଅବର୍ଗ୍ୟ ମହାପ୍ରା୍ଣ ଅଖର୍‌ ସବୁ (ସଂ, @, ଣ୍, ନୃ ମୃ, ରୃ› ଲ୍‌) ବି 
ତେହିଁ ନେଇଁନିଁ। 


ସେସ୍‌ କଥା : 

ଇ ସବୁ କଥାମାନକୁ ବିଚାର୍‌ କଲୈ, କଥା ଟା ଉକିଆ ବାଗିର୍‌ 
ଫଟିକ୍‌ ଆଏ ଜେ ଆମର୍‌ ଜୋତିସ୍‌ସାସ୍‌୍ତୁ ଆରୁ ଜୋଗସାସ୍‌ତ୍ର ସସ୍‌କୃତ୍‌ ଭାସାର୍‌ 
ବର୍‌ନିମାଲା ବେଭାର୍‌ କର୍ସି । ଉଡିଆ ହଉ କି ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍‌ଲି କି ଦୂସ୍ରା 
କେନ୍‌ସି ଭି ଭାସାର୍‌ ବର୍ନମାଲା ସାଙ୍ଗେ ତାର୍‌ ଲେନ୍‌ ଦେନ୍‌ ନେଇଁନିଁ । ଇ କଥା 
ଆମ୍ମେୈ ନିସ୍‌ଚିତ୍‌ ହେବାର୍‌ ଉଚିତ୍‌ ଜେ କେନ୍‌ସି ବି ଭାସାର୍‌ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ସୁଚକ୍‌ 
ବର୍ର୍ନମାଲା ସେ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ହିଁ ଆଏ । ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ବର୍ନିମାଲା ଆରେ 
ବେଭାର୍‌ କଲୈ, ତାର୍‌ ଲେଖାରୁପ ଥି ବି ତାର୍‌ ଅଲଗ୍ପନ୍‌ ଦକ୍‌ କର୍ବା | ଜୟ ପ୍ରଭୁ 
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ପ୍ରବନ୍ଧମାନ୍‌କର୍‌ ବିସେସ୍‌ ତଥ୍ୟ ସବୁ ଜେନ୍‌ ଜେନ୍‌ ନଁ ଅଛେ ତାର୍‌ 
ତାଲିକା : 


ଅଧିଆ- ୧ 

୧. ସମଲ୍‌ପୁରି-କୁସ୍‌ଲି ବ୍ୟାକରଣ ଚର୍ଚା( ୧୯୮୪), ସମଲ୍ପୁର୍‌ 
ଲୋକମହୋସତ୍ସବ ସ୍ମରଣିକା ୨୦୧୨, ପୁସ୍ଠା ୨୭ | 

9 ସାତଟି ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମସ୍ୟା, ସସ୍ତର୍ଷି, ମାର୍ଚ ୧୯୮୪ । 

୩ . ନହନ୍ଦଶର୍ମ୍ମା, ଗୋପୀନାଥ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍‌( ୧୯୯୫), 
ପୃଷ୍ଠା ୧୯୪ । 

୪. ସମଲ୍‌ପୁରି ବ୍ୟାକରର୍ଣ (ଟକ୍‌), ଆକାସ୍ବାଣି, ସମଲ୍ପୁର୍‌, 
୨ ୯-୦୮-୯୬ | ଜାଗର୍‌ : ପସ୍ଚିମ୍‌ ଓଡିସା ଅଗ୍ରଣି ସଂଗଠନ, 
ଭୁବନେସ୍ବର୍‌, ୧୯୯୭ । 

୫ . ସନ୍ଧ ବିନୋବା ବାଭେ : ଗୀତା ପ୍ରବଚନ । 


D୬. HOCKETT,C.F.:ACOURSEIN MODERN 
LINGUISTICS, OXFORD & IBH (1958) 1970 
Pp. 545 . 

୭ . ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA 1967, VOL-I, 
P. 168. 
ଦାସ୍‌, ତୁଲ୍ସି : ରାମ୍‌ ଚରିତ୍‌ ମାନସ୍‌ 

୯ JESPERSON. OTTO : GROWTH AND STRUCTURE 
OF THE ENGLISH LANGUAGE ( 9th Edn. ), 
PP 168-169 . 

eo . ROBINS, R.H.: GENERAL LINGUISTICS (1989, 
4th. Edn.) P 356 . 
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୧୧. 


୧୨. 


Normally loan words are assimilated to the 
phonetic sound classes and the phonological 
patterns of the borrowing language, the original 
consonants and vowels being replaced by 
consonants and vowels as close to them as are 
available; thereafter, synchronically as opposed 
to historically, they are no longer recognizable 
by their form as loans . 

ମହାପାତ୍ର, ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର : ଓଡ଼ିଆ ଧୃନିତତ୍ସ ଓ ଶବ୍ଦସମ୍ଭାର, 
୧୯୭୬, ପୃଷ୍ଠା ୨୨-୨୩ : 

ଓଡ଼ିଆରେ “ଜ' ଓ ‘ଯ'ର ଉଚ୍ଚାରଣ ଏକ; କିନ୍ତୁ ଏଥିପାଇଁ ଦୁଇଟି 
ଲିପି ରହିଛି ।  ଶ' ,  ଷ' ,' ସଂର ଉଚ୍ଚାରଣ ଏକ; କିନୁ ଏଥିପାଇଁ 
ତିନୋଟି ଲିପି ରହିଛି । ‘ର”ର ଉଚ୍ଚାରଣ ଯାହା, ତାହା 'ରୁ' ବା “ରି! 
ଆକାରରେ ମଧ୍ୟ ଲେଖାଯାଇପାରେ | 

( ୧) ସେ ବହିର୍‌ ୨ ୪- ୨ ୫ ପୁସ୍ଠା ନଁ “ଶୁଦ୍ଧ ସୂର ଧ୍ବନି ଛଅଟି” ଆରୁ 
ଦ୍ଧି-ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି ଦୁଇଟି' ବଲି ଗବେସକ ମହାପାତ୍ର ଠିକ୍‌ କରିଛନ୍‌ । ସେ 
ସବୁ ହେଲା [ଅ , ଆ , ଇ , ଉ , ଏ , ଓ , ଅଇ, ଅଉ] | ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ଧ୍ଵିଗ୍ରାମ୍‌ ଏକ୍ତିରିସ୍ଟା ବଲି ସେ ଠିକ୍‌ କରିଛନ୍‌ | ସବୁ ହଇଁ ୬+ ୨+୩୧ 
= ୩୯ଟା ଧୃନିଗ୍ରାମ୍‌ ହେଲା | 

( ୨ ) ଦାସ୍‌, ଡକ୍ଟର୍‌ ଗଗନେନ୍ଦ୍ର ନାଥ : DESCRIPTIVE 
MORPHOLOGY OF ORIYA, 1982 . ଇଁ ବହିର୍‌ 


PHONOLOGY ଅଧିଆର୍‌ ପହେଲା ସୁତ୍ର ହେଲା : 
2.1. Phonemic Inventory: 
Oriya has thirty seven segmental phonemes and one 


supra-segmental phoneme . ଡକୃର୍‌ ଦାସ୍‌ [ ଅଇ ] ଆରୁ 
[ଅଉ] -ମାନ୍‌କୁ ନେଇଁ ମିସେଇଁ ଆରୁ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁକେ ନେଇଛନ୍‌ | 
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୧୩ 


୧୪ . 
୧୫ . 


ଇ ହିସାର୍ବେ ଉଡିଆ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ୍‌ ହେଲା ଅଡ୍ତିରିସ୍ଟା (୩୮) ଆରୁ 
ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ବର୍ନଁ ହେଲା - ସ୍ବର ୧ ୧( ୧୪) ଆରୁ ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
୩୮ । ସବୁ ହଇଁ ୪୯ ( ୫ ୨ )ଟା ବର୍ନଁ । 

ମହାପାତ୍ର, ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର : ଓଡ଼ିଆ ଧୃନିତତ୍ସ ଓ ଶବ୍ଦସମ୍ଭାର, 
୧୯୭୬, ପୃଷ୍ଠା ୩୧ : ଡକ୍ଟର୍‌ ମହାପାତ୍ର ବିଚାର୍‌ କରି ଲେଖିଛନ୍‌, 
“ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଡ, ଞ, ଯ, ଅବଗ୍ୟ ବ, ଶ, ଷ, - ଏଗୁଡିକର 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ । “ଡଂ କେତେକ ତତ୍ସମ୍‌(ସଂସ୍କୃତ) ଶବ୍ଦରେ 
ଲେଖାହୁଏ । ଯେପରି - ବାଙ୍ମୟ, ଆକାଡ୍କ୍ଷା; କିନୁ ଏଥିରେ ଡ”ର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଅନୁସ୍ବାର ପରି ହୁଏ (ବାଂମୟ, ଆକାଂକ୍ଷା) ¦ ‘ଞ”'ର ଏକକ 
ବ୍ୟବହାର ଆଦୌ ନାହିଁ । ଯେଉଁଠି ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରରେ ବ୍ୟବହାର ଅଛି, 
ସେଠାରେ ତାହାର ଉଚ୍ଚାରଣ ଅନୁସ୍ବାର ପରି; ଯଥା - ଜଞ୍ଜାଳ( ଜଂଜାଳ), 
ବାଞ୍ଚା(ବାଂଛା) | ‘ଯ”ର ଉଚ୍ଚାରଣ “ଜଂ ପରି; ଯଥା - ଯମ( ଜମ), 
ଯାତ୍ରା(ଜାତ୍ରା) ! ଅବଗ୍ୟ ବର ଉଚ୍ଚାରଣ ବଗ୍ୟ ‘ ବଂପରି; ଯଥା - 
ଭଗବାନ୍‌, କୈବର୍ତ.... | “ଶ” , 'ଷ'ର ଉଚ୍ଚାରଣ ସଂ ପରି; 

ଯଥା - ଗଶେଶ(ଗଣେସ), ଉଷା( ଉସ!) | ଏହି ଲିପିଗୁଡିକ ଆମ 
ଭାଷାରେ ଅନାବଶ୍ୟକ ହେଲେ ମଧ୍ୟ ସଂସ୍କୃତ ଲିପିମାଳା ଅନୁସାରେ 
ଚାଲିଛି ।” 

ଭଞ୍ଜ, ଉପେନ୍ଦ୍ର : ଲାବଣ୍ୟବତୀ, ଛାନ୍ଦ ୬, ପଦ ୧୮। 

ଉଡିଆ ଭାସାର୍‌ ଲାଗି ସ୍ଵର ଧ୍ଵନିର୍‌ ଦିର୍ଘତାକେ ନେଇଁ କରି ଉଡିଆ 
ଭାସାବିଗ୍ୟାନିମାନେ କୀଣୀ କହୁଛନ୍‌ ନୋଟ୍‌ କରୁଁ । 

( ୧) ଡକ୍ଟର୍‌ ଗଗନେନ୍ଦ୍ର ନାଥ ଦାସ : 


Instead of accepting the component of length as a 


phoneme the long vowels here are treated as a sequence 
of two short vowels ........ ( DESCRIPTIVE MORPHOL- 


OGY OF ORIYA, Viswa-Bharati, 1982, P. 13 .). 
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( ୨) ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର : 

“ଇ” ଏବଂ ' ର”ର ଉଚ୍ଚାରଣ ସମାନ ଏବଂ ‘ ଉ' ଏବଂ ‘ଉର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ସମାନ ବୋଲି ଆଗରୁ ଦର୍ଶାଯାଇଛି । ( ଆଧୁନିକ ଓଡିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ, କିତାବ ମହଲ, ୧୯୯୮, ପୃଷ୍ଠା ୫) | 

(୩) ଡକ୍ଟର୍‌ ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର : 

ଧ୍ଵନିତତ୍ବ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୋଟ ବର୍ଣ୍ଣ ସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି ୪ ୨ଟି 
-ସେଥିରୁ ସ୍ବର ବର୍ଣ୍ଣର ସଂଖ୍ୟା ହେଲା ୬ଟି, ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣ ୩ ୨ଟି, 
ଅଯୋଗବାହ ୨ ଟି ଓ ବିରାମ ବର୍ଣ୍ଣ ୨ଟି | (ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଏକ ବ୍ୟାକରଣ, ବିଦ୍ୟାପୁରୀ, ୨୦୦୭, ପୃଷ୍ଠା ୪୦) | 
ଇମାନକ୍ୁ ବର୍ନନୀ କଲା ବେଲ୍‌କେ ବିଜୟ ଆଗ୍ୟୀ ଫେର୍‌ କହୁଛନ୍‌, 
“ ଏହି ଦୀର୍ଘତ୍ଵର ସ୍ଥାୟିତ୍ଵ ନ ଥିବାରୁ ଏହାକୁ ବନ୍ଧନୀରେ ରଖାଯାଇଛି । ” 
(ପୃଷ୍ଠା ୪୫) । 


୧୬ . ଆମର୍‌ ଭାସା( ୨୦୧୨) । 

ଅଧିଆ- ୩ 

୧. ଶଂଖ( ୧୯୪୪), ସମ୍ପାଦକ- ଡକ୍ଟର୍‌ ମାୟାଧର ମାନ୍‌ସିଂ । 

9 ସ୍ଥି ନାକଫୋଡି ପନଡା, “ପାସ୍ରି ନେବୁ କାଏଁ ନଁ (ପାସ୍ରି ଦେବୁ କାଏଁ 
ନ) । 

୩. ଦୈନିକ ହୀରାଖଣ୍ଡ, ଦୈନିକ କୋଶଳ, ଦୈନିକ ଅଗ୍ନିଶିଖା 
ଇତ୍ୟାଦି ଖବର୍‌ କାଗଜ୍‌ । 

୪. ସପ୍ତର୍ଷି, ମାର୍ଟ-ଏପ୍ରିଲ୍‌ ୧୯୯୦ |! 

୫ . ସ୍ବି ଦେବାନନ୍ଦ ହୋତା, ବୋଲି ନୂହେ ଭାଷା( ୧୯୮୨) | 

୬ . ଡକୁଆ, ନଭେମ୍ବର୍‌ ୨୦୦୭, ସମ୍ପାଦକ- ବିଜନ୍‌ ମହାନ୍ତି, 
ବଲାଙ୍ଗେର୍‌ | 

୭ . କରି ସ୍ଵି ରାମ୍‌ଭକ୍ତ ଫରିକାର୍‌, ବେନ୍ଦ୍ରା ଫୁଲ୍‌( ୨୦୧୦) | 


ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ବିଚାର୍ଧାରା / ୧୨୬ 
Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଅଧିଆ- ୪ 


ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍‌( ୧୯ ୨୭, 
୧୯୯୫) । 

ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର, ଓଡ଼ିଆ ଧୃନିତତ୍ସ ଓ ଶବ୍ଦସମ୍ଭାର 

( ୧୯୭୬) | ସେ ବହିର୍‌ ୩୧ ପୁସ୍ଠା ନଁ ଉଡିଆ ଲିପିର୍‌ ଅନାବସ୍ୟକ୍‌ 
ବର୍ନମାନ୍‌କର୍‌ କଥା କହୁଛନ୍‌ । 


ଅଧିଆ- ୬ 


୧ 


ସନ୍ଧ ବିନୋବା ବାଭେ( ୧୮୯ ୫-୧୯୮ ୨), ଗୀତା ପ୍ରବଚନ । 


ଅଧିଆ- ୭ 


୧. 


ସନ୍ଧ ତୁଲସୀ ଦାସ( ୧୪୯୭-୧୫୭୩), ରାମ ଚରିତ ମାନସ । 


ଅଧିଆ- ୮ 


୧. 


9 


୩. 


WB | 6 


ଭର୍ନି, ଗୁଣିଖେଇ ସଙ୍ଗ୍ଖ୍ୟା ୨୦୦୮, ପୁସ୍ଠା ୭୯ | 

ଡକ୍ଟର୍‌ ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର୍‌ ତ୍ରିପାଠି, ସମଲ୍ପୁରି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦକୋଷ 
(e୯୮୭)। 

ଡକ୍ଟର୍‌ ନିଲ୍‌ ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହି ଆରୁ ଡକ୍ଟର୍‌ ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର୍‌ ତ୍ରିପାଠି, 
ସମଲ୍ପୁରି କୋସ୍ଲି ବ୍ୟାକରଣ(( ୨୦୦୧) | 

ଡକ୍ୃର୍‌ ମାଧବ୍‌ ସାହୁକର୍‌ Ph. D. Thesis(1984) . 

ଡକ୍ଟର୍‌ ବିଜୟ କ୍ରସ ତ୍ରିପାଠିକର୍‌ D. Lit. Thesis(1992) . 
ସନ୍ମ ତୁଲସୀ ଦାସ, ରାମ ଚରିତ ମାନସ | 

ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ସ୍ଥା, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ସ( ୧୯୯୫) | 
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ଅଧିଆ- ୧୦ 

୧. ସପ୍ତର୍ଷନଭେମ୍ବର୍‌ ୧୯୮୨) ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ 
ବିଶେଷାଙ୍କ | 

୨. କୋଶ୍‌ଲୀ ଭାଷା ସୁନ୍ଦରୀ( ୧୯୮୪) - ଦୋଳ ଗୋବିନ୍ଦ ବିଶୀ | 

୩. କୋଶଲଶ୍ରୀ( ୧୯୮୮ ନୁଁ, ତିନ୍ମାସିଆ ପତ୍ରିକା), 
ସମ୍ପାଦକ- ଦୋଳ ଗୋବିନ୍ଦ ବିଶୀ | 

୪. କୋଶଲ୍‌ ଭାରତୀ( ୧୯୮୭, ସ୍ଵରଣିକା) କୋଶଲୀ ଭାଷା 
ସାହିତ୍ୟ ପରିଷଦ୍‌, ଖଡିଆଲ୍‌ | 

୫. ନିସାନ୍‌ ୧୯୯ ୦ ନୁଁ, ସାହିତ୍ୟ ପତ୍ରିକା), 
ସମ୍ପାଦକ - ନୀଲ୍ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହୀ | 

:୬୬. ନିସାନ୍‌ - ୪ : ପରିମ୍‌ ଉଡ୍ଶାର୍‌ ଭାଷାର୍‌ ନାଆଁ ସମଲ୍ପୁରି, 
ସମ୍ପାଦକ -ନୀଲ୍ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 

୭. କୋଶଲୀ(ସମଲ୍‌ପୁରୀ) ଭାଷା ସାହିତ୍ଯ ସମ୍ମେଲନ୍‌, ସମଲ୍ପୁର୍‌, 
୨-୩ ଜାନୁଆରି ୧୯୯୩, ସୁରଣିକା, 
ସମ୍ପାଦକ - ନୀଲ୍ମାଧବ୍‌ ପାଣିଗ୍ରାହୀ, ମଙ୍ଗଲୁ ଚରଣ ବିଶ୍ଵାଲ୍‌ | 

FC. INDIAN LINGUISTICS,VOL. 18 (1956-57), 


(Sept.1957, Parts 1-2), Dr. Kunja Bihari 
Tripathy, ‘Western Oriya Dialect’ . 
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୯. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ସ ଓ ଲିପିର ବିକାଶ( ୧୯୭୭, ୧୯୯୭), 
ଡକ୍ଟର୍‌ କୁଞ୍ଜ ବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ 

୧୦. ଭାଷାଶୀସ୍ତ ପରିଚୟ( ୧୯୭୬, ୧୯୯୬), 
ପ୍ରଫେସର୍‌ ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ | 

୧୧. ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷାର ଶବଦ୍ଦବିଭବ ବା ସଂଷ୍ଷିପ୍ତ ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ବ୍ୟାକରଣ ଓ ରଚନା( ୧୯୭୭), ସତ୍ୟ ନାରାୟଣ ବହିଦାର । 

୧୨. ଘୁବୁକୁଡ଼( ୧୯୬୪), ସତ୍ୟ ନାରାୟଣ ବହିଦାର | 

୧୩. ସପ୍ତର୍ଷିଂନଭେମ୍ବର୍‌ ୧୯୮୨)। 


୧୪. CULTURAL HERITAGE OF INDIA, VOL.1, 
(CALCUTTA, 1958). 


୧୫. ORISSA DISTRICT GAZETTEERS, 
SAMBALPUR, 1971. 


୧D. D.Lit. Thesis of Dr. Bijoy K. Tripathy, 
pp 8-13 . 

୧୭. ସମ୍ବଲପୁର ଇତିହାସ( ୨୦୦ ୨ ), ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, 
ଶିବ ପ୍ରସାଦ ଦାଶ । 

୧୮. ସପ୍ତର୍ଷମୋର୍ଚ ୧୯୮୪) । 

ଅଧିଆ- ୧ ୧ 

୧. କବି ସ୍ରିଧର ପ୍ରଧାନ୍‌ ଫଟାଢୋଲ୍‌( ୨୦୦୪) ! 

୨. ଆମର୍‌ ଭାସା( ୨୦୧୨) । 
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ମହାଭାରତ୍‌ । 


୧୨ 


ସମ୍ବାଦ, ୩୦-୦୩-୨୦୧୩ ॥। 

THE TELEGRAPH, 6 March 2014. 

ସମ୍ବାଦ, ୦୭-୦୩-୨୦୧୪ | 

THE TELEGRAPH, 12 May 2014. 

ଡକ୍ଟର୍‌ ଧନେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର ମୌଳିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ସ 
(୧୯୮୭) । 

ପ୍ରଫେସର୍‌ ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ, 

( ୧) ଭାଷାଶାସ୍ତ ପରିଚୟ( ୧୯୭୬, ୧୯୯୭), 

( ୨ ) ମଣିଷର ଭାଷା( ୧୯୭୦) 

(e୯୦୩): 

The Chief Commissioner of Central 
Provinces in his order dated January 15th, 
1895 abolished Oriya as the Court language of 
Sambalpur and introduced Hindi in its place 
XXXXxx . The language agitation started in 
Sambalpur and became widespread in Orissa . 
XXXXXXX Oriya was restored as the official 
language of Sambalpur in 1903 and 
subsequently in October, 1905 the bulk of the 
district was transferred to Orissa XXXXXXX . 
(ORISSA DISTRICT GAZETTEERS, 
SAMBALPUR, 1971, pp 78-79) . 
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ଅଧିଆ- ୧୩ 

୧. ଭାଗ୍ଯଦୀପ ପଞ୍ଜିକା ୨୦୧ ୨-୧୩) | 

ଜ୍ୟୋତିଷାର୍ଣ୍ଣବ । 

ଶ୍ରୀମଭଭଗବଦ୍ଧୀତା ( ସ୍ବାମୀ ରାମ୍ସୁଖ୍‌ ଦାସ୍‌, ସାଧକ ସଞ୍ଜୀବନୀ) । 
ମହର୍ଷି ପତଞ୍ଜଲି, ପାତଞ୍ଜଲ ଯୋଗ ଦର୍ଶନ । 


ସ୍ଵାମୀ ଶିବାନନ୍ଦ KUNDALINI YOGA, 8th. Edn., 
1986. 


୨୪୦ x ଓ 
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ଲେଖକ ପରିଚୟ 
' ନାଁ : ହୁଦମଣି ପ୍ରଧାନ | 
ଜନମ୍‌ ତାରିଙ୍୍‌ : ୧ ୬-୫-୧୯୪୦ (ଜାତକ) | 
ଜନମ୍‌ ଠାନ୍‌ : ବନ୍ଧପାଲି, ପୋ ଗେସ୍‌, 
ଜି-ବର୍ଗଡ-୭୬୮ ୦୩୪ |! 
ବାପା : ସି ନିଧି ପରଧାନ୍‌ 
ମାଁ : ସ୍ରିମତି ଉର୍‌ବସି । 
ସିଖ୍ୟା : ସୂତକୋତ୍ତର (ଇଙ୍ଟଲିସ), ରେଭେନ୍‌ସା କଲେଜ, କଟକ ( ୧୯୬୫) 
ବୁର୍ତି : i 
(କ) ସିଖ୍ୟକ — ଗେସ୍‌ ହାଇସ୍କଲ୍‌ ( ୧୯୬୨-୬୩), 4 
(ଖ ) ଅଧ୍ୟାପକ, ଇଙ୍ଗ୍ଲିସ୍‌ ବିଭାଗ୍‌ (୧୯୬୫ ¬ ୧୯୯୭) 
ଛପା ହେଲା ବହିପତର୍‌ : 
( ୧) ଶେଷ ଦୃଶ୍ୟ ପଂଚମ ଅଙ୍କର, ୧୯୭୧ ( ୪୦ଟି ଓଡ଼ିଆ କ 
ପ୍ରକାସକ- ଅଧ୍ୟାପକ ଲିଙ୍ଗରାଜ୍‌ ନାୟକ, ବର୍ଗଡ୍‌ | Re: 
(୨) ସାତୋଟି ନାଟକ, ୧୯୭୫ (ସାତୋଟି ଓଡ଼ିଆ ଛୋଟ ନାଟକ) = 
ପ୍ରକାସକ- ଜେ: ମହାପାତ୍ର ଏକ କୋ, କଟକ୍‌ | | 
(୩) କେତୋଟି ନାଟକ, ୧୯୮ ୧ (ପାଂଚଟି ଓଡ଼ିଆ ଛୋଟ ନାଟକର, ` 
ପ୍ରକାସକ- ଫ୍ରେନ୍‌ଡ୍‌ସ୍‌ ପତ୍ଲିସର୍ସ, କଟକ | Te 
(୪) ଆମର୍‌ ଭାସା, (୨୦୧୦), ୨୦୧୧ a 
(ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି ପ୍ରାଇମର); 
ପ୍ରକାସକ- ଅସିମ୍‌ ପ୍ରଧାନ୍‌ , ବର୍ଗଭ୍‌ ! 
୫) ଆମର୍‌ ଭାସାର୍‌ ନା( ୨୦୧୧), (ସମଲ୍ପୁରି-କୁସ୍ଲି 
ପ୍ରକାସକ- ମନୋହର୍‌ ସୀସ୍‌କୁତିକ୍‌ ସଂସଦ, ଭେଡେନ | 
ସମ୍ପାଦନା କଲା ବହି ପତର୍‌ : 
(୧) ବସ୍ତର୍‌ ହରନ୍‌( ୨୦୦୩), କବି ଧଳନେସରୁ 
ପ୍ରକାସକ- - ମନୋହର୍‌ ସାସକୁଚିକ୍‌ ସଂସଦ ଦେତେନ୍ନ | LH 
(୨) ଉଜଲ୍ବତି ରାମାୟଣ ୨୦୧ ୨), ନାରିକବି ତ 
(ମହାକାବ୍ୟ), ¥ 
ପ୍ରକାସକ- ଅସମ ପ୍ରଧାନ ବର୍ଗଡ୍‌ |] 


